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Od Redakcji

Mito mi przekaza¢ do rgk Czytelnikéw jedenasty numer Ciecha-
nowskich Zeszytow Literackich, ktéry otwiera drugie dziesigciolecie
periodyku. Przypomng, ze zaczynaliémy redagowaé pismo w 1998 r.,
w niewielkim gronie, nie marzac nawet, ze wytrwamy tak dlugo. Wy-
dajemy je bowiem spotecznie — cho¢ przy wsparciu finansowym samo-
rzadéw wszystkich szczebli — ale bez etatéw, nawet bez redakcyjnego
telefonu i internetu. Cieszymy si¢ wigc, ze udato nam si¢ juz po raz
jedenasty zaprezentowaé tworczo$¢ kilkudziesi¢eiu réznych autordw,
z kraju i zagranicy, przekazac najnowsze trendy w literaturze, a jed-
noczesnie — nie$¢ glos z romantycznej, literackiej i bogatej kulturowo
Ziemi Ciechanowskiej. Jego autorami jest az trzydziestu pigciu pisarzy,
w tym o$miu z zagranicy.

Tegoroczny tytul — Zeszytu i jego pierwszego rozdziatu wiodacego
— Przyjazi dwéch wieszczéw pochodzi od dwadch poetdw epoki roman-
tyzmu: Juliusza Stowackiego (1809-1849) i Zygmunta Krasinskiego
(1812-1859). Poswigciliémy im najwiecej miejsca, w sumie prawie
50 stron, a to z tego wzgledu, ze w 2009 roku obchodzilismy w Opi-
nogérze, Ciechanowie i Warszawie 150-lecie $mierci Zygmunta Kra-
sinskiego, za$ w Polsce zostal ogloszony Rok Juliusza Stowackiego
-~ z okazji jego 200-lecia urodzin i 160-lecia $mierci. W ten sposéb
dwoéch romantycznych wieszczow, najblizszych sobie w tej epoce,
znowu udato nam si¢ polgczyd. Stalo sig to mozliwe szczegdlnie dzie-
ki odkrywczemu, otwierajacemu ten periodyk tekstowi A 1y zlgkt sie?
syn szlachecki?..., autorstwa dr. hab. Eligiusza Szymanisa, ktory pod-
jat si¢ zbadania wzajemnych relacji obydwu poetéw. Z jego analizy
wynika, ze Juliusz Stowacki i Zygmunt Krasiriski — mimo réznego po-
chodzenia oraz $wiatéw, w ktérych zyli i opisywali je - przyjaznili sie,
inspirowali, docentali si¢ i rozumieli. Przyjazn wieszczéw, w wymia-
rze wzajemnej akceptacji pogladéw, rozpasé sig jednak musiata, gdyz
w interpretacji my$li chrzedcijanskiej sytuowali sig na przeciwlegtych
biegunach. Zdaniem literaturoznawcy Eligiusza Szymanisa, Juliusz
Stowacki byl poetay niewatpliwie sprawniejszym, za§ w wymiarze
ideowym nawet on sam przyznawal wyzszo$¢ racji Zygmuntowi Kra-
sinskiemu. System genezyjski Stowackiego nalezy dzi§ bowiem wy-



lacznie do historii mysli dziewigtnastego wieku, za$ postulat powrotu
do zrodet chrzescijanistwa, ktory kreowal autor Psalmdw przysziosci,
pozostaje niezmiennie aktualny. Nie traci tez — niestety — aktualno-
sci zwatpienie, czy kiedykolwiek zostanie zrealizowany. Mimo zatem
probleméw, z jakimi zmaga¢ si¢ musiata przyjazn poetéw, stato sig
w istocie tak, jak Juliusz Stowacki zapowiadak:

— i nas tak we wspomnieniach ludzie powiaza i na jednym stosie
postawig... ty mnie wtenczas umarlego bgdziesz trzymal na piersiach
i mowit mi do ucha stowa nadziei i zmartwychwstania, albowiem za
zycia styszalem je od ciebie jedynie.

Niezaleznie od wszystkich réznic Juliusz Stowacki i Zygmunt Kra-
sinski pozostajg do dzi$ tworcami, ktérzy wierzyli, ze poezja powinna
nies¢ ,,stowa nadziei i zmartwychwstania”. Losy tworcy Balladyny,
a szczegolnie jego zwiazki i $lady w rodzinnym Krzemiencu, inte-
resujgco opisuje w tym periodyku polsko-ukrainiska pisarka Dorota
Jaworska z Kijowa. Natomiast o uroczystosciach na Mazowszu po-
$wieconych autorowi Nie-Boskiej komedii, z okazji 150-lecia jego
$mierci, pisze Barbara Tokarska-Wdjciak z Ciechanowa. Rozdzial po-
$wigcony tym narodowym wieszczom wzbogaciliSmy poezja dwdch
autoréw: Stanistawa Kesika z Ciechanowa (o Zygmuncie Krasinskim)
i Waldemara Michalskiego z Lublina (o Juliuszu Stowackim).

Poza pierwszym dzialem, w ktérym wracamy do dwdch wiesz-
czow, staraliémy si¢ rdwniez przypomnie¢ Mari¢ Dabrowska (1889-
-1965) 1 jej zwiazki z Mazowszem, dla ktdrej — jak zbadata prof. Ewa
Glebicka — stato si¢ ono centrum zyciowej egzystencji oraz scena
gtéwnych bohateréw z jej utwordw. Dzieje jej rodziny sa zwigzane
z pobliskim Szumskiem pod Przasnyszem, Zielong i Kuczborkiem
koto Mtawy oraz innymi zakatkami P6inocnego Mazowsza, a przy-
pomnienie tego jest cenne na 120. urodziny pisarki. A ze w 2009 roku
Polska $§wigtuje rowniez liczne rocznice zwigzane z wybuchem Il woj-
ny §wiatowej i odzyskaniem wolnosci w 1989 r., polecam nieskromnie
takze swoj reportaz z Argentyny, spod Buenos Aires, o dozywajacych
tam zastuzonych zotnierzach Polakach — zapomnianych przez wszyst-
kich uczestnikach stawnych $wiatowych bitew, w tym pod Monte
Cassino.



Ponadto zapraszam Czytelnikow na Strony nasze, gdzie jak zwykle
publikujemy dowolne utwory cztonkéw Ciechanowskiego Oddziatu
Zwigzku Literatow Polskich oraz nowo powotanego Zwiazku Litera-
tow na Mazowszu; a takze na Strony goscinne, azeby poznaé¢ dokona-
nia wspdlczesnych autoréw z réznych zakatkéw kraju oraz z zagra-
nicy, m.in. Vesny Denéi¢ z Serbii, Barbary Gruszki-Zych z Katowic,
Janusza Koniuszego z Zielonej Gory, ks. dr. Eligiusza Dymowskiego
z Krakowa, Bernarda Nowaka z Lublina, Romana Sliwonika z War-
szawy, a nawet Kaliny Telianowej z Burgas, ktéra przybliza nam trze-
ciego wieszcza, Adama Mickiewicza 1 jego zwiazki z tym butgarskim
kurortem.

W Zeszytach nadal przewija si¢ tematyka dotykajaca Macieja Ka-
zimierza Sarbiewskiego, jako plon odkrywania ,,polskiego Horacego”
i rozpoczetych w 2005 r. przez ciechanowskich literatéw Migdzyna-
rodowych Dni M. K. Sarbiewskiego ,,Chrzescijanski Horacy z Ma-
zowsza”. W tym numerze znajda Panstwo dwa bardzo interesujace
teksty: dr. Tadeusza Witkowskiego, polskiego emigranta ze stanu Mi-
chigan w USA, rodem z Pin. Mazowsza ( Geniusz czasu zaprzeszlego)
oraz Chrystiana Medardusa Manteuffela mieszkajacego w Niemczech
i Polsce, ktory zostal w br. gtéwnym laureatem V Ogdlnopolskiego
Konkursu Poezji ,,O Laur Sarbiewskiego”, odwiedzil ziemi¢ rodzin-
ng ,.sarmackiego Horacego” i zachwycit si¢ M. K. Sarbiewskim, co
oddaje w swojej rozprawce Maciej Kazimierz Sarbiewski Mazowiecki
Horacy.

Drugi utwor Chrystiana Medardusa Manteuffela (pod jego praw-
dziwym nazwiskiem — Krystian M. Czerwinski), poetycki, drukujemy
wigc takze w rozdziale Laureaci naszych konkurséw literackich gdzie
- jak zwykle — prezentujemy poezj¢ i prozg nagrodzong w trzech ostat-
nich edycjach ogdlnopolskich konkurséw, ktére wspdlorganizujemy
z rbéznymi instytucjami kultury: ,,O Laur Opina” (Ciechanéw-Opino-
géra), ,,O Laur Posta Prawdy” (Gotlotczyzna) i ,,0 Laur Sarbiewskie-
go” (Plorisk). W ten sposéb mozemy zaprezentowaé Czytelnikom az
jedenastu autoréw z terenu calego kraju, a nawet dwdch z zagranicy.
Po raz pierwszy drukujemy wsrdd laureatéw utwor francuskojezyczny
— Frederica M.X. Meissonniera, ktory zdobyt II nagrode V Ogélnopol-
skiego Konkursu Poezji ,,O Laur Sarbiewskiego™.

Z kolei w rozdziale Recenzje, krvtyka literacka, opinie publiku-
jemy teksty autorstwa dr Elzbiety Juszczak z Koszalina i dr Marii
Szonert z USA — obydwie omawiaja dwie nowo wydane ksigzki re-



daktorki Zeszytéw — proze i poezje. Znajda tu Czytelnicy réwniez cie-
kawa replikg dr. Kazimierza éwiegockiego dla Wojciecha Siemiona,
ktéry podczas ubiegtorocznej Ciechanowskiej Jesieni Poezji zarzucil
publicznie ostatniemu wojewodzkiemu laurcatowi Nagrody Norwi-
da nieprawidlowg interpretacj¢ czwartego wieszcza i kalanie Trojcy
Swiqlej....

Tegoroczne Zeszyty zapoczatkowaly nowy staly dziat: Opinogdr-
skie Spotkania z Literaturq. Postaramy si¢ w nim zamieszczac relacje
ze spotkan ze znanymi pisarzami polskimi, ktére majg odbywaé sie
w nowym Dworze Krasifiskich w Opinogérze. Do czasu wydania CZL
nr 11 odbyty si¢ dwa takie spotkania: z Januszem Krasinskim i Joanna
Siedlecka, obydwa bardzo ciekawe, o czym sig mozna przekonaé po
lekturze tego rozdziatu.

W ostatnim rozdziale Wydarzenia, kronika staralismy si¢ odnoto-
waé najwazniejsze wydarzenia z dzialalnoéci Ciechanowskiego Od-
dziatu ZLP oraz udziatu jego czlonkéw w szeroko pojetym zyciu lite-
rackim w regionie, kraju i poza jego granicami.

W sumie, jak juz wspomnialam, w tegorocznym zeszycie PrzyjaZn
dwdch wieszczéw prozg i poezjg prezentuje trzydziestu pigciu pisarzy,
w tym oémioro z zagranicy. Mam wigc nadziejg, ze jedenasty numer
Ciechanowskich Zeszytéw Literackich, wzbogacony tez licznymi fo-
tografiami, zaciekawi Panstwa. Dzigkujemy wszystkim Autorom za
utwory, Muzeom literackim: Romantyzmu w Opinogérze i Pozytywi-
zmu w GototczyZnie za wsparcie merytoryczne, Marszatkowi Mazow-
sza 1 Staroscie Ciechanowskiemu za pomoc finansows, a drukarzom
i ksiggarzom za wspdtprace. Dzigki wspdlnemu wysitkowi, stworzone
w 1999 r. przez ciechanowskich literatéw pismo, stalo si¢ juz trwatg
warto$cig kultury, nie tylko na Mazowszu.

Teresa Kaczorowska

21 sierpnia 2009
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Portret Zygmunta Krasinskiego, pgdzla Antoniego Ziemigckiego
w Opinogoérze. (Ze zbioréw Muzeum Romantyzmu w Opinogdrze)



ELIGIUSZ SZYMANIS (Warszawa)

»A ty zlakt sie? syn szlachecki!™
- dylematy relacji wzajemnych
Juliusza Stowackiego i Zygmunta Krasinskiego.

Juliusz Stowacki, urodzony w 1809 roku i Zygmunt Kra-
sinski, rocznik 1812, byli niemal réwie$nikami. Trzy lata za-
ledwie mlodszy autor /rydiona dos¢ wezeénie zaczal tworzyd.
W tym samym mniej wigcej czasie pojawialy si¢ wigc ich pierw-
sze wiersze. Obaj wpisali si¢ w romantyczng rzeczywisto$¢ kul-
turowg, uksztattowang na gruncie polskim przez Adama Mickie-
wicza. Obaj mieli wigc poczucie, ze pierwsze miejsce w literac-
kim panteonie pozostanie dla nich niedostgpne, cho¢ obaj byli
poetami najwyzszej miary. Obaj nalezeli wreszcie do bardzo
waskiego krggu tworcoéw rozumiejgeych filozoficzne przestanie
romantyzmu i zakfadali, ze poeta musi przekazywaé ,,wyzszg”~
wiedzg, ze musi by¢ wieszezem. To moglo zbliza¢ i na pewien
czas zblizyto bardzo mocno. W liscie dedykujacym przyjacielo-
wi Balladyne¢ Juliusz Stowacki pisal:

Szukaj mojego $ladu w powietrzu i na fali, a jesli o mnie na
fali i w powietrzu nie stychad, to znajdZz mnie w sercu twoim
i niech ja bede jeszcze z tobg przez jedng godzing. Wszak darem to
jest Boga, ze my umiemy mysla lata¢ do siebie w odwiedziny®.

Zygmunt Krasinski za$ jeszcze w 1841 roku w liscie do Ju-
liusza Stowackiego deklarowat:

" 1. Stowacki: Odpowied? na Psalmy przysztosci Spirydionowi Prawdzic-
kiemu,w: J. Stowacki: Dziela wszystkie, pod red. J. Kleinera, t. VII, Wroctaw
1956, wers 112, 5. 261.

* ). Stowacki: Kochany poeto ruin! List dedykacyjny poprzedzajacy Bal-
ladyng (Paryz, d. 9 lipca 1839 r.), w: J. Stowacki: Dziefa pod red. J. Krzyza-
nowskiego, t. VII, Dramaty, Wroctaw 1952, s. 8.



Ty wiesz, zem Cig¢ kochal zawzdy, Ty wiesz, ze Cig kocham
— moze nie wiesz, ale si¢ dowiesz, ze nigdy nie przestang. Julu,
powtarzam Ci, nie$miertelno$¢ jest w Tobie, od Ciebie zalezy
z piersi si¢ whasnych wyrwac i uzewnetrznié. Nie ktadz si¢ wigc
na ziemig®.

Trudno o silniejsze, szczegdlnie migdzy me¢zczyznami, de-
klaracje emocji i wyzsze uznanie dla tworczosci drugiego poety.
Z romantyczng egzaltacjg uksztatltowali wiec poeci model wiezi,
ktora mogta sta¢ sig wzorcem romantycznej przyjazni.

Mozna by si¢ jednak zastanawia¢, dlaczego mamy dzi$ ko-
lejny raz wraca¢ do wzajemnych relacji tworcow, ktorzy wy-
znaczajg wprawdzie swoisty kanon polskiej literatury, ale tez
niestety coraz rzadziej bywaja czytani. Ci, ktérzy znaja ich bio-
graﬁe znaja rowniez histori¢ ich nietatwej przyjazni, Ci, ktorzy
nie mteresuja si¢ biografiami romantycznych poetéw, nie su;gnq
rowniez po ten tekst. Czy zatem mozna powiedzieé dzi§ co$ no-
wego na temat relacji dobrze znanych i opisanych w biografiach
kazdego z tworcow? Musz¢ przyznal, przepraszajac za watek
autotematyczny, ze dylemat ten nie byt mi obcy. Nie chciatbym
bowiem zanudza¢ nikogo powtarzaniem historii znacznie lepiej
opowiedzianych w dostgpnych opracowaniach.* Pozwalam so-
bie zatem zaja¢ uwage czytelnikéw tylko dlatego, ze wzajemne
relacje Juliusza Stowackiego i Zygmunta Krasinskiego mogg
by¢ nie tylko przedmiotem anegdoty historycznej, ale réwniez
podstawg refleksji z zupetnie wspétczesnym odniesieniem.

Historycy literatury dawno juz przeciez ustalili, ze poeci po-
znali si¢ w Rzymie w 1836 roku i przez jakis czas bardzo przy-
jaznili. W liscie do matki z 28 maja 1836 roku Juliusz Stowacki
napisal:

* Z. Krasinski: List do Juliusza Stowackiego (27 oktobra 1841), cyt. za:
Z. Krasinski: Listy. Wybor , oprac. Z. Sudolski, Wroctaw, Warszawa, Krakow,
s. 315,

* Poza wcze$niejszymi ujeciami wzajemne relacje poetéw przedstawit
mi¢dzy innymi Zbigniew Sudolski w: Krasiriski. Opowiesé biograficzna,
(Warszawa 1997) i Sfowacki. Opowiesé biograficzna (Warszawa 1996).
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W ostatnich czasach zylem w Rzymie z kilkoma ziomka-
mi moimi, miodymi, zapalonymi, i tych towarzystwo ozywito
mig nieco. Jeden z nich miat wiele podobieristwa do dawnego
dziecinnego przyjaciela mojego Ludwika, Rozmawiajac z nim
przyszto mi na pamig¢é wiele dawnych uczué i wiele dawnych
wyrazow. Chodzili$my razem na spacery i najczesciej przepe-
dzalismy wieczory w willi Mills*

LJednym z nich”, przypominajacym przyjaciela z wczesnej
miodosci Ludwika Spitznagla, ktérego samobdjstwo Stowacki
bolesnie odczut, byt oczywiscie Zygmunt Krasinski, ktéry w tym
samym czasie pisal do Konstantego Gaszynskiego:

Jest tu Juliusz Stowacki, mily czlowiek, ogromem poez;ji
obdarzony od niebios. Kiedy ta poezja w nim dojdzie harmonij-
nej rownowagi, bedzie wielkim®,

Wzajemna sympatia powodowata, ze kazdy z poetéw do-
ktadnie czytal i wnikliwie komentowat utwory drugiego. Wypo-
wiedzi Zygmunta Krasifiskiego o twérczoéei Juliusza Stowac-
kiego dowodzity ogromnej erudycji, kompetencji i wrazliwosci
literackiej. Juz po pierwszych spotkaniach pisat:

Kordian jest poematem zapatu, szalenstwa, sa w nim pyszne
polozenia i dziwnie tratne pojgcia. Maria Stuart jest takze znako-
mitg. Mickiewicz nawet sam nie mial tak réznobarwnej i gigtkigj
wyobrazni. Jednak trzeba, by te zywioly doszly w Stowackim
do harmonii muzycznej, by sztuczniej jeszcze nauczyt si¢ godzi¢
dysonanse z prawdziwymi dzwigkami. Brak mu czasem powagi,
bez ktérej poezja moze by¢ mity igraszka, ale nigdy nie zostanie
czedcia $wiata. Tej on nabedzie, bo zdolnoécei tak silne nie usta-
ja. nie stabng, az odbeda drogg sobie przeznaczona i wydadza
wszystkie owoce w nich nasiennie zawarte’.

* J. Stowacki: Do Matki (28 maja 1836) cyt. za: Korespondencja Juliu-
sza Stowackiego, oprac. E. Sawrymowicz, t. I , Wroctaw, Warszawa, Krakéw
1962, s. 325.

¢ Z. Krasiniski: List do Konstantego Gaszyriskiego (z 22 maja 1836), cyt.
za: Z. Krasinski: Listy. Wybdr, oprac. Z. Sudolski, op. cit., s. 179.

" Tamze, s. 179-180.

1



Wpisane w prywatne listy spontaniczne refleksje na temat
tworczosei Juliusza Stowackiego byly jednoczesnie wyrazem
sposobu pojmowania sztuki przez autora Irvdiona. Niejako au-
tomatycznie przemieniaty korespondencj¢ w dojrzalg eseisty-
k¢ literacka, Odstaniaty wrazliwos$é i fascynowaly sposobem
uformowania jgzykowego. Przyjazn poetéw inspirowata ich
wzajemnie. Uprawniata do komentarzy, definiujgcych sposéb
pojmowania roli poezji. Ujawniata fascynacje i subiektywne
ograniczenia. W Anhellim widziat Krasinski przede wszystkim
odbicie wlasnych nastrojow. Pisat o tym utworze w liscie do
Konstantego Gaszynskiego:

Pigkne to dzielo, z wielka sztuka wypracowane: styl przej-
rzysty, spokojny, krysztalowy, mysl prawdziwa. Anhelli to po-
kolenie, ktére przemarnieje w zach, w bolesci, w daremnych
zadzach, a umrze dnia poprzedzajacego dzien, w ktérym te ich
zadze dopetni¢ si¢ maja. Ten Anhelli, taki samotny, taki opusz-
czony, patrzacy na smier¢ wszystkich swoich, jest doskonatym
symbolem poetycznym naszego przeznaczenia (...).

Nie znam nic smgtniejszego, nic poetyczniej pomyslanego
i wykonanego. Trudno byto w elegig smetng a jednak petna barw
Moorowskich przetworzy¢ Sybir; poeta tego dokazat (...).

Wiem, ze po przeczytaniu tego utworu zapadiem jakby
w sen magnetyczny i wysnity mi si¢ wszystkie gwiazdy, wszyst-
kie tgeze, o ktorych tam mowa; gwiazdy i tgcze nie takie jak
u nas, ale podobne do $wiatet nico$¢ oéwiecajacych, gdyby
mozna pojaé §wiat nicosci®.

Emocje, ktére budzity dzieta Stowackiego, powodowaly, ze
autor Nie-Boskiej komedii bronil przyjaciela przed atakami kry-
tykéw. Przekonywat do jego utworéw znajomych. Dyskretnie
wspicral réwniez Stowackiego materialnie i umacniat w poczu-
ciu wiasnej wartosci. Pisal przeciez z najgigbszym przekona-
niem:

¥ Z. Krasinski: List do Konstantego Gaszyriskiego (z 18 listopada 1838),
cyt. za Z. Krasinski: Listy..., op. cit., s. 219-220.
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Julu, zaklinam Cig — nie dbaj o te gwary, co kiedy$ nawrdca
si¢ do Ciebie. Trzymaj na ksztalt harfy eolskiej dusze Twoje
— wyzej nad wszystkie dlonie ludzi, wérdéd powiewdw nieba
— niech mysli Boga, promienie gwiazd i skrzydia przelatuja-
cych anioléw grajg na niej, a nie mysli ludzi, redakcje paryskie
— zdania, uwagi, rozprawy?’.

Mozna by zatem napisaé rozprawe o recepcji twérczosci Ju-
liusza Stowackiego przez Zygmunta Krasiniskiego. Podobng po-
Swigcic trzeba by Juliuszowi Stowackiemu. Nie pozostawal on
bowiem dtuznikiem. Dedykowal ,,poecie ruin” wtasne najbar-
dziej znaczace utwory. Listy dedykacyjne poprzedzaly przeciez
Balladyne i Lillg Wenede. W pierwszym z nich w romantycznej
stylistyce dawat wyraz fascynacji Irydionem:

O! nie méw mi, ze z dzwonkéw polnych wigksza ozdoba
ruinom niz z tego wierica myéli, w ktéry je ubierze poeta: bo
cho¢ réze rosngce na ruinach patacu Nerona rozwidniaty nam
pigknie te gruzy, to jednak jasniej mi je o$wiecit 6w duch Iry-
diona, ktdregos ty pod krzyzem w Kolosseum potozyt i nakryt
zlotymi skrzydiami aniota'’,

Swiadectwa recepcji utwordw autora Irydiona przez Juliusza
Stowackiego sa nie tylko inspirujacymi interpretacjami. Pozwa-
lajg tez precyzyjnie rekonstruowaé jego wiasne koncepcje. Sto-
wacki jako czytelnik Krasinskiego dostarczal niczwykle wazne-
go materiatu dla zrozumienia romantycznej literatury. Poswiecat
takze autorowi Nie-Boskiej komedii wiersze. Zagadnienia te zo-
staly juz wszakze doktadnie opracowane. Dokladne ich omé-
wienie wymaga zresztg znacznie obszerniejszego tekstu. Poeci
korespondowali bowiem ze soba, dzielili si¢g przemys$leniami.
Usitowali wzajemnie przekona¢ do wlasnych racji. Zygmunt
Krasifiski nie ulegt, jak Stowacki, fascynacji naukami Andrzeja

* Tamze, s. 263-264.
' J. Stowacki: Kochany poeto ruin! List dedykacyjny poprzedzajacy Bal-
ladyne (Paryz, d. 9 lipca 1839 1.), op. cit., s. 8.
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Towianskiego, nie dal si¢ wigc porwaé ptomiennym argumen-
tom z listow Slowackiego. To wszystko nalezy jednak do prze-
szlodci. Jezeli przyjazn Krasinskiego i Stowackiego wydaje mi
si¢ interesujaca z dzisiejszego punktu widzenia, to dlatego, ze
jej historia stanowi wyraziste potwierdzenie faktu, Ze literatura,
rozumiana tak, jak ja obaj pojmowali, wymagata od tworcow
pelnego oddania. Dylemat romantycznych poetow-wieszczow
polegat na tym, ze nie mogli mie¢ najmniejszego dystansu do
whasnej tworczosci. Nie oni pisali przeciez wlasne wiersze. Te
wiersze pisaly si¢ przez nich. Wierzyli, ze jak prorocy objawia-
li prawdy dyktowane wprost przez Boga. Zygmunt Krasinski
wtaénie w liscie do Juliusza Stowackiego pisal, liczac na petne
zrozumienie:

Pozwol, bym Ci jeszcze jeden apolog o Tobie i sztuce
w ogoble powiedziat. Kazdy wielki poeta jest niejako 1 objawicie-
lem, tj. ze nieobjawione wyrywa z szarej przestrzeni przedstwo-
rzenia i przenosi w ja$n $§wietlang stworzenia i rzeczywistosci.
U niego dzieje sig to w jednej chwili, torem btyskawicy, spadem
gromu — lecz nim grom, co z niebios pada na ziemig i rozlewa
si¢ wsrdd pol zasianych, ukaze si¢ zniklszy od razu, ukaze si¢
pézniej pod ksztaltem wyklutego, zielonego zboza, musi mingé
kilka tygodni. Otéz zboze to wolno wschodzace, z gromu ro-
dem, lecz pézno, dopiero po uderzeniu gromowym widne, to sg
pojecia w glowie publicznosci (a zatem zielono jej w glowie).
Grom sam — to poeta''!

Jezeli jednak poeta miat by¢ gromem, jezeli ,,nicobjawione
przenosit w jasf rzeczywistosci”, to dwu poetéw, méwigcych
w tym samym czasie na ten sam temat, musialo méwié to samo.
Bég nie wysyla przeciez sprzecznych komunikatow. Zaréwno
Juliusz Stowacki jak Zygmunt Krasinski wierzyli w swoj wiesz-
czy dar, a jednak coraz bardziej ich przekaz si¢ roznit. Musiato to
pordznic rowniez poetow. W idealizujacych legendach biograficz-

" Z. Krasinski: List do Juliusza Stowackiego (23 lutego 1840), cyt za.
Z. Krasinski: Listy. Wybdr, op. cit., s. 262.
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nych, ktorych autorzy chcieli widzie¢ w romantycznych twoércach
réwniez wzorce osobowe, starano si¢ niezmiennie eksponowaé
to, co ich taczylo. Tymczasem romantyczni poeci skazani byli
na samotno$¢. Relacje Juliusza Stowackiego i Adama Mickiewi-
cza najdoktadniej oddawat tytut ksigzki Manfreda Kridla: Anta-
gonizm wieszczow. Przyjazn Juliusza Slowackiego i Zygmunta
Krasinskiego musiata za$§ zosta¢ poddana nietatwym probom.
Zupetnie inaczej interpretowali bowiem wydarzenia, ktorych byli
$wiadkami. Innych wyboréw moralnych oczekiwali od swoich
czytelnikdw. Inaczej wreszcie zachowywali si¢ sami.

Z dzisiejszego punktu widzenia najwazniejszym pozostaje
fakt, ze ich teorie sg wciaz aktualnymi propozycjami interpre-
towania Swiata, a nawet, ze w naszej rzeczywisto$ci zdaja si¢
by¢ bardziej aktualne niz w wieku dziewigtnastym. W czasach
Stowackiego i Krasinskiego rodzity si¢ bowiem mechanizmy,
ktore doprowadzily do sytuacji dzisiejszej. Na dwu odrgbnych
poziomach relacja Juliusza Stowackiego 1 Zygmunta Krasin-
skiego stanowi wigc wcigz wazny wspolczesny temat. Z jednej
strony, nieco we¢zszej 1 bardziej specjalistycznie pojmowanej,
w wymiarze historycznoliterackim u$wiadamia, ze w istocie
polski romantyzm nie byt jednolita formacja kulturowg i spo-
teczng. Z drugiej, waznej juz dla wszystkich w wymiarze po-
zaliterackim, przedstawia dwa radykalnie rézne, cho¢ w obu
przypadkach osadzone w glgboko chrzescijanskim kontekscie,
sposoby oceniania tego, co si¢ wokot nas dzicje.

Nietatwe relacje wzajemne poetow uswiadamiaja bowiem, ze
swiat, w ktorym funkcjonowatl Juliusz Stowacki, byt tylko po-
zornie tym samym $wiatem, w ktorym zyt Zygmunt, a wiasciwie
Napoleon Krasinski, bo przeciez autor /rydiona pierwsze imig
dziedziczyl po ojcu chrzestnym — wielkim cesarzu Francuzow,
a postugiwat ostatnim z pigciu, jakie mu zgodnie z arystokratycz-
na tradycja nadano. Juliusz Stowacki, mimo ze pojawit si¢ w sa-
lonach Europy, wywodzit si¢ ze srodowiska mieszkancow szla-
checkich dworkéw. Jego ojciec, a pdzniej rowniez ojczym byli
wprawdzie zwiazani ze $Srodowiskami akademickimi i pojawiali
sie¢ w salonach, ale rodzinnie wywodzili si¢ z drobnej zaledwie
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szlachty. Warszawski patac przy Krakowskim Przedmiesciu,
w ktorym wychowat si¢ Zygmunt Krasiniski, a w ktérym dzi$
miesci si¢ Akademia Sztuk Pigknych, zasadniczo odbiegal od
krzemienieckiego dworku czy wilenskiego mieszkania, w kto-
rych dorastat Juliusz Stowacki. Wyksztalcenie i tytuty naukowe
nie przetamywaty woéwczas do konca barier spotecznych. Ju-
liusz Stowacki przed pierwszym spotkaniem z Krasifiskim oba-
wiat si¢ wigec manifestowania wyzszosci przez autora Irydiona.
Jak wspominal Leonard Niedzwiecki:

Powiadal mi Stowacki o Krasinskim, ze majac go widzieé
po raz pierwszy za listem rekomendacyjnym, wiedzial, ze
w pierwszym uczuciu Krasinski przyjmowaé go bedzie jako
Pan, nie jako Literat. O pierwszego bynajmniej mu nie chodzi-
to. Oddat mu wige wiedy list, raczej zostawit, bo go samego nie
zastal, i powiedzial sobie, Ze jezeli mu wizyty nie odda pierw-
szy, wyrzeka sig robienia z nim znajomosci. Wszakze Krasiniski
go odwiedzit. A przy tej pierwszej rozmowie o literaturze ani
stowa. Odtad obydwaj najzapalczywsi przyjaciele...'*

Zygmunt Krasinski byl niewatpliwie dobrze wychowany
1 znacznie wyzej cenil znajomos$¢ ze zdolnymi twércami niz
z niektérymi przedstawicielami wiasnej sfery. Nie pozwolit
wige Stowackiemu odczué, ze dostrzega réznice ich usytuowa-
nia. Nie mégt jednak ich nie widzie¢. Juliusz Stowacki byt bo-
wiem wowczas emigrantem, ktdry nie mégt pojawic si¢ w za-
borze rosyjskim. Nie byl moze najubozszy, bo kapital pozosta-
wiony przez ojca umozliwial mu egzystencj¢, ale daleko byto
mu do mozliwosci materialnych Krasifiskiego. Ten byt bowiem
obywatelem Swiata, dla ktérego wszystkie salony Europy staty
otworem. Urodzit si¢ i umart w Paryzu. Slub brat w DrezZnie.
Réwnie czgsto postugiwal sig jezykiem francuskim jak polskim.
Skoligacony z rodami krélewskimi, mdgt rozmawiaé¢ na row-

12 Leon NiedZwiecki w liscie do W. Zamoyskiego z 26 marca 1842 r., cyt.
za: Kalendarz Zycia i twirczosci Juliusza Stowackiego, opracowat E. Sawry-
mowicz, Wroclaw 1960, s. 252.
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nym poziomie z najbardziej znaczacymi postaciami europej-
skiej polityki. Nie przebywal tez na emigracji. Jego ojciec, hra-
bia Wincenty Krasinski byt jednym z najwyzszych dostojnikow
Krolestwa Polskiego. Kiedy wigc chciat, mégt Krasinski wracac
do posiadtosci znajdujacych si¢ pod rosyjskim panowaniem.
Rezydowal w Opinogérze. Bywatl w Warszawie. Nie grozity mu
zadne represje. Mimo iz z powodéw zdrowotnych nie podjat
czynnej dziatalnosci politycznej, byt traktowany jak nieformal-
ny rosyjski dyplomata. Byl tez bardzo zamozny. O skali jego
mozliwos$ci finansowych §wiadczyt fakt, ze latem1843 roku, tuz
przed slubem z Eliza Branicka, zreszta tytularng damg dworu
carskiego, mogt wysta¢ Delfinie Potockiej pienigdze na zakup
willi w Nicei. Wobec przeds$lubnych wydatkow rezydencja we
Wiloszech nie stanowila bowiem znaczgcego obcigzenia. Przez
cate zycie Zygmunt Krasinski podrézowal po Europie. Bywat
w najatrakcyjniejszych zakatkach. Leczyt si¢ w Heidelbergu.
Przezywat burzliwe romanse. Mial wszystko, co mogt oferowaé
$wiat w jego czasach. Dla postronnych obserwatordéw jego zycie
stanowilo zrealizowang basn, ale paradoksalnie, to wlasnie on
pozostawil najbardziej przygnegbiajaca tworczos¢, ktdra uprze-
dzata nastroje pdzniejszych dekadentow i katastrofistow. Brak
doczesnych klopotéw dotkliwiej bowiem uswiadamiat egzysten-
cjalng pustke i bezsens rzeczywistosci, w ktorej przyszto poecie
zy¢. Z natury rzeczy nie mogt by¢ tez uwiktany w dziatania po-
lityczne, ktdre uksztattowaty polski romantyzm, w taki sposéb,
jak uwiktani byli uczestnicy powstania listopadowego, w czasie
ktdrego jego ojciec pozostal wierny Rosjanom. Byt wige tworca,
ktory postrzegat polskie problemy z perspektywy europejskiej.
Juliusz Stowacki za$, cho¢, jak wspomniatem, radzit sobie fi-
nansowo, nie mégt pozby¢ si¢ kompleksoéw prowincjusza, ktére
starat si¢ maskowacé perfekcyjna elegancjg i ostentacyjnie mani-
festowanym poczuciem whasnej wartosci. Skazany na przeby-
wanie w krggu polskich emigrantéw, nie potrafit zaakceptowaé
partykularnych idei tego $rodowiska i nie byt w nim w petni ak-
ceptowany. Ustawicznie konfrontowany z Adamem Mickiewi-
czem, musial przeciwstawia¢ si¢ zasciankowym ideom i narazac
na ustawiczng krytyke. Dosé wezednie przyszlo mu si¢ zmagaé
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z nieuleczalng chorobg. Wiersz Testament mdj, bgdacy wyrazem
autentycznego poczucia nadchodzacego korca, napisat, kiedy
miat zaledwic trzydzieSci jeden lat, na dziewig¢ lat przed smier-
cig. W twdrczoscei szukal wige kompensacji dla zycia, ktore
w pelni nie mogto si¢ zrealizowac.

Na tym poziomie relacje Juliusza Stowackiego i Zygmun-
ta Krasinskiego wymownie ilustrujg jeden z najwazniejszych
dylematéw romantyzmu. Kazdy z natchnionych poetéw musiat
wierzy¢, ze przedstawia petna i jedyna prawdg o $wiecie, ale ich
prawdy si¢ skrajnie roznity. Skazani wigc byli na konflikt, bo
musieli zaktadaé, e inni prawdy nie piszg i wczesniej czy poz-
niej dochodzili do takich wnioskéw. Ich konflikty jednak uswia-
damiaty juz nieco tylko pdzniejszym czytelnikom, Zze kreowane
prawdy réznity sig, bo dotyczyty réznych swiatow. Romantycy,
w tym réwniez Juliusz Stowacki i Zygmunt Krasinski, nie chcie-
li i nie mogli tego pojac. Ich tworczo$é byta dramatyczng proba
scalenia $wiata, rozbitego przez rewolucj¢ francuska i kampanie
Napoleona. Ta misja si¢ jednak nie powidta. Romantyczni po-
eci mozolnie sklejali $wiat, ktorego sklei¢ si¢ nie udato. Udalo
sig im jednak pozostawié scalajgce mity, w ktdre wierzymy do
dzi$. Najwigkszym odkryciem romantyzmu byt subiektywizm.
Tymczasem subiektywizmowi owemu, z ktérego wylaniat sig
romantyczny indywidualizm, odebraliémy najwazniejszg tresc.
Indywidualizm romantyczny nie oznaczal bowiem zwyklego
szacunku dla jednostki i zafascynowania silnymi osobowo-
§ciami. Wynikal natomiast z przekonania, ze nie istnieje jeden,
wspdlny dla wszystkich obiektywny $wiat. Odkrywat zatem cos,
co stanowi najistotniejszg, bo od czasoéw Stowackiego i Krasin-
skiego intensywnic poglgbiang prawde wspdtczesng. Zyjemy
w réwnoleglych nieporéwnywalnych $wiatach. Nie umiemy
znaleZ¢ migdzy nimi porozumienia migdzy innymi dlatego, ze
nie chcemy przyjaé, ze s3 inne. Jak juz pisalem, rzeczywistos¢
warszawska, obserwowana w poczatkach dziewigtnastego wieku
z okien reprezentacyjnego patacu przy Krakowskim Przedmie-
$ciu przez syna najwyzszego dostojnika byla inng rzeczywisto-
$cig niz ta, ktorg w tym samym czasie ogladat skromny prakty-
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kant Komisji Przychodéw i Skarbu. Do dzi$ nie zaakceptowali-
$my owego romantycznego odkryma Dzns:aj rowniez politycy
najrozniejszych opcji nie mogg si¢ porozumlec bo wSsZyscy od-
woluja si¢ do obiektywnych realiow, nie dostrzegajac, ze mowig
orealiach zupelnie innych. Dwie romantyczne biografie, uksztal-
towane przez diametralnie rézne warunki zycia, pokazuja wigc
sugestywnie rozpad jednolitej wizji $wiata. Jak dtugo uznawano,
ze porzadek ziemski uksztattowany zostat przez Boga, a uwa-
zano tak mniej wigcej do rewolucji francuskiej, $wiat wydawat
sig oczywisty 1 jednoznaczny. Odkad Immanuel Kant udowod-
nil, Ze nie poznajemy $wiata, a tylko nasze o nim wyobrazenia,
a zatem, Ze to, co poznajemy, jest w jakiejs mierze ludzkim wy-
tworem, obrazy $wiata zaczety si¢ rézni¢. Romantycy odkry-
li, ze mysla tworza sobie $§wiat zewngtrzny. Dla zrozumienia
tamtej epoki, ale tez dla rozwigzania wielu probleméw wspét-
czesnych, dobrze byloby uswiadomié sobie, co tak naprawde
proponowat Juliusz Stowacki, kiedy w polemice z Mickiewi-
czem pisal, ze sg ,,na storicach swych przeciwnych”. Zaréwno
w skali globalnej w nietatwym dialogu z wyznawcami islamu,
jak w najbardziej lokalnych dyskusjach nie chcemy pamigtac,
ze stworzyliSmy sobie wiasne zamknigte Swiaty i kazdy z nas
swoja hermetyczng rzeczywisto$¢ chce postrzegaé jako jedyna
prawdziwg. Romantycy odkryli wprawdzie wieloéé §wiatdw, ale
bardzo szybko zamkngli si¢ kazdy w swoim, co powodowato,
ze rowniez przyjazn Stowackiego i Krasifiskiego ewoluowata
w kierunku nieuchronnego ,,antagonizmu wieszczéw”. Weze-
$niej czy pdzniej poeci musieli si¢ zatem pordznié, bo opisywali
rozne $wiaty gitgboko wierzac, ze opisuja ten sam. Do pewnego
zreszta momentu ta wiara mogla paradoksalnie taczy¢, zyjacych
w roznych $wiatach — zamoznego magnata z wrazliwym inte-
lektualista, oderwanym od rodzinnych stron. Obaj zyli wszakze
w Swiecie, w ktorym rewolucja francuska podwazyta zaufanie do

13 J. Stowacki koficzyt ¥ Piesn Benowskiego stowami:
,»Badz zdrow! - a tak si¢ Zegnaja nie wrogi,
Lecz dwa na storicach swych przeciwnych — Bogi.” W: I. Stowacki:
Dzieta, t. 11 Poematy. Beniowski, Wroclaw 1952, s. 120.
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trwato$ci dotychczasowych podziatéw spotecznych. Obaj mieli
$wiadomo$é, ze zyja w czasach wielkiego przetomu. Obaj ulegli
filozofii Hegla, ktory zaktadat, ze zadne wydarzenie historyczne
nie jest przypadkowe, a wszystkim wlada powotany przez Boga
,duch dziejow”, ktéry powoduje, ze ,,wszystko, co istnieje jest
rozumne i konieczne”. Obaj wiec wierzyli, Ze nie ma wydarzen
bezsensownych i ze ttumaczenie sensu otaczajacego swiata jest
podstawowym zadaniem poetéw. Obaj wreszcie w jakiej$ mie-
rze ulegli poetyckiej interpretacji heglizmu, jakiej w literaturze
polskiej dokonat Adam Mickiewicz. Przyjmowali wigc za pew-
nik, ze to wtasnie Polakom przypadta szczegdlna rola w reali-
zacji boskiego planu dziejéw. Mesjanizm Adama Mickiewicza
byt punktem odniesienia dla propozycji obu poetéw. Mickiewi-
czowska ,,Polska — Chrystus narodéw” (cho¢ sam poeta nigdy
takiego okreslenia nie uzyt), ktéra wylaniata si¢ z jego Dziadow
drezdeniskich i Ksigg narodu polskiego, stanowila punkt odnie-
sienia zarowno dla wizji historiozoficznych Juliusza Stowackie-
go, jak Zygmunta Krasiniskiego. Obaj bowiem byli przekonani,
ze znaleZli si¢ w samym centrum historycznych przemian. Obaj
wiedzieli, ze usytuowanie takie nie jest bezpieczne i obaj z gle-
bokim pesymizmem oceniali wlasne szanse w starciu z mecha-
nizmem dziejéw. Obawiajac si¢ o wlasne zdrowie, bo Zygmunt
Krasiriski byt réwnie gteboko jak Stowacki przekonany, ze jest
ciezko chory, widzieli, ze wokél nich rozpada sig stary $wiat. Ow
rozpad zdawat si¢ ich réwniez wcigga¢ w metafizyczng otchtan,
przed ktdrg nie mozna bylo si¢ uchronié, ale ktdra przynajmnie;
nalezato zrozumieé i zracjonalizowaé. Obaj gigboko wierzyli w
Boga. Obaj zaktadali, ze wyobraznia poetycka uprawnia row-
niez do podejmowania interpretacji teologicznych. Pordznili sig
jednak w sposobie interpretowania.

Juliusz Stowacki chcial bowiem radykalizowaé przestanie
Mickiewicza i z teorii Hegla wydoby¢ najbardziej brutalng wy-
ktadnie dziejow. W znanej polemice, ktorej skutkiem byt Kor-
dian, Mickiewiczowskiej wizji krzyzowanego jak Chrystus na-
rodu przeciwstawiat koncepcj¢ ,,Winkelrieda narodéw”. Teorie
wydawaly sie zblizone. Eksponowaly po$wigcenie za innych.
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Winkelried nie byt jednak Bogiem. Jego ofiara podobna byla do
wielu innych szlachetnych gestow. Nie gwarantowala tez spek-
takularnego zmartwychwstania. Odbierat wigc Slowacki Pola-
kom walor wyjatkowosci ich dziejowego postannictwa, wpisany
w teori¢ Mickiewicza. Nie obiecywal odrodzenia panstwa. Poz-
niej za$, kiedy sformutowal teori¢ genezyjska zaktadal, ze §wiat
istnieje tylko po to, by duch mégt odby¢ metafizyczng wedréwke,
zmieniajgc formy. Kazda zmiana wiazala si¢ z rozpadem formy
starej, a wigc z wojnami, rewolucjami, rzeziami. Swiat istnial,
by cierpie¢. Tylko to posuwato ducha do przodu i realizowa-
lo zasadniczy cel, dla ktérego $wiat zostat stworzony. Jedynym
grzechem byto ,zleniwienie ducha”. Pokéj wydawat si¢ w tej
koncepcji sprzeczny z logika dziejow. W Lilli Wenedzie Lechi-
ci, niewatpliwi przodkowie Polakéw, by podjaé swa dziejowa
misj¢, musieli najpierw brutalnie zniszczy¢ Wenedéw'*. Trudno
rekonstruowa¢ w krotkim tek$cie w sposGb najbardziej nawet
uproszczony zatozenia genezyjskiej teorii Stowackiego. Odwo-
tuj¢ si¢ do niej tylko po to, by przypomnieé, ze mimo skrajnego
radykalizmu, ekspresywnie przypominata zasadnicza prawdg
ewangeliczna, o ktorej nie chcemy dzi§ pamigtal, a o ktérej za-
czg¢to zapomina¢ wlasnie po rewolucji francuskiej. Prawda ta
sprowadza si¢ do najwazniejszego przestania ewangelicznego, ze
to nie w rzeczywisto$ci ziemskiej ma si¢ zrealizowaé krélestwo
Chrystusa, bo nie jest ono ,,z tego $wiata”. W wymiarze chrze-
$cijaniskim rzeczywisto$¢ ziemska pozostaje droga do celu, a nie
celem. Dlatego w wizji Stowackiego byta ona w skrajny sposéb
uniewazniana. W jakiej$ mierze przestanie autora Lilli Wenedy
datoby si¢ sprowadzi¢ do tezy: ,,im gorzej, tym lepiej”, im dra-
styczniejsze i bardziej okrutne wydarzenia, tym szybciej duch
si¢ doskonali. Niewazne zatem kto kogo i dlaczego unicestwia.
Wazne, by duch panowal nad materia, a cierpienie prowadzito
do uzyskiwania doskonatosci. Nie byta to niewatpliwie tatwa

'* Pisalem o tym w artykule: Genezyjski kontekst wizji pradziejéw Pol-
ski w ,, Lilii Wenedzie” Juliusza Stowackiego. W: ,,Przeglad Humanistyczny”,
Warszawa 2000, nr 1/2 (358/359) Rok XLIV, s. 37-45.
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teoria 1 po ludzku rzecz ujmujgc stanowita zapewne jakis$ spo-
sOb radzenia sobie ze $miertelng chorobg. Przypominata jednak
prawde dzi$§ réwnie aktualng. Jezeli akceptujemy chrzescijan-
ska wizje §wiata, musimy uznad, ze lokowanie najwazniejszych
celow w wymiarze doczesnym nie jest najwlasciwsze. Juliusz
Stowacki robit wszystko, by swoich czytelnikéw oderwac od
spraw aktualnych i u§wiadomié¢ im ich miejsce w catosciowym
porzadku $wiata. W jakiejs mierze utatwiato to pogodzenie sig¢
z nietatwa rzeczywistoscig. Utatwiato i utatwia.

Paradoksalnic Zygmunt Krasinski zmierzat do tego samego
i z takich samych zatozen wychodzit. On réwniez wierzyt, ze
$wiat rozwija si¢ wedlug boskiego planu i dazy do finalnego
celu. Zaktadat jednak, Ze niepotrzebne sg zadne nowe teorie, bo
przeciez Bog pozostawit $ciste dyrektywy, jak w jego $wiecie
ludzie powinni si¢ zachowywac. Te dyrektywy to dekalog i przy-
kazanie mitosci. Dyrektyw tych nikt nie uniewaznit i nikt nie po-
winien poszukiwa¢ nowych. Z rezerwa podchodzit wigc do Mic-
kiewiczowskiego mesjanizmu, z jeszcze wigksza do pomystow
Andrzeja Towianskiego czy pdznych teorii Juliusza Stowackie-
go. Konsekwentnie przekonywal, ze jakakolwiek ingerencja
w bieg historycznych wydarzeri ma ,,nieboski” charakter. Miat
odwage w dziewigtnastym wieku przypomnied, ze chrzescijan-
stwo u swych poczatkéw bylo religia, uzywajac dzisiejszej ter-
minologii, pacyfistyczng. Chrzescijanie nie walczyli z prze$la-
dowcami. Irydion Krasinskiego byt zatem przypowiescig, ilu-
strujagca mechanizm boskiego sterowania historig. Bohaterowi
tego utworu nie udato si¢ antyrzymskie powstanie, bo biskup
powstrzymat gotowych do walki chrzeécijan, przypominajac, ze
ich religia nie pozwala zabija¢. Militarnie Irydion wigc przegry-
wal. Jego misternie konstruowany plan unicestwienia antycznego
Rzymu w zemscie za zniewolenie Grecji nie powiodt sig. Dane
byto jednak Irydionowi zobaczy¢ krzyz stojacy w Kolosseum.
Nie wywolali chrzescijanie powstania. Nie prowadzili wojny
przeciwko Rzymowi. Nie taczyli si¢ z jego wrogami. Tymcza-
sem stolica mocarstwa, ktore represjonowalo chrzescijan, bez
walki stata si¢ stolicg chrzescijariskiego $§wiata. Dla Krasinskie-
go byt to dowad, ze nalezy zaufa¢ Bogu, ktory i tak zrealizuje
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Popiersie Juliusza Stowackiego, autorstwa Wia-
dystawa Marcinkiewicza (kopia) w Muzeum
Romantyzmu w Opinogrorze. (Ze zbioréw Mu-
zeum Romantyzmu w Opinogorze)



wiasne zamierzenia. Ludzie za$ ingerujacy w boskie plany moga
generowac tylko zto i cierpienie, ktorych mogliby uniknaé. Przy
petnej akceptacji boskich dyrektyw, kazda formacja spoteczna
bytaby wlasciwie idealna. Gdyby rzeczywiscie blizniego kocha-
no jak siebie samego, nawet niewolnictwo nie byloby grozne.
Krasinski nie byt jednak tak naiwny, by sadzi¢, ze nagle uda si¢
powréci¢ do fundamentéw chrzescijanstwa. Dlatego byt auto-
rem najbardziej przygngbiajagcych utwordw. Adam Mickiewicz
bez watpienia wierzyl w swdj mesjanizm. Stowacki byt rownie
mocno przekonany o zasadnosci wizji genezyjskiej. Obie te idee
przewidywaly konieczno$¢ poniesienia ogromnych ofiar, ale tez
obie zaktadaty, ze ofiary te majg gleboki pozytywny sens. Zyg-
munt Krasinski byt blizszy nastrojom wspéiczesnym w swo-
im catkowitym zwatpieniu. Widzial, Ze istnieje prosty sposob,
zeby $wiat przemienit si¢ niemal w idyllg. Co wigcej, wiedzial,
ze ogromna wigkszos$¢ ludzi ten sposéb aprobowata i uznawata za
wlasny, bo sposobem bylo po prostu respektowanie etyki chrze-
$cijanskicj, ale tez wiedzial, ze 6w prosty sposdb nie zostanie
wcielony w zycie. Religia megczennikow, wybaczajacych opraw-
com, przemienila si¢ bowiem w religi¢ rycerzy. Powszechne de-
klaracje nie majg nic wspdlnego ze sposobem zycia. Ludzie chcg
poprawia¢ boskie plany, lub wlasne pomysty przypisuja Bogu
i w ten sposob w ,,nieboskim” $wiecie triumfuje zto. Co wigcej,
Zygmunt Krasinski byt realnie przekonany, ze §wiat, w ktérym
wyrost realnie, ulega rozpadowi. W Europie dojrzewaty rewo-
lucje, ktére zmierzaty do rozbicia aktualnego porzadku. Ojciec
Krasinskiego nawet powstanie listopadowe uwazat za rewolucje,
bo przeciez zaczelo sie od wypowiedzenia postuszenstwa legalnie
koronowanemu krolowi. Krasinski byl przekonany, ze rewolucije
zniszczg Swiat, w ktorym wyrastat. Obiektywnie wcale nie uwa-
zal go za idealny. Byl to jednak jego $wiat. Byt tez przekonany,
Ze Zmiany nie poprawig rzeczywistosci. Wytonia nowych wtad-
cow, ktérzy powtodrza stare bledy, ale powtdrza w gorszy sposdb,
bo zniszczg tradycyjne formy, ktdre stanowia jakas wartosc.
Zygmunt Krasifiski, podobnie jak sto lat pozniej Witkacy,
mial poczucie, ze nalezy do odchodzacego swiata. Szewcy Wit-
kacego pokazywali, co stanie si¢ po zakonczeniu Nie-Boskiej
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komedii. Nie byla to jednak rzeczywisto$¢ Krasinskiego. Nie byta
tez Witkacego, ktéry dramatycznic dal temu wyraz we wrze$niu
1939 roku. Zygmunt Krasinski byt wigc jedynym polskim poeta
romantycznym, ktory nie dawat nadziei. Powr6t do zrddet chrze-
Scijanskiej etyki uwazat bowiem za nierealny. Innej za$ drogi nie
widzial. Jego dramatyczny apel sprowadzat si¢ do prostej konsta-
tacji: zostawcie histori¢ Bogu. Wiedziat jednak, Ze nikt go nie po-
stucha. Idee przyjaciela Stowackiego uznawat zas za podzeganie
do rewolucji. Dlatego musiato dojs¢ do spigcia. I doszto.

Kiedy Henryk Kamienski jako Filaret Prawdowski opubli-
kowal w 1844 roku broszur¢ O prawdach Zywotnych narodu
polskiego, ktora, nic wdajac si¢ w szczegoty, zachecala do rady-
kalnych dzialan spotecznych w imig realizacji celéw patriotycz-
nych, Krasinski jako Spirydion Prawdzicki odpowiedzial Psal-
mami przysztosci. Ich tytuty: Psalm wiary, ...nadzieii...mitosci
odwotywaly sie do kardynalnych cnét ewangelicznych. Takie
bylo tez przestanie utwordéw. Krasinski konsekwentnie prze-
ciwstawial radykalizmowi spotecznemu zalozenia etyki chrze-
§cijaniskiej. Wtedy jednak Juliusz Stowacki uznal to za przejaw
Igku. Cytowane w tytule ironiczne pytanie ,,A ty zlgkt sig? syn
szlachecki!” pochodzito z jego Odpowiedzi na Psalmy przyszto-
sci Spirvdionowi Prawdzickiemu."> Zdaniem Stowackiego bo-
wiem, w najbardziej drastycznych wydarzeniach realizowat sie
wtasnie boski plan dziejow, czego Krasinski nie chciat dostrzec
w obawie o przywileje wiasnej sfery. Pogladow takich w zaden
sposob nie dato si¢ pogodzi¢. Oskarzenie o tchérzostwo byto
nie do przyjecia dla czlowieka honoru. Krasiriski nie obawiat
si¢ zreszta o wlasng przyszlosé. Przygngbiata go wizja historii
pelnej bezsensownych ofiar. Dlatego na odpowiedZ Stowac-
kiego reagowal psalmami: ... Zalu i ... dobrej woli. Tyle tylko
mogl przeciwstawic¢ radykalnym teoriom, ktére dominowaty w
dziewigtnastowiecznej polityce. Slowacki za§ wszelkie ofiary
uznawal za naturalng konsekwencje boskiego porzadku dziejow.
Obaj byli wigc gleboko przekonani, Ze objawiajg swoim czytel-

15 Por. przyp. 1.
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nikom najwladciwsza wykladnig historii, cho¢ w istocie prowa-
dzili ich niemal w przeciwnych kierunkach. Zygmunt Krasinski
radykalne teorie Stowackiego przypisywat wptywom Andrzeja
Towianskiego. We wptywach tych widzial réwniez przyczyny
rozpadu ich przyjazni. Przyjazn ta jednak w wymiarze wzajem-
nej akceptacji pogladow rozpasé si¢ musiata. Zaré6wno bowiem
Juliusz Stowacki jak 1 Zygmunt Krasinski otwierali swoimi
utworami wspotczesne interpretacje mysli chrzescijaniskiej, ale
sytuowali si¢ na jej przeciwlegtych biegunach.

Jezeli zatem wracamy dzi$ do ich niefatwej relacji, to przede
wszystkim dlatego, ze modelowo ilustruje ona wybdr, jakiego
musimy dokonywa¢ na co dzien. Czy za Juliuszem Stowackim
uznawaé, ze angazujac si¢ w aktualne sprawy, nawet watpliwe
moralnie, w kazdym przypadku stajemy sig realizatorami boskie-
go planu, a wige, czy godzi¢ si¢g mamy na wszystko, co niesie
rzeczywisto$¢ w przeswiadczeniu, Zze stanowi ona tylko droge
do realizacji zupelnie innych metafizycznych celéw i bynajm-
niej nie musi by¢ idealna, bo przeciez nie na tym $wiecie ma
by¢ dobrze? Czy tez za Zygmuntem Krasinskim uznawac, ze je-
dynym sposobem na poprawe $wiata jest powrét do fundamen-
tow chrzescijanstwa i dostowne traktowanie ewangelicznego
przekazu, ale tez za Zygmuntem Krasinskim watpié czy powrét
taki jest w ,,nieboskim” §wiecie mozliwy? Swiat zmienit si¢ bo-
wiem nieco od czaséw, kiedy Krasinski i Stowacki pisali swoje
utwory. Ich diagnozy pozostaty wszakze w takim samym stopniu
aktualne, w jakim byly w momencie tworzenia. Tak samo jak
wowczas mozna je zreszta odrzucac, zaktadajac, ze metafizycz-
na wyktadnia dziejéw i duchowa interpretacja miejsca czlowieka
w $wiecie sa wylacznie tworem poetyckiej fantazji. Obaj poeci
glgboko wszakze wierzyli, ze tak nie jest i to polgczyto ich prze-
stania. Dlatego tez, niezaleznie od péZniejszych nieporozumien,
aktualne pozostato prze§wiadczenie Juliusza Stowackiego, ktory
dedykujac Krasinskiemu Balladyne, zapewnial:

...spotkanie si¢ nasze w wyzszej krainie nie bgdzie walka,
ale tylko gra koloréw i cieni, z tym smutnym dla mnie koncem,
ze twoja chmura, wigkszym wichrem gnana i pelniejsza pio-
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runowego ognia, moje wietrzne 1 réznobarwne obloki roztraci
i pochlonie'®.

Poetg byt niewatpliwie Juliusz Stowacki sprawniejszym.
W wymiarze ideowym miat jednak chyba racjg, przyznajac wyz-
szo$¢ Krasiriskiemu. System genezyjski Stowackiego nalezy
dzi§ bowiem wylacznie do historii mys$li dziewigtnastego wie-
ku. Postulat powrotu do zrédet chrzesécijanstwa, ktory kreowat
autor Psalméw przysztosci, pozostaje niezmiennie aktualny. Nie
traci tez niestety aktualnosci zwatpienie, czy kiedykolwiek zo-
stanie zrealizowany. Mimo zatem probleméw, z jakimi zmagac
sig musiala przyjazn poetow, stato si¢ w istocie tak, jak Juliusz
Stowacki zapowiadat:

— i nas tak we wspomnieniach ludzie powiaza i na jednym
stosie postawia... ty mnie wtenczas umartego bedziesz trzymat
na piersiach i méwit mi do ucha stowa nadziei i zmartwych-
wstania, albowiem za zycia styszalem je od ciebie jedynie'™

Niezaleznie od wszystkich réznic Juliusz Stowacki i Zygmunt
Krasinski pozostaja bowiem do dzi$ tworcami, ktorzy wierzyli,
ze poezja powinna nie$¢ ,,stowa nadziei i zmartwychwstania”.

16 J. Stowacki: Kochany poeto ruin! List dedykacyjny..., op. cit., s. 8-9.

17 ]. Stowacki: Do autora , Irydiona™. List Il , List dedykacyjny, poprze-
dzajacy Lille Wenedg (Paryz, dnia 2 kwietnia 1840 r.), w: J. Slowacki: Dziela
pod red. J. Krzyzanowskiego, t. VII, Dramaty, Wroctaw 1952, s. 290-291.

¢ Eligiusz Szymanis — ceniony literaturoznawca, dr hab. w Zakfa-
dzie Literatury Romantyzmu Instytutu Literatury Polskiej Wydziatu
Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, wyktadat tez w Akademii
Humanistycznej im. A. Gieysztora w Puftusku. Autor kilku ksigzek,
wielu publikacji naukowych, odczytéw. Zmart w Warszawie 17 sierp-
nia 2009 r., po tragicznym wypadku samochodowym (podczas druku
CZL nr 11).
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Latarnia Opinogory

Jak w pie$ni pozar
Z kolysania lata
— dojrzewaja twoje mury.

Kiedy gwiazdy barwia
Chleb na stomie
— zakwit plodny stawow.

Gdy $cierniska kiuja chmury

Plyna ryby ptugow
— trumny kwitng tu na zboczu.

Owoce réz krwawig w okien zaciemnienie
Ty kotujsz swiatlem
Opinogorskie §wiecenie.

® Stanistaw Kesik — urodzit sig w 1958 r. w Oscistowie koto Cie-
chanowa. Poeta, spotecznik i animator artystycznego ruchu twérczego
w Ciechanowskiem. Autor czterech tomikow poezji: Schody (1986),
Witraze (1991), Pod stopami teczy (1994) i Wysokie trawy (2001).
Wspolautor i czlonek kolegium redakcyjnego kilkunastu ksigzek
poetyckich wydanych w regionie ciechanowskim, m.in. ciechanow-
skich almanachéw poezji, reminiscencji z podrézy, Ciechanowskich
Zeszytow Literackich. Od 2000 r. dyrektor Centrum Kultury i Sztuki

w Ciechanowie. Mieszka w Ciechanowie.
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DOROTA JAWORSKA (Kijéw)

Stowacki
nadal mieszka w Krzemiencu

Byt lutowy, chtodny poranek 2009 roku, kiedy pierwszy raz
w zyciu zobaczytam Krzemieniec. Rodzinne miasto Juliusza
Stowackiego przypomina szwajcarski kurort, ktéry od wielu lat
czeka na dobrego, gospodarnego wiasciciela. Ale mimo to za-
chowal godnosc i jakie§ wewnetrzne pigkno. Po prostu zastygt
w oczekiwaniu.,

W wyprawie po miescie polskiego drugiego wieszcza towa-
rzyszyl mi niezwykle sympatyczny czlowiek — pan Stanistaw
Lubkiewicz. Przez ostatnie siedem lat byl prezesem Towarzy-
stwa Odrodzenia Kultury Polskiej im. Juliusza Stowackiego,
zrezygnowat, ze wzgledow rodzinnych, dopiero kilka tygodni
temu. Pracuje w Muzeum Stowackiego w Krzemiencu.

Na przystanku autobusowym spotykamy milego, starszego
pana. To miejscowy Polak, Edward Wesotowski. Pytam go:

— Czy Stowacki jest jeszcze w Krzemiericu?

Bez chwili zastanowienia odpowiada:

— Oczywiscie. Stowacki to nasze zZycie. Tutaj zawsze bylo jego
muzeum i biblioteka noszqca jego imig. Mam juz 71 lat, ale od
kiedy pamietam, Stowacki zawsze byt dumq Krzemierica. Jesz-
cze za czasow Zwiqzku Radzieckiego przyjezdzali tu na spotka-
nia ukrainscy poeci: Tyczyna, Pawlyczko, interesowali sie gdzie
mieszkat, co napisat. Stowacki uwazany jest za ukrainskiego
klasyka, podobnie jak Szewczenko. Wszyscy mieszkaricy wiedzg
o Stowackim, bo bardzo szanowatl Wolvn, Ukraing, opisywat
w swoich wierszach. Stowacki to duma naszego miasta!

Z gloéwnej szosy, ktora powtarza ksztalt miejscowego wa-
wozu, skrecamy w prawo, na ulice dtuga i waska, wspinajaca
si¢ w gorg. Podobnie jak wszystkie inne uliczki w tym miescie.
Ale ta jest inna, zupelnie inna. Ta ulica nosi imi¢ Juliusza Sto-
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wackiego. Kilka krokow i z prawej strony dostrzegam budynki
stynnego Krzemienieckiego Liceum, gdzie wyktadat Euzebiusz
Stowacki — ojciec poety. Idac dalej w gore ulica Stowackiego
dochodzimy z panem Stanistawem do budynku, w ktérym mie-
sci si¢ Prokuratura. Przed nim stoi niezwykty pomnik. Stanistaw
Lubkiewicz opowiada:

— W tym miejscu byt dom, w ktdrym ostatnie lata Zycia spe-
dzita matka Juliusza Stowackiego — Salomea Stowacka-Bécu.
Pomnik stangt w 2006 roku, z inicjatywy Muzeum Stowackiego
i naszego Towarzystwa Odrodzenia Kultury Polskiej im. Juliusza
Stowackiego w Krzemiencu. To pierwszy na Ukrainie pomnik
matki poety. Budowe jego sfinansowato Muzeum Stowackiego,
my zakupilismy w Tarnopolu kamien, sami go tutaj przywiezli-
Smy.

Napis na pomniku w jezyku ukraifiskim i polskim glosi:
W budynku, ktéry stal w tym miejscu, spedzita ostatnie lata swo-
jego zycia i zmarta Salomea Stowacka-Bécu (1792-1855) — mat-
ka wielkiego polskiego poety Juliusza Stowackiego, muza jego
tworczosci poetyckiej. Jest tez malenki napis w jezyku francu-
skim: Ona byta mi wsparciem.

Po chwili wedrowki spotykamy na ulicy panig Aling Szul-
gan, ktora uczy jezyka polskiego w miejscowej szkole $rednie;
i w Wyzszej) Szkole Humanistyczno-Pedagogicznej im. Tarasa
Szewczenki. Jest okazja, by znowu zada¢ pytanie:

— Czy Stowacki jeszcze jest w Krzemiericu?

Pani Alina odpowiada pigkng polszczyzna;

— Oczywiscie. Jest i zawsze tu byt. Stowacki nie moze istnie¢
bez Krzemierica, a Krzemieniec bez Stowackiego. Wszystkim
mieszkaricom Krzemieniec kojarzy si¢ z miejscem urodzenia Sto-
wackiego. Ukrairicy nazywajq Stowackiego poetq, ktory jednoczyt
narody polski i ukrairiski. Stowacki jest wyjqtkowy! W Krzemieni-
cu odbywa sig co roku wiele imprez z nim zwigzanych, na skalg
migdzynarodowq. Wspdlpraca z muzeum w Przemys$lu przynosi
nam Dialog Kultur, sq konferencje naukowe organizowane przez
Muzeum i{ WyZszq Szkote Pedagogiczng w Krzemiericu.
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Idziemy dalej. Jeszcze tylko kilka krokéw i moim oczom
otwiera si¢ niezwykly widok. W niewielkim parku stoi pigkny,
biaty domek, zbudowany przez Euzebiusza Stowackiego w 1809
roku, w stylu XVII-wiecznych polskich dworkéw kresowych.
To Muzeum Juliusza Slowackiego. Jedna z tablic umieszczo-
nych na frontonie dworku, w jezyku ukrainskim, informuje:
W tym budynku mieszkal wielki polski poeta Juliusz Sto-
wacki 1809-1811. Druga — po ukrainsku i po polsku — glosi:
W tym domu mingly lata dziecinne wielkiego poety polskiego
Juliusza Stowackiego 1809-1811 — zwiastuna wolno$ci polskie-
go narodu. W darze dla poety — wdzigczni rodacy. Obok dwor-
ku jest popiersie poety, dluta Wasyla Borodaja. Wchodzimy.
W dworku panuje cisza. Odnoszg wrazenie, ze dom czeka na
powrdt gospodarzy...

>
- .

Muzeum Juliusza Stowackiego w Krzemienicu.
(fot. Dorota Jaworska)
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Po oémiu salach — ,Krzemieniec”, ,,Wilno”, ,,Warszawa’,
,,Gabinet pani Salomei”, ,,Salon”, ,,Podréze”, ,,Paryz” i ,,Ad me-
moriam” — w ktérych miesci si¢ muzealna ekspozycja — opro-
wadza mnie pani Ludmita Ochocka, absolwentka Uniwersytetu
Warszawskiego, pracownik naukowy Muzeum Juliusza Stowac-
kiego. Nic wigc dziwnego, Ze stysz¢ pigckny jezyk polski. Eks-
ponaty pochodzg z Polski i zostaly udost¢pnione muzeum na 20
lat. Powoli przechodzg z pania Ludmita z sali do sali. Portret ro-
dzicow poety. I jego dziadkdw. Portret matego Juliusza. Makat-
ka wyszyta rgka mamy Salomei. Autobiografia, ktorg wtasno-
recznie napisat Juliusz. Portret matki i syna. Obraz olejny, kto-
ry prawdopodobnie namalowal sam poeta. Unikalny klawesyn
w pigknym salonie, z jego okna wida¢ dom. Kiedys stal tu inny
dom — mieszkat w nim najpierw Antoni Malczewski, potem Jo-
zef Korzeniowski... Obydwaj tez mocno zwigzani z Krzemien-
cem. Ale zacznijmy od poczatku...

Sala ,,Krzemieniec” opowiada jak ojciec przysztego poety,
Euzebiusz Stowacki, w sierpniu 1809 roku nabyt czynszowy
grunt miejski i postawil dom (na ksztatt XVII-wiecznych pol-
skich dworkow kresowych). Po drugiej stronie ulicy, ktora nazy-
wata si¢ wowczas ulicg Ogrodows (obecnie Stowackiego), stat
juz podobny drewniany dworek z wysoka podmuréwkg i gan-
kiem, otoczony topolami i ogrodem. Dworek nalezat do Liceum
Krzemienieckiego i mieszkali w nim rodzice matki przysztego
poety Salomei Stowackiej. To wtasnie w nim, 4 wrzesnia 1809
roku, przyszedl na $wiat maty Julek.

W domu, w ktérym obecnie znajduje si¢ muzeum, Stowaccy
mieszkali przez dwa lata, do 1811 roku, kiedy Euzebiusz Sto-
wacki objat katedrg literatury polskiej na Uniwersytecie Wilen-
skim. Rodzina wyjechata wtedy do Wilna, w 1813 roku dom
sprzedano, a juz rok pozniej, w 1814, Euzebiusz Stowacki zmart
na gruzlicg. Mtoda wdowa z synkiem wrécili do Krzemienca,
a poniewaz nie mieli juz domu, zamieszkali naprzeciwko, u jej
rodzicow. W sali tej mozna zobaczy¢ portrety przodkéw poety:
babci Aleksandry i dziadka Teodora Januszewskiego, a takze
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czteroletniego pieszczoszka Julka, ktorego w 1814 roku nama-
lowat artysta wileriski Jan Rustem. Chtopiec czgsto chorowat,
nie byl zbyt grzeczny, ale podobno dokuczat tylko tym, ktérych
kochat i o ktérych wiedzial, ze go kochajg.....

W sali drugiej, ,, Wilno” mozna zobaczy¢ powigkszong gra-
fike Uniwersytetu Wilenskiego z drugiej potowy XIX wieku,
uczelni Juliusza Stowackiego. Rektorem jej w latach 1805-1817
byt Jan Sniadecki, kuratorem — ksigz¢ Jerzy Adam Czartory-
ski. Po $mierci meza i powrocie z Wilna, Salomea Stowacka
zamieszkata w Krzemiencu. W 1818 roku przyjechal z Wilna
wdowiec, profesor higieny, doktor medycyny August Bécu, kté-
ry zaproponowat pani Salomei rgk¢ i serce. Po §lubie w krze-
mienieckim kosciele licealnym panistwo Bécu wrécili do Wilna.
Odtad Juliusz wychowywat si¢ razem ze starszymi od siebie
corkami ojczyma: Hersylig 1 Aleksandra.

Salomea Stowacka, zarwno w Wilnie, jak w Krzemiericu,
prowadzita dom otwarty, gromadzacy nie tylko profesoréw
Liceum Krzemienieckiego czy Uniwersytetu Wilenskiego, ale
rowniez mlodych poetéw i pisarzy. Mowi sig, ze w 1822 roku
to pani Stowacka kupita pierwszy tomik poezji Adama Mickie-
wicza, ktory czgsto bywat w jej wilenskim salonie. Od 1819
roku Juliusz zaczat uczeszczad do gimnazjum; wezeéniej miat
swojego guwernera. W 1824 roku zginat od uderzenia pioruna
drugi maz pani Salomei Stowackiej-Bécu. Wydawatoby sig,
ze kobieta, ktora zostala wdowa po raz drugi, znéw wrdci do
Krzemienca. Jednak przez trzy kolejne lata postanowila czu-
waé¢ w Wilnie nad synem, ktéry w 1825 roku zostat studentem
Uniwersytetu Wilenskiego i przezywat trudny okres. W 1827
roku strzelit do siebie najblizszy jego kolega — Ludwik Szpit-
znagel, Juliusz tez chcial popetni¢ samobdjstwo z powodu
zawodu mitosnego. Obiektem jego uczu¢ byta Ludwika Snia-
decka, o siedem lat starsza, podobno nietadna, ale oryginalna
i inteligentna. Znali si¢ od dziecka i taczyla ich poezja Byrona.
O Ludce Slowacki bedzie wspominaé do korica zycia w wielu
wierszach i listach.
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Po ukonczeniu studiéw, a byt to rok 1828, poeta wrdcit do
Krzemienca, z my$la, aby kupi¢ jaki§ wiejski majatek i przy-
jezdza¢ do matki w odwiedziny, bywac¢ w bibliotece licealnej,
czytaé ksigzki, pisa¢ wiersze. Jednak pani Stowacka nie pozwo-
lita mu na to, uwazajac, ze absolwent wydziatu nauk moralnych
i politycznych powinien pracowaé w swoim zawodzie. | wyslala
syna do Warszawy.

Nastepna sala — ,,Warszawa” pokazuje m.in. Plac Banko-
wy w Warszawie. Stowacki przechodzit przez niego co dzien,
bowiem w 1829 roku rozpoczal praktyke w Komisji Skarbu.
Stowacki nie lubit pracy w urzedzie. Uwazal, ze aby pisaé ,,po-
etycznie” trzeba zy¢ ,,poetycznie” i byé albo poetg, albo urzed-
nikiem. Wspomina ten okres: ,,Taka mnie wtenczas rozpacz
ogarniata, zdawato mi si¢, ze do konca zycia skazany jestem
w tym biurze pracowac”. Poznal wtedy literatow Bohdana Za-
leskiego i Seweryna Goszczynskiego, przygotowywat do druku
pierwsze utwory. Po wybuchu powstania listopadowego ulozyt
pierwsze liryki patriotyczne: hymn Oda do wolnosci oraz Ku-
lik Polakow. Cytowane w kawiarniach, na ulicach, natychmiast
przyniosty mu uznanie rodakow. Matka poety, ktdra bardzo oba-
wiala si¢ o syna, poprosita, aby natychmiast opuscit Warszawe.
Widzac, ze Juliusz nie chce jej stuchaé — wysytata pieniadze nie
do Warszawy, jak to robita wczesniej, ale do Drezna. Nie majac
innego wyjscia, 8 marca 1831 roku, Juliusz Stowacki opuscit
Warszawe, uwolniwszy si¢ formalnie od stuzby w powstariczym
Biurze Dyplomatycznym ksigcia Czartoryskiego.

Kolejna sala — ,,Gabinet pani Salomei” — przybliza milo$¢
poety do matki. Jego 130 listow do Salomei Stowackiej znamy
tylko dzigki edycjom sprzed 1939 roku, gdyz oryginaty splong-
ty w Warszawie podczas 11 wojny $wiatowej. Kolekcja ich to
autobiografia poety, ze wzruszajacymi dowodami synowskiej
mitoéci. ,,BadZz mi przewodniczka, $wiattoécia w drodze. Juz
Cig dawno nazwalem X Muza moja. Mamo moja najdrozsza,
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najukochansza, caluje rece Twoje i nogi” — pisat Stowacki do
matki. Zanim wyruszyt do Londynu z misjg na rzecz polskie-
go powstania, zadbal o to, aby portret namalowany w Dreznie
przez Tytusa Byczkowskiego w 183 1 roku, dostarczono Salomei
Stowackiej, przeczuwajac, ze niepredko si¢ zobacza. Rzeczywi-
Scie, spotkali si¢ dopiero po 18-letniej rozlace, we Wroctawiu,
w 1848 roku. Przez te wszystkie lata jednym z jego najgoret-
szych, niestety nieziszczonych pragnien, byto powrécié¢ do mat-
ki, do Krzemienca. Ozdobg tej czgéci wystawy jest oprawiona
w ramke¢ makatka, wyhaftowana przez panig Salomeg Stowac-
ka. Jest to jedna z nielicznych oryginalnych pamiatek, jakie sig¢
zachowaly po matce poety.

W sali nazwanej ,,Salonem” zgromadzono meble z pézniej-
szych mieszkan pani Salomei Stowackiej, w tym rzadki klawi-
kord zwany ,,zyrafa”. Cennym eksponatem tej cze$ci ekspozycji
jest obraz ,,Pejzaz nocny”, ktérego twérca jest prawdopodobnie
sam Juliusz Stowacki — w 1827 roku, w Krzemienicu — bo poeta
lubit malowaé i rysowaé. O gospodyni tego salonu, pani Salo-
mei Stowackiej, Jozef Ignacy Korzeniowski mial powiedzie¢:
,Gdyby tej kobiecie da¢ pieknosé, jeszcze $wiat by podbita”.
Rzeczywiscie, wspolczesni méwili o pani Salomei, Ze to kobieta
niezbyt tadna. Byta jednak wyjatkowa: madra, dowcipna, inte-
ligentna, a przy tym subtelng 1 wrazliwg kobieta. Do jej salonu
przychodzito zawsze duzo gosci. Shuchano muzyki, recytowano
wiersze, tariczono, lub po prostu rozmawiano.

W sali ,,Podroéze” mozna przyblizy¢ podrdze poety, przede
wszystkim na Bliski Wschod. Juliusz Stowacki marzyt o niej
bedac jeszcze chlopcem, mieszkajagc w Krzemiencu, ktory
w Rzeczypospolitej nazywano ,,Brama na Wschéd”. W Krze-
miencu czgéé swojego zycia spedzit tez legendarny polski
szlachcic Wactaw Rzewuski, ktory zarazem byl emirem arab-
skim — Tadz al-Fahr, Abd al-Niszan. Jadat on 1 sypial przy swo-
jej ulubionej klaczy, gosci podejmowat wschodnim zwyczajem,
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pisat wiersze, komponowal arie. Stowacki byt tak nim zachwy-
cony, ze napisal Dume¢ o Wactawie Rzewuskim.

W trakcie podrozy na Bliski Wschéd, nazywanej ,,podroza
w glab siebie”, poeta poznal Boga, z ktérym odtad bedzie pro-
wadzi¢ ciggly dialog: jak w zyciu, tak w tworczosci. Stowacki
zwiedzit Syrig, Egipt, Liban, Palestyng, ale najwazniejszym mo-
mentem tej podrozy bytfa noc, ktdra spedzit przy grobie Chry-
stusa. W ciggu tej nocy Juliusz czytat Biblie, modlit sig, ptakat.
Pézniej zamowil mszg $wigta w intencji swojej kuzynki, czyli
Polski. W listach do matki pisat: Wezoraj obchodzilismy imie-
niny naszej kuzynki lub: Wezoraj obchodzilismy urodziny naszej
kuzynki. O osobach, ktore uczestniczyly w takim $wig¢towaniu
poeta takze nie pisal wprost. Czynit to w sposob zrozumiaty dla
matki.

W sali tej pani Ludmita Ochocka opowiada mi jeszcze o po-
drézy poety po Ukrainie. Bgdac studentem Uniwersytetu Wilen-
skiego Stowacki marzyl, aby pojecha¢ na Krym. Wybierat si¢
w t¢ podréz z przyjacielem ze studiéw oraz z matkg. Salomea
Stowacka jednak zachorowala, zostata w Wierzchowce i po-
dréznicy na Krym nie dotarli. Byli za to w Tulczynie, Zofjoéw-
ce, Humaniu. Bardzo si¢ spodobat Stowackiemu ukrainski step.
Dzigki powstatym utworom Sen srebrny Salomei, Ksigdz Ma-
rek, Zmija, Beniowski Stowacki dotaczyt do tzw. ,ukrainskiej
szkoty” w polskim romantyzmie.

Siédma sala to ,,Paryz”. W stolicy Francji Juliusz Stowacki
spedzit 13 lat. Odkryt Paryz w 1931 roku — byt wtedy jeszcze
zapraszany do domoéw polskich emigrantow, chodzit do teatréw,
opery, do sadéw i ogrodéw. Przygotowywal do druku dwa
pierwsze tomiki poezji, o ktorej Mickiewicz, ktory przyjechat
do Paryza rok pdézniej, w 1832 roku, powiedzial, ze: Jest pickna
Jak kosciél, wspanialy, lecz pusty bez Boga. Opinia ta, niestety,
na dlugie lata negatywnie zacigzyta na ocenie tworczosci Sto-
wackiego. Do konca swojego zycia pozostawal w cieniu rosng-
cej szybko stawy pierwszego wieszcza.
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Dos$¢ smutno skoriczyl si¢ dla Stowackiego rok 1848. Tak
si¢ dziwnie ztozylo, ze nikt z bliskich i znajomych nie zaprosit
£0 na ten ostatni w zyciu wieczor wigilijny. Poeta spedzil go
w Paryzu samotnie, posrdd pustych $cian swojego mieszkania
na pigtym pigtrze, myslac jak kiedy$ w Krzemiencu siedziano
przy stole i tamano si¢ optatkiem.

Wirod paryskich przyjaciét Stowackiego byli Cyprian Kamil
Norwid, Kornel Ujejski, Alojzy Szcz¢sny Chylinski. Wiasnie do
Chylinskiego nalezg wspomnienia o ostatnich chwilach zycia
poety. Umierajacy na gruzlicg modlit si¢ i prosit Pana Boga,
aby pozwolit mu pozegna¢ si¢ z matka. I dostat ten ostatni od
nigj list, w ktérym Salomea Stowacka — czujac, ze syn odchodzi
- zegna si¢ z nim. Stowacki nie mial juz sit, aby jej odpisac,
poprosil wige o to Chylinskiego. W liscie do matki kolegi Chy-
linski napisal: ,,Mamo moja, nic do Ciebie nie pisalem, bo tych
rzeczy pisac nie wolno. Ale dzi$ umierajgc, szcze$liwy jestem,
bo list od Ciebie odbieram. Jaki Pan Bdg dobry, ze mi przed
zgonem daje t¢ jedna, wielkg pociech¢ — poZegnanie i blogosta-
wienistwo Twoje”.

Juliusz Stowacki zmart 3 kwietnia 1849 roku. Na dworze
$wiecito slorice, na zegarach bita godzina czwarta rano. Dwa
dni pdzniej zostal pogrzebany na Cmentarzu Montmartre w Pa-

ryzu.

Ostania sala, ,Ad memoriam”, opowiada, z¢ w Krzemien-
cu o poecie nigdy nie zapomniano. W 1927 roku marszatek Jo-
zef Pitsudski, ktory bardzo cenil tworczosé Juliusza Stowackie-
go, nakazat przewiez¢ jego prochy do Polski, juz niepodlegle;j,
o ktérej poeta marzyt w ciggu catego swojego zycia. A ponie-
waz doréwnywat krolom, dlatego zostal pochowany na Wawelu
w Krakowie, obok sarkofagu Adama Mickiewicza. Na sarkofa-
gu Stowackiego jest urna z ziemig pobrang w 1927 roku z grobu
matki poety w Krzemiencu, z Cmentarza Tunickiego. Salomea
Stowacka przezyla syna o sze$c lat. Zmarta w 1855 roku, byta
ostatnig ofiarg cholery, ktéra w owym czasie panowata w Krze-
miencu.
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Jeszcze tylko opowies¢ o podobnej wystawie przygotowa-
nej w 1939 roku przez niezyjaca juz Marig Danilewicz-Zielin-
ska, kustosz Muzeum Narodowego w Warszawie, i koniczy sig
moja podréz po Muzeum Juliusza. ... Otwarcie tamtej wystawy
miato nastgpi¢ 4 wrze$nia 1939 roku, ale 1 wrzesnia wybuchta
Il wojna $wiatowa i do otwarcia jej nie doszto. Niektdre ekspo-
naty zostaty skradzione, czg$¢ znalazta si¢ we Lwowie, czg$¢ we
Wroctawiu, a niektére zostaty w Krzemiencu. Muzeum otwar-
to dopiero w 2004 roku, dzigki staraniom Ministerstwa Kultury
Polski i Ministerstwa Kultury Ukrainy. Na zakonczenie pytam
Panig Ludmilg:

— Czy Stowacki ciggle jest w Krzemiericu?

Odpowiada z duma:

— W Krzemiericu, poza Muzeum, jest jeszcze wiele miejsc
zwigzanych z Juliuszem Stowackim: ulica im. J. Stowackiego,
Towarzystwo Odrodzenia Kultury Polskiej im. Juliusza Stowac-
kiego, skatki, na ktérvch poeta lubit przesiadywad, Biblioteka
Miejska noszqca jego imig, a nawet... jabtka, ktére sq tutaj
nazywane , renetq Juliusza Stowackiego”. Mysle, ze Stowacki
w Krzemiericu jest, byt i bedzie obecny. Stowacki mieszka tu na
state!

Z Muzeum wyruszam z moim przewodnikiem do stynnego
Krzemienieckiego Liceum. W jego gmachu miesci si¢ obec-
nie Wyzsza Szkota Humanistyczno-Pedagogiczna im. Tarasa
Szewczenki. Najpierw odwiedzamy licealng bibliotekg. Na
$cianie obok wejscia do niej wisi dwujgzyczna, polsko-ukrain-
ska tablica poswigcona Tadeuszowi Czackiemu. Biblioteka
znajduje si¢ dokladnie tam, gdzie byta za czasow Stowackie-
go. Naprzeciwko wejscia — portret. Czyj? Oczywiscie Juliusza
Stowackiego. A pomigdzy starymi szafami, ktore licza sobie
ponad sto lat i zawieraja bogaty ksiggozbidr, wystawa pt. ,,Zy-
ciowy i tworczy szlak Juliusza Stowackiego w dokumentach
i fotografiach”. Zorganizowali ja studenci WSHP.

I jeszcze jeden ,stowacki” akcent. W jednej z szaf znajduje
si¢ kolekcja wylgcznie polskich, wspélczesnych wydawnictw.
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Na szafie umieszczono kartkg z portretem Juliusza Stowackiego
1 fragmentem jego wiersza: Jednak zostanie po mnie ta sita fa-
talna. Ponizej napis glosi: ,,Na pamiatk¢ XX Ogolnopolskiego
Zlotu Szkét Srednich im. Juliusza Stowackiego w Krzemien-
cu — Wyzszej Szkole Humanistyczno-Pedagogicznej im. Tara-
sa Szewczenki w Krzemienicu”. Te ksigzki to dar od polskich
uczniéw dla biblioteki Krzemienieckiego Liceum, w ktorym
uczyt si¢ polski drugi wieszcz.

A potem, z moim mitym przewodnikiem, przemierzam dlugie
1 wysokie, o pieknych sklepieniach korytarze Krzemienieckie-
go Liceum. Wspinam si¢ po tych samych schodach, po ktérych

Liceum Krzemienieckie i Ko$ciét licealny.
(fot. Dorota Jaworska)
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chodzil Tadeusz Czacki, Hugo Koltataj, jakby czas zatrzymat
si¢ w miejscu... W jednym z korytarzy sa dwie nisze. W jednej
— popiersie patrona obecnej Wyzszej Szkoty Humanistyczno-
-Pedagogicznej im. Tarasa Szewczenki, w drugiej — popiersie
Juliusza Stowackiego.

Kierujemy si¢ z panem Stanistawem do licealnego koScio-
fa. Tej samej ogromnej $wiatyni, w ktdrej ochrzczono Juliusza
Stowackiego. Trwajg w niej prace remontowe, ale nie takie,

it

il g

Biblioteka w Krzemienieckim Liceum znajduje si¢ doktadnie tam,
gdzie byta za czaséw Juliusza Stowackiego.
(fot. Dorota Jaworska)
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o jakich marzytby kazdy Polak i katolik. Kosciot jest przera-
biany na cerkiew. I tylko dwa niezamalowane herby na boczne;j
§cianie swiadczg o przesziosci tego miejsca. Czuj¢ bol w ser-
cu... Wychodzimy na $wieze powietrze, teraz mi potrzebne...
Zanim jednak opuscimy teren Liceum Krzemienieckiego czeka
mnie jeszcze jedna, tym razem mita niespodzianka. Na jednym
z budynkow czytam dwujezyczny, polsko-ukrainiski napis na ta-
blicy wykonanej z brazowego granitu: ,,1805-2005 /Tadeuszowi
Czackiemu / Hugonowi Kotlatajowi /zalozycielom / Gimnazjum
Wolyriskiego / w Krzemieticu™.

Chwila zadumy i ruszamy w strong¢ jedynego dzialajacego
obecnie w Krzemiericu kosciofa katolickiego — pw. $w. Stani-
stawa Mgczennika. Jego pi¢knie odrestaurowany gmach widad
juz z daleka. We wngtrzu bez trudu znajdujemy kolejne dowody
szacunku, jakim rodacy darzyli Juliusza Stowackiego. Ptasko-
rzezba z czarnego marmuru przedstawiajgca poetg, a pod nig
napis: Juljusz Stowacki/ Ur. w Krzemiencu 1809/ Zm. w Pary-
7u 1849/ Lecz zaklinam, niech Zywi nie tracq nadziei. A obok,
na §cianie, tablica: ,,PAMIECI JULJUSZA SLOWACKIEGO/
URODZONEGO W KRZEMIENCU/ DNIA 23 SIERPNIA
1809 R. / ZMARLEGO W PARYZU DNIA 5 KWIETNIA
1849 R. / KRZEMIENCZANIE/ 23 SIERPNIA 1909 R.” T¢ ta-
blice wykonat A. Oledzki z dalekich Kielc. On takze jest autorem
jeszcze jednej tablicy wmurowanej w bocznej nawie kosciota,
z napisem: , KOSCIOL ODNOWIONY W ROKU 1908/ PRZY
KS. MICHALE BIELECKIM/ NA PAMIATKE SETNE]
ROCZNICY URODZIN/ JULJUSZA SLOWACKIEGO”.

W tej pigknie utrzymanej $§wiatyni, w ktérej wnetrzach nadal
prowadzone sg prace restauracyjne, znajduje si¢ rzecz niezwy-
kta — konfesjonat pochodzacy z licealnego kosciota. Jest wpraw-
dzie bardzo zniszczony, ale sgdzgc z tego, czego juz dokonali
parafianie i on takze otrzyma nowe Zycie. Bo przeciez by¢ moze
w tym wiasnie konfesjonale nie raz klgczeli rodzice Juliusza,
atonsam...
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Wychodzimy z koéciola, o ktérym z nieukrywang duma moéwi
caly czas towarzyszacy mi pan Stanistaw. Skrgcamy w prawo
i idziemy waska, pnaca si¢ uliczka ku Goérze Krzyzowe;. Jest cata
pokryta sniegiem, jego delikatne ptatki spadaja i nam na glowy.
Pan Stanistaw zaproponowat mi taka drog¢ na Cmentarz Tunicki,
abym ze zbocza mogta ujrze¢ panoram¢ Krzemienca. Jest rzeczy-
wiscie wyjatkowa. A jakze pigknie prezentuje si¢ stad majesta-
tyczny gmach Krzemienieckiego Liceum! Albo niezwykta Gora
Bona po przeciwleglej stronie wawozu, na ktdrej szczycie stoja
tajemnicze ruiny zamku. ..

Stoimy juz przed brama cmentarza. Kto§ z kawatkow kolo-
rowej plytki zrobit tu napis: ,,Pamigtaj o $mierci”. Cisza. Snieg
otula mogily. Stare drzewa pochylily si¢ nad tym tajemniczym
$wiatem zmartych. Jeszcze kilka krokéw i oto juz jesteSmy
przed grobem matki poety. Tak wiele styszatam o tym miejscu,
ciesz¢ sig, ze moglam tu przyby¢, wzruszona czytam napis na
obelisku: ,,Salomea z Januszewskich Bécu / wdowa po Euzebiu-
szu Stowackim / matka Juliusza Stowackiego / zyta lat 63/ umar.
d. 26 lipca 18557, I tylko tyle... A przeciez ta niezwykla kobie-
ta byta Jego Wsparciem, Jego Muza, Jego Tesknota. I sa Jego
wiersze. O Nigj i dla Niej. Dzigki nim stala si¢ nie$miertelna. ..

Chwila cichej modlitwy. 1 jeszcze ta mysl, ze wlasnie z tego
miejsca, z tej mogily pobrano w 1927 roku ziemig i przywic-
ziono do krypty na Wawelu, gdzie spoczat Wieszcz... Matka
i Syn. Obok siebie. Na wieki... Milczg, kiedy z panem Stanista-
wem opuszczamy cmentarz. Mysle, ze dzisiaj dotkngtam histo-
rii, tej tak bardzo polskiej, cho¢ na ukrainskiej ziemi. I o tym,
ze dopdki pamigtamy, dopdki szanujemy i pielggnujemy pamigé
o Wielkich, Zastuzonych, Odwaznych Synach naszego Narodu,
to mamy szansg. Na PRZYSZELOSC. Tutaj, w Krzemiencu, sg
ludzie obdarzeni ,,pamiecig”. Peini gtebokich, patriotycznych
uczué. Wierni swojej Matej i Duzej Ojczyznie. I t¢ wiedzg poda-
rowatl mi jeden zimowy dzien spgdzony w Krzemiencu Juliusza
Stowackiego.

Kiedy w godzinach popotudniowych pan Stanistaw Lubkie-
wicz odprowadzal mnie na dworzec autobusowy, zobaczytam
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Gréb Salomet z Januszewskich Bécu w Krzemiencu. Matka Juliusza
Stowackiego przezyla syna o sze$¢ lat. (fot. Dorota Jaworska)
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jeszcze przy gldwnej ulicy czysty, zadbany budynek, a na nim
portret Wieszcza Juliusza i napis: ,,Ministerstwo Kultury i Sztu-
ki Ukrainy / Krzemieniecka Migjska Biblioteka dla Dorostych /
im. Juliusza Stowackiego™.

Autobus ruszyt w kierunku Kijowa. Z tytu pozostal pograzo-
ny w zimowym, ale przeciez takze i ,,niegospodarczym” letargu
Krzemieniec. | wowczas zapytalam samg siebie:

— Czy Stowacki nadal mieszka w Krzemiericu?

Odpowiedz byla prosta:

— On nigdy stqd nie wyjezdzat!

¢ Dorota Jaworska - rzeszowianka, absolwentka Wydziatu Elektro-
niki Politechniki Kijowskiej. Od 26 lat mieszka na stale w Kijowie.
Redaktor naczelna polonijnego kwartalnika ,,Krynica”, wspdtpracow-
nik polskoj¢zycznego ,.Dziennika Kijowskiego” oraz katolickiego
pisma ,,Gazeta Parafialna”. Animatorka polonijnego zycia kultural-
nego, thumaczka. Autorka ksiazki Blisko do Nieba oraz dwbch tomi-
kow wierszy: Spdjrz, to ja i Kiedy jestem sobg, kiore zostaty wydane
w dwujezycznej, polsko-ukrainskiej wersji. Z jej inicjatywy wiosng
2008 r. zostata w Kijowie wydana, po polsku i ukraifisku, ksigzka-al-
bum Lamentacje, zawierajaca wiersze przemyskiego poety Mateusza
Pienigzka.
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WALDEMAR MICHALSKI (Lublin)

Z poeta w Alpach

Wybieramy si¢ w gory

pierwszy postd] w klasztorze $wigtego Bernarda
ja—plecak zielony

i cigzkie buty jak jasna cholera

Juliusz — pas czerwony skorzany

kapelusz stomkowy koniecznie z czerwong wstgzka
i kij dtugi (wyzszy od niego)

z zelaznym kolcem

Ze szezytu — czy mozna jeszcze wyzej? -
ogladamy doling Rodanu

na horyzoncie kopiasta Jungfrau

siggam po kartk¢ papieru

adresuj¢: Krzemieniec — Pani Salomea Bécu...
Juliusz podbiega — pisze nowy adres:
Genewa — Pani Maria Wodzinska...
kartka trzepocze w dtoni

jak nuta z koncertu Chopina

dton biata dotyka klawiatury

muska wiatrem wstazke czerwonag,

Wigce wedrujemy — taka nasza commedia dell arte
powtarzana wickami od nowa

bo w gorach liczy sig tylko mitosé

i mocne trzewiki na grubej podeszwie.
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W Paryzu

Przed katedrg Notre Dame

wypatruj¢ mojego Juliusza

w biatych szarawarach

i trzewikach na podwyzszonych obcasach
oto jest — wsrdd oczekujacych

na wejscie do wnetrza Matki Ko$ciotow.

Ponad nami fontanna kamiennych
portali rozet 1 gzymsow —

jak mrowki wchodzimy do gniazda
jak barbarzyncy rozdeptujemy oltarze
na ktorych jeszcze dzisiaj

rozdawano chleby i stowa wazniejsze
od skaty.

Prezent dla przyjaciot:

zapuszkowane powietrze z Paryza

spinka do biustonosza — wierna kopia krzyza
i kartka z wieza jak szyja zyrafy —

ku ptynacym galerom sfruwaja

zlote i srebrne lidcie

szukamy wierzby nad Sekwana.

Twdj Krzemieniec nie po mysli politykom
Hotel Lambert takze juz sprzedany

tylko w nadbrzeznych kafejkach

co$ dla ciala i ducha

jak z Norwida dwadziescia lat stawy

za jeden dzien szczgsliwy.

Z placu Concord pierwszym autobusem
wracam do domu.
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Pielgrzymi

W miescie ktorego nazwy
wymienia¢ nie muszg¢
chodzimy razem — pielgrzymi -
wéréd doméw jakby wyjetych
z kart podrgcznika.

Jest gora i sg trzy krzyze

jest wazny kamien i sg kwiaty
jest Adam i Juliusz z Wotynia
1 kolanami wytarte

kamienne progi i schody.

Nadzieja 1 wiara mieszkaja razem

a $wiatto ma imi¢ prawda

ponad rézne jezyki i stupy graniczne
szukamy domu 1 wspdlnych oltarzy -
znajomi $wigci patrzg zatroskani.

O Matko Ostrobramska

z cudownego miasta nad bolesng
rzeka czasu

pozwdl nam podzielonym
odnalez¢ pogubione serca.

* Waldemar Michalski - urodzil si¢ na Wotyniu, po studiach poloni-
stycznych w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim zamieszkal w Lu-
blinie. Poeta, krytyk literacki, publicysta. Debiutowal reportazami
z zycia Polakéw w objeciach ZSRR. Autor 11 ksigzek poetyckich
i eseistycznych. Opracowat tez ponad 30 tomikéw i almanachéw wier-
szy roznych autordw. Jest sekretarzem ukazujacego si¢ w Lublinie li-
terackiego ogdlnopolskiego kwartalnika ,,Akcent”.
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BARBARA TOKARSKA-WOJCIAK (Ciechanéw)

150. rocznica odejscia wieszcza Zygmunta

Luty 2009 nalezal na Mazowszu do jednego z trzech roman-
tycznych wieszczoéw narodowych, spoczywajacego w rodzin-
nej Opinogdrze pod Ciechanowem — hrabiego Zygmunta Kra-
sinskiego. Dokladnie 23 lutego przypadata jego 150. rocznica
$mierci. Spektakle, nabozenstwa, spotkania, uroczyste akade-
mie w Ciechanowie, Opinogdrze i w Warszawie byly hotdem
zlozonym poecie 1 wizjonerowi.

Medale, rzezby, ptaskorzezby
Zygmunta Krasinskiego
(spotkanie w Bibliotece)

Obchody rozpoczety si¢ 18 lutego spotkaniem w Powiatowej
Bibliotece Publicznej im. Zygmunta Krasinskiego w Ciechano-
wie. Ztozyly si¢ na nie: wystep artystyczny uczniow I Liceum
Ogdlnoksztatcacego im. Zygmunta Krasinskiego w Ciechano-
wie, uroczysta prezentacja medalu Zygmunta Krasinskiego wy-
konanego przez Wiestawa Winklera, jego prelekcja ,.Krasinski
w rzezbie” oraz otwarcie tematycznej wystawy, przygotowanej
przez Janusza Krolika i Powiatowg Bibliotekg Publiczng.

Gos¢ specjalny wieczoru — Wiestaw Winkler, artysta rzez-
biarz, kolekcjoner (malarstwo, rzezba, fotografia, bron), kon-
serwator zabytkow (m.in. bazienki Krélewskie w Warszawie,
Tutowice, Somianka, Cmentarz Lyczakowski we Lwowie, Opi-
nogdra), autor ksigzek m.in. Japorska brov drzewcowa — przed-
stawil posta¢ Zygmunta Krasinskiego w medalach, rzezbach
i ptaskorzezbach. Podkreslil, ze pierwszy portret poety w formie
medalionu z jego profilem, powstat prawdopodobnie w 1845
roku, kiedy doszto do pierwszego spotkania Z. Krasinskiego
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z C.K. Norwidem. W 1860 roku zostat odlany w brazie. Z ko-
lei popiersie hrabiego wykonal w Rzymie znany artysta Antoni
Madeyski — odlew gipsowy popiersia znajduje si¢ w Muzeum
Romantyzmu w Opinogorze. Inng rzezbg poety wykonat artysta
Stanistaw Roman Lewandowski pod koniec XIX wieku, w for-
mie medalu.

W roku 1907 zostal rozpisany konkurs na nagrobek poety.
Wziglo w nim udziat wielu artystow, w tym Stanistaw Roman
Lewandowski 1 Bolestaw Biegas z Koziczyna pod Ciecha-
nowem. Pierwsza nagrod¢ zdobyt wtedy Lewandowski i jego
projekt mial by¢ realizowany. Interesowat si¢ on szczegdlnie
postacia poety, wykonat jeszcze grobowiec, ktory mial stangé
w Opinogérze, w miejscowym kosciele — naprzeciwko gro-
bu matki — jest to posta¢ poety oparta na tokciu czy tez dtoni,
w pozycji potlezacej. Praca znalazta si¢ jednak w Starej Poma-
raficzarni Warszawskich Lazienek i ze wzglgdu na niewtasciwe
przechowywanie w latach 1940-1990 znajduje si¢ w bardzo
ztym stanie. Trzecim rzezbiarzem, ktéry zainteresowat si¢ posta-
cig pisarza byt Czestaw Makowski. Wyrzezbit on w 1910 roku
glowe poety. Praca tego artysty rowniez znajduje si¢ w Lazien-
kach Krélewskich, ale nie jest eksponowana. Makowski byt tak-
ze tworcg medalionu przedstawiajacego Krasinskiego.

Po Il wojnie $wiatowej posta¢ Z. Krasinskiego odeszia
w zapomnienie, podobnie jak wiele innych postaci wywodzg-
cych si¢ ze szlachty czy arystokracji. Dopiero w 1987 roku,
w wyniku staran 0wczesnego dyrektora Muzeum Romantyz-
mu w Opinogorze Janusza Krolika, rozpisano konkurs na po-
mnik poety. Konkurs wygral rzezbiarz Mieczystaw Welter,
ktéry zaprezentowat postaé wieszcza w pozycji siedzacej,
z medalionem ukochanej Delfiny w dloniach. Odlano ja w bra-
zie, ustawiono w romantycznym parku w Opinogorze i jest je-
dynym pomnikiem poety na wolnym powietrzu, tradycyjnym
miejscem fotografowania si¢ poetdow z trzecim wieszczem.
Kustosz Janusz Krolik przypomniat w bibliotece ciekawa hi-
stori¢ jego budowy, wykonywanie odlewu w Stoczni Marynar-
ki Wojennej w Gdyni i odstonigcie w 130. rocznicg $mierci
poety —w 1989 roku.

51



Pomnik Zygmunta Krasinskiego dtuta artysty Mieczystawa Weltera,
odstoni¢ty w 1989 roku. Od jesieni 2008 stoi w nowym miejscu, obok
odbudowanego Dworu Krasinskich — na fotografii podczas uroczysto-
$ci jego otwarcia 12 wrzesnia 2008 roku.  (for. Teresa Kaczorowska)

Jak zaznaczyl Wiestaw Winkler, w Ciechanowie sa jeszcze
dwa popiersia poety. Autorem pierwszego jest ciechanowski ar-
tysta Marek Zalewski, drugiego — Henryk Wrdblewski. Meda-
liony z wizerunkiem pisarza wykonywat tez Jan Roszko.
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Dzien Patrona w I LO im. Zygmunta Krasinskiego
w Ciechanowie

Gosciem byl przedstawiciel rodu Krasinskich — Piotr Kra-
sinski, ktory z rak dyrektorki I LO im. Zygmunta Krasinskiego
w Ciechanowie, Marzanny Zmystowskiej, odebrat medal ,,Przy-
jaciel Szkoty”. To samo wyrdznienie otrzymat tez wicestarosta
ciechanowski Eugeniusz Sadowski. Jednym z punktéw obcho-
déw Dnia Patrona w I LO byt program artystyczny ,,Ta nasza
miodoéé.....". Spektakl przygotowata mtodziez klasy o profilu
humanistyczno-dziennikarskim, pod kierunkiem nauczyciela
Marka Rutkowskiego. Wykorzystano w nim fragmenty Nie-
-Boskiej komedii i Psalméw przysziosci Z. Krasinskiego oraz
Ody do mlodosci A. Mickiewicza. Przedstawienie obrazowa-
o ewolucje romantyzmu ,pogariskiego” w ,.chrzescijanski”,
a takze obecng w tworczo$ci Krasinskiego refleksje o przyszio-
$ci cywilizacji europejskiej. Ale mysla przewodnig calego spek-
taklu byta mtodo$¢, ktéra romantycy wynosili do poziomu ab-
solutu. W role aktoréw — romantycznych buntownikow i marzy-
cieli — weielili si¢ uczniowie, ktorzy doskonale poradzili sobie
z trudnymi romantycznymi tekstami. Tto muzyczne przygotowat
zespot Krach Band, dziatajagcy w I LO pod kierunkiem Roberta
Widackiego. Spektakl pokazano az pigciokrotnie: w Ciechano-
wie, Opinogorze 1 Warszawie.

Na zakonczenie spotkania potomek poety —urodzony w Wiel-
kiej Brytanii Piotr Krasinski, ktory znaczng czg¢s¢ zycia spedzit
w Londynie, ale od kilku lat mieszka i pracuje w Warszawie
— opowiadal mtodziezy, z typowym angielskim humorem, aneg-
doty zwigzane z rodzing i przyjacioimi.

Podczas uroczystoéci w ,,Krasiniaku” ogloszono wyniki
konkursu na Klas¢ Sztandarowa Szkoly na 2009 rok. Zostata
nig klasa biologiczno-chemiczna, ktérej wychowawczynig jest
Grazyna Czarnecka. Mlodziez ztozyta §lubowanie na Sztandar
Szkoty zapewniajac, ze bedzie petnié funkcj¢ z zaszezytem i jest
dumna ze swojej, z duzymi tradycjami szkoty. Dyrektor Marzan-
na Zmystowska ogtosita tez wyniki konkursu wiedzy o patro-
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nie, przeprowadzonego w tygodniu poprzedzajacym obchody.
Pierwsze miejsce zajeta klasa I mg, a nagroda dla jej ucznidw
byl... dzienh bez pytania.

Warszawskie obchody 150. rocznicy Smierci
Zygmunta Krasinskiego

W bazylice mniejszej §w. Krzyza, przy Krakowskim Przed-
mie$ciu w Warszawie, 22 lutego 2009 roku, odslonigto i po-
$wigcono epitafium Zygmunta Krasinskiego, dluta artysty

Rocznicg’émierci poety uczczono msza $w. i odczytami w warszawskim
kosciele Sw. Krzyza.
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Maksymiliana Biskupskiego. Autor jest znanym rzezbiarzem,
m.in. pomnika ,,Polegtym i Pomordowanym na Wschodzie”
w Warszawie, czy Jana Pawta 1I w Dukli. Oprawg muzyczna
mszy §w. przygotowal ciechanowski, a jednocze$nie najlepszy
na Mazowszu, chdor Sine Nomine, ktéry pod dyrekcjg Joanny
Makijonko fenomenalnie wykonat m.in. tacinska oprawe mszy
Mozarta. Podczas uroczystosci glos zabrali Roman Kochano-
wicz — dyrektor Muzeum Romantyzmu w Opinogorze oraz prof.
Zbigniew Sudolski, ktory przyblizyt posta¢ poety. Fragmenty
poezji Zygmunta Krasinskiego recytowat Olgierd Lukaszewicz.
Fragmenty swego spektaklu zaprezentowali rowniez uczniowie
,.JKrasiniaka” z Ciechanowa.

Finatl uroczystosci w Opinogorze

Bardzo uroczy$cie obchodzono tez 150. rocznice $mier-
ci Zygmunta Krasinskiego w Opinogorze. W poniedziatkowe
przedpotudnie, 23 lutego, w kosciele parafialnym pod wezwa-
niem Wnicbowzigcia Najswigtszej Marii Panny odprawiona zo-
stala msza $w., koncelebrowana przez proboszcza Jana Bogu-
stawa Grzybowskiego oraz dwdch dziekanow ciechanowskich
parafii: Eugeniusza Graczyka i Zbigniewa Adamkowskiego.
Potem zlozono wience i zapalono znicze w kryptach kosciel-
nych, przy prochach Zygmunta Krasinskiego. Kwiaty zlozyly
delegacje Towarzystwa Mitosnikow Opinogory, Towarzystwa
Mitosnikéw Ziemi Ciechanowskiej oraz uczniowie z Ciechano-
wa. Nastgpnie w Dworze Krasinskich, po raz kolejny, oddano
gtos mtodziezy z I LO im. Z. Krasinskiego, ktéra zaprezentowa-
ta wspominany juz spektakl. Fragmenty poezji Zygmunta Kra-
sinskiego oraz duze fragmenty z jego najwigkszego dzieta Nie-
-Boskiej komedii czytali rowniez aktorzy Teatru Dramatycznego
im. Jerzego Szaniawskiego w Plocku: Krzysztof Bien, Walde-
mar Czyszak, bukasz Maka i Marek Makowiecki.

O przygotowaniach do obchodéw 200. rocznicy urodzin po-
ety, w 2012 roku, méwit dyrektor Roman Kochanowicz. Powie-
dzial, ze beda one wielkim wyzwaniem dla wszystkich, ktérym
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Epitaftum, diuta artysty rzezbiarza Maksymiliana Biskupskiego, od-
stoniete w kosciele $w. Krzyza w Warszawie

56




bliska jest posta¢ Krasinskiego. Do tego czasu w Opinogorze
ma by¢ zbudowana oranzeria i wyremontowany ko$cidl para-
fialny. Dyrektor wyrazit nadziej¢, ze zblizajgca si¢ 200. rocz-
nica urodzin poety pozwoli na realizacj¢ wszystkich planéw,
i remontowych, i budowlanych, w intensywnie rewitalizowa-
nym Muzeum Romantyzmu.

Na zakornczenie wystapita mlodziutka sopranistka z Izabeli-
na Maria Pietraszak, ktorej wykonanie Ave Maryja zachwycilo
wszystkich podczas tej uroczystoscei.

® Barbara Tokarska-Wdjciak — dziennikarka radiowa i prasowa,
obecnie rzecznik starosty ciechanowskiego. Przez 13 lat zwigzana
z Katolickim Radiem Ciechandw, gdzie stworzyla wiele autorskich
audycji i reportazy m.in. ,,Go$¢ Dnia”. Byta tez korespondentka Radia
dla Ciebie w Warszawie. Wspélpracowala z prasa lokalng i regionalng
oraz ciechanowskg telewizjg kablowa.
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W 2008 r. Ciechanowska Jesien Poezji odbyta si¢ rowniez w nowym
Dworze Krasinskich w Opinogorze. Na zdjgciu koncert Edyty Boj-
kowskiej i Andrzeja Kaluszkiewicza. (fot. Krzysztof Wyrembek)
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GRAZYNA GZARA (Bydgoszcz — Chicago)

Gdzie jestescie?

Gdzie jestescie moje przyjaciotki

z czasOw dziecinstwa?

Dokad wyjechaty$cie moje przyjacidtki
z czasOw studiow?

Za ktorg rzeka zyjecie?

Za ktérym oceanem?

W ktorym kraju?

Co w myslach ukrywacie?

Kogo w sercach pogrzebatyscie?

Obrazek z pierwszej komunii
fotografie czarnobiate rodzicow
kolorowe dzieci

bol czy radoé¢ pamietaja?
Niepewno$¢ dloni potozonej na czole
smak pierwszego kochania

lampka palgca si¢ w nocy na szafce

cigzar oczekiwania

wigzanka z konwalii mokrych

od tez rozstania,

pisane po kryjomu wiersze —

wszystko to utrwalone w duszy

ocalone przez przepych pamigtania.

Moja walizka zndw wypetnia si¢ przezyciami
wyrzuconymi kiedy$ z pamigci

wraz z gorycza tgsknoty

za szarlotkg Mamy i za Wami.

Gdzie jestescie moje przyjaciotki
Z czasOw dziecinstwa?
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Dokad wyjechaty$cie moje przyjaciotki
z czaséw studidw?

Za ktora rzeka zyjecie?

Za ktoérym oceanem?

W ktérym kraju los uczynit Was
outsiderem?

Synku!

Wielka rozpacza obdarowate$
Ich Boze

Maty braciszek chce si¢ potozyé
Na grobie i przytulic...

Do starszego brata

Albo... trochg polezeé przy nim
Obok... na trawie

Czy w ten sposob wyroznites
Matk¢ Boze?

Juz tez jej zabraktlo

i krzycze¢ nie moze

Echo j¢kiem rozdziera powietrze:
— Synku! Wez moje serce

— Synku! Serce moje zabierz.
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Hymn
[

W dziecifistwie zaznal biedy, gltodu, zimna
mimo przezy¢ zachowat pogodg¢ ducha,
matka ogniem wiary rozpalata gwiazdy —
ch¢tnie wstawat do szkoty, gdy byta plucha.

Ref: Boze!
Czy widzisz pragnienie w Zrenicach storica?
Pulsowanie trawy drzacej od nadziei?
Sciezka posréd zb6z do Castalnuovo idzie
ksigdz Jan Bosko i1 uémiecha si¢ do dzieci.

[

Sen, ktorego nie rozumiat, wskazywat droge
notuje wrazenia wspaniatg pamigcig.

Li$cie rozgarniajac bosymi nogami
rozpamigtuje lata, ktore go neca.

Ref: Boze!
Czy widzisz pragnienie w Zrenicach stonca?
Puisowanie trawy drzacej od nadziei?
Sciezka posréd zbdz do Castalnuovo idzie
ksigdz Jan Bosko i usmiecha si¢ do dzieci.

11

Ptomien mitosci roznieca wérod miodziezy
postawg zachwyca i wspiera wartosci:

prawdg, dobro, uczciwo$é, cierpliwosé, wiernosé,
kazdy dzier zaczyna rnodlitwg i koriczy.

Ref: Boze!
Czy widzisz pragnienie w Zrenicach stonca?
Pulsowanie trawy drzacej od nadziei?
Sciezka posréd zbdz do Castalnuovo idzie
ksigdz Jan Bosko 1 uémiecha si¢ do dzieci.
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v

Gdy stonce przemierza polami gwiazd i tak
czas plynie wyzwaniem ksiedza Jana Bosko,
Bog — religia nadaje traumie smak i zal,

z buntu, Zalu, doznan powstaje przyszto$é.

Ref: Boze!
Czy widzisz pragnienie w Zrenicach storica?
Pulsowanie trawy drzacej od nadziei?
Sciezka posrdd zb6z do Castalnuovo idzie
ksigdz Jan Bosko i usmiecha si¢ do dzieci.

A%

Za mgta czasu §pi Jan Bosko salezjanin
w portretach bliskich, pamigci mtodziezy
autorytet moralny dla duzych, matych —
to on stworzyt §wiat idei, dom wiary.

Ref: Boze!
Czy widzisz pragnienie w Zrenicach storica?
Pulsowanic trawy drzacej od nadziei?
Sciezka posréd zbéz do Castalnuovo idzie
ksigdz Jan Bosko i u$miecha si¢ do dzieci.

® Grazyna Gzara — z wyksztatcenia pedagog; z pochodzenia cie-
chanowianka, mleszkajqca w Bydgoszczy i Chicago. Autorka siedmiu
zbiordw poezji, wiersze w prasie, takze amerykanskiej. Nalezy do
Zwigzku Literatéw Polskich w Ciechanowie. Laureatka wielu konkur-
sOw poezji, m.in. w 2008 r. wygrata konkurs na hymn dla szkét sale-
zjanskich wierszem Hymn o Janie Bosko (1815-1888) — publikowany
wyzej. Do jego slow zostanie skomponowana muzyka i utwor bedg

$piewaé we wszystkich szkotach salezjanskich.
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TERESA KACZOROWSKA (Ciechanow)

ReportaZ 7 Argentyny

»Panie generale”, ,,Panie putkowniku”...

W Domu Spokojnej Staro$ci pod Buenos Aires wymiera-
ja ostatni, zapomniani przez wszystkich zotnierze spod Monte
Cassino. Jeszcze niedawno byla tam polska $mietanka wojsko-
wa, zwracano si¢ do siebie ,,panie generale”, ,,panie putkowni-
ku”...

Argentyna po Il wojnie $wiatowej przyjeta tysiace polskich
uchodZcéw wojennych (Zrédia méwig o 16-22 tys.). Byli to
w wigkszoéci inteligenci, zdemobilizowani na Wyspach Brytyj-
skich, po bojach na wszystkich frontach Zotnierze 2. Korpusu
gen. Wiadystawa Andersa, lotnicy RAF 1 uczestnicy innych for-
macji Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie. Wigkszo$¢ walczy-
ta od pierwszych dni wrzesnia 1939, az do korica — w wojskach
ladowych, lotnictwie i marynarce wojennej — przeciwko pota-
czonemu atakowi rezimow Niemiec i1 Rosji sowieckiej. Przeszta
obozy koncentracyjne, zsylki na Sybir, przymusowe roboty,
pustkowia Azji, gorace piaski Afryki. Polscy uchodzcy w Ar-
gentynie pochodzili przewaznie z Kresow (dzisiejszej Litwy,
Biatorusi i Ukrainy), nie mieli wigc gdzie powréci¢. Ponadto
ich ojczyzna przyjeta narzucony system komunistyczny, czego
nigdy zaakceptowac nie mogli.

— Dzi$ przebywaja tu ostatni Mohikanie, najczgsciej Sybira-
cy z armii Andersa — mowi matka Monika, przetozona szesciu
siostr albertynek, ktore opiekuja si¢ mieszkancami Domu Spo-
kojnej Staro$ci im. Jana Pawta II w Martin Coronado, 20 kilo-
metréw od Buenos Aires. — Sa przewaznie w stanie bardzo cigz-
kim, wielu z demencja. Na 33 mieszkancow tylko oémiu jest sa-
modzielnych, najstarszy liczy 100 lat. Zdecydowana wigkszos¢
to wdowy po wojskowych, mamy tylko czterech megzczyzn.
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Dom Spokojnej Staroéci istnieje w Argentynie od 1982 roku.
Zostal wybudowany dzigki darowi jednego z bytych oficeréw
lotnictwa — Zdzistawa Skarbka Ttuchowskiego. Nalezy do po-
bliskiego klasztoru OO. Bernardynéw w Martin Coronado,
siedziby Polskiej Misji Katolickiej w Argentynie (nazywanego
Maciaszkowem). — Dom jest bardzo potrzebny, zapewnia opie-
ke samotnym kombatantom. Siostry albertynki zastuguja na
hotd 1 uznanie za pracg nad nimi — méwi przetozony klasztoru,
o. bernardyn ks. dr Herkulan Wrdbel, autor licznych publikacji
o wychodZstwie polskim w Argentynie, w tym o misji polskich
siostr albertynek.

Dom utrzymywany jest wylacznie z oplat jego mieszkancow,
w tym roku po raz pierwszy, Stowarzyszenie ,,Wspdlnota Pol-
ska” przyznato pomoc na jego remont. Emerytury tutejszych Po-
lakow nie sg jednak wysokie, mimo iz w Argentynie piastowali
oni wazne funkcje 1 maja ogromny wktad w jej rozwdj. Byli
w nowej ojczyznie inzynierami i technikami réznych branz
(szczegolnie elektrycznej — zaktadali przedsigbiorstwa, budowa-
li linie wysokiego napigcia i sieci, montowali urzgdzenia elek-
tryczne 1 konstrukcje), specjalistami od budowy drog, mostow,
fabryk, nowoczesnych osiedli, produkcji maszyn i konstrukcji;
zastuzonymi takze w rzemiosle. Wielu bylo tez profesorami,
pedagogami, architektami, lekarzami, prawnikami, artystami.
Po kryzysie w Argentynie, okoto dwdch tysigey wychodzeéw
przeniosto si¢ w latach 60. do USA, Kanady, Australii, gdzie tez
zastuzyli si¢ jako wybitni fachowcy.

— Do powojennego rozwoju Argentyny przyczynili si¢ gtow-
nie emigranci, zahartowani podczas walk, w obozach koncentra-
cyjnych, tagrach, w surowym klimacie Syberii — méwi Franci-
szek Slusarz, rocznik 1924, prezes Stowarzyszenia Kombatan-
tow Polskich w Argentynie. Sam takze pracowat w elektrow-
niach, obok wielu polskich oficeréw, podoficeréw i zotnierzy.
Prezesowi SKP najpigknicjsze lata tez zabrata wojna. Urodzit
si¢ w Lidzie, wywieziony wraz z rodzing w 1940 roku do pin.
Kazachstanu, gdzie przeszedt gehenng jak wszyscy zestancy.
W 1942 roku wyjechat z 2. Korpusem Polskim do Iraku, po-
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tem do Palestyny, Libanu, Egiptu, a na poczatku 1944 — wraz
z 8. Putkiem Artylerii Przeciwlotniczej Cig¢zkiej — do Wtoch,
gdzie brat udzial w walkach pod Monte Cassino. Pdzniej byt
operatorem radarow, w lipcu 1946 wyjechat do Anglii, skad po
dwoch latach — do Argentyny. Franciszek Slusarz pozostal sa-
motny, nie ma dzieci, ale na razie sobie radzi. Zna kilka jezy-
kéw, wspotpracuje z kombatantami angielskimi, francuskimi;
uczestniczg razem w uroczystosciach, takze w rocznicach bitwy
pod Monte Cassino (w Buenos Aires jest pomnik).

— Stowarzyszenie Kombatantow Polskich w Argentynie na-
lezato tutaj do najwigkszych organizacji polonijnych. Liczyto
ponad 20 tysigcy czlonkdw, w tym kilku generatéw, kilkudzie-
sigciu putkownikéw 1 wielu podoficeréw. Trzymali si¢ razem,
wspierali, bawili. Obecnie Stowarzyszenie liczy 73 osoby, ale
juz tyko 23 to kombatanci — informuje starszy bombardier Slu-
sarz, w siedzibie SPK, przy ulicy Sarmiento 2338 w Buenos
Aires.

Wigkszo$¢ wygnancow polskich, z powodu dlugiej tutacz-
ki, doznanych ran i cierpien, nie doczekata btogiej starosci. Juz
dawno spoczywa w egzotycznej ziemi, ktora data im szanse na
wolne zycie. Dozywaja tylko najwytrwalsi.

Pielggniarka z armii Andersa

Los 87-letniej Weroniki Zajaczkowskiej-Kresowianki, ze-
starica Syberii, Zolnierza Andersa, z ktorego armiag przeszla
caly bojowy szlak, przez Bliski Wschod, bitwe pod Monte Cas-
sino, az po demobilizacj¢ na Wyspach Brytyjskich i emigracj¢
za ocean — jest najbardziej typowy dla tysigcy Polakéw, ktorzy
po Il wojnie trafili do Argentyny. Wojny doswiadczyta juz jako
17-letnia, §wiezo upieczona maturzystka. Podczas mobilizacji,
w sierpniu 1939, sprzedawata kanapki na dworcu kolejowym
w swoim rodzinnym Grodnie. Doskonale pamigta tamten 1 wrze-
s$nia — naloty pierwszych samolotow niemieckich, wyjace sy-
reny, bombardowanie miasta. W Grodnie stacjonowal 67. Putk
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Wojska Polskiego, tam spadlo najwigcej bomb. Jej ojciec byl
urzednikiem wojskowym, matka wychowywata pigcioro dzieci.
Na front powolano jej najstarszego brata, stuzyl w polskiej zan-
darmerii, jego los do dzi$ jest nieznany. Prawdopodobnie padt
ofiarg zbrodni katynskiej, ale jako jeden z siedmiu tysigcy — po-
zostal nieznany, nieistniejacy na zadnej liScie.

Niemcom pomogli Rosjanie, zadajac Polakom 17 wrze-
$nia 1939 zdradziecki cios w plecy. Grodno bronilo si¢ jeszcze
trzy dni, a co si¢ potem dzialo, pani Weronika wylicza jednym
tchem: eksterminacja inteligencji, bolszewickie przesladowania,
wywodzki w glab Rosji.

— Jestem Sybiraczkg - podkre§la, poprawiajac okulary,
w swoim jednoosobowym pokoju Domu Spokojnej Starosci
w Maciaszkowie. Opowiada pigkna, kresowa polszczyzng, bez
obcego akcentu, mocno juz pochylona. Niedawno, 2 lutego
2009, otrzymata od polskiego rzadu Krzyz Zestanicow Sybiru.
Przekazala go do tworzonego Muzeum Historii Polski. Dlacze-
go? — Bo nasza mtodziez niewiele o nas wie. A powinna! — thu-
maczy swoja decyzj¢, cho¢ Krzyz Zestaficow Sybiru bardziej sig
jej podobat niz ten za bitwg pod Monte Cassino.

Na Sybir NKWD zabralo ja z ojcem i dwoma braé¢mi: 19-let-
nim i 15-letnim. Przyszli po nich 10 lutego 1940, o pierwszej
w nocy, z bagnetami. Cale szczgécie, ze pozwolili jej wzig¢ cie-
pty plaszcz i burty narciarskie, bo zima byta okrutna, $niezna,
mr6z do 40 stopni. Matka zemdlata, wigc jej nie zabrali, my-
$leli, ze umarta (dzieci nigdy juz jej nie zobaczyly, nie byly
tez na grobie w Grodnie, gdzie spoczg¢ta w 1945 roku). Siostry
w domu nie bylo, wyszta juz za maz. — Mnie wyniesli na re-
kach. Bronitam si¢ przed aresztowaniem — méwi nie bez dumy
pani Weronika.

Zapakowali ich do wagonéw towarowych jak sardynki
w puszce i wiezli prawie miesigc. Pociag ze stracericami zatrzy-
mywat si¢ potajemnie, tylko na bezludziu. Jedzenie przynoszono
w wiadrach, najczes$ciej proso, troche chleba i tran. Tych, ktérzy
dozyli, wysadzono w kolchozie na Syberii. Zima byta straszna,
domy lepianki, z jedng izba dla ludzi i drugg dla zwierzat.
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— Wrzucili nas do obory, na stomg. Staty w niej dwie krowy,
po jednej dla kazdej z dwdch rodzin mieszkajacych w tej lepian-
ce. Po dotrwaniu do wiosny, przezylisSmy wielkg powodz, nie-
ktére lepianki poptynety z wodg. Potem zabrali nas na budowe,
do roztadunku i noszenia kamieni, cegiet, wapna. Za zupg lurg
i kawatek chleba. Mieszkaliémy w barakach, przy zelaznym pie-
cyku ogrzewanym stoma i plackami z odchoddéw zwierzecych.
Nocami zamarzaly rzgsy. Bez mydta, mozliwosci umycia sig,
za to w nieodlacznym towarzystwie wszy. Nasza zsytka trwatla
ponad dwa lata.

Po amnestii w 1942 roku cala polska Syberia uciekata do
tworzonego polskiego wojska. Ona z ojcem i bra¢mi tez, to
byt jedyny ratunek. Przyjechali do Samarkandy, ktora okazata
si¢ doling $mierci. Wygtodzeni, wycienczeni w lagrach Polacy
umierali tam tysigcami — na tyfus, cholerg, czerwonke. Zmart
tez jej ojciec i starszy brat, zostata tylko z mtodszym, choc tez
przeszli tyfus. Z 2. Korpusem Polskim dostali si¢ pierwszym
transportem do Persji.

— Skonczytam tam dwa kursy, dla kierowcow i pielggniarek.
Potem pracowatam w wojskowych szpitalach na terenie Pale-
styny, Egiptu, najdiuzej we Wloszech, opatrujac rannych, m.in.
z bitew pod Monte Cassino i Ankony — opowiada.

Pielegniarka byta réwniez po demobilizacji — w Anglii i Szko-
cji. Tam poznata meza, podporucznika Henryka Ostrowskiego.
Byt osiem lat starszy, pochodzit z Poznania, miat dyplom SGH.
Spedzit pigc lat w niewoli niemieckiej, w I oflagu, po zwolnieniu
wazyt 45 kilogramow. Znat kilka j¢zykéw, wige w Anglii praco-
wat jako ttumacz i oficer tacznosci. Do Polski nie mogli wrécié,
wiedzieli, ze bedg prze$ladowani. Po wszystkich okropno$ciach
wojny nie chcieli tez widzie¢ Europy. Wybrali Argentyng, za$
jej brat, ktory w armii Andersa miat misj¢ specjalna i pracowat
w wywiadzie — Kanade.

Opowiada, ze w 1949 roku Argentyna byta krajem mlekiem
i miodem plyngcym. Tanie migso, mleko, duzy rynek pracy,
dopiero od 1955 wszystko si¢ zmienito. Wzigli slub w Buenos
Aires, w ktorego okolicach osiedlita si¢ wigkszo$¢ polskich
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wychodZcow wojennych. Maz dostal dobry etat w fabryce trak-
toréw, ona wychowywata corke i zajmowala si¢ domem. Zbu-
dowali dwa domy, najpierw mniejszy, potem luksusowy. Corka
ukonczyta uniwersytet, zostata doktorem chemii. Wyszta za maz
za Argentynczyka, ale nie ma dzieci.

— My, Polacy, uprzemystowilismy Argentyng¢. Byla tu su-
rowa ziemia, bez drog, wodociagdw, telefondéw. A przyjechata
wyksztalcona w Polsce inteligencja: inzynierowie, technicy,
lekarze, humanisci. Inni imigranci wojenni nie mogli si¢ tym
pochwalié — uwaza.

Dzi$§ wigkszo$¢ argentynskich wygnarncow z 11 wojny $wia-
towej wymarta. Od 21 lat nie Zyje tez jej maz, nigdy zreszta nie
doszedt do siebie po niemieckiej, pigcioletniej niewoli. Spoczat
na argentynskiej ziemi w wieku 71 lat, razem z matka, kidra
przyjechata do jedynego syna. Poumieraly tez wszystkie pani
Weroniki przyjaciotki. Niedawno w Kanadzie odszed! tez jej
jedyny ocalaty z wojny brat. W Polsce, ktdrej nigdy z m¢zem
nie odwiedzila, tez stracila wszystko. Z kolei w luksusowym
argentynskim domu, zaczgto ja okradad, i to w biaty dzien. Kie-
dy zabrano jej calg bizuterig, postanowita sp¢dzié reszte zycia
w Maciaszkowie. Chwali opiek¢ w Domu Spokojnej Starosci.
- Mamy tutaj wszystko, czego w tym wieku nam potrzeba: co-
dzienng modlitwe, opieke lekarskg, nie musimy martwic sig
o jedzenie i bezpieczenstwo.

Przebywa u polskich siéstr albertynek od dziewigciu lat.
Teskni jednak za bliskimi, za ojczyzna. Coraz czgsciej wraca-
ja obrazy rodzinnego Grodna — otoczonego Niemnem i pigk-
nymi lasami, gdzie zbierala grzyby, jagody. Dzi$ zostala sama
na §wiecie. Nie odwiedzita jej jeszcze nawet corka, gdyz pra-
cuje w laboratorium jednej ze znanych firm kosmetycznych az
w Brazylii. Tylko czgsto telefonuje. Jej brat w Kanadzie tez nie
doczekal si¢ wnukow, byt bezdzietny. Czy dzis, majac 87 lat, ma
zal do losu?

- Ja przebaczytam wszystkim, ale mdj brat nie mégt. Choé
i mnie boli... Ale jak dtugo mozna zy¢ z pretensjami do $wiata?
— pyta. Jednak ptacze i prosi: — Niech w historii nasza walka na
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wszystkich frontach i wygnanie b¢da odnotowane. Bo my, Pola-
cy, kochamy Boga i tak szybko zapominamy o krzywdach. Tak
tatwo wszystkim przebaczamy...

Radiotelegrafista spod Monte Cassino

Wiadystaw Dabrowski miat dwadziescia jeden lat, kiedy
w 1941 roku Sowieci zabrali go z calg rodzing ze wsi Gyszki
pod Przemysélem do Nowosybirska. Nie chee o tym okresie sig
rozwodzi¢. — PracowaliS§my w tajdze, zyli§my z czterystu gra-
moéw chleba dziennie — do dzi§ méwi pigknie po polsku, z cha-
rakterystycznym kresowym zaspiewem. Ma $wietng pamigc.

W styczniu 1942 zostawil na Syberii rodzing 1 wstapil do
formowanego przez Andersa 2. Korpusu Polskiego. Na Bliski
Wschod wyjechat 27 marca 1942, kolejno do Persji, Iraku, Jor-
danii, Palestyny. Z 3. Dywizja Strzelcow Karpackich znalazt si¢
w grudniu 1943 w Italii, a w maju 1944 walczyt pod Monte Cas-
sino. Mial funkcj¢ radiooperatora.

— To byto piekto. Podobnie jak pézniejsze uderzenia na An-
kong, czy Bolonig. Zgingli prawie wszyscy moi bliscy koledzy.
Spoczywajg pod Monte Cassino, ktére po daremnych probach
wojsk francuskich, angielskich i nowozelandzkich my zdobyli-
$my, zatwierdzajgc na ruinach klasztoru sztandar z bialym orlem
— opowiada w swoim jednoosobowym pokoju Domu Spokojne;j
Staro$ci im. Jana Pawla II. Wyprostowany, szczupty, z laska.
Z przedwojenng klasa. Pochodzi z wojskowej rodziny. W 1946
roku wyjechat w ramach demobilizacji na Wyspy Brytyjskie.
Anglikéw nie znosi, podobnie jak Amerykanow.

— To zdrajcy. Zabrali nam cale Kresy, dajac Pomorze. Wie-
dzielismy, ze Niemcy si¢ o nie upomna, co obecnie trwa. Angli-
cy po wojnie pluli nam w twarz, wypedzali do domu, cho¢ kiedy
lotnicy polscy byli im potrzebni, to nosili ich na rgkach. Nie
cheieli wiedzieé¢, ze my, tez zwycigzey tej wojny, po powrocie
do kraju trafimy za kraty lub na cmentarz. Mam do nich wielki
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zal, podobnie jak tysigce innych zolnierzy Andersa, ktérzy tu
przyjechali.

Dlaczego w Anglii wybral Argentyn¢ na drugg ojczyzng?
Znal ten pigkny, bogaty kraj, jego histori¢ i kulture. I poko-
chat od razu. W Ognisku Polskim w Buenos Aires poznal zong,
miat z nig cérkg, wyksztalcit jg, byt szczg¢éliwy. Sam przepra-
cowal cale zycie w stolarni, ale corka jest magistrem biologii,
wyszla za Argentynczyka z ferma drobiu. Doczekal dwojga
wnuczat.

Polsk¢ odwiedzit tylko raz, w 2001 roku. W Zielonej Gérze
Zyje jeszcze jego siostra Zuzanna, jej dzieci. Prosi, aby prze-
kaza¢ jej pozdrowienia. Wigkszo$¢ pozostalej rodziny umarta
podczas zsytki na Syberii. W Maciaszkowie duzo czyta — ko-
rzysta z pobliskiej biblioteki OO. Bernardynéw, stucha radia,
oglada telewizj¢. Lubi porozmawiaé, zwlaszcza o historii i po-
lityce, chwali wielkie serca sidstr albertynek. Chociaz mu przy-
kro... Zdecydowat si¢ na dozywanie w tym domu, bo nie chciat
przeszkadzaé cérce i wnukom. Zonie zostawit zbudowany wta-
snorgcznie dom, bo znienawidzita go na stare lata 1 nie mogli
ze sobg juz wytrzymac. Ma tez zal do Polski, ze o Zotnierzach
Andersa zupelnie zapomniala.

— Opuscita nas kompletnie. Polskie wtadze mialy wigcej
serca dla Rosjan stacjonujgcych przez 50 lat w naszym kraju,
a dla nas, bijacych si¢ o jej niepodlegto$é na wszystkich fron-
tach, zabraklo zlotowki, pamigci, wdziecznosci — wzdycha. Jest
jednak i dumny z ojczyzny. Bo jako pierwsza w bloku sowiec-
kim odzyskata wolnos$¢. I przeniosta jg na sasiednie kraje.

»Babcia Stefania”

Siwiutka, o niebieskich oczach i twarzy pooranej zmarszcz-
kami Stefania Kazimiera Koztowska urodzita si¢ w 1923 roku,
w Zosinowie pod Kutnem. Najpierw bylo to Mazowsze, za$
w 1939 roku — Ziemia Lodzka. Osierocona jeszcze w dziecin-
stwie, od najmtodszych lat musiata ci¢zko pracowaé w 12-hek-
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tarowym gospodarstwie. Jak wszystkie z jej czworga rodzernstwa
umiata ora¢, siac, kosié zboza, nawet uktadac stogi. Zdotala tez
ukonczy¢ przyklasztorng szkolg rolniczg w Skrzeszewach koto
Zychlina.

Pamigta jak po wybuchu II wojny §wiatowej Niemcy rozpo-
czgli swoja wladze od likwidacji polskiej inteligencji — trans-
porty z nauczycielami, inzynierami, ksigzmi jechaly z Kutna
do obozéw koncentracyjnych. Ona dostata dokumenty, ze jest
Niemka, granica przebiegala zaledwie 200 metréw za jej do-
mem, przeprowadzita przez nig do Generalnej Guberni prawie
tysigc osob. W koricu, jesienig 1943, zostata aresztowana i ska-
zana na rok wigzienia. Przeszta kazamaty Zychlina i Wronek,
potem pracowala w fabryce butow drewnianych w Bawarii (po
16 godzin dziennie). W Wiedniu miata trafi¢ transportem do
Auschwitz, ale wstawit si¢ za nig przebywajacy w niewoli wujek
— brat jej matki, z uniwersyteckim dyplomem ekonomii, tez wy-
siedlony ze swego domu kilka kilometréw od Zosinowa. Kiedy
pocigg Smierci juz ruszal, gestapowcy z psami wyprowadzili ja
z pociggu. W Austrii nazisci juz nie przyznali jej ,,bialej rasy”,
tylko polska (mierzono jej piersi, otwierano posladki, wazono,
wachano...). Od tamtej pory nosita na ubraniu, poza koszula
nocng — literkg ,,P”. Na szeé¢ tygodni trafita do wujka w au-
striackiej stajni, gdzie pracowal, a potem do gospodarstwa sa-
momej Austriaczki, do pracy w chlewni.

— Swinie to czyste zwierzg¢ta, w osobnych katach $pig, jedza,
zalatwiaja swoje potrzeby. A jak lubig si¢ kapa¢! Powiedzenie
,brudne jak $winie” jest nieprawdziwe — méwi, ze kazdego dnia,
pod biezgcg woda, szorowata szczotka ponad 40 §win. PéZniej
przeniesiono ja do obory, gdzie oprzatata i trzy razy dziennie
doita recznie 15 krow. Wolata je, bo mozna bylto z nimi poroz-
mawia¢. Krowy rozumialy jej placz. Obejmowala je za szyje,
a one mruczaly jednoczac si¢ w jej nieszczesciu. Byla z krowa-
mi prawie péttora roku, az do korica wojny. Doczekata w za-
chodniej Europie Amerykanéw — szli z jednej strony, i Rosjan
— z drugiej strony. Pamigta bezkrélewie po zakoriczeniu dziatan
wojennych. Do dzi$§ widzi Austriaczki lezace na ulicach, zgwat-
cone przez Rosjan na $mier¢.
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Latem 1945 wlaczyta si¢ w pracg Migdzynarodowego Czer-
wonego Krzyza. Znala juz niemiecki, rosyjski, nawet ukraifiski
(pbzniej poznata tez wioski i angielski). Dostata polski mundur,
stopien sierzanta, wojskowg pensj¢. Przez péttora roku ewiden-
cjonowata rozproszonych po $wiecie zotnierzy polskich, poma-
gajac zakonczy¢ ich wojenny exodus. Jezdzita po réznych kra-
jach i miastach na Zachodzie. Na gondoli w Wenecji zakocha-
ta si¢ od pierwszego wejrzenia w przysztym mezu, Grzegorzu
Holdowanskim, zastuzonym sierzancie spod Monte Cassino.
Pochodzit z Wotynia, byt deportowany przez Rosjan na Sybir,
tez opuscit ,,nieludzky ziemie” z armig Andersa, przeszedt z nig
caly bojowy szlak. Trafili potem w ramach demobilizacji do An-
glii, gdzie wzigli §lub i doczekali syna. Bali si¢ jednak wybuchu
Il wojny $wiatowej, a do sowieckiej Polski wracaé nie chcieli.
Wybrali emigracje.

— Anglicy, w nagrodg, ze sprzedali Polske, to rozwiezli nas
za darmo po calym $wiecie —u$miecha si¢ gorzko pani Stefania.
Do dzi§ ma jasny umyst i wszystko dobrze pamigta (tylko jako
jedna z 33 mieszkaricbw Domu Spokojnej Staroéci w Martin
Coronado). Zglosila z m¢zem, ze chcg wyjechaé z Anglii do Au-
stralii, Kanady, USA, Wenezueli, albo Argentyny. - Wszedzie
trzeba byto czekac albo podpisywaé umowy pracy, na przyktad
w Kanadzie, ze przez dwa lata b¢dziemy pracowaé na farmie.
Tylko Argentyna przyjmowata od razu, bez zadnych warunkéw
—motywuje dlaczego w 1947 roku wybrali Argentyng.

W Lanus, 60 kilometréw od Buenos Aires, pomagata mezo-
wi prowadzi¢ sklep spozywczy. Przynosit niezle dochody, po
szesciu latach zbudowali duzy dom, sta¢ ich byto na pomoc ro-
dzinom z Polski. — Nasze dochody dzieliliémy zawsze na trzy
czgsci: dla nas, mojej rodziny i mg¢za. Az ktérego$ dnia siostra
napisata mi z Polski: ,,Cieszymy sig, ze jestes w Argentynie, bo
dzigki Twojej pomocy kupilismy pralke i telewizor”. Dopiero
wtedy przestalam jej posytac pienigdze, gdyz my tych débr jesz-
cze sig¢ nie dorobilismy...

Od poczatku starata si¢ tez pomagaé miejscowej parafii ar-
gentynskiej, mimo iz proboszczem byt ksiadz niemiecki. Dzier-
gala do kosciota obrusy, szyta, uczyta j¢zykdw, potem zorgani-
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zowala szkolg dla dorostych. Zostata znang w okolicy ,,Babcia
Stefanig”.

Syn Zbigniew ukoriczyt srednig szkotg, zostat handlowcem
i tez prowadzil sklep, niezalezny od rodzicow. Ozenit sig z Ar-
gentynkg, doczekali dwojga wnuczat. Maz zmart jednak mto-
do, majgc 63 lata. Od tamtego 1977 roku zaczeta podnajmowacé
czg$é domu.

Dhugo nie mogta odwiedzi¢ Polski, cho¢ zawsze marzyla,
aby zobaczy¢ jeszcze rodzenstwo. Ale co uskladata sobie na po-
droz i prezenty, to musiata przeznaczac te pieniadze na operacje.
Przeszta ich kilka, bo cale lata chorowata na raka ,,wedrujacego
po catym ciele”. Az kiedys$ jej siostra spotkata w Polsce o. Jerze-
go, bernardyna z Martin Coronado. Powiedziat jej, aby zaczgta
w intencji spotkania odmawia¢ Nowenne. Pani Stefania wierzy,
ze dzigki tej modlitwie wyrobita w 1992 roku polski paszport
(wczedniej nie cheiata mied ,,czerwonego” obywatelstwa) i rok
pozniej wyjechata do Polski. Spegdzita w kraju trzy pigkne mie-
sigce, mieszkata u siostry w Eegczycy, jezdzita po kraju. Odwie-
dzita tez rodzinny Zosinéw — odbudowany, ze stacja kolejowa,
z plantacjg aronii na ojcowiznie. l... zakochata si¢ w Polsce.

— Wrécitam inna, chora z tgsknoty. Bo podczas wojny zo-
stawitam Polsk¢ w gruzach, a zastatam jg pigkng, odbudowana,
rodzinng. Nie wiedziatam co ze sobg robi¢. Nie wiedziatam kim
jestem, Polkg czy Argentynka. Popadtam w straszng apatig, nie
mogtam nawet czytaé, czy stucha¢ radia. Wtedy moj syn kupit
mi bilet i powiedzial, abym pojechata jeszcze raz i zdecydowata,
gdzie cheg zy¢. I ujrzalam juz inng ojczyzne — niepozamiata-
na, rodzina tez mniej si¢ mng zajmowata. Wrécitam wyleczona
z choroby na Polskg.

Dlaczego trafita do Domu w Maciaszkowie? — Po 22 latach
podnajmowania domu zaczg¢tam baé si¢ samotnosci, a nie chcia-
tam przeszkadza¢ synowi i jego rodzinie — méwi pigknie po
polsku, bez obcego akcentu, wymawia wyraznie kazda sylabe,
jakby prowadzita lekcje. I rzeczywiscie, przez dwadziescia lat
nauczata dzieci i mtodziez podczas wakacji w polskich obozach
harcerskich w Cordobie. — Chciatam tez mie¢ kontakt z jezy-
kiem ojczystym. Synowa i wnuki nie méwig po polsku, my za$
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Z synem nie umiemy z sobg inaczej rozmawiaé, a przy nich nie
wypadato — wyjasnia spokojnie, z pogodng twarza.

Zaczeta szukaé polskiej instytucji, gdzie moglaby spedzié
swoje ostatnic lata. Odwiedzita kilka razy Dom Spokojnej Sta-
ro$ci w Martin Coronado, oswajala si¢ z towarzystwem. Byla
tam wtedy sama $mietanka, wymierali oficerowie, zwracali si¢
do siebie ,panie generale”, ,panie putkowniku”... Ale powoli
.Babcig Stefani¢” zaczg¢li przyjmowaé zyczliwie, zrozumiala,
ze da sobie rade. Pewnego dnia kazata si¢ zawiezé synowi do
Maciaszkowa. Syn zdgbial, a jeszcze bardziej jego zona Cri-
stine. Oddata im na mieszkanie wszystkie zlote precozja (stad
dzi$ jej rece bez bizuterii), sprzedata dom ostatniemu lokatorowi
(wciaz go splaca) i postanowita spedzié resztg zycia pod opieka
siostr albertynek.

— Syn czgsto mnie tu odwiedza — dni te zakre$la w swoim
kalendarzu. — Wnuki rzadziej, ale juz sa doroste, pracuja. Bywa
za to prawnuczka, §liczna, ma cztery latka — wskazuje na jedna
ze stojacych w jej pokoju fotografii. Na $cianie posrodku wisi
Chrystus, po jego obydwu stronach portrety: jej i mg¢za. Ma jed-
noosobowy pokdj, z oknem przystonigtym szczelnie zaluzjami,
lazienkg. Poza t6zkiem jest biurko, szafka nocna, dwa krzesta,
a w przedpokoju ciag szaf. Mieszka w nim juz jedenascie lat.
Czuje si¢ bardzo dobrze, siostry albertynki sg opiekuncze, ser-
wujg nawet jej diet¢, woza do lekarza kiedy potrzeba. — Dzwo-
nek mam tutaj - wskazuje przy t6zku. — O lepsze miejsce trudno.
Moéwimy tu po polsku, mamy codzienne msze swigte po polsku,
na kazde §wigta jest optatek, $wigcone. Kolezanek nie ma, bo
,»hie lubi rozmawia¢”. — Pisze, czytam, $pig, czasem spaceruje,
pomagam tez bardziej chorym. Jeszcze ,,babcia Stefania” moze
pomdc! Z panig rozmawiam, bo to obowiazek, ale bym cig¢ nie
szukata — mdwigc, ktadzie reke na sercu.

Nigdy nie pomys$lata, ze doczeka 86 lat. Przezyla cate rodzen-
stwo, cho¢ z piatki byla najstarsza. Nie czuje dzi$ do nikogo Zalu,
nawet do Niemcow, do glowy jej tez nie przyszlo, aby ubiegac
si¢ o zasitek za zashugi w wojnie. Wypracowana w Argentynie
emerytura wystarcza na oplacenie pobytu. Potrafi by¢ wszgdzie
szczgéliwa, zawsze pocieszala innych, z kazdej sytuacji probowa-
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ta znalez¢ wyjscie. Pisze tez wspomnienia. Zeszyty z zapiskami
zajmujg juz calg skrzynke, odda je synowi. Moze kto$ kiedy$
przeczyta o losie zapomnianego polskiego wygnarca do egzo-
tycznego kraju, gdzie narodzilo si¢ tango...

Co pocza¢ z medalami...

— Za zastugi w Il wojnie $wiatowej otrzymalem dziesig¢ me-
dali. Prosze podpowiedzie¢ mi co mam z nimi zrobi¢? Przeka-
zatem je do tworzonego w Buenos Aires muzeum, ktore jednak
nie moze powstac... — pyta ze tzami w oczach 98-letni Leonard
Wanke, lekarz ze Lwowa, ktory dozywa ostatnich lat nie w Ma-
ciaszkowie, ale u boku zony Marii, w San Isidro. Ma dyplom
nauk medycznych Uniwersytetu Jana Kazimierza, stuzyl mu
w Polsce w pracy naukowej, podczas kampanii wrzesniowej,
w szeregach armii Andersa na Zachodzie, a po nostryfikacji
— w Argentynie, gdzie byl szanowanym lekarzem, pracowat
w Instytucie Onkologicznym.

Jeden z polskich emigrantow, prof. Tadeusz Hajduk z argen-
tyniskiego Uniwersytetu La Plata stwierdzil, ze masowy przerzut
wielkiego bogactwa sit tworczych jednego narodu do drugiego
dalekiego kraju, mogg spowodowac tylko tragedie narodowe
albo wielkie $wiatowe konflikty: — ( ...) rzadko w historii do-
chodzi do sytuacji, kiedy setki inZynierow i technikow z innego
kontynentu pracuje na rzecz catego narodu. Oni sami nigdy nie
opusciliby wtasnego kraju, ktéry dal im kosztowne wyksztat-
cenie, gdyby nie bardzo wyjgtkowa i tragiczna historia Europy
Srodkowo-Wschodniej — cytuje go Stanistaw P. Pyzik w ksigzce
Polacy w Argentynie.

Dzieki emigracji po 1l wojnie §wiatowej, w odlegtej o kil-
kanascie tysigcy kilometrow Argentynie, ozyla rozpoczgta
w XIX wieku polskosé. Niestety, dzi§ juz si¢ konczy, cho¢
nadal Zwiazek Polakéw w Argentynie zrzesza 33 polonijne or-
ganizacje, a Biblioteka Polska im. I. Domeyki w Buenos Aires
jest najwiekszg na kontynencie Ameryki Potudniowej. Jednak
polskie korzenie ma tu nadal czastka spoteczenstwa (ok. 170
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tys.), ktére razem z innymi mieszkarnicami tego kraju obcho-
dzi co roku, 8 czerwca, jedyny na $wiecie, ustanowiony przez
argentynski Senat w 1995 roku — Dzieri Osadnika Polskiego
w Argentynie.

® Teresa Kaczorowska — reporterka, poetka, dr nauk humani-
stycznych. Jest autorka dziewigciu ksigzek zwigzanych z pamig-
cig historyczna, z ktorych dwie dotycza zbrodni katynskiej; jed-
na z nich Kiedy jestescie, mniej boli... (2003) ukazata sic w USA
w j. angielskim jako Children of the Katyn Massacre (McFarland,
2006). Wydata réwniez cztery zbiory poezji. Wiele jej wierszy thu-
maczono na je¢zyki obce: angielski, niemiecki, portugalski, norwe-
ski, bulgarski, litewski, ukraifiski; drukowano w pismach literackich
w Polsce i za granicg.

Urodzita si¢ na SuwalszczyZnie, wychowata na Mazurach, obec-
nie mieszka w Ciechanowie, gdzie od 1999 r. redaguje ,,Ciechanow-
skie Zeszyty Literackie”. Publikowala tez w innych pismach, nie tylko
w kraju, m.in.: ,,Poezji Dzisiaj ", ,, Tworczosci”, , Przegladzie Powszech-
nym”, ,Gazecie Wyborczej”, ,,Rzeczypospolitej”, ,,Biatym Orle” (Bo-
ston), ,,Dzienniku Zwigzkowym” (Chicago), ,,Nowym Dzienniku”
(Nowy Jork), ,,Znad Wilii” (Wilno), ,,Krynica” (Kijéw).

Uhonorowana nagrodami w Polsce i za granicg, m.in. IV Salonu
Ksigzki Polonijnej (Bruksela 2003), Kongresu Polonii Amerykanskiej
(Chicago 2005), Nagroda im. Edwarda Hulewicza (Warszawa 2006),
Honorowg Odznaka Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego
»~Zastuzony dla Kultury Polskiej” (2007). Stypendystka Fundacji Ko-
Sciuszkowskiej w Nowym Jorku (2003/2004) oraz Ministra Kultury
RP (2005). Laureatka dwdch ciechanowskich ,,Ziotych Pi6r” (2003,
2005). Ciechanowianka Roku 2008.
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RYSZARD TARWACKI (Joniec)

Zabojcza Ruhh

Ubriu byt nowy. Fil, Urit, Ofi, Flon, Aur, El oraz Laom,
z najwazniejszego 1 najdawniejszego skupiska, musieli dtugo
si¢ oplatac, przeslizgiwac, krazy¢, wsysac 1 wstrzykiwa¢ wokot
swiezutkiego Ubriu dopiero co wyniesionego, a takze wytezy¢
nalezycie, azeby mozliwie najszczegotowiej i najstaranniej prze-
kaza¢ informacje niezb¢dne do wykonywania zadan na przy-
czotku ekspedycyjnym usytuowanym tuz na granicy zabdjczej
Ruhh. Nalezato unika¢ niejasno$ci. Dlatego Ofi wyskandowat
najpierw pieczotowicie oficjalny tajny komunikat opisujacy to,
co dotychczas wiedzieli o oon ofra deon, lub krotko oon, zawie-
rajacy kilka stow, ich niewatpliwie i wysytany w kierunku Ruhh
doé¢ regularnie.

Oon ofra deon nie dali dotad Zadnego znaku. Oto tekst posta-
nia, z ktéorym zapoznawano Ubriu: ,,Soo to nasza miara, zasigg,
przestrzen — saczyli Ofi. — Deon jest wielkg niewiadoma. Nie
wiemy ile tep potrzeba i jakiej fezs, azeby przebyé deon. Wie-
my, ze wy istniejecie dzigki Ruhh. Dla nas Ruhh stanowi dusz-
ng maz, zabdjcza, przestajemy w niej istnie¢. Deon zostal przez
was poznany dlatego, ze ujarzmili$cie zadziwiajaco fezs, a takze
opanowaliscie $rodki wzajemnego eliminowania si¢ oraz odra-
dzania. Natomiast soo poznaliécie stabo, ledwie na powierzchni
1 tylko nieco w glab, tam interesujg was zresztg gtownie souk.
My za$ poznaliSmy soo doskonale, docieramy do takich gi¢bin,
gdzie spotka¢ mozna jedynie stst oraz soms. Oczywiscie ten za-
sigg poznania nam nie wystarcza, intryguje nas deon, ale wiemy,
ze trzeba ogromnej ilosci tep, aby$Smy mogli poznaé sztuke za-
nurzania si¢ w waszej zabdjczej Ruhh i zycia w niej. Podobno na
deon spotka¢ mozna wyniesienia rowne wgl¢bieniom dna soo
— one wilasnie fascynuja nas szczegdlnie, mimo — a moze wia-
$nie dlatego — ze wydaja si¢ niepoznawalne. Najwigkszy nasz
sukces polega na wynalezieniu sposobu przebicia si¢ do Ruhh
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i pozostawania w nim przez okres utamka jednego tep. To nie-
wiele lecz to mato powinno staé si¢ zaczatkiem poznania cze-
gos wielkiego. Teraz wlasnie rozpoczeta si¢ pierwsza wyprawa,
ktérej powrotu i raportu oczekujemy. Nas czyli medu ofra algu
reprezentuja w niej Mod, Chloo oraz Ea”.

Przemagajac uniesienia, z ktérych jedno omal nie skoriczyto
si¢ tragedia bezpowrotnosci, Fil, Ofi i Flen przesigkali do przy-
czolka.

Splatanie, oslizgiwanie, rozplatanie, wnikanie do medu — od-
wieczne formy istnienia algu, tu na przyczotku ekspedycyjnym
nabieraly znaczenia dla nich rozstrzygajacego. Przywarli do
medu jeszcze blizej.

,Postuchaj Ubriu, lady czyli deon, tworzg niewyobrazalnie
rozlegly wszech§wiat, trudno zdac sobie sprawg o ile wigkszy od
morza czyli soo, jak méwig oon ofra deon, odezwat si¢ Laom.
— Przeby¢ lady to wprost nieprawdopodobne. Istniejg jednak na
ladach olbrzymie stwory, nazywaja si¢ oon ofra deon badz krot-
ko oon, i one potrafig przeby¢ lady, poniewaz znosza z ltatwoscia
powietrze, w ich jezyku Ruhh”.

~Powietrze to jedno. W nim sg zanurzeni, tak jak my w mo-
rzu, co prawda nieco inaczej, gdyz nie umicja oderwac si¢ do
powietrza od ladu, podczas gdy my swobodnie unosimy sig¢
w morzu — wtracit Ofi. — Wyobraz sobie Ubriu t¢ unicestwiajaca
maz, powietrze, twarde i migkkie zarazem, i nieprzeniknione,
a oni tkwig w nim, i w dodatku przenikajg je. Tego wlasnie do-
brze nie wiemy: jak przenikajg?”.

»Styszalem, ze je pozeraja” — wysaczyl Ubriu ze zgroza.

»Niewykluczone... Niechaj domysty postepuja za marzenia-
mi a za nimi wypraw Naznaczonych” — El krazyt jak zwykle
opodal 1 wyglaszat sentencje.

,Chciate§ powiedzieé: Smiatych” — wstrzasnat si¢ Laom i
przylgnat do Flona.

»A ty Urit, zgodzitbys si¢ dobrowolnie? Co do mnie, mysla-
lem w ciagu pokaznego utamka jednego tep nad istota tajem-
nicy. Powiem wam otwarcie: Nie pociggata mnie tak bardzo.
Tesknota za poznaniem tajemnicy nie zdotala wytworzy¢ we

80



mnie dostatecznej energii pobudzajgcej $miatosé i dzielnosé
— niezbednych do podj¢cia ryzyka” — odparowat EL.

Ofi odwrdcit si¢ do Ubriu, kontynuowat: ,,Po wierzchu mo-
rza oon ofra deon poruszajg si¢ rownie zrgcznie co po ladach. Ta
ich niepojeta fezs, szybko$é, o ktérej my nic nie wiemy...”

»Potrafia nawet — natezy! si¢ Aur jakby chcial przekazad
szczegllnie wazng informacje — przemienic¢ si¢ w co$ na ksztatt
ryb, bardzo pokaznych rozmiardw, tak, ryb, ktére zwg seuk, ale
w tej postaci nie potrafia docieraé zbyt gleboko... My, jak wiesz
Ubriu, podejmujemy juz wélizgi, odrzuty i osiadania w kierunku
najglebszych rowow dna morza; wiesz takze, ze zawdzigczamy
te mozliwos¢ algu oraz blisko z nimi zwigzanym stst oraz soms.
Algu... stst... soms... Tymi dzwigkami oon ofra deon nazywaja
glony, sinice, bakterie, ktére poznali nader powierzchownie aro-
gancko je lekcewazac jak caly $wiat...”

W trakcie wsysania, krazenia, nasycania, ptawienia sig i sku-
piania nastapit znamienny przybér. Wszyscy uczepieni i przy-
ssani do przyczotka, poczuli wzmozone wewngtrzne rozkoty-
sanie i tagodne, lecz ciggle wzmagajace si¢ wibrowanie. Ono
utrudniato im blizsze przylgniecie zaréwno pojedyncze do sie-
bie jak i catymi skupiskami. Nieprzenikliwa $ciana Ruhh tez za-
falowata. W jednym punkcie nad nimi potozonym blizej kolonii
ekspedycyjnej, lecz niezupetnie tym, w ktorym — jak przewidy-
wano — ukazg si¢ wystani do §wiata oon ofra deon pobratymcy,
utworzyto si¢ co$§ w rodzaju poteznego wiru. Wypatrywali tego
o czym wiedzieli z elementarza wiedzy o podboju Ruhh, scislej,
o koncowej fazie wypraw: wyplynigcia ze sciany Ruhh obfitego
strumienia.

I rzeczywiscie, z rozmigklego wirowaniem miejsca, bluznat
potok coraz gwaltowniejszy. Stamtgd miaty si¢ wydoby¢ olbrzy-
mie medu. Przemianie ulegata barwa Ruhh, z brudnej, lepkic;j,
ciemno-brunatno-zielonej, jakg jest zazwyczaj, stawala si¢ jasna
i krystalicznie przejrzysta jak morze. Wiedzieli, Ze to oznacza
kulminacj¢ powrotu. Tak bylo w istocie. Wszystko rozgrywato
si¢ teraz ponad nimi — wielkie, uniesione parasole opadaty falu-
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Jjac a towarzyszyto temu ogluszajace ssanie, potem obfe i ptaskie
cielska oélizgiwaty si¢ tuz koto nich i zeszty w glab morza; po-
tgznym odrzutem umiescily si¢ na wysokosci przyczotka. Po-
czuli przylgniete do siebic dobrze znane postacie pobratymcow :
Ea, Meda oraz Chloo. Uplynat utamek tep wypetniony radoscig
powitania. Przybysze poznawali na nowo wlasny $wiat. To, co
jeszcze niedawno widzieli bylo tak inne. Wejs¢ w nowe zycie,
powrdci¢ do dawnego a tamto wymazaé z pamigcei — gdyby tak
postgpowac — $wiat statby w miejscu. Kontynuowac swojg od-
wieczng egzystencj¢ i zarazem sycic¢ si¢ nowo poznanymi obra-
Zami, przejawami czegos$ nowego — to szansa ciaglego postepu.

Trwanie jakby podwdjne i rownolegle, starego i nowego — to
wydawalo si¢ wszystkim przybyszom ze §wiata oondw, godne
najwspanialszej przygody. Ten rodzaj przezycia byt wszakze tyl-
ko ich udziatem. Oczekujace na nich kolonie, zbory 1 skupiska
byly tak zdumione przywiezionymi wiesciami, ze moglo si¢ wy-
dawac, zatrzymaty si¢ w swojej nieustajacej ptynnoéci albo ze
wszystkie na raz, wskutek przekraczajgcego miare zdziwienia,
rozstapia sig, utracg dotychczasowe zwigzki i uniosg bezbronne
ulegajac w tak masowej skali, tragedii bezpowrotnosci.

»Wigc przede wszystkim — pulsowat Med — oon ofra deon to
nie olbrzymie stwory, jak sadziliSmy, lecz tak zwane maszyny
lub konstrukcje, co$ napgdzane nieznang nam energia. Zrodiem
ich energii jest zagadkowe pozywienie. Nie wiemy skad je bio-
rg. Usitowalismy przyblizy¢ si¢ do oon ofra deon opuszczajac
si¢ — gdyz oni przytwierdzeni sg do ladu — chcieli$my pojaé ich
Jezyk... Niczego jednak nie mogliSmy zrozumie¢! A przeciez
znali$my ich stowa! Wida¢ maja tych stéw wiele...”

,»Co do jezyka — przytaczyt si¢ Chloo — poszlismy ztym tro-
pem. Dla przykiadu, cigg stéw domniemanego j¢zyka oon ofra
deon, miat brzmiec: ,,deon soo tep fezs Ruhh ofra on dradrasoo
dradradeon”, my jednak styszelismy te stowa mniej wigcej tak:
.juil-ni ai-ti-iin-aa-ai ouj-ei ni ai-ju i lai”, przy czym w ich uzy-
waniu brzmi to ptynniej, mniej wigcej tak: , juilniaitiinaaeieujo-
iniaijuilai”. ,,Smieszne... Ale jak wyScie to zanotowali?” — sply-
nglo podziwem ze wszystkich skupisk.
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Do relacji przystgpit znowu Med.: ,,.Dowiedzielismy si¢ —
i tu kolejne wielkie zaskoczenie — ze on ofra deon, czy raczej
jak tam styszelismy: ,,uilijuial”, poruszajg si¢ albo samoczynnie,
i wowczas nie potrafig si¢ oderwac albo przy pomocy zywych
organizmow zwanych tam Luiluil”, je$li mkng po ladzie, ,.aijuj”,
jezeli ptawia sie i kraza po wierzchu morza, ,,inaa”, wtedy uno-
sza sic w zabdjczej Ruhh... Majg takze skupiska zwane ,,uiluil”
zanurzone tak jak oni w Ruhh. Nastgpnym naszym ekspedycjom
przyjdzie odpowiedzie¢ na pytanie: W jaki sposdb oon ofra deon
(uilijul) rézniace si¢ zewngtrznym wygladem dwoma typami
konstrukcji, sa sktadane z poszczegdlnych elementéw. Jeste-
$my natomiast pewni, z¢ ich tak zwane ,,miasta” rozmnazajg si¢
przez paczkowanie”.

Fil oraz Chloo opisali nastgpnie bezposrednie spotkania
z oon ofra deon, co wzbudzitlo nadzwyczajng ekscytacje we
wszystkich koloniach przyczdétka: | Kiedy uptywal czas nasze-
go pobytu tam, poczuli$my, ze wyczerpuje si¢ nasza zdolnos¢
przebywania w Ruhh. Owtadneto nami tak wielkie ostabienie
— ¢o zresztg przewidywali$my - iz zachodzila obawa niebez-
piecznego opadnigeia na lad. Zdotaliémy jedynie przeby¢ $ci-
§le wytyczong trasg powrotna. Co czynig oon ofra deon — czy
jakkolwiek ich nazwiemy — by tak szybko i dlugo porusza¢ sig¢
w Ruhh samoczynnie, bgdz na owych zywych organizmach:
uiuil, aijuj, inaa — na ladzie, w Ruhh, i na morzu? Skad bierze
si¢ energia tych zywych maszyn i jako one si¢ rodza? To wielkie
pytanie stojgce przed nastepna wyprawg .

2009

® Ryszard Tarwacki — absolwent filologii Uniwersytetu Warszaw-
skiego. Redaktor, prozaik, poeta, ttumacz z j. tacinskiego. Autor kilku
ksigzek prozatorskich, laureat licznych konkursdw literackich. Po wie-
lu latach mieszkania w Warszawie, kilka lat temu powrdcit na ojcowi-
zng do Jofica w pow. ptoniskim. Zwigzany ze $rodowiskiem literackim
Ciechanowa.
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KRZYSZTOF TUROWIECKI (Przasnysz)

Osobisty swiat

osobisty §wiat mojej babki
lezal na zamknietym miedzami
hektarze piaszczystej gleby

od wschodu

cigzka praca

do zachodu

marne plony

ledwo co...

cztowiek na kurzej lasce
Zycie oparte o jaja

ot polityka

sierp i motyka

plecy zgarbione

i narecz komosy dla kaczek

wieczorem

pod postacig modlitwy

i niezwyktych opowiesci

pojawiaty si¢ dowody

na istnienie innego wymiaru
ksiezyc wyjawial wielkie tajemnice
odstanial cienie dusz pokutujacych
falujgce zbozem srebrne skrzydta Gabricla
aksamit czarnych olszyn

w ktorych popasatl ogier

nie ogier

narz¢dzie szatana

a ponad wszystkim
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niby chmurg

wida¢ byto r¢gke Boga

wielka

znacznie wigksza

niz hektar piaszczystego $wiata

Cykl

na przetaj

w widmo stonca

ktére od wschodu

do zachodu

lezato bykiem na zwirowisku
na r¢kach

na ramionach

pod stopami

jeszcze teraz

idac po piasku

zdejmuj¢ buty

ale czuj¢ tylko rozgrzane kruszywo
i nie potrafi¢ odszukac

zagubionej w nim

beztroski

zacisng zgby

jeszeze kilka lat

w ogrodzie

za §ciang z zywoptotu
wyhoduj¢ niepowtarzalny kwiat
o zapachu odcinka czasu

z dziecinnym rézem platkéw

i ziarnem dojrzatosci

przytulg w nim do siebie
Znajome miejsca
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i ludzi

a gdy stanie si¢ cigzki od faktow
wybrukuj¢ nim bezdroze

o krok

o kamien dalej

W postrzeganie swiata

Piekny trup ZLP

/listopadowa reminiscencja/

dla Prezydium ZG ZLP

podobno miat zatruta krew
powoli dogorywat

a na dodatek w mézgu rak
historia to prawdziwa

nogi jak nogi

tors jak tors

do zycia si¢ nadawat

no ale glowa

Boze méj

z glowg juz inna sprawa

miata prowadzié go przez gaszcz
wskazywac nurty nowe

dbaé o postawg

plany snuc

lecz diabli wzigli glowe

lezy cyrograf posrod akt

na potce w IPN-ie

sprzedany leb do piekla wpadt
na wieczne potepienie
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bezgtowe ciato

zlepek stow

wcigz ksztaltem swym zachwyca
lecz czytelniku

nie tudz si¢

to juz kaplica

® Krzysztof Turowiecki. Urodzit si¢ w 1957 r. w Przasnyszu. Pierw-
szy zbidr wierszy Po Zywq wodg (1982) wydat mu Klub Literacki ,,Na-
rew”, drugi — Moje miasto (tytutowy wiersz, clip, zobaczyé mozna pod
adresem http://www.ckspansja.cu/osiagniecia_artystyczne) — MDK
w Przasnyszu. Drukowal w almanachach literackich: peryferyjnym
Wyréb wlasny (1983), przasnyskim Na recepte (2003), ciechanow-
skim Rozmowa pokoler (2007), takze w periodyku literackim Nowa
Okolica Poetow. Wspolpracowat z Gazetq Przasnyskq i Tvgodnikiem
Ostrotegckim.

Autor limerykow publikowanych na tamach Polskiej Strony Lime-
rykowej (PSL). Wyrdzniony w bolestawieckim konkursie limeryko-
wym (2004). Jeden z zatozycieli (praojeéw) Naczelnego Organu We-
sotej Komitywy Uzurpatoréw Rzeczywistosci w Przasnyszu, redaktor
naczelny internetowej witryny NOWKUR-u, poswigconej sztuce Prza-
snysza i okolic. Inicjator przasnyskich spotkan poetyckich. ,.Stragan
z Poezja”. Pomyslodawca i jeden z juroréw ogdlnopolskiego konkursu
,~Przasnyski Maraton Limerykowy™. Laureat drugiej nagrody i srebr-
nego medalu ,International Library Of Poety” w migdzynarodowym
konkursie poetyckim ,,Who’s who” (USA Filadelfia 2004). Miano-
wany przez Kapitute Galerii ,.Stodota™ tytutem ,,Straznik Kultury”.
Wyrézniony medalem Stanistawa Ostoi-Kotkowskiego w kategorii
.Twoérca Uznany” (2007 ).
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HANNA JOLANTA WISNIEWSKA (Dziatdowo)

Czasami

Stuchatam szeptow
jesiennych traw

co dziwne uktady

z wiatrem zawieraty
myslac

moze to moj strach
ktdry boi sig samotnosci

stuchatam drzew
ponurych piesni

co smutku nutg

saczyly w przestrzen
myS$lac

moze to mdj strach
ktory boi si¢ samotnos$ci

stuchatam krokéw

w jesiennej stocie

co plomyk nadziei rozpalaly we mnie
mys$lac

to juz nie strach

ktéry boi si¢ samotnosci

wiedziatam

ze czasami lubisz si¢ spdzniac przeciez
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Miasto

Wieczorem
dziewczgce
biegnie

do dyskoteki
migaja
jaskrawe usta
neonow

noca

$pi

snem spokojnym
ludzi prawych

i

niespokojnym snem
zlodziei

rano

senne jeszcze
wyrusza

w dzien

w dzien

biega na wyscigi
Z czasem

zeby zdazyd

na czas

moje miasto

15.01.2007 r.
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Modlitwa

Dotykasz mojego jestestwa
kazdego dnia
kazdej nocy

dajesz

1 odbierasz
pozwalasz

i zabraniasz

czy chcesz mnie ukarac...

Twd) Syn
chodzit po wodzie

naucz mnie stgpac

po ziemi

kiedy grunt usuwa sig¢
spod nog

¢ Hanna Jolanta Wisniewska (ur. 1946) — poetka z Dzialdowa (War-
mia i Mazury), autorka dziewigciu tomikow poezji, za zbidr Jeszcze
biegng (2005) otrzymata doroczng statuetke ciechanowskich literatow
»Zlote Piéro”. Do czasu przej$cia na emeryturg pracowata w admi-
nistracji policji. Potem wspélpracowata z ,,Panoramg Dziatdowska”,
od kilku lat jest w kolegium redakcyjnym ,,Dzialdowskich Almana-
chow Poezji” i przewodniczy jury Powiatowych Konkurséw Poetyc-
kich ,,Ztote Piérko” w Plosnicy. Laureatka wielu konkurséw, ostatnio
Ogodlnopolskiego Konkursu Poezji ,,Podréz Poetycka 2009” w Kon-
stantynowie Lodzkim. Nalezy do Zwiazku Literatéw Polskich Oddziat

w Ciechanowie.
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TADEUSZ WITKOWSKI (Ann Arbor, USA)

Geniusz czasu zaprzesziego

Historyk literatury zajmujacy si¢ recepcjg pism Macieja
Kazimierza Sarbiewskiego (1595-1640) moze chwilami
dos$wiadczy¢ uczu¢ duchowej rozterki i niedosytu. Ich powodem
jest z reguly tatwo dostrzegalny brak proporcji migdzy stawa,
jaka pisarz ow zdobyt za Zycia, a znaczeniem jego dzieta dla
potomnych parajacych si¢ pisarstwem w czasach nam blizszych.
Rozterka bywa tym glgbsza, im czgsciej dochodzimy do
wniosku, Zze 0w nowotacinski poeta i teoretyk literatury zastuzyt
na co$ wigcej niz artykuty encyklopedyczne i suche omdéwienia
w podrgcznikach i antologiach literatury staropolskiej. Trudno
w takiej sytuacji nie zapytac, co sprawilo, ze historia recepcji
jego dziet przybrata taki whasnie, a nie inny ksztatt.

Sita talentu

To oczywiste, Zze opinie wspodtczesnych zalezg nie tylko
od warto$ci osiggnigc pisarskich, ale takze od sily oddziaty-
wania mecenatu, ktory im patronuje. W przypadku tworczo-
dci Sarbiewskiego nie bez znaczenia pozostaje fakt, ze Ow
wchrzedcijaniski Horacy” byt wychowankiem jezuitéw, ktérzy
W propagowaniu jego tworczosci, tudziez stworzeniu sprzyja-
jacych warunkéw dla jej rozwoju, dostrzegli szanse dla wta-
snego zgromadzenia. Mecenat niepoparty sitg talentu nie bytby
jednak w stanie zapewni¢ nikomu sukcesu. Z cata pewnoscig
zdawali sobie z tego sprawe baskijscy zatozycie Towarzystwa
Jezusowego, skoro za jedno z kryteriow doboru wlasnych
cztonkow, uznali silng osobowos$¢ twdrcza poparta zdolno$cia-
mi intelektuainymi.

O okoliczno$ciach szczegdlnie sprzyjajacych polskiemu
poecie mozna mowi¢ przede wszystkim w zwiazku z jednym
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faktem. Podczas studiow w Rzymie (1622-25) Sarbiewski zbli-
zyt si¢ do kardynata Matteo Barberiniego (jak on sam poety),
ktory w 1623 roku zostat papiezem i wkrdtce po tym, juz jako
Urban VIII, uwiericzyt mtodego wychowanka jezuitéw laurem
poetyckim. Debiut ksigzkowy Sarbiewskiego mial miejsce dwa
lata péZniej, jego opublikowane liryki traktowano wigc od po-
czatku jako dzieta poety uwiericzonego. W 1625 roku wyszedt
w Kolonii zbiér poezji Lyricorum libri tres, w sze$¢ lat pézniej
w Leyden — jego rozszerzona wersja Lyricorum libri IV. Wielo-
krotnie wznawiane (miaty okoto sze$édziesieciu edycji) utwory
te doczekaly sig¢ przekladéw na najwazniejsze jezyki 6wezesnej
Europy: francuski, wloski, niemiecki i angielski. W 1646 roku
w Londynie ukazaly si¢ Odes of Casimire w przekladzie G. Hil-
sa. Wiele poszczegodlnych lirykéw Sarbiewskiego przetozonych
na angielski przez innych autorow pojawito si¢ rowniez w wy-
daniach zbiorowego autorstwa. Czynnikiem sprzyjajacym ich
popularnosci byt bez watpienia fakt, ze wiersze Polaka pozo-
stawaty swego rodzaju chrzescijariskimi parafrazami lirycznych
utworéw Horacego.

Warto przy tym pamigtal, ze dzisiejsze pojecie oryginalnosci
ma swoje zrodta w okresie romantyzmu i to, co w siedemnastym
wieku uwazano za oryginalne 1 tworcze, odnosito si¢ raczej do
sposobu przetwarzania motywOw zaczerpnigtych z poezji sta-
rozytnej. Poniewaz punktem odniesienia dla polskiego poety
konfrontujgcego $wiat antyku z duchem wrazliwosci religijnej
chrzescijan byty liryki Horacego, stad na przykiad w opinii
M. Mortierusa mogto pojawi¢ si¢ sformutowanie ,,réwny Hora-
cemu” (Horatio par), a Hugo Grotius nie zawahat si¢ napisaé,
ze Sarbiewski ,,nie tylko doréwnuje Horacemu, lecz czasami go
przewyzsza . Tak czy inaczej, skoro opinie podobne formuto-
wali uczeni posiadajgcy bogata wiedze o literaturze, talent pol-
skiego jezuity i jego znajomos¢ literackiego warsztatu musiaty
by¢ dostatecznie przekonujgce.
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Z Kreséw do Moskwy

Poparcie koSciota katolickiego, z calg pewnosciag wazne,
gdy w gr¢ wchodzita zachodnioeuropejska recepcja pism Sar-
biewskiego, nie mogto przesadzi¢ jednak o jego sukcesach za
wschodnig granicg. Czynnikiem decydujacym stalo si¢ w tym
wypadku co$ innego. Do tamtejszych elit literackich dotart autor
Ksiggi lirykow za poSrednictwem wyznawcdw prawoslawia za-
mieszkujacych wschodnie tereny Rzeczypospolitej Obojga Na-
rodow; przede wszystkim — jako wyktadowca retoryki i poetyki
w Akademii Wilenskiej i w kolegium jezuickim w Potocku.

Prace teoretyczne Sarbiewskiego, znane sg dzi$ dzigki skryp-
tom sporzadzanym przez jego uczniow, ktérzy z czasem sami
stawali si¢ wykladowcami. Wsrod adeptow owcezesnej sztuki
poetyckiej czerpigcych wiedzg z owych skryptéw znalazi si¢
tworca z kregu Akademii Kijowsko-Mohylanskiej, pochodzacy
z Potocka prawostawny mnich Symeon (1629-1680). Szczegoty
jego biografii z czasow, kiedy nosit jeszcze $wieckie nazwisko
Samuel Piotrowski Sitnianowicz nie s doktadnie znane. Wiado-
mo jednak, Ze na przetomie lat czterdziestych i pigédziesigtych
siedemnastego wieku (a wigc juz po $mierci Sarbiewskiego) stu-
diowal w Kolegium Mohylanskim i najprawdopodobniej u je-
zuitow w Wilnie, i Zze owocem tych studiéw byly co najmnig;
dwa rgkopiSmienne zbiory: skrypt szkolny zatytutowany Pra-
ecepta rhetorica (pézniejszy tytul rosyjski: Kniga ritorika prak-
tikaja) oraz zbiorek wierszy i notatek po polsku, cerkiewnosto-
wiansku i tacinie, noszacy tytut Pandecta seu Collectanea albo
Zebranie sriptow rozmaitych y notatie.

Praecepta rhetorica jest zapisem wyktadow z retoryki i po-
etyki. Zawiera on migdzy innymi krétki, szesnastostronicowy
traktat o dowcipie (argutum) opatrzony tytutem Commemoratio
brevis poeticae. W tym to wlaénie traktacie pojawiajg sie od-
wotania do kilku tacinskoj¢zycznych teoretykéw poezji, mig-
dzy innymi — do Macicja Kazimierza Sarbiewskiego. Pierwszy
rozdzial rzeczonej rozprawki Symeona, traktujacy o réznych
sposobach konstruowania dowcipéw opartych na grze stéw, jest
whasciwie streszczeniem jednego z rozdziatéw skryptu Sarbiew-
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skiego De acuto et arguto... sive Seneca et Martialis, w Ktérym
znalazlo si¢ wiele zalecen typowych dla barokowego koncepty-
zmu. Sprawa o tyle wazna, Ze Symeon Potocki nie poprzestawat
bynajmniej na teoretyzowaniu i wyuczone zasady stosowal we
wlasnej praktyce poetyckie;j.

Co wigcej, byl to poeta wplywowy. W 1664 roku, a wigc
w okresie, gdy Polock znalazt si¢ na krdtko pod panowaniem
rosyjskim (1655-67), car Aleksiej wezwal go do siebie i uczynit
nadwornym poetg. Tam tez, w Moskwie, sp¢dzit 6w prawostaw-
ny mnich ostatnie szesnascie lat Zycia uczac carskie dzieci faciny
i polskiego tudziez przenoszac na grunt cerkiewnosfowianski to,
z czym zetknal si¢ w polskich szkotach. Oczywiscie, nie mogto
przy tym obejs¢ si¢ bez konfliktow z wiadzami kosciota prawo-
stawnego. Patriarcha Joachim skarcit go w jednym ze swoich
Pouczen za to, iz uczyt si¢ faciny od ,,jezuitéow [...] prawdzi-
wych papistow [...] czytat ich ksigzki [...] i zwiedziony przez
nich wydal kilka pism w oparciu o te ksigzki lub przez nich prze-
tozone [...]” (cyt. za R. Luzny ,,Psalterz rymowany” Symeona
Potockiego a ,,Psatterz Dawidéw™ Jana Kochanowskiego [w:]
Slavia Orientalis, rocznik XV, Nr 1, Warszawa 1966.

Dzi$ Polocki uwazany jest za ojca rosyjskiego systemu sy-
labicznego w poezji i ,,pierwszego w historii poet¢ rosyjskie-
go, ktorego tworczos¢ opierata si¢ na okreslonym systemie po-
etyckiego stylu” (cyt. za pracg Igora Jeremina Poeticzeskij stil
Simeona Polotskogo [w:] Literatura drewnej Rusi, Moskwa
— Leningrad, 1966, s. 233). Dzigki otwarciu na kulturg Zachodu,
do ktdérego doszlo na dworze cara Aleksieja, Sarbiewski mogt
wigc posmiertnie oddziata¢ na poezje rosyjska. I faktycznie tak
byto, jako ze koncepcje poetyckie nawigzujace do jego przemy-
slen teoretycznych funkcjonowaty w $wiadomosci literackiej
wschodniej Stowianszczyzny co najmniej do potowy osiemna-
stego wieku.
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Sarmackie dylematy

Ktos, kto w swoim czasie cieszyl si¢ tak wielkg stawg na
Zachodzie 1 na Wschodzie, nie mogt pozostaé¢ nieznany we
whasnym kraju, wigkszo$¢ wierszy Sarbiewskiego przetozono
Jjednak na polski stosunkowo pdzno. Jego liryki i epigramaty
przettumaczyt prawie w calosci dopiero Wiadystaw Syrokom-
la (Ludwik Kondratowicz; 1823-1862) Jednym z pierwszych,
wspoiczesnych autorowi Lyricorum libri poetéw, ktorzy pro-
bowali spolszczy¢ jego utwory, byt Daniel Naborowski (1573-
-1640), jemu to bowiem przypisuje si¢ przeklad Descriptio gen-
tium, utworu, ktérego tematem sa charaktery narodowe kilku
europejskich nacji. Niewykluczone, ze w jednym i drugim przy-
padku jakas rol¢ odegrat patriotyzm lokalny, gdyz obaj thumacze
zwigzani byli z Wilnem, gdzie przeciez wyktadat Sarbiewski.
Co natomiast mozna uzna¢ za pewne to fakt, iz przekiad Nabo-
rowskiego nie byt koniunkturalnym uktonem w stron¢ zakonu
jezuitow. Jako wyznawca kalwinizmu zwiazany z dworem Ra-
dziwiltéw nie mogt on pataé uczuciem mitosci do Towarzystwa
Jezusowego, co zresztg znalazto swoj wyraz w ztosliwej fraszce
jego autorstwa:

Jak blogostawiony z btota,

Jak ztodziej rzeczon od zlota,
Jak szwiec od §wiece nazwany,
Jak cztowiek, czlek malowany,
Tak Jezuita z Jezusa,

Strzez si¢ go, wlasna pokusa.

Przypadek Descriptio gentium jest o tyle cickawy, ze
Sarbiewski bynajmniej nie idealizuje w tym utworze wilasnej
nacji. Fragment poswigcony Polakom zaczyna si¢ od stow:

Mezni Polacy, / Dobrzy junacy,
Nardd stynacy, / Lecz proznujacy.
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W dalszych partiach tekstu pojawiajg si¢ jednak opisy znacz-
nie powazniejszych narodowych przywar. Dzi§ nazwaliby$my
to pewnie narodowym stercotypem, ni¢ nalezy wszakze zapo-
minaé, ze stereotypy biora si¢ z reguly z przerysowania nie z
przeinaczania faktow.

Dotykamy tu istotnej kwestii stosunku Sarbiewskiego do pa-
nujgcych w dwcezesnej Europie trendéw kulturowych i narodo-
wych ideologii. W Polsce taka ideologig byt Sarmatym, miat on
jednak swoje odpowiedniki w ideologiach innych narodéw we
franko-gallizmie, teutonizmie czy nordyzmie. Wszystkie taczy-
to przekonanie o szczegélnym postannictwie wiasnego narodu,
kazda w jaki$ sposob wzywata do kultywowania rodzimych tra-
dycji.

Sarbiewski posiadal temperament indywidualisty i samotnika
zyjacego w $wiecie religii chrzescijaniskiej i literatury starozyt-
nej. ,,Masowe” ideologie nie przemawiaty do jego wyobraZni,
co nie wszystkim musiato si¢ podoba¢. Doszlo nawet do tego, ze
po ukazaniu si¢ antwerpskiej edycji jego lirykéw z winieta Ru-
bensa (1632), biskup plocki Stanistaw Eubienski, z ktérym sig¢
przyjaznil, udzielil mu delikatnej reprymendy za to, Ze zamiast
pisa¢ o rodzinnym Mazowszu, Narwii, Bugu i Wisle zajmuje
si¢ ,,zlotodajnym Tagiem™ i, generalnie rzecz ujmujac, po§wigca
swoj talent obcym.

Uwienczony poeta wziat to najwidoczniej do serca, skoro
pozZniej poswigcit Narwi jeden z pigkniejszych lirykéw. Nigdy
nie zrezygnowal jednak z faciny jako je¢zyka literackiego. A lite-
racka Europa szla juz w innym kierunku. Coraz pr¢zniej rozwi-
jala sig literatura w jgzykach narodowych. Na salony wkraczat
jezyk francuski. Lacina wychodzita stopniowo z uzycia niczym
czas zaprzeszly, ktory niemalze kompletnie zaniknat w jezyku
polskim. To, co pomogto Sarbiewskiemu przekroczy¢ granice
jezykowego za$cianka, nie bylo w stanie zapewni¢ mu trwate-
go miejsca w literaturze powszechnej. Sam zreszta nie bardzo
o to zabiegat. O jego postawie jako poety wyksztalconego na
solidnych wzorach antycznych by¢ moze najlepiej $wiadczy re-
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toryczne pytanie, ktorym postuzyt si¢ w Odzie XII z ksiggi 1V:
Me plenus, extra quid cupiam? — ,,GGdy sobg jestem pelny, cze-
g6z mam pragnaé z zewnatrz ?

¢ Tadeusz Witkowski — dr nauk humanistycznych, badacz akt z ar-
chiwéw IPN, byly cztonek komisji weryfikacyjnej do spraw Wojsko-
wych Stuzb Informacyjnych. Studiowat polonistyke na Uniwersytecie
Warszawskim oraz slawistyke i technologi¢ informacji na Uniwer-
sytecie Michiganskim w Ann Arbor, USA. W latach siedemdziesig-
tych byt doktorantem Instytutu Badan Literackich PAN w Warszawie.
Represjonowany przez witadze komunistyczne za udzial w prote-
stach przeciwko projektowi wprowadzenia do konstytucji okreslenia
o sojuszu ze Zwigzkiem Radzieckim (1975), internowany w czasie
stanu wojennego, opuscit Polske wraz z rodzing w 1983 r. Po uzy-
skaniu stopnia dr. nauk humanistycznych (Ph.D.) w dziedzinie jgzy-
kow i literatur stowianiskich (1989) pracowal jako instruktor jezyka
polskiego w University of Michigan w Ann Arbor i w Saint Mary’s
College w Orchard Lake. W latach osiemdziesiatych byt cztonkiem
Rady Pétnocnoamerykanskiego Studium Spraw Polskich i redakto-
rem angielskoj¢zycznego kwartalnika ,,Studium Papers™ a od polowy
lat dziewigcdziesigtych redaktorem naczelnym rocznika ,Periphery:
Journal of Polish Affairs”. Autor rozprawy na temat nurtéw morali-
stycznych w powojennej poezji polskiej i ponad stu artykutéw o cha-
rakterze krytycznoliterackim badZ publicystycznym, opracowan, ko-
mentarzy politycznych, wywiaddw i recenzji opublikowanych w ksigz-
kach zbiorowych oraz w pismach literackich i spoteczno-kulturalnych
w Polsce i w Stanach Zjednoczonych. Obecnie pracuje nad wiasnym
projektem badawczym w oparciu o materiaty archiwalne IPN.
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STRONY
GOSCINNE



Bohdan Zadura prezentuje swoje wiersze podczas Nocy Poetdéw w
Muzeum Pozytywizmu w Golotczyznie.  (fot. Teresa Kaczorowska)



VESNA DENCIC (Serbia)

Scyzoryk

Sfrustrowany bgkart
wywoluje wyobraznig
nienarodzonego dziecka
placze bigkitnymi tzami

w ksztalcie krysztatu
zmarzlego gorskiego storica
w glebi duszy czuje

zar z papierosa

plomien drogocennego szalenstwa
pokdj wyzywa

koniec §wiata

niedorostego krasnoludka
przykrytego skorupkami.

Podium

Koniec dnia doczekat

pod mostem

pomarszczony od wilgotnych mysli
z ktorych cedzity si¢
nieprzewietrzone fusy

przypalone w zakamarkach §wiadomosci
poskromione chwilg czekania

na ostatnig ucztg

przyrzadzona ku czci poety

czyja stawg rozgtosit

cieniutki ksigzyc

w zautku.
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Podarunek

Tobie na podarunek:

trzy bigkitne winne grona
wigzanke kluczy

pedzel

barwe¢ purpurowg
usmiech

i ulegle wargi

cokolwick wybierzesz
zroszona roza nie zaplacze
jej rolg jest

rozkosz

uczynié

stalg

Stad Do

Uscisk kajdan cigzyl.

Zepsuty zab mial smak.

Skrypt skradziony w przerwie do.
Pazdziernik miat trzydziesci jeden.
Hiacynty nie kwitng na czas.
Francuski szampan rozlany po.
Siedmiogtowy smok mowi wigce;j.
Nic nie jest jak.

Z jezyka serbskiego przetozyta: Olga Lalié-Krowicka

® Vesna Denci¢ — urodzila si¢ 30 listopada 1963 r. w Belgradzie,
gdzie ukoniczyla dziennikarstwo na Wydziale Politologii. Pisze afory-
zmy, poezjg, haiku, prozeg, szkice literackie, recenzje, komentarze. Jgj
dotychczasowe publikacje to: U drustvu se ne sapuce (1987), Svet ne
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mozZe propasti bez nas (1996), Put do pakla (2001), Inverzije (2003),
CD rom Smeh do bola (2003) i Smeh do bola 2 (2005), dwujezyczny
zbidr aforyzméw i krétkich opowiadan (polsko-serbskich) Horizonti/
Horyzonty (2006), Inverzije (2007-11 wydanie), Stradanje u ciklusima
(2007), Plavi pogiled (2008), serbsko-polski tomik poezji Podijum.
Podium (2008). Jest tez wspdtautorem kilku toméw oraz thumaczka.
Publikowata w ok. 40 antologiach i wydaniach zbiorowych, niektore
z nich przelozono na jezyki: polski, niemiecki, rosyjski, bulgarski, an-
gielski, francuski, macedonski, stowenski. Wspdtredaktor wielu cza-
sopism i gazet. .

Otrzymala wiele nagrod, najwazniejsze to: Radoje Domanovié
(2000), Satira Fest (2003), ,Nosorog 1 reda” (2003), Dorde FiSer
(2004), Dragisa Kasikovié (2005), wyr6znienie czasopisma literackie-
go ,,Akt” (2005), wyrdznienie w konkursie poetyckim im. ,,.Leopolda
Staffa” w Starachowicach 2005, Milivoje Ili¢ (2006), Zloty znaczek
od Kulturalno-o$wiatowej wspolnoty Serbii (2007), IIT nagroda cza-
sopisma ,,Akt* (2007), nominowana do nagrody ,,Poet of the Year
2007 (USA), nagroda za haiku (Bulgaria) (2007), nagroda za poezje
duchowna (2007). Autorka kilkudziesigciu web portali, z ktérych naj-
wazniejszy jest ,.Smeh do bola” (Aforyzmy i wszystko o aforyzmach),
ktory byt kilkakrotnie nagradzany:www.aforizmi.dencic.com. Zatozy-
cielka i redaktor naczelny pierwszego elektronicznego satyrycznego
czasopisma ,,Etna” (www.etna.dencic.com). Nalezy do Stowarzysze-
nia Literatow Serbskich.
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ELIGIUSZ DYMOWSKI OFM (Krakéw)

Okno z widokiem na Wezuwiusz

Zatoka Neapolitaniska nocg
wyglada jak rozzarzony krater
lawg ptynace $wiatta
przypominajg pamigtny dzien
zniszczenia Pompejow

Zagtada zawsze przychodzi
w najmniej oczekiwanym momencie

Najwyborniejsze wino

usypia czujnos¢ bogow
odprawiajacych rytualny taniec
grzechu i $§mierci

Szkielety ludzkich ciat
odarte z nagosci
nie wzbudzajg juz odrazy ani wspotczucia

To co prochem sta¢ si¢ miato
dokonato si¢

Posejdon rozpoczat kolejng wojenng wyprawe
ludzie uwierzyli we wlasne béstwo
naktadajac korong pysze

Tylko Ten co stworzyt wszech§wiat
milczy

az do ostatniego wybuchu
Apokalipsy
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Majowka

Zapachniat maj bzem i konwalia
juz niosa mito$é w lektykach
sen odszedt na bok

bo szkoda zycig

gdy wszystko mitoscig rozkwita

Tuchéw 2008

Z rozmys$lan nad Ksiega Zycia

Czy az tyle potrzeba do§wiadczy¢ cierpienia
aby zrozumieé czulo$é gwozdzi w Krzyzu

jakze bezcenna wtedy kropla rosy
co na spragnione spada nagle usta

lecz kiedy przyjaciel ze stowem si¢ spéznia
trudniejsze od zdrady staje si¢ czekanie

bo wszystko moze straci¢ sens w milczeniu
lub zmartwychpowsta¢ gdy si¢ serce daje

Krakow, 17 lutego 2009

¢ Eligiusz Dymowski urodzit si¢ 4 lipca 1965 r. w Sannikach na Ma-
zowszu. Franciszkanin, wykladowca teologii pastoralnej, poeta i kry-
tyk literacki. Studiowat w Instytucie Teologicznym Ksi¢zy Misjonarzy
w Krakowie oraz na Uniwersytecie Lateranskim w Rzymie. W 2001 r.
doktoryzowal si¢ w Papieskiej Akademii Teologicznej w Krakowie.
W 1994 r. przebywat na stypendium Ambasady Francuskiej przy Sto-
licy Apostolskiej w Rzymie — w Uniwersytecie Katolickim w Lyonie.
Pracowat jako duszpasterz w Pinczowie 1 w Somma Vesuviana kolo
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Neapolu. W latach 1999-2005 rektor Wyzszego Seminarium Du-
chownego OO. Franciszkanéw w Krakowie — Bronowicach Wielkich.
Obecnie jest przetozonym i proboszczem w Krakowie — Bronowicach
Wielkich. Zajmuje si¢ pracg dydaktyczng, naukows 1 literackg. Wy-
ktadowca w Wyzszym Seminarium Duchownym Prowincji, w WSD
OFM Conv., w Instytucie Studiéw Franciszkanskich oraz w Instytucie
Teologicznym Ksigzy Misjonarzy w Krakowie. Cztonek Katolickiego
Stowarzyszenia Dziennikarzy, a takze Oddzialu Polskiego Stowarzy-
szenia Kultury Europejskiej (SEC), gdzie jest wiceprezesem. Nalezy
tez do Krakowskiego Oddziatlu Stowarzyszenia Pisarzy Polskich, Sto-
warzyszenia Autoréw Polskich oraz Stowarzyszenia Academia Eu-
ropaea Sarbieviana w Sarbiewie. Autor licznych publikacji z zakresu
teologii i literatury.
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EWA GLEBICKA (Warszawa)

Mazowsze w zyciu i twérczosci
Marii Dabrowskiej

W podrézy przez zycie Marii Dgbrowskiej byty podréze
w glab czasu — siggajace dziejow rodziny, oraz podrdze w nie-
znang przyszto$¢ — gdy los i historia rzucajg pisarza w miejsca,
ktérych nie spodziewat si¢ wezesniej. Wprawdzie to Russow byt
dla pisarki magicznym miejscem dziecinstwa i wspomnieniem
jej najpigkniejszych lat, ale wlasnie Mazowsze stato sig dla niej
centrum jej zyciowej egzystencji i1 scena, na ktorej dziaty si¢
losy bohateréw jej najwazniejszych utwordw.

Tworczo$¢ literacka Marii Dabrowskiej lokuje si¢ na tym po-
ziomie autobiografizmu, o ktérym mozna powiedzieé, Ze pisarz,
jak okreSlita to autorka Nocy i dni — ,,wypisuje siebie” i swoje
zycie. Dlatego tez, niezaleznie od tendencji badawczych w histo-
rii literatury, autobiograficzny watek dziela pisarki byl i bedzie
sledzony z niezmienng uwaga, on to bowiem tlumaczy intencje
tworcze Dabrowskiej, a takze niektére widoczne ograniczenia
jej tworczosci. Cho¢ wladciwie wszystkie jej utwory literackie,
a takze czg$¢ publicystyki (np. reportaze) dajg si¢ rozpatrywac
w kategoriach autobiografizmu, na szczegdlna uwage zastugu-
ja Noce i dnie i Przygody cztowieka myslgcego; w powiesciach
tych konotacje autobiograficzne sa najbardziej znaczace, a $la-
dy historii Zycia pisarki i jej rodziny misternie, ale zauwazalnie
wplecione w tkanke literacka.

Dzigje rodziny Marii Dabrowskiej tak ze strony ojca, Jozefa
Szumskiego, jak i matki, Ludomiry z Gatczynskich, zwigzane sa
z centrum Polski — Mazowszem. Najdawniejsze znane jak do-
tad $lady historii rodziny ze strony ojca zwigzane sa z Szum-
skiem pod Przasnyszem. Potwierdzaja to zapiski stryja pisarki,
Franciszka Szumskiego; do tego $wiadectwa odwotywata sig
Dabrowska, redagujac Dane o sobie i mtodosci mojego ojca, po-
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trzebne jej jako materiat do Nocy i dni. Pisata: ,,Rodzina mojego
ojca podobno pochodzi od Szumskich z Szumska pod Prza-
snyszem. W koSciele w Przasnyszu sa groby Szumskich z XVI
wieku”'. Rzeczywiécie, w péznogotyckim pobernardyriskim Ko-
$ciele $w. Jakuba i Anny w Przasnyszu znajduje si¢ epitafium
Adriana Szumskiego, najwczesniejszego znanego przodka rodzi-
ny. Zostato odczytane przez Wincentego Hipolita Gawareckiego
i zacytowane przez niego (z drobnymi blgdami i widocznymi
zabiegami modernizacji pisowni) w Krotkiej wiadomosci o Ko-
Sciele i klasztorze XX. Bernardynéw w Przasnyszu [!]°.

Tu lezy Comes Adrianus Szumski od $mierci zraniony, // Z
Anny Klickiej a ojca Stanistawa sptodzony, // Ktory ojczyZnie
swojej dobrze si¢ zachowat, // Wigcej miecza i zbroi niz domu
pilnowat. // Niech krainy Inflantskie, Woloskie i Pruskie // Po-
$wiadcza jakie czynit odwagi zotnierskie. // Cierpiat zimno, po-
wietrze, storica upalenie; // Musiat podczas wode pic szyszakiem
w pragnienie, / W tem mu cnota 1 stawa me¢zstwa dodawata, //
Za co mu tez w swej ziemi Chorazostwo udata. // Za te cnoty
godzien byt przezyé dtugie lata // 1 powoli zuzywaé obtudnego
$wiata. // Przetoz stuzac dostatnie u krola Polskiego // Poszedt
po zold zastugi do Kréla Wiecznego. // Umart roku 1632, dnia
6 stycznia, aetius suae 47.

Gawarecki opisuje tez sama tablicg, tj. ,,ptaskorzezb z marmu-
ru bialego wystawujacy po ledZzwie rycerza w zbroi”. Epitafium
to Dgbrowska wykorzystata w Nocach i dniach w scenie wizyty
Barbary i Bogumita u Hipolitostwa Niechcicow?; zmianie ulegly

! Oryginal w Muzeum Literatury w Warszawie. Obszerne frag-
menty notatek pisarki przedrukowata E. Korzeniewska w wydaniu
krytycznym Nocy i dni, w: Ze zbioréw rodzinnych Marii Dgbrowskiej,
zob. M. Dabrowska, Noce i dnie, t. 3, Warszawa 1972; cytat ze s. 522.

2 Alleluja. Rocznik religijny” 1842, s. 180.

¥ M. Dabrowska, Noce i dnie, t. 1, Warszawa 1972, s. 58.

Nieco inaczej odczytat to epitafium Piotr Kaszubowski, zob. tegoz,
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jedynie nazwiska: Adrianus Szumski stat si¢ Adrianem Niechci-
cem, Anna Klicka — Anng Radolinskg. Ale nazwisko Klickich
pojawi sie w powiesci — jako nazwisko rodowe matki Bogumita
Niechcica 1 jego stryja Klemensa, uczestnika powstania stycz-
niowego. Wazne dla dziejéw rodziny pisarki wydarzenie histo-
ryczne, jakim byl zryw 1863 r. takze wiaze si¢ z ziemig mazo-
wiecka 1 dziejami powiesciowego Klickiego, ktory jak wynika
z Nocy i dni walczyl z Moskalem w powiecie mtawskim w od-
dziatach Piotra Szmeissa i Luigi Navonne’go. Szmeiss od okoto
czerwca 1863 r. uczestniczyt w bitwach w powiecie mtawskim
jako jeden z kilkudziesig¢ciu obcokrajowcow lub potomkow emi-
grantow, bioracych udziat w powstaniu styczniowym; wuj Klic-
ki psioczyt na Szmeissa, ktory — jak podajg zrédlia historyczne
— ranny w sierpniu 1863 r. koto wsi Chromakowo w powiecie
miawskim, rozkazat odwiez¢ si¢ do Prus, pozostawiajac oddzial
bez wyznaczonego dowddztwa. Dowodzenie przejat po nim
byly student warszawskiej Szkoty Gtéwnej, Romuald Mayer,
ale na tym tle doszto do konfliktu migdzy nim i Bronistawem
Gasztoftem. Po $mierci Gasztofta pod Miawa we wrze$niu 1863 1.
partig, liczacg 1000 ludzi uzbrojonych w belgijskie sztucery,
rozwigzano. Wuj Klicki z estymg wyrazat si¢ za to o pptk. Na-
vonne, przybytym w czerwcu 1863 r. z Wioch garibaldczyku,
naczelniku sit zbrojnych powiatéw lipnowskiego, mtawskiego
i ptockiego, pézniej dowddey 1. putku 3. dywizji IV korpusu
armii powstanczej.

W walkach na Mazowszu bral udziat takze jako 16-let-
ni chtopiec ojciec pisarki, Jozef Szumski (1844-1912), ktory
wzight udzial w potyczce pod Kozielskiem w powiecie Zuro-
minskim (gmina Kuczbork), gdzie zostat pchnigty bagnetem
w pieré. Rana byta cigzka, ale po wyleczeniu si¢ Jozef powrdcit
do oddziatu, jednak w kolejnej bitwie pod Kuczborkiem zostat
ponownie ranny. Uratowat mu zycie przejezdzajacy chtop, kté-
ry zabrat go z pola walki i odwidézt do majgtku Kanigoskich.

Wstep [w:] Aleksander Drwecki, Cmentarz parafialny w Przasnyszu,
Przasnysz 2003, s. 6.
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»Mieszkaja tu niedaleko kuzyni Mamusi, Galczynscy i Kanigo-
scy, ktérzy ongis po powstaniu 63 roku ulatwili mojemu ojcu
wyjécie za granicg” — pisata Maria Dgbrowska do meza 7 lipca
1917 1. z Zaremb kolo wsi Szrefisk w powiecie mtawskim®*, Gdy
Stanistaw Hepke, maz siostry pisarki, Heleny, otrzymal w 1919
posadg administratora w Sulerzyzu koto Ciechanowa, okazato
si¢ ze jego wiasciciel pochodzi ,,z tych Kanigoskich, kt6rzy byli
Tatusia kolegami i w powstanie pomagali mu kry¢ si¢ ranne-
mu’”. (Dz. 7 IV 1920)°.

Po 1873 roku Szumski administrowal majatkiem Kisielnic-
kich z Zielonej. W tym czasie bywat w pobliskim majatku Rzy-
mowskich w Kuczborku i tam poznal spowinowacong z Rzy-
mowskimi swoja przyszla zong, Ludomirg Gatczynska. Dzieje
zycia ojca pisarki sg blizniaczo podobne do dziejow powiesécio-
wego Niechcica; odmiennosci sa nieznaczne, dotycza gldwnie
onomastyki nazwisk i miejscowosct. Rzymowscy to powiescio-
wi Ladowie, Kuczbork koto Mtawy w Nocach i dniach nazwany
jest Borkiem Dworskim.

W poblizu Eeczycy znajduje si¢ geometryczny $rodek Pol-
ski. Tu wlasnie, w majatku Gawrony, dzierzawionym przez jej
ojca, na pograniczu Niziny Mazowieckiej i Niziny Wielkopol-
skiej w 1856 roku urodzita si¢ Ludomira Galczynska. Losy
powieéciowe Barbary Niechcicowej pokrywaja si¢ w wielu
szczegOlach z kolejami zycia matki pisarki. W latach 1863-64
Ludomira uczyla si¢ w przyklasztornej czteroklasowej szkole
dominikanek w Piotrkowie, nastepnie w Kaliszu, gdzie ukon-
czyla 6-klasowe gimnazjum Jozefy Szotarskiej, przy czym na
oplacenie jej wpisowego sktadali si¢ nauczyciele szkoty. Wy-

* Wszystkie cytaty z listow M. Dabrowskiej do meza pochodzg
z edycji: Ich noce i dnie. Korespondencja Marii i Mariana Dgbrow-
skich 1909-1925. Warszawa 2005.

* (Dz.) - wszystkie cytaty z Dziennikéw M. Dabrowskiej pochodzg
z wydania:: Dzienniki 1914-1945, t. 1-3, Warszawa 1998-2000; Dzien-
niki powojenne 1945-1965, t. 1-4, oprac. T. Drewnowski, Warszawa
1996-1997.
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jechata nastepnie do Warszawy. Jak wynika z jej — pisanego na
prosbe corki Pamigtniczka® oraz aluzji zawartych w powiesci,
miata — mimo mizerii finansowej pewne ambicje tworcze, skon-
czylo si¢ jednak na pracy nauczycielki kroju i szycia na pensji
Marii Matuszewskiej (w 1881-1884) i jednoczesnym doskona-
leniu umiejg¢tnosci w Magazynie Mod J. Kuhnke, mieszczacym
si¢ na Krakowskim Przedmieséciu 9. O matce Dabrowska pisata,
iz ,wychowana [byta] w srodowisku inteligencji miejskiej pod
wplywem pozytywizmu warszawskiego™. Na wakacje Ludomi-
ra wyjezdzala do wspomnianego wczesniej Kuczborka, naleza-
cego do jej krewnego.

Tak wigc Kuczbork koto Mtawy pod koniec XIX w. staje sig
miejscem waznym dla dziejow rodziny Szumskich, a takze sta-
je si¢ jednym z weztdw dramaturgicznych Nocy i dni. Byt to
majatek Stanistawa Rzymowskiego i jego Zony, Jozefy z Cie-
chowiczow, ciotecznej siostry Ludomiry Szumskiej (pierwo-
wzor Zenobii Ladziny). Pierwowzorem Jana Lady w powiesci
byl Stanistaw Rzymowski, ojciec Jana, prawnika, i Wincentego,
pézniejszego znanego publicysty. W krotkim wspomnieniu z lat
mlodosci Ludomiry Szumskiej, nazwanym przez pisarkg Pa-
mietniczkiem matki odnajdujemy zapis dotyczacy jej pobytow
w Kuczborku:

W Kuczborku towarzystwo bylo przyjemne, ale mniej inte-
ligentne [niz w Warszawie 1 na Litwie], ale okolica byta lesista,
wige czgsto jezdziliSmy na jagody do lasu, towarzyszyli nam
nauczyciel szkoly ludowej i pisarz gminny, dwudziestoletni
chtopak wpatrzony we mnie jak wrona w gnat, bo jako warsza-
wianka bytam w tej okolicy ogladana i podziwiana®.

® Oryginal w Muzeum Literatury w Warszawie; przedr. obszer-
nych fragmentow w: Ze zbioréw rodzinnych Marii Dabrowskiej, [w]
M. Dabrowska, Noce i dnie, t. 3, Warszawa 1972.

7 Ankieta biograficzna dla Instytutu Badan Literackich, 1954.

8 [L. Szumska), Pamietniczek matki, [w] M. Dabrowska, Noce
i dnie, t. 3, Warszawa 1972, s. 506.
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Watek zakochanego w Barbarze nauczyciela, czy tez pi-
sarza gminnego odnajdziemy w Nocach i dniach. Slub Jozefa
Szumskiego 1 Ludomiry Galczynskiej odbyl si¢ w lutym 1884
w Warszawie. W dniu $§lubu zmart ojciec Jozefa Szumskiego,
mieszkajacy w Lisinach koto Kuczborka, tak wigc zaraz po
uroczystodci mtodzi wyjechali na pogrzeb (w powie$ci umiera
matka Bogumila). Malzonkowie osiedlili si¢ w administrowa-
nym przez Jozefa Szumskiego majatku Zielona koto Kuczbor-
ka, gdzie mieszkali przez dwa lata. Po slubie Ludomira Szum-
ska czesto odwiedzata Rzymowskich oraz pp. Tomaszewiczow
w ich majatku w Kozielsku, potem w Krgpie, gdy Wiadystaw
Tomaszewicz (1836-1928), nie radzac sobie z wlasnoscia ziem-
ska, sprzedal Koziclsk 1 zostal administratorem w Kr¢pie. Na-
zwa Krepa pojawia si¢ w Nocach i dniach w dwéch kontekstach
fabularnych: tu wraz z bratem Klemensem Klickim dozywata
swoich lat matka Bogumita Niechcica, z Krepa taczyt sie watek
nieszczesnego zwiazku Teresy z synem wiadciciela majatku, Ta-
deuszem Kre¢pskim.

W Ziclonej urodzilo si¢ i zmarlo po trzech miesigcach na za-
palenie ptuc najstarsze dziecko Szumskich, Adam,; zostat pocho-
wany w Kuczborku. W 1886 r. Szumscy przeprowadzili si¢ do
majatku Rumoka w powiecie mtawskim (obecnie wies w powie-
cie ciechanowskim), gminie Kurza (nazwa znana z Nocy i dni
— mieszkal tu Szymszel®). W Rumoce Jozef Szumski objat ad-
ministracj¢ majatku Szymona Rudowskiego; tu w 1886 r. przy-

? Szymszel Mejer — o pierwowzorach tej postaci Dgbrowska pi-
safa: ,...Szymszel jest kombinacjy dwu postaci; Abrama Fuhsa, we-
drownego kramarza, ktérego pamietam z lat dziecinnych i Szymszela,
woznicy z Brzescia nad Bugiem, poznanego przeze mnie juz w in-
nych czasach”. (M. Dgbrowska, To, co pamietam [w:] Forum Zydéw
Polskich. Fzp.jewish.org.pl). W listach do Stanistawa Stempowskiego
opisywala ,stodkiego poczmistrza” z Jamna, Zyda Szymszela (Listy
do S. Stempowskiego z 15 VIL i 15-19 VII 1926). , Mejer bylo nazwi-
sko Szymszela, Szymszel — imi¢” — wyjasniata thumaczowi powiesci
na jezyk niemiecki, (List M. Dabrowskiej do Heinricha Koitza, nie
datowany, sprzed 1938. BUW, rkps 1380, k. 283).
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szedt na $wiat drugi syn Szumskich — Jan. Jego kréciutki zywot
1 niespodziewana $mier¢ stang si¢ tematem opowiadania pt. Ja-
nek, drukowanego w ,,Prawdzie” Wincentego Rzymowskiego'’
oraz jednym z wazniejszych weztéw dramaturgicznych Nocy
i dni jako historia Piotrusia Niechcica. Janek Szumski zostat po-
chowany prawdopodobnie w Lipowcu koto Rumoki; grob miat
istnie¢ jeszcze w okresie migdzywojennym. Takze inne liczne
swiadectwa tego okresu zycia rodzicéw pisarki odnajdziemy
w powiesci. Takim watkiem s3 czgste odwiedziny u mtodsze-
go brata Jozefa Szumskiego w nieodlegtych od Kuczborka
Lisinach, gdzie Franciszek Szumski mieszkal z zong i matka,
Florentyng z Sutkowskich. Wizyty te, opisane przez Ludomire
Szumska w Pamigtniczku matki zostang z ogromnym podobien-
stwem szczegotow oddane w powiesci jako odwiedziny u Hipo-
litostwa Niechcicow.

Smieré Piotrusia i oferta obj¢cia posady administratora
w Russowie koncza mazowiecki szlak Jozefa Szumskiego, Lu-
domira bgdzie bywac¢ w Warszawie i okolicach takze po zakon-
czeniu | wojny $wiatowej. Dla Marii Dabrowskiej Mazowsze to
przede wszystkim Warszawa, w ktorej po raz pierwszy pojawita
si¢ po strajku szkolnym 1905 r., gdy rodzice podj¢li decyzj¢ wy-
stania jej tamze do prywatnej szkoly polskiej. Po latach pisarka
wspominata:

[...] trzeba zapisac to na karb wielkiego patriotyzmu i ogro-
mnej ofiarnosci spoleczenstwa polskiego, ze po strajku szkol-
nym 1905 roku ubogie nawet rodziny, czynigc zados$¢ pedowi
miodziezy do uczenia si¢ po polsku, oddawaty swe dzieci do
szkét prywatnych''.

Jesienig mioda Mania (jak ja nazywano w rodzinie) Szumska
wyjechata wraz z matkg do Warszawy, gdzie miata rozpoczac

" M. Dgbrowska, Janek. Jego pamigci, ,Prawda” 1914 nr 23, s. 10-
-13. Przedr. w tomie, UsSmiech dzieciristwa. Warszawa 1923, s. 21-28.

" M. Dabrowska, Warszawa mojej mtodosci, [w tejze] Pisma roz-
proszone, t. 1, Krakow 1964, s. 147.
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naukg¢ w roku szkolnym 1905/1906. Po raz drugi w zyciu jechata
koleja. Zatrzymaty si¢ w domu stryja Franciszka Szumskiego,
ktory w tym czasie (tak jak powiesciowy Hipolit Niechcic, ktd-
rego Franciszek byl pierwowzorem) mieszkat juz w Warszawie.
We wrzesniu 1905 r. umieszczono ja w szdstej klasie pensji Pau-
liny Hawelkéwny, mieszczacej si¢ przy Marszatkowskiej 122
(od 1919 r. siedziba gimnazjum panstwowego im. Klementy-
ny Hoffmanowej). W szkole tej uczyly si¢ dziewczeta gldwnie
z bogatych, mieszczanskich, inteligenckich lub ziemiariskich ro-
dzin, takze z Litwy i Ukrainy. Do jej kolezanek nalezata m.in.
Maryla Gebethneréwna, cérka wydawcy; nauczyciel historii,
Michal Malinowski wywolujac ja do tablicy zawsze mowil:
., Panna Gebethner i Wolff — prosz¢™. Szumska byla jedng z naj-
mtodszych 1 najmniej zamoznych uczennic, ale jak wspominata:
W szkole ani w pensjonacie nie robiono mig¢dzy nami zadnych
réznic; w stosunkach kolezenskich stopnie zamoznosci ani réz-
nice pochodzenia nie dawaty si¢ uczu¢”, cho¢ wyrazny byt po-
dziat nauczennice ,,inteligentne i zdolne™ 1 ,,tepaczki” albo ,,idio-
teczki™'?. Staro§wiecka nazwa ,pensja’ oznaczata wowczas,
zwiaszcza w okresie i po rewolucji 1904-5, szkoty o catkiem po-
waznym charakterze i poziomie nauczania. Hewelkowna, pier-
wowzor panny Rembiszéwny w Nocach i dniach, zatrudniata
w swojej 7-klasowej szkole najznakomitszych nauczycieli, kto-
rzy w latach nastgpnych w wigkszosci zostali wykladowcami na
wyzszych uczelniach; pensja nalezata do najlepszych w Warsza-
wie. Swoich nauczycieli z klasy szdstej Dagbrowska wspominata
z wielkim uznaniem. O Ignacym Chrzanowskim, pézniejszym
autorze Historii literatury niepodlegtej Polski pisata:

Ignacy Chrzanowski z jego trzezwa, klarowng umystowo-
$cig nie catkiem odpowiadat naszej durnej mlodoéei. Byt bez-
warunkowym entuzjastg Mickiewicza, natomiast cokolwiek
ironicznie odnosit si¢ do Stowackiego; a my pality$my sie
wtedy gtéwnie do Stowackiego [...] Czg$¢ wykladéw poswigcit

2 M. Dabrowska, Warszawa ... tamze, s. 147- 148.
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literaturze O$wiecemia i jemu zawdzigczam, ze poznatam uroki
Karpinskiego. [...] Chrzanowski za wypracowania stawiat mi
zawsze pigtke, ale oddajgc zeszyt, méwit czesto: ,,Panna Szum-
ska - za duzo fantazji”. Poniewaz juz wtedy uwazatam, ze brak
mi zupelnie tworczej fantazji, dziwitam sie, ze dla profesora
Chrzanowskiego miatam jej jeszcze za duzo. Pdzniejszymi cza-
sy we wszystkim przyznatam racj¢ Chrzanowskiemu®.

Biologii uczyt Kazimierz Czerwinski, i te lekcje Szumska lu-
bila najbardziej — ,,najwiecej sig tez z nich nauczytam” — pisata,
dodajac: ,,Kiedy potem pojechatam na studia przyrodnicze do
Lozanny, bytam zdumiona tatwoscig kursu; niemal wszystko, co
wyktadano przez pierwsze miesigce semestru, byto mi juz mnie;j
wigcej znane”.'* Nauczycielem geologii byt Stanistaw Karczew-
ski, w latach pdzniejszych wspottworca Muzeum Ziemi w War-
szawie. Ekonomig polityczna i socjologi¢ wykladat w 7. klasie
Ludwik Krzywicki. ,,A wlaéciwie wyktadal nam marksizm” —
wspominata Dabrowska. ,,Strasznie lubitam te lekcje, wywarly
one decydujacy wplyw na méj rozwdj duchowy i zapamigtatam
je najlepiej ze wszystkiego, czego nas od strony humanistyki
uczono w szkole™'"?,

Od poczatku pobytu w Warszawie mlodg Marig Szumska
opiekowala si¢ jej kuzynka i1 imienniczka, Maria Szumska,
»entuzjastka teatru, $piewu, muzyki”, wypelniajac rozrywka-
mi kulturalnymi wszystkic wolne chwile pensjonarki: ,,W kaz-
da [niedzielg], a nawet w dnie powszednie, przychodzita, zeby
mnie zabra¢ do teatru, na przechadzke, koncert czy na wysta-
we obrazéw”.'® Kuzynkg te rozpoznamy w powie$ci w osobie
Anki Niechcicowny. W Dziennikach Dabrowska zanotowala:
~Pamigtam, jak w dziecifstwie nasza »duza Mania« (p6Zniejsza
matka Elzuni Barszczewskiej) biegata z nami na aki i tam wy-
$piewywaliSmy w nieboglosy: »Bo mitos¢ to cyganskie dziecig,

" M. Dabrowska, Warszawa ... tamze, s. 143.

M. Dabrowska, Warszawa ... tamze, s. 144.
M. Dgbrowska, Warszawa ... tamze, s. 153.
M. Dabrowska, Warszawa ... tamze, s. 159.
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ani jej ufaj, ani wierz«”. (Dz. 22 V 1918).!” We wspomnieniu
pt. Warszawa mojej mtodosci Dabrowska pisala o wspdlnych
wyprawach do teatréw warszawskich: ,,pamigtam, ze z »para-
dyzu« Teatru Wielkiego ogladatam wtedy Lohengrina, Carmen
i Straszny Dwdr [...]. Ale najbardziej zapadia mi w pamig¢¢ Nora
Ibsena, nie pamigtam juz, w jakim grana teatrze, z mlodg jeszcze
Siemaszkowa w roli tytutowej”'®,

Na state Dagbrowska zamieszkata w Warszawie zaraz po za-
koniczeniu studiéw. Mogta wybraé zycie przy mgzu, ktory za-
grozony aresztowaniem przez whadze carskie, do Krdlestwa
wroci¢ nie mogl. Mogtby mieszka¢ w Galicji, temu jednak staty
na przeszkodzie pewne zaszto$ci osobiste w zwigzku z dawnym
romansem z zong swojego przyjaciela z PPS, dziataczka niepod-
legtosciowa Stefanig Minkiewiczowa, pseudonim konspiracyj-
ny Westa (pojawi si¢ w Nocach i dniach jako Diana).

Po $mierci Jozefa Szumskiego w 1912 r. (ktdrej okolicz-
nosct zostaly przeniesione do Nocy i dni) Ludomira Szumska
nie radzita sobie z zarzadzaniem majgtkiem. Poniewaz Zadne
z dzieci nie miato predyspozycji do pracy na roli, myslata, by
w Wojstawicach osadzi¢ zigcia, Stanistawa Hepke. Plan ten
konsultowata ze szwagrem Dabrowskiej, adwokatem kaliskim
Jozefem Dabrowskim, ktory pisal do Marii i Mariana: ,,Jest co
do Wojstawic kombinacja sympatyczniejsza z Hepkami. Otoz,
wezma oni Wojstawice za 72.000 i sptaca wszelki diug i stop-
niowo bedg sptacaé rodzing. Za tydzien mamy si¢ z nimi (tj.
ze Stachami Hepke) porozumie¢ ostatecznie”. Do porozumienia
nie doszlo, a rodzina podjeta decyzj¢ o sprzedazy majatku, co
nastapito w pierwszych dniach pazdziernika 1913 roku; po spta-
ceniu dlugéw do podziatu rodzinnego pozostato 35 tysigcy rubli.
Ludomira i Jadwiga Szumskie zamieszkaly w Kaliszu. Maria
Dabrowska czgs$¢ przypadajacych jej pienigdzy, tak jak i matka,

17 Pisala o tym takze we wspomnieniu pt. ,, Pani Barszczewska”,
zob. Dzienniki 1914-1945, t. 1, Warszawa 1998. Cytat (niedokladny)
pochodzi z Carmen Georgesa Bizeta.

'® M. Dgbrowska, Warszawa... tamze, s. 159,
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spora sumg, bo 3000 rubli pozyczyta szwagrowi, Stanistawowi
Hepke, gdy ten po §lubie z Heleng Szumska osiedlit si¢ w Glinie
(powiesciowe Zablocie). Z korespondencji rodzinnej) wynika, ze
Hepke nie najlepiej radzit sobie jako gospodarz i zawiédt pokta-
dane w nim zaufanie, takze w kwestiach finansowych. Hepke
stat si¢ pierwowzorem Seweryna Bartolda z Nocy i dni, wiele
cech psychicznych Emilki, opisanych w powiesci wskazuje na
pierwowzor Heleny Szumskiej-Hepkowej. W Glinie Dgbrow-
ska bywata wiosng i latem 1914 r. Pierwszy §lad jej tam pobytu
znajduje si¢ w liscie do me¢za z 9 1V 1914 r. Jezdzita do Gliny
odpoczgé, popracowac i spotkaé si¢ z matkg — bliska odlegtos¢
Gliny od Warszawy bardzo utatwiala jej organizacj¢ wykonania
terminowych prac publicystycznych przy jednoczesnej mozli-
wosci mieszkania na wsi.

Noce i dnie koncza si¢ podroza Barbary w kierunku War-
szawy, skad spodziewala si¢ przedosta¢ do corki i zigcia w Za-
blociu — w rzeczywisto$ci Ludomira Szumska odbyla podréz
do Gliny z Marig i, zdaje si¢, z miodszg siostra Jadwigg. W
sierpniu 1915 r. Dgbrowska, w zwigzku z misja powierzong jej
przez Aleksandrg Pilsudskg jechata z Piotrkowa do Warszawy
i udalo jej si¢ odwiedzi¢ rodzing w Glinie.'"” Pisala o tym do
meza, ktéry po wybuchu wojny przyjechat z Anglii do Krakowa
i wstgpit do Legionéw. Nie mial jeszcze okazji poznaé rodziny
zony. Dabrowska relacjonowata: ,,w Glinie zastatam wszystkich
zdrowych. A juz mieli ich Moskale pali¢. Rzeczy byly spako-
wane. Nie zdazyli. O piatej po poludniu byli jeszcze kozacy,
a 0 6-tej juz Niemcy. Przezyli parg ci¢zkich dni — no, ale dobrze.
Rado$¢ byta z powitania nadludzka. O ciebie tylko pytaja, kiedy
cie nareszcie zobaczg (List z 25 VIII 1915). W czasie dziatan
wojennych byla w Glinie jeszcze kilkakrotnie®.

1" Przeprawg t¢ Dabrowska opisata we wspomnieniu Inna misja,
[w] M. Dabrowska, Dzienniki 1914-1925, t. 1, Uzupetnienia, Warsza-
wa 1998, s. 290-303.

2 Qdwrotna sytuacja zdarzyla si¢ jej w styczniu 1945:  ,Pomysleé
— dzi$ rano jeszcze byli tu Niemcy, a wieczorem jeste$my juz pod oku-
pacja bolszewicka ™ (Dz. 18 1 1945).
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W pierwszej potowie 1917 r. Stanistaw Hepke kupit maja-
tek Zaremby (ale sprzedat go juz w pazdzierniku tegoz roku).
W Dzienniku pisarka notowata: ,,W Glinie dowiaduj¢ sig, ze
Stachowie kupili Zaremby pod Szreniskiem. Jak dobrze, ze sig
néw wraca do kawalka ziemi. O, jak to cudownie. Choé to
nie my, ale zawsze kto$ z rodziny. Be¢dzie dokad jecha¢”. (Dz.
4 VI 1917). Pisarka odwiedzita Hepkow wraz z siostrg i matka
w lipcu tegoz roku. Stamtad pisata do mgza:

Kochany, zatem przyjechalismy dos¢ szczgsliwie do Zaremb.
Okolica tu fadna, szeroka, polna, zbozowa, a same Zaremby sa
wprawdzie b. zaniedbane, ale tadny to kat, ogréd bardzo mity
i wdzigczny ze $liczng alejka leszczynowg i stawem. Mozna tu
z tego zrobi¢ prawdziwe cacko, ale mozna zrobi¢ i §mietnik.
Mam Stachom ptacié 80 marek miesigcznie. Az do korica waka-
cji zadnych absolutnie pienigdzy mi nie potrzeba, tak ze nic juz
nie przysylaj, cho¢by$ nawet i mial, w najgorszym razie drugi
miesigc zaptace z drugiej raty procentu. Z poczty da sig zrobié
wzglednie zno$na komunikacja. Wszystkie listy przychodza do
gminy i z gminy takze moga by¢ wystane przez tzw. stdjke,
ktéry co tydzien przyjezdza. Co do spraw tutejszych, to nasz
przyjazd przyspieszyt wyprowadzenie si¢ dawnych wtascicieli,
co nastapi juz pojutrze. [...] Zaremby ,mialy szczgscie” po-
dobaé si¢ Jadzi. Wobec tego projektuja, ze ona tu przyjedzie
na nauczycielke do Szrenska albo do Rudowskich. Mieszkaja
tu niedaleko kuzyni Mamusi, Gatczyriscy 1 Kanigoscy, ktorzy
ongi$ po powstaniu 63 roku ufatwili mojemu ojcu wyjscie za
granic¢, wobec tego Mamusia projektuje, ze Bogu$ kiedys po
wojnie tu jako praktykant rolniczy zawita. (List z 7 VII 1917).

Z kolejnego listu do meza dowiedzieé sie mozna, ze Dgbrow-
ska spgdzata wakacje u siostry ze wzglgdow oszczgdnosciowych
— by smazy¢ konfitury na zimg¢ i by zaoszczedzi¢ na wydatkach
— Dabrowski w tym czasie szukal mieszkania w Warszawie.
Maria miewata zadraznienia ze swoja siostra Helena, nie Iubila
szwagra, ale — jak pisala — ,,wszystko jest dobrym, skoro pomy-
§le, 7e to bedzie dla nas taka ulga”. (List do m¢za z 10 VII 1917).
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Jednak w tle czaita si¢ sprawa powaznego konfliktu matzenskie-
go — Dabrowska w czasie swojego pobytu w Lublinie miata go-
racy romans z Henrykiem Szczyglinskim, malarzem, oficerem
I Brygady. Tymczasem Marian Dagbrowski w czasie tzw. , kryzy-
su przysiegowego”~ w lipcu 1917 r. porzucit 1 Brygadg i Jozefa
Pitsudskiego i wstgpit do Polnische Wehrmacht. W tym czasie
odnowil tez romans ze swojg kuzynka, Zofig Zejmianka, ktéra
wraz z rodzing przyjechala z Rosji.

Listy Dabrowskiej pisane z Zaremb sg proba zazegnania
glebokiego i bolesnego kryzysu, zaistniatego w tym dotad har-
monijnym i gorgcym zwiagzku. 19 lipca 1917 r. pisata: ,,Bedzie
dobrze, mity. Zmieniam sig, Miru$ — i tak jak ty tego pragniesz
—bo mi to samo, co ty, méwig drzewa i pola, wschody i zachody
storica — a to jest zawsze dla mnie sprawdzianem mojego sumie-
nia i prawosci zycia. Napisatam o tym wiersz — tak bardzo smut-
ny — jak te moje noce niektére byly, w ktére wedtug twojego
wyrazenia ,,patrzytam w siebie”. Napigcie psychiczne zwigzane
z problemami matzenskimi stato si¢ tematem wiersza pt. Krzyw-
da, napisanego w Zarembach. W Dziennikach notowala: ,,Zdaje
mi sie¢, ze napisze ci¢zkg powies¢ o krzywdzie. Wzbudzi ona
straszliwg nienawis¢ do krzywdy i grzechu. Pokaze stoneczng
rozkosz wyznania, przebaczenia i pokuty”. (Dz. 13 VII 1917).
Powiesci takiej nie napisata; motyw zdrady i przebaczenia poja-
wi si¢ w opowiadaniu Lucja z Pokucic.

Po sprzedazy Zaremb jesienig 1917 Hepkowie wydzierzawili
majatek M¢zenin koto Eomzy; Ludomira Szumska spgdzata tam
nadal duzo czasu, pomagajac corce w prowadzeniu gospodar-
stwa. W 1920 r. mieszkali juz w Sulerzyzu pod Ciechanowem,
gdzie Stanistaw Hepke otrzymal posad¢ administratora w ma-
jatku wspomnianych weze$niej Kanigoskich, ktérzy — jak pisata
Dabrowska —,,byli Tatusia kolegami i w powstanie pomagali mu
kryé si¢ rannemu” (Dz. 7 IV 1920). ,,Tu jest mleko tak przeba-
jeczne, ze doprawdy trudno sobie co$ rownie wspanialego wy-
obrazi¢” - pisata do m¢za 27 V 1920 r.

Z wydarzeniami okresu bezposrednio po I wojnie Swiatowej
taczy sig Ostrow Lomzynski (od 1926: Ostréw Mazowiecka).
Tu Marian Dabrowski stacjonowat od sierpnia do konca 1918 r.
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w Polnische Regiment armii austriackiej jako podporucznik
2 pp. Zostal oddelegowany do Ostrowia jako referent Uniwer-
sytetu Zotnierskiego na kursach Polnische Wehrmacht. W tym
czasie szefem wyszkolenia Wehrmachtu byt gen. Feliks von
Barth, na czele dowddztwa polskiej sity zbrojnej oraz polskie)
inspekcji wyszkolenia z siedzibg w Warszawie stali niechg¢tni
Pitsudskiemu przyjaciele kapitana Dabrowskiego, pdZniejsi ge-
neratowie: Henryk Minkiewicz, Marian Januszajtis i Leon Ber-
becki?'. Do tego okresu Zycia me¢za Dabrowska wracata niechgt-
nie; w Przygodach cztowieka myslgcego napisze enigmatycznie,
iz byt to czas , konfuzji pojec”™*. W tym czasie takze Jadwiga
Szumska krotko mieszkata w Ostrowiu, gdzie znalazta pracg na-
uczycielki. W grudniu 1918 pisala do Dabrowskiej, iz ,,w Ostro-
wi jest takie przeludnienie, Ze na razie nie ma zadnej nadziei na
znalezienie mieszkania’.

Miejscem szczegdlnym byta dla pisarki Warszawa, zwiasz-
cza jako tto dla fabuty wielu jej opowiadan oraz czgsci Przy-
gdd cztowieka myslgcego. Na uwage zastluguja opowiadania
okupacyjne zebrane przez Tadeusza Drewnowskiego w tomie
A teraz wypijmy...; dwa z nich (Skdrka od stoniny; Miato sig¢ ku
Switaniu) nie zostaty za Zzycia Dabrowskiej przyjete do druku,
wszystkie za$ (takze: W pigkny letni poranek i Gdzie ty jestes,
Joanno?) zostaly przez Ewg¢ Korzeniewska wlaczone do Przy-
gdd...Podobnie jak Noce i dnie, tak 1 Przygody... oraz opowia-
dania majg swoje autobiograficzne konotacje. Mimo oczywistej
zmiany nazwisk, a czasem plci bohateréw — czytelnik nie ma
watpliwosci, Ze s to nadal dzieje tej samej rodziny, w autentycz-
nych dekoracjach i miejscach geograficznych, tyle ze w innym
okresie historii polskiej, obejmujac okres migdzywojenny i dwie
okupacje: sowiecka i niemiecka. Takie rozpoznanie potwierdza-

I M. Januszajtis w 1919 r. uczestniczyt w nicudanej probie od-
suni¢cia Marszatka od wladzy, L. Berbecki w 1959 wydat szkalujace
Pitsudskiego wspomnienia pt. Pamigtniki generata broni.

2 M. Dabrowska, Przygody czlowieka myslgcego, Warszawa
1970, s. 789.
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ja zreszty takze Dzienniki pisarki. Racj¢ mial zapewne Artur
Hutnikiewicz, uwazajac, iz Dabrowska ,,wyszta od spraw najle-
piej sobie wiadomych i nigdy tego kr¢gu wiasnych doswiadczen
nie przekroczyla. Charakterystyczne, ze jej tworczoS¢ beletry-
styczna skoniczyla si¢ w zasadzie z chwila wyeksploatowania
zasobow wiasnej pamigei”®. W tej metodzie pisarskiej bliska
byta Tomaszowi Mannowi, ktory uwazat, ze wielcy pisarze po-
stepuja tak jak dobrzy malarze, ktorzy ,,nakazuja zwyktym lu-
dziom pozowa¢ do swoich obrazéw historycznych i zapamigtuja
ich rzeczywiste, wzigte z zycia oblicza . Te obrazy malowane
stowem maja nie tylko autentycznych bohateréw, ale tez wy-
razi$cie opisane i rozpoznawalne miejsca, zas centralny obszar
podrézy Marii Dabrowskiej w czasie, zapisanej w jej utworach,
stanowi Mazowsze.

2 A. Hutnikiewicz, Nad dziefem Marii Dgbrowskiej. W tegoz,
Portrety i szkice literackie, Warszawa 1976 s. 232-233.

2 Cyt. w przekt. E. Trgbaczkiewicz, w tejze, Sladem filozofii eu-
ropejskiej w ,, Buddenbrookach” Tomasza Manna oraz w ,, Nocach
i dniach” Marii Dgbrowskiej. ,Zeszyty Naukowe. Slavia Stetiniensia.
Uniwersytet Szczeciniski” 2002, nr 11 s. 92.

e Dr hab. Ewa Glebicka (1950), jest docentem w Instytucie Badan
Literackich PAN. Opublikowata leksykon Grupy literackie w Polsce
1945-1989 (wyd. 2, Warszawa 2000), Ich noce i dnie. Korespondencja
Marii i Mariana Dgbrowskich 1909-1925 (Warszawa 2005), Tadeusz
Sutkowski — Maria Dgbrowska. Listy 1943-1959 (Skierniewice 2007).
Nalezata do zespohu autorskiego Stownika wspétczesnych pisarzy pol-
skich. Seria 2 (T. 1-3, Warszawa 1977-1980) oraz Stownika wspét-
czesnych pisarzy i badaczy literatury (T. 1-10, Warszawa 1994-2007).
Artykuty publikowata m.in. w ,,Pamigtniku Literackim”, ,,Tekstach
Drugich”, ,,Wigzi” i ,Zeszytach Literackich”.

121



BARBARA GRUSZKA-ZYCH (Katowice)

W lesie katynskim

* 3k *

na cmentarzu w Katyniu
trzymamy si¢ za rece
a im zwigzano rgce

i tracimy glowy
a oni je znajdowali
gdy koronowali je kulg

ile wazyta ta kula
zimna po$rdd cieptych mysli
ktérymi sig grzali w bydlecych wagonach

ile wazy ta krétka $mieré
czterech i pot tysigeca mgzezyzn
pod lekka mgta trawy

zamiast strzela¢ iskrami

polne koniki présza $niegiem
na polanach lasu katynskiego
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* %k *

ta polska trawa na rosyjskiej ziemi
rozstrzelany nauczyciel geografii
przestal powtarza¢ uczniom o granicach

nocg ciemnos$¢ jak ziemia

na ich

i naszych oczach

jezykiem $niegu nie ognia
mowi zapatka

nad zniczem w katynskim lesie

nie podpalimy zniczami lasu katynskiego
tyle tu drzew
przeszlo szescdziesiat lat rosto z jedna mysla

pierwsze z brzegu

imig 1 nazwisko

rozstrzelanego nauczyciela jezyka polskiego
poczatek poematu

o milosci do ojczyzny

Wokot Kozielska

przed wejéciem do monasteru
sprzedaja pomidory miody
i jeszcze w kiosku chleb

potem juz tylko strawa duchowa
w monasterze w Kozielsku
wszystkie kobiety okrywaja glowy i ramiona

jakby z gotymi mogty za bardzo spodoba¢ si¢ Panu Bogu
i zajg¢ go na amen
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w sklepie z dewocjonaliami w kozielskim monasterze
wybieram ikong¢ Chrystusa Pantokratora

i wktadam do czarnej reklamowki glowg w dot

ale mnich protestuje i odwraca ja

zeby Chrystusowi Bron Boze nie pomieszalo si¢ w glowie
ani nam

e Barbara Gruszka-Zych (1960) — poetka, dziennikarka, krytyk li-
teracki. Urodzita si¢ i mieszka w Czeladzi k. Katowic. Debiutowata
w 1977 1. reportazem na tamach ,,.Swiata Miodych™. Poezj¢ i proze
drukowata m.in. w pismach: ,,Integracje”, ,Mandragora”, ,.Przegla-
dzie Powszechnym”, ,,Gazecie Wyborczej”, ,,Gosciu Niedzielnym”,
~Przegladzie Artystyczno — Literackim”. Przeprowadzita wywiady
m.in. z Cz. Mitoszem, E. Lipska, A. Zagajewskim, J. Twardowskim.
Laureatka licznych nagréd, m.in.: T nagrody w Konkursie Poetyc-
kim im. H. Po$wiatowskiej, I nagrody w Konkursie im. Z. Herberta
O li$¢ konwalii”. Za cykl reportazy o tematyce spolecznej otrzymata
tytut ,,Przyjaciel Ubogich Dzieci Miasta Katowic”. Nalezy do Stowa-
rzyszenia Dziennikarzy Polskich i Gomoslaskiego Towarzystwa Li-
terackiego. Autorka ksiazek m.in.: Napic sig pierwszej wody (1989);
Teren prywatny (1994); Nic si¢ nie stato (1997); Pali sie mdj prdg
(1997); Zapinajqc kolczyki (2000); Sprawdzanie obecnosci (2004); e
kosztuje tgka (2007); Mdj poeta (2007); Muchy i ludzie (2008) oraz re-
portazy Malo obstawiony swiety. Cziery reportaze z Bratem Albertem
w tle (2002); Zapisz jako... (2004).
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JANUSZ KONIUSZ (Zielona Gdéra)

Zawrot glowy

Po przewrocie kopernikanskim

obroty cial niebieskich

wprawiajg mnie w zawrot glowy

nad $wiatem przechodzacym wszelka wyobraznig
z ktdrego niezauwazony

odejde nie wiadomo dokad

bez prawa do powrotu

Wiara

W Paryzu po ktérym Norwid

w najglebszej tajemnicy

btadzit z mistrzem z Nazaretu w lewym boku
krew z krzyza Ewangelii

po bruku sptyneta do plwocin Sekwany

ze sztucznym piachem modlitw po obu brzegach

Tylko w przytutku swigtego Kazimierza
zachowano wiarg w glaz zmartwychwstania

Operacja

Gotfried Benn lekarz medycyny

w randze majora Wehrmachtu

w lazarecie na oddziale chorych na raka wojny
rozgrzanym do biatoéci bagnetem ordynansa
do zywego migsa
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bez znieczulenia znami¢ nazizmu wypalit

gdyz przeszkadzato mu w pisaniu zdrowych wierszy
[ z bolu utracit $wiadomosé

Na réwne nogi

postawil go marsz kamratow

grany na placu alarmowym

przez wojskowg orkiestre przed wymarszem na front

Budowa arki

Przez oko Biblii podgladam Noego

jak deska po desce stawia katedre arki

Oswaja wilka z owca lwa z Zyrafg

a siebie z Zong synami i dalszym potomstwem
Na probe wycigga zza pasa tuk tgczy

by przyblizy¢ niebo ku ziemi

1 na chwile Bog spada mu z serca do kolan

Na legowiskach pod poktadem
juz wzbiera potop spermy

Na wieczorku poetyckim

Ta dziewczyna jest pigkniejsza od swoich wierszy
ktore czyta z wypiekami na twarzy i r¢gkach
Zadna my$l nie dorosta do jej ust

ktére dowodza wielkiego smaku Pana Boga
Zadna metafora nie przystoi oczom

ktére w akcie stworzenia

przestonily Stworcy caty swiat

Ubytkéw w rymach i rytmie

nie zastapia wlosy o barwie dojrzatej pszenicy
ktdre bujnie rozkwitly pod boskim nadzorem
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Panie spraw

zeby to twoje dziclo
nie przestaniato siebie
stowami

* Janusz Koniusz — urodzit si¢ 1 lutego 1934 r. w Sosnowcu — Niw-
ce w rodzinie gorniczej. Debiutowat w 1951 r. wierszem na famach
»Zycia Literackiego™ oraz korespondencja w studenckim pi§mie ,,Po
prostu”. Studia polonistyczne rozpoczete w WSP w Katowicach ukon-
czyt na UAM w Poznaniu. W 1958 r., w serii tak zw. wroctawskich
arkuszy poetyckich, opublikowal swéj pierwszy zbiorek wierszy. Je-
den z organizatorow i dlugoletni sekretarz Lubuskiego Towarzystwa
Kultury w Ziclonej Gérze, ktore m. in. zajmowalo si¢ edycja ksigzek
literackich i popularnonaukowych oraz organizacja spotkan 1 zjaz-
dow pisarzy. Wspéhwaorca zielonogérskiego $rodowiska literackiego
oraz wspotzatozyciel czasopisma ,,Nadodrze™ (1957), w ktérym od
poczatku kierowat dzialem literackim, a w latach 1980-90 byt re-
daktorem naczelnym. Wspdtredagowat tez miesigcznik ,,Zachdd”
i dwumiesigeznik ,,Serce i Troska”. Od 1961 . jest cztonkiem Zwiaz-
ku Literatow Polskich; w réznych latach byl prezesem lub wicepre-
zesem zielonogorskiego O/ZLP. Redaktor antologii wierszy, opowia-
dan, reportazy, basni i legend lubuskich, pamigtnikéw mieszkancow
srodkowego Nadodrza oraz osob niepelnosprawnych. Publicysta.
Autor kilkunastu zbiordw wierszy, opowiadan, esejéw historyczno-
-wspomnieniowych, stuchowisk radiowych zrealizowanych przez
rozglosnie w Warszawie, Katowicach i Zielonej Gdrze oraz widowi-
ska telewizyjnego. Laureat konkurséw literackich oraz dwukrotnie
Lubuskiego Wawrzynu Literackiego. Niektdre jego wiersze i opo-
wiadania w przektadzie na angielski, niemiecki, rosyjski, ukrainski,
biatoruski, litewski, czeski, rumuriski i gérmoluzycki, opublikowano
w zagranicznych czasopismach i antologiach.
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CHRISTIAN M. MANTEUFFEL (Niemcy — Ciechocinek)

Maciej Kazimierz Sarbiewski
Mazowiecki Horacy

Ale kto zakopie ziarno w ziemig,
a czeka cierpliwie, tedy ziarno wyda rosling

(Adam Mickiewicz, Ksiggi pielgrzymstwa polskiego)

Uczestniczylem jako jeden z gosci tegorocznych V Miedzy-
narodowych Dni M. K. Sarbiewskiego (ale tylko w Plonsku).
Gdy pot wieku temu uczytem sig literatury polskiej, Sarbiew-
skiego nie bylo w programie nauczania juz od bardzo dawna.
Zniknat z almanachéw rodzimej literatury wczesniej niz z pro-
gramow nauczania w innych krajach Europy. Dhugo bytem poza
Polska i moje zetknigcie si¢ z Ziemig Sarbiewskiego miato wy-
jatkowa dla mnie wymowe. Moglem, jak wielu Polakow, nie
wiedzied, ze istniat taki polski poeta. Przed kilkoma laty rodacy
poety-jezuity utworzyli stowarzyszenie Academia Europaea
Sarbieviana (AES). Sprzysiggli si¢, aby restaurowa¢ pamigcé
o ich wielkim poecie i odtwarzaé dla literatury polskiej to, co
ledwie cieniem zachowat czas. Z dumg skonstatowali i podkre-
slaja europejskos$¢ tego poety, na stronach internetowych tego
stowarzyszenia gromadza cala odratowang wiedzg i pamiatki po
Horacym z Mazowsza. Siggnaglem tam zanim 8 maja 2009 roku
zaprogramowalem nawigator mojego samochodu na Ptonsk.

1. Peregrynacja Sarbiewskiego z Ziemi Ojcéw

Kilka standardowych zdan powielanych zresztg w coraz licz-
nigjszych opracowaniach na temat tej postaci szczegdlnej dla roli
kultury polskiej w baroku europejskim. Tyle, ile jest mi potrzeb-
ne dla rozwinigcia tezy zawartej w tytule. O wiele wigcej mozna
znalez¢ do tematu Sarbiewskiego w bibliografii, ktora jest dzi§ w
Polsce bogata. Urodzit si¢ 24 lutego 1595 roku w Sarbiewie na
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Mazowszu, jako syn szlachcica Mateusza 1 Anastazji z Milew-
skich. Nowicjat odbyl w wilenskim Towarzystwie Jezusowym
w latach 1612-1614, Studiowat filozofi¢ w Collegium Hosianum
w Braniewie i w Akademii Wilenskiej. Uczyl pézniej poetyki
w Krozach na Zmudzi oraz retoryki w Potocku. W roku 1622
Sarbiewski zostat wystany przez zakonnych przeloZzonych z Wil-
na do Rzymu, gdzie miat uzupelni¢ wiedzg. Nieopodal Wilna,
na prawym brzegu Wilejki wznosi si¢ Gora Trzykrzyska, daw-
niej zwana bysg lub Krzywa. Céz to za okolica? Jakie otwiera
horyzonty Europy, ze spod jej stop potem i inni polscy poeci
wyruszali w §wiat siejac ziarno Polski na swiecie?

W sierpniu 1622 roku miody jezuita znalazt si¢ w stolicy
chrzescijanstwa, ktora byta stolica wielkiej kultury curopejskiej.
Droge do Rzymu i pierwsze wrazenia z pobytu w Wiecznym
Miescie opisat w elegii lter Romanum. W Rzymie przyjat swig-
cenia kaptanskie, rozpoczal studia teologiczne w Collegium
Romanum, wykladat metafizyk¢ w Collegium Germanicum;
wszedl w $rodowisko tzw. Akademii Humanistéw, uczonych
i poetéw z kregu Maffeo Barberiniego — mecenasa artystow, kar-
dynata-poety, ktory w 1623 roku zostal wybrany na tron papieski
i przyjat imi¢ Urbana VIII. Podczas jego intronizacji Sarbiew-
ski od$piewal publicznie poemat Aureum saeculum. Barokowy
Rzym tworzyli m.in. Peter Paul Rubens — jeden z najwybitniej-
szych tworcéw malarstwa, Anton van Dyck — wspotpracownik
Rubensa, a od 1632 roku nadworny malarz angielskiego krola;
Diego Rodriquez de Silvay, Velazquez — najwybitniejszy przed-
stawiciel baroku hiszpanskiego, nadworny malarz Filipa IV
Bernini — genialny analfabeta, twérca olbrzymiego baldachimu
i kolumnady Bazyliki $w. Piotra.

Gdy Sarbiewski rozstawal si¢ z Rzymem, papiez-poeta
— doceniajac tworczo$é poetycka Sarbiewskiego — uwienczyl
go poetyckim Laurem Kapitolu i wyrdznit ztotym medalem.
Za wzniosle mysli zawarte we wspaniatych utworach pisanych
w klasycznym jezyku Rzymian, uczeni, ksiaz¢ta 1 dostojnicy
Kosciota wysoko powazali Sarbiewskiego i ubiegali si¢ o jego
przyjazi. Pobyt w Wiecznym Miesécie byt najbardziej ptodnym
artystycznie okresem Zycia Sarbiewskiego. Powstaly tu cztery
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ksiegi Lirykdw, elegia Iter Romanum, zarys Dii gentium, a w
1624 publicznie przedstawil swoje nowatorskie dzieto De acuto
et arguto, b¢dace programem estetyki konceptyzmu; spotkalo
sic ono z duzym zainteresowaniem w akademickich krggach
Europy.

Tak stat si¢ Sarbiewski poeta europejskim, a jego poezja na
starym kontynencie powszechnie znana. Dowodem jest liczno$¢
przektadéw na jezyki zachodnie wierszy Sarbieviusa. Imponu-
jaca jest iloé¢ thumaczen polskiego poety-jezuity w Niemczech
(polecam w internecie: Jozef Pless — Sarbiewski w Niemczech
w XVII-XXI wieku). Podczas gdy za zycia Sarbiewskiego jego
liryki w Polsce wydano tylko raz (Wilno 1628), w Kolonii
w tym samym stuleciu poezje poety z Sarbiewa znalazly si¢ na
potkach ksiggarskich siedmiokrotnie.

Trzyletni zaledwie pobyt w stolicy chrzescijanstwa wnidst
wicle w zycie polskiego poety. Wyjezdzajac do Rzymu gotéw
byl — jak napisal w wierszu Do przyjaciot — odtozy¢ lutnie, gdy
los mu zazdrosny cytry zabrania, nie dajgc w dtugim rozrzew-
niad sig $piewie i poswiecié¢ si¢ wylacznie teologii. Ale po do-
tarciu na miejsce wszedl do akademii humanistéw, gdzie jego
talent liryczny zajasniat prawdziwym blaskiem. Wspélczesny
zaréwno Kartezjuszowi jak i Jakubowi Bohme, wkraczajac
na droge samodzielnej mysli, Sarbiewski musial si¢ zmierzyé
z problemem relacji migdzy wiara a rozumem. Musiat okre-
§li¢ relacje migdzy filozofig a teologig, migdzy powinnoscig
zakonnika a tworcy i intelektualisty. Sam fakt pochylenia si¢
w rownej mierze nad dwoma zrédtami europejskiej kultury: an-
tykiem i chrze$cijaristwem, nobilitacja dziedzictwa antycznego,
wchloneta Sarbiewskiego w krag my$li pradu odrodzeniowego.
Jednoczesnie studiowal pisma teologiczne, aby poznac istotg
i glebie swojej wlasnej wiary.

Catym sercem tez chlonat starozytny Rzym. Z zapalem po-
znawal historie i religie antyku. Zaczytywat si¢ w historykach
starozytnych, Liwiuszu i Ksenofoncie, stamtad zaczerpngt ma-
terial do wlasnej rozprawy o boéstwach antycznych. Rozczy-
tywal si¢ pod tym katem takze w starozytnej poezji. Wiedzg
w tej materii czerpal réwniez za posrednictwem dziet uczonych
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1 filozoféw renesansowych. To wytrwale zgtebianie historii kul-
tury Ziemi przy trwaniu w powolaniu stuzbie chrystusowe;j, do-
prowadzito go do znalezienia klucza poetyckiego do pojednania
kultur dwoch réznych epok. Jego upodobanie do poezji Hora-
cego przeniosto si¢ na nasladownictwo i afirmacje tego poety
z ostatniego stulecia czasu sprzed narodzenia Chrystusa. Zafa-
scynowany tym czotowym poeta czaséw augustianskich, jego
epikurejsko stoickim eklektyzmem, dostrzegt w jego tworczo$ci
powiazania z etykg chrzescijanskg. Przyczynilo sie to do trans-
gresji formy wiersza horacjanskiego w czas baroku, a sam Sar-
biewski nazwany zostal przez wspolczesnych ,,chrzescijariskim
Horacym”. W odzie Do Najswietszej Panny, Sarbiewski, mi-
losnik kultury starozytnej uznal, ze subtelne obrazy, ukazujace
urode 1 wdzigk starozytnych boginek jeszcze bardziej przystoja
najdoskonalszej z niewiast, Najswigtszej Pannie. Filozofia Sar-
biewskiego uformowana jednak zostata przez umystowos¢ cza-
su inkwizycji i jego umiej¢tno$¢ wyniesienia si¢ ponad sposob
mysélenia, z ktérego wyrastat, stanowi o ogromnej samodzielno-
$ci my$li Sarbiewskiego.

Teoria sztuki i liryki byta wazng czgscia dokonan chrzesci-
janskiego Horacego. Na czoto najwybitniejszych prac teore-
tyczno-literackich Sarbieviusa wysuwajg si¢ traktaty De acuto
et arguto sive Seneca et Martialis oraz De perfecta poesi. Ten
pierwszy zwrdcil na siecbie uwagg catego dwczesnego Rzymu
stolicy kulturalnej Europy. Sarbiewski nalezy do najwigkszych
i najgorgtszych obroncéw oraz wielbicieli poezji w swoich cza-
sach. Mozna go nazwaé entuzjasty. Nie ma to nic wspolnego
z zastrzezeniami teologéw czy z obawami ascetdw. Gdy we
Wioszech Savonarola obawiat si¢ imaginacji poetyckiej i nasla-
dowania starozytnych pogan, gdy historiograf K. M. Sarbiew-
skiego, Agryppa Cornelius, nazwal poezj¢ wielbicielkg niebez-
piecznych bledéw, kusicielka do rozpusty, Sarbiewski stal si¢
opoka przymierza wiary i poezji. Renesans byt epokg latynizacji
kultury i kultu starozytnoséci, a te dwie rzeczy w poezji Sarbiew-
skiego rozwingly si¢ do perfekcji.

We wczesnej tworczoéci Sarbiewskiego jest wiele wierszy
o tresciach ojczystych. W atmosferze Wielkiej Europy tematy-
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ka Ziemi Rodzinnej zanikla — chrzeécijaniska Europa odkryta
swego Horacego. Jego wiersze zebrane w 1625 roku w tomie
Lirica wielokrotnie wznawiano poza granicami kraju. Jeszcze
za zycia poety w 1632 roku wydana zostala w Antwerpii luk-
susowa edycja Lirvkow, ze strong tytulowa autorstwa samego
Petera Paula Rubensa. Dzieto to rozstawito poetg z Sarbiewa
na caly $wiat, poszerzone miato ponad 60 wydan. Sze$é lat po
$mierci Sarbiewskiego Anglicy dokonali ttumaczenia jego ta-
cinskich wierszy — w roku 1646 wydano w j¢zyku angielskim
The Odes of Casimire. Miedzioryt na oprawie tej ksigzki przed-
stawia dwa Zrodetka sptywajace ze wzgdrz, na ktérych siedza
dwaj poeci w laurowych wiencach: jeden w stroju rzymskim,
a drugi w sarmackim plaszczu obramowanym futrem, a mi¢dzy
ich glowami reka Niewidzialnego zawiesza korone. Jak to moz-
liwe, ze poddany apoteozie na gruncie angielskim, postawiony
na réwni z Horacym Casimire, polski jezuita z Mazowsza, ten
sam, ktorego ody thumaczyli potem na jezyk niemiecki ludzie
tej miary, co Johann Gottfried Herder czy Robert Schumann,
a ktorego liryki doczekaty si¢ migdzy XVII a XIX stuleciem po-
nad sze$cdziesigeiu edycji, przedstawia si¢ pokoleniom wspot-
czesnych polonistow w mglistym o$wietleniu? Chodzi zresztg
0 poetg, ktory nawet Bogurodzice probowat przetozy¢ na tacine.
O ile przecigtny student zwykle zdaje sobie chocby pobieznie
spraw¢ ze znaczenia pism teoretycznych Sarbiewskiego o tyle,
jesli w ogdle czytat jakie§ wiersze sarmackiego Horacego, re-
cepcja jego poezji skupia si¢ czg¢sto na przyjemnosci odnajdo-
wania wzordw, tematdéw i motywéw antycznych oraz $ledzeniu
drdg ich reinterpretacji.

2. Spod wloskich topél pod mazowieckie wierzby

Ta Wielka Peregrynacja mazowieckiego Horacego do Zie-
mi Swigtej trwala tylko trzy lata. Niebezpieczenstwo wynaro-
dowienia pupila polskich jezuitéw dostrzezone zostato jeszcze
za zycia poety, wkrétce po jego powrocie do kraju. Przyjaciel
poety, biskup Stanistaw Eubienski, nie omieszkat upomnieé Sar-
biewskiego:
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Mnie by si¢ zdawato, ze swigci: Wojciech, Stanistaw, Zyg-
munt i tylu innych, ktérzy albo z narodu naszego pochodzili,
albo od dawna za patronéw naszych uznani zostali, powinni
byli sta¢ na czele twoich pieéni. Puttusk, gdzie naprzéd muzom
zlozyte$ przysigge, nie wspomniany przez ciebie ani jednym
slowem. Rzek krélowa, Narew, Bug nasz, Wista lepsza od zto-
todajnego Tagu, pomini¢te zostaly, jakby tobie nie znane [...]
Gdybys pisat licho, gdyby swiat nie podziwiat twojej $wigtej
poezji, gdyby$ nie urodzit si¢ w Polsce i nic nie byt winien oj-
czyznie, obojetnie bym patrzyt na to, ze w piesniach swoich
moéwisz przewaznie o obcych [...] Nie zazdroszcz¢ ani Who-
chow Wiochom, ani Litwy Litwinom. Trudno mi jednak pogo-
dzi¢ si¢ z tym, ze Mazurzy zapominajg o swym pochodzeniu

— pisat biskup do poety 21 sierpnia 1633 roku.

W odpowiedzi na ten list Sarbiewski zadedykowat biskupo-
wi wiersz Laus Bugi (,,Pochwata Bugu”), w ktéorym symbolicz-
nie zegna si¢ z rzekami antyku, obiecujac zastapic je polskimi
rzckami, symbolami ojczystego krajobrazu.

Pochwata Bugu

Piesn dla Stanistawa Lubieriskiego, biskupa ptockiego

Ani mnie zdradna Salmaku wdd krasa,
Ani strug perskich przeZrocze krysztaty,
Ni Acheluzy nurt, co przez Toasa

Zgon optakany smutnej nabyt chwaty,

Nie wzywa dzisiaj, bym w wieszczym zapale
Gral piesn: niech szmeréw glo$nych zaprzestana
Cydn, Paktol bystry i Tybr, co swe fale

Pod stromych brzegoéw grozng toczy sciana.

Ton Bugu stawig, co zgubnym upatom

Nie daje szale¢ dokota Wyszkowa

[ nie przepuszcza za brzegow swych zatom
Opardw, jakie §le pora deszczowa.
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O Bugu, wydan z czystego Zrédliska,
Jakaz mi Muza dozwoli nad twoje
Wybrzeza przybiec 1 klgkngwszy z bliska
Rekoma czerpaé ozywcezych wod zdroje?

Kto, pytam, skronie udrgczone da mi

Nad mchy pochyli¢ twe, nad modra tonig

I fal twych nurty cieknace strugami

Z podbrdodka wklesta podtrzymywac dtonia?

Na stronie internetowej Teresy Kaczorowskiej (Prezes AES)
znajduje informacjg, ze

...w drodze powrotnej z Rzymu, na przetomie lata i jesieni
1625 roku, stawny juz w Europie jezuicki ksiadz i poeta Maciej
Kazimierz Sarbiewski pierwsze swe kroki skierowat do rodzin-
nej wsi. Zatrzymal si¢ na dluzej w Sarbiewie, w domu urodze-
nia i pokazat w swojej piesni, Ze jest weigz przywiazany do zie-
mi mazowieckiej. Urzeczony pigknem krysztatowej, skrzacej
si¢ Sony (faktycznie Raciaznicy), harmonia jej wdd i przyrody,
napisal w uniesieniu i w podzigce doskonatemu Stwoércy piesit
Ad Fontem Sonam.

Do Zrédia Sony

Zrédlo, przejrzystsze nizli szkta krysztaty,
Czystsze niz czystych §niegdw biel wesota,
Rozkoszy, ktorg Nimfy ukochaly,

I oczko mego rodzinnego siota,

Znuzony diugg droga, z troski brzemion
Chcac sie wywiktaé, hen z tuskiej az ziemi
Wréciwszy, cisza tgsknoty oniemion,

Na darnie padam nad nurty twojemi.
Dozwdl tu spoczaé 1 do wklgslej dtoni
Zaczerpnaé wody, niechaj jej nie zmgca
Ani bydetko co do zdrojow goni,

Ani gatgzka z drzewa spadajgca.

134



Gdy betkotaniem rozkosznym shuch bawisz
I skaczac, fala ochocza, $wietlang

Potrgcasz lekko szemrzacych traw klawisz,
Niech przykrych szuméw topole przestang

[ stéw stuchajg tych: gdy wieszcza mianem
Nie darmo Urban mnie darzy uczony,

Nad ton Blanduzji bardziej bedziesz znanem
I bardziej stawnym niz fale Sirmiony.

3. Quintus Horatius Flaccus (65-8 pne) i Mathias Casimi-
rus Sarbievius (1595-1640 ne); jezuicka transgresja poezji
augustianskiej.

Na stronie internetowej Miejskiej Biblioteki Publicznej w
Plonisku prezentowany jest wiersz Sarbiewskiego:

119 tesknota do ojczyzny bl¢kitnej

Teskni¢ za Toba, kraju z bigkitow i ztota,

kedy dniem jasne slorice wesolo migota,

a noca srebre gwiazdy i $wiatto$é ksigzyca
oczy zachwyca.

Jakze czas na tej ziemi okrutnie si¢ diuzy...
Kiedyz nadejdzie dla mnie blogi dzien podrézy,
gdy wroce do stonecznych, usémiechnietych wlosci
peten radosci....

O, wonczas, skoro szczgsna godzina wybije,
grob moj ubierzcie w zielen 1 éniezne lilije.
Ciato si¢ w proch rozleci - a duch utgsknion
wzleci w niebieskie strony...

(ttum. Julian Ejsmont)
Te sygnature ,,I 197 przyjat Sarbiewski od Horacego. Hora-

cy pod kodem ,,1 197 pozostawil nam poezj¢ mitosna, zrodzo-
na z goracej krwi, z cielesnego pozadania. Maciej Kazimierz
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Sarbiewski to brat z zakonu Ojcéw Jezuitow i cho¢ symbol
.1 197 przejal od Horacego dla milosnej ody, to chodzi tutaj
o0 inng mito$¢, czerpang z przestrzeni wiary chrzescijanskiej.

Od czasu, gdy Sarbiewski stat si¢ dla Europy ,,Chrzescijan-
skim Horacym”, ukazato si¢ wiele rozpraw naukowych wska-
zujgcych wprawdzie na wielkie podobieristwa warsztatu po-
etyckicgo Horacego i Sarbiewskiego, ale nie zawsze na rézne
przestania niesione przez ich poezj¢. Zatrzymam si¢ wWigc przy
przyktadzie ody Sarbiewskiego Do Filidiusza Marabotyna,
w przekladzie ks. Tadeusza Karytowskiego SJ, parafrazujgcej
piesii Horacjusza Vides, ut alta:

Patrz, jak tysigcem barw cicha zatoka
Spokojnie igra, we fali odbity

Malujac ksigzyc i storice z wysoka

I chmurki mkngce przez jasne bigkity. [...]
Niech mysl twa w zlotg pogodg si¢ zawsze
Przystraja, mitych usémiechéw czar miody,
By tym wyraZniej jawi¢ najlaskawsze
Oblicze Boga i cudnej przyrody.

Pigknie jest, umyst wciaz majac spokojny,
Podgza¢ stale tam, gdzie prawda wola,

Z niezlgktym sercem i wéréd uczué wojny
Préznym sig troskom nie oddawac zgota,
Lecz mysla wolng od zgietku zadz Slepych
Odbija¢ wszechswiat i z duszy zamczyska
Spogladaé bacznie na Bozych dziet przepych
Co tecza tylu barw cudnie rozbtyska.

i konkluzji filologicznej dr. Janusza K. Golinskiego z UMK:

Wspdlna obu utworom jest nie tylko przynaleznoé¢ do li-
ryki inwokacyjnej, ale i metrum: strofa alcejska. Z innych po-
dobienstw zwraca uwage fikcyjny adresat, sytuacja quasi-dia-
logowa, warunkujaca forme podawcza: monolog — napomnie-
nie, oraz podporzadkowanie warstwy refleksyjnej opozycji
zewnetrzne-wewngtrzne.[...JAutor lter Romanum radykalnie
chrystianizuje pieéri Horacego, przeistacza nastréj poganskiej
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swawoli w aurg chrzescijanskiej poboznej zadumy, usuwajac
zwlaszcza motywy bakchiczno-sympotyczne i erotyczne.

Podczas gdy bohater poezji Horacego, Talliarchos, kojarzy
nam si¢ z mistrzem ceremonii (magister bibendii), bohater Sar-
biewskiego (IV, 31) jest postacig oddang mitosci Boga. Roz-
proszeniu chtodow zimy i poprawie nastroju u Horacego stuzy
wino. Bohater Sarbiewskiego ucicka przed losowymi burzami
w spok6j ducha i kontemplacj¢ obecno$ci Boga w naturze. Du-
sza musi pozostawac w stanie pelnej harmonii, wowczas stanie
si¢ zwierciadtem odbijajacym $wigte rysy Boga i przyrody. Te-
maty, jego zdaniem zbyt poganskie i swobodne, jak mitos¢ i ero-
tyka, parafrazuje Sarbiewski w mysl filozofii chrzescijanskiej.
Wierny prawdzie objawionej jest stuga poezji kreujace) swiat
lepszy, jak czyni to sam Stwodrca. W dziele De perfecta poesi
sive Vergilius et Homerus (O poezji doskonalej, czyli Wergili-
usz i Homer), Sarbiewski pisze: ...naprawde tylko chrzescijanin
moze by¢ poetq, albo ktos taki, kto zgodnie z poglgdami religii
chrzescijanskiej przedstawi czynnosci Boze jako wsparcie czyn-
nosci bohatera.

Horacy zyt i tworzyt w I w. p.n.e. Byl to okres wojny domo-
wej we Wioszech, nie mial wigc tatwego zycia. Wywodzit sig
z niezbyt zamoznej rodziny, a gdy sam dorobit si¢ sporego ma-
jatku, szybko mu go skonfiskowano. Zrozumial, Ze nic nie s3
warte pienigdze i bogactwa, ktore w kazdej chwili mozna stracic.
W swoich lirycznych utworach chwalit mitoé¢, uczte, przyjazn,
spokdj, wolnosé, umiejetnos¢ poprzestania na tym, co si¢ ma.

Tworczoscei Sarbiewskiego towarzyszyty walki z najazdami
tureckimi, zbrojne spory ze Szwedami o panowanie na Pomo-
rzu i o Inflanty, ktére wreszcie mimo wewngtrznego wsparcia
wptywowych rodéw Manteuffel i Szoege, Polska utracita. (Sic!
— Andrzej Manteuffel-Szoege, byt rotmistrzem Jego Krolewskiej
Mosci, w wojnie polsko-szwedzkiej).

Trudniej jest odrdézni¢ te subtelno$ci migdzy poetami z
dwach obszaréw kulturowych w percepcji ich mito$ci do Ziemi
Rodzinne;j 1 Jej Historii.
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Do niebianskiej ojczyzny w sprzyjajacym wietrze
Ad caelestem adspirat patriam

Urit me patriae decor:

Pali mnie ojczyzny pigkno.

Pali widomie czujny blask

Gwiazdzistej koputy niebios

I ksigzyca $wiatlo przewodnie,

1 ztotem zdobione pochodnie

Wysokich patacéw. O nocne korowody

I rozkoszne przysi¢gi sktadane w bachijskich

Pozach. Pigkne jest ojczyzny oblicze!

I z ogniem czarownym czuwajace niebo.

Dlaczego wlasnie mnie bawig konstelacje $wietlne?
Czemu tak wiele nocy ozdobnych zajmuje oczy tutacza?
Juz siwe moje skronie. Juz biate lilie zastaniaja ziemig.
Jadniejesz chiopigcy domie.

Azali, $miertelne pgta rozplacze

I moja osobnoéé¢ w proch si¢ obréci.

Tu spocznie tup opuszczonego ciala;

Tak oto zdarzy si¢ nieskonczonosé

Oddana podniesieniu w niebie.

(ttum. Ryszard Tarwacki)

... magis Christianus, quam Horatianus, ale wigcej mazo-

wiecki, a mniej rzymski...

Bibliografia:

1. prof. dr hab. Edmund Kotarski: Maciej Kazimierz Sarbiewski
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¢ Christian Medardus Manteuffel (wlasciwie Krystian Medard
Czerwinski) — poeta i prozaik, od 1988 r. mieszkajacy w Niemczech
i Polsce. Urodzit si¢ w 1938 r. w Brze$ciu Kujawskim, mature zdobyt
we Wioctawku. Do 1988 r. pracowal na réznych stanowiskach §rednie-
go i wyzszego dozoru technicznego w przemysle celulozowo-papier-
niczym w Swieciu i Kielcach. W 1962 r. zadebiutowat w Bydgoszczy
na famach tygodnika ,,Pomorze”, w 1968 r. wydat pierwszy zbidr opo-
wiadan Stemplowanie siwych koni (LSW). Pdzniej publikowat wier-
sze i krotkie utwory prozatorskie w réznych czasopismach, ksiazkach,
w tym wydawnictwach podziemnych, np. w Antologii Poezji Odnowy
Poeta Pamigta (Wydawnictwo im. gen. Nila-Fieldorfa w Warszawie).
Po prawie 20 latach w Niemczech, wrécit do twérczoéci. Jego wiersze
i utwory prozatorskie publikowano w Polsce (,,Poezja Dzisiaj”, ,,Ty-
tut”, ,,Pogranicza”, ,,Pobocza”, , Akant”, ,, Temat”, ,Midrasz”, ,,Znaj”,
»Recognito 44", | Zeszyty Poetyckie”, ,,Gazeta Kulturalna™) i Niem-
czech (,,Der Literat”) oraz prasie polonijnej (,,Przeglad Polski” w USA,
.Zarys” w Niemczech, ,Jupiter” w Austrii, ,,Nad Wiljg” na Litwie).
Ukazalo sig takze kilka antologii z jego tworczoscia, zardwno w Niem-
czech jak 1 w Polsce. Wydat kilka ksigzek autorskich, cztonek SAP oraz
Else-Lasker-Schiiler-e.V. Laureat kilku konkurséw literackich, m.in.
w I edycji konkursu literackiego O Piéro Prezydenta Warszawy,
XXIII Ogdlnopolskim Konkursie Literackim im. Mieczystawa Stry-
Jjewskiego w Leborku, II Ogdlnopolskim Konkursie Poezji im. Zbignie-
wa Herberta w Otwocku, V Ogdlnopolskim Konkursie Poezji ,,O Laur
Sarbiewskiego” w Plonsku (2009).
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BERNARD NOWAK (Lublin)

O pozytywizmie dzisiaj

Ulegajac urokowi osobistemu Orgdnizatoréw Wiosny Lite-
ratury w Golotczyznie — zgodzitem si¢ onegdaj, by p0w1edz1ec
kilka stow na temat Aleksandra Sw1¢t0choqu1eg0 i Jego Zwigz-
kéow z Lubelszczyzng. Teraz, gdy mam to uczyni¢, wyznaje
z pokora, ze zaluj¢ mojej, jakze niewczesnej, zgody. Waham sie
z powodu spraw zasadniczych.

Po pierwsze i najwazniejsze: nie jestem znawcg tworczosci
pana Aleksandra.

Po drugie — nie mam pojgcia, jakie Lublin, Lubelszczyzna
oraz Kazimierz w szczegélnosci odcisngty na tworey i jego
tworczosci jakies pigtno.

Po trzecie wreszcie z powodu tego, ze jest dla mnie — jako dla
1gnoranta o wiele bardziej interesujgce, co do dzis z tworczo-
$ci oraz idei, ktorym hotdowat pan Sw1¢toch0wsk1 pozostato.
Zostalo nie tylko w historii literatury i polonistycznych pracach,
ale w naszej rzeczywistosci.

No i pytanie rownie zasadne: Czy ktéras z tych idei, a moze
przynajmniej zamknig¢ty w jej bluzach duch, moze si¢ nam przy-
daé. Nam, ludziom zyjacym dzis, tu i teraz.

Stawiam te pytania, ale znéw — przy probie odpowiedzi —
chciatbym uczyni¢ maty unik. Wiem, jak mato to eleganckie,
ale... inaczej nie moge. Sa bowiem tutaj w Gototczyznie osoby,
ktore sa w stanie uczynic to z o wiele wigkszym stopniem kom-
petencji.

W miejsce zas odpowiedzi moich chcialbym przytoczyé
dwie anegdoty — o ktérych sktonny jestem sadzié, ze by¢ moze
sg czyms$ trochg wigcej, niz tylko anegdotami.

Kilka miesigcy temu zaproszono mnie na wieczor autorski
do Krotoszyna, miasteczka, gdzie konczylem liceum. Wie-
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czgé. Widczytem sig wige po wsi jak maty polski bezprizornyj.
Zauwazy! to nasz sgsiad, pan Fabianczyk, kowal na emeryturze,
osiemdziesigcioletni pan. Byla to postac, jakich juz dzisiaj nie
ma. Dumny, wyprostowany starzec z fajka 1 w tabaczkowym
ubraniu. Oczywiscie, pod marynarka nosit westkg czyli kami-
zelke, za$ do kieszeni kamizelki przyczepiony na tancuszku
zegarek. Pan Fabianczyk, zoczywszy, ze si¢ wlocze, zawotat
mnie do siebie: — Rojber — rzek! — nie mozna tak, kradniesz panu
Bogu czas. Chodz, cos ci pokazg... PoszliSmy za stodolg. Pan
Fabianiczyk zdjal z jej plecow kosg, wziat osetke i ruszyliSmy na
niedaleka lake. ,Naucze, cie, chlopaku, kosi¢ trawe” — wyjas-
nit. [ wzial si¢ do nauki.

Trawe kosi si¢ o wiele trudniej, niz zboze. Trzeba mieé nie
tylko dobrze naostrzong kosg, ale przede wszystkim umiec¢ ja
prowadzi¢. Lekko, stanowczo, ale i czule. Z delikatnie podnie-
sionym czubkiem, za$ $rodkowg i dolna czgéé kosy prowadzié
tak, aby idac zbyt nisko nie zrobita krzywdy trawie. Pan Fa-
bianczyk pokazywal mi to wielokrotnie, korygujac trzymanie
styliska, zwracajagc uwagg na wlasciwe ulozenie rak, rozstaw
ndg, na takie ustawienie catego ciata, aby kosiarz nie m¢cezac sig¢
zbytecznym machaniem ptynal przez tany laki niczym zyczliwy
jej, niemal mitoénie do niej nastawiony zeglarz. Pokazywal mi
to tak dtugo, az pojatem. Az zaczalem to robi¢ dobrze.

Gdy zmachany i szczesliwy siedzialem z panem Fabian-
czykiem na miedzy, on, pykajac z fajki, odezwal si¢ do mnie
tak:

— Wiesz, rojber, robisz to catkiem dobrze. Jeszcze sig¢ tro-
chg pomgczysz i bedziesz kosit jak prawdziwy mgzczyzna. Nie
mozna robi¢ byle jak, bo co by na to Niemiec powiedzial...
— Westchnat, znéw pyknat z fajki i dodat: — Tego, co sig¢ dzi$
nauczyle$, nikt ci nie odbierze. Mnie juz nie bgdzie, a bedziesz
na cale zycie umiat. I bedziesz pamigtal, ze stary Fabianczyk
nauczyl ci¢ kosié trawg. ..
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czor odbywal si¢ w muzeum, co — jak Panstwo si¢ domyslacie
— dla jako tako zywego autora jest zawsze troszk¢ deprymujace.
Wszystko przebiegto jednak i skoriczyto si¢ dobrze i dzis, gdy
o tym myséle, myéle z wdzigcznoscia, ze zechciano mnie zaprosic.
Nie tylko przez wzglad na sam przebieg wieczoru i nie tylko dla-
tego, ze miatem (co dos¢ ryzykowne) mozliwos¢ spotkac osoby,
ktorych nie widzialem prawie dwadziedcia lat. To wszystko tak-
ze — ale byt jeszcze powdd trzeci. Otz juz po rozmowie z czy-
telnikami miatem mozno$¢ zwiedzié przygotowana przez panig
kustosz muzeum niezwykle interesujaca wystawg. Ekspozycja,
Zwigzana z rocznicg wyzwolenia Krotoszyna, przedstawiata lata
okupacyjne miasta. Byla to oczywiscie okupacja niemiecka. Na
fotografiach zobaczytem Krotoszyn dobrze mi znany, ale sprzed
ponad pétwiecza. Czyste, schludne miasteczko, zbudowane na
prawie sredzkim, z ratuszem posrodku rynku i odchodzacymi od
placu, nikngcymi w kwartatach, ulicami. Inne fotografie przed-
stawialy placyki i ulice w trakcie robét, kolejne pokazywaty fa-
bryki i zaklady pracy. Oczywiscie, wszgdzie panowat Ordnung
czyli porzadek.

Patrzytem na te fotografic z cickawoscia, ale z réwnie duza
uwagg sledzitem reakcje 0séb oprowadzajacych mnie po tej wy-
stawie. To byta okupacja, mroczny czas dla kraju, wiemy o tym
ponad wszelka watpliwos¢, ale... Ale ja, chodzac od planszy
do planszy, nie moglem oprze¢ si¢ wrazeniu, ze nie tylko pani
kustosz, lecz takze moi licealni koledzy, co do ktérych patrio-
tycznych uczu¢ i opinii nie mogg mie¢ zadnych watpliwosci,
pokazywali mi tamto okupowane miasto... tak, musz¢ to po-
wiedzie¢: Pokazywali mi je z duma. Byli dumni. Z niemieckiej
okupacji. Ze niemiecka, a nie sowiecka. Oto miasto, ktére ma
swojego gospodarza.

Drugi epizod sigga dziecinstwa. Mieszkatem woéwczas na
poznanskiej wsi, ktéra nazywa si¢ Smolice. Przeprowadzilismy
si¢ tam z rodzing z Malborka; miatem wowczas dziesigc lat. Nie
posiadaliémy gospodarstwa, wigc w odréznieniu od moich ko-
legdéw, nie bardzo mialem co po odrobieniu lekcji ze soba po-
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Epizod trzeci... Ten pochodzi z Lubelszczyzny.

Przed domem bordowy ford, przy nim lysy, z tych z krét-
kim karkiem, wilasciciel. Zepsul mu si¢ woz, pewnie tyle co
sprowadzony. Rozméwiwszy si¢ z kim§ przez komorke, czeka.
Wyjmuje z bagaznika linkg, doczepia z przodu, sigga po butelke
z wodg. Wypija — a butelk¢ wtyka w biegnacy pod moim oknem
zywoptot. Bed¢ modg! ja sobie stamtad — jak robig z pozostawio-
nymi przez przechodnidw $§mieciami — wyjac.

Hm, co zrobié¢? Wyjsé i zwrdci¢ uwage? Przeciez jest dwa
razy szerszy, na pewno nie postucha. A jeszcze powie w swoim
narzeczu, bo na pewno jest mistrzem cigtej riposty... Odwrdci
sig i splunie (mog¢ mie¢ tylko nadzieje, ze nie na mnie).

Wige co — jak postapi¢? Zostawi¢ jak gdyby nigdy nic? Ja,
ktory tyle razy zloscitem si¢ na typkow traktujacych kazde miej-
sce — miasto, ulice, las — jak $mietnik? Ja, pedagog i pozytywi-
sta, wiecznie pouczajacy 1 uwazajacy, ze tak trzeba? Do matych
chtopcow to wyszedtem, a tutaj... Tutaj sytuacja inna?

Ubieram si¢. Wychodzg. Zblizam jak pies do jeza i — zacho-
wawszy dystans ucieczki — przemawiam:

— Wie pan, mam klopot, bo wszyscy wktadaja w zywoplot
$mieci — czy zechcialby pan wzia¢ t¢ swoja butelkg?

Mtodzieniec o ramionach orangutana patrzy na mnie niewi-
dzacym wzrokiem. Odwazam si¢ powtorzy¢:

— Przepraszam, czy nie mogtby pan...

Teraz zauwazyl.

— Dobra, dobra, juz biore!...

Wracam caly i zdrowy. Oddycham z ulga. No proszg, nie jest
Zle — wystarczy odezwac si¢ po ludzku, poprosi¢ by nie $miecit
(nie plut, nie klgt, nie kradl, nie zabijat), a wszystko daje sig
zalatwié. By¢ moze nikt mu nigdy nie zwrdcit uwagi, nie u§wia-
domil. Bo przeciez to tylko kwestia podej$cia, jak z kobietami
— nie ma twierdz niezdobytych, sa tylko Zle oblegane.

I w momencie, gdy jestem z siebie dumny — ale z niego tez
— gdy w ogdle dumny z Czlowieka — u§wiadamiam sobie, skad
sukces. Gos¢ jest bezbronny — bo z klopotem. W dodatku nie
byle jakim, samochodowym. Jest w dotku, na samym dnie. Bry-
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ka mnie si¢ rozkraczyta — dostat cios w super ego — 1 jest Ni-
kim.

Heniek — mowi Henkowe Super Ego — jestes zerem.

A ponadto — us§wiadamiam sobie — tablica. Tablica rejestra-
cyjna. Nie jest anonimowy. Mdgitbym do niego dotrzeé, narobié
bataganu. Wigc: — Podniose, chuj mi tam... niech sie od...doli,
ztamas jeden!...

Przyjechat kumpel. Identyczny, tez z tatuazem 1 tancuszkiem.
Zawiazuja linkeg, ruszaja. Gdybym zagadat teraz, méj Cztowiek
pokazalby mi palec. Moze nawet mégitbym liczyé na u$miech.

Tyle anegdoty. A teraz krétkie resumé:

Gdy mysle o polskim pozytywizmie — a mam wiedze nie
wigkszg, niz szkolna — to nie moge wyj$é z podziwu dla ludzi,
ktorzy go w Polsce wprowadzili. Wprowadzali te idee po strasz-
liwej klgsce powstania — gdy raczej powinni po tak tragicznym
przezyciu popas¢ w totalne zatamanie i rezygnacje. llez musieli
mieé¢ hartu ducha i sily, aby t¢ — jak to sie dzisiaj méwi — trau-
me — przetamac. Wyj$¢ na zewnatrz, zaczaé wszystko od nowa,
a w wielu przypadkach poswigci¢ innym ludziom. Krajowi — i
Polakom, rodakom — cale swoje zycie.

Oczywiscie, idea przyszta z zewnatrz, z Francji, ale ludzie
pozytywizmu odczytali jg 1 podjeli jako swojg. Ktdéz — zapytam
— broni nam dzisiaj uczy¢ si¢ tego samego, podpatrywac ja na
przyktad u naszych zachodnich — mimo wszelkich historycznych
idiosynkrazji — sgsiadow? Przypomne, cho¢ wiem jak to oczy-
wiste, ze dla przyktadu Berlin jest oddalony od polskiej granicy
zaledwie o dziewigcédziesiat kilometrow!...

Wigc gdy mysle o polskim pozytywizmie, to kusi mnie za-
pytaé o jego drugi, procz francuskiego, filar. O to, czy przypad-
kiem nie mial on — i czy moze w jeszcze wigkszym stopniu nadal
ma — przynajmniej w zachodnich czgsciach kraju — swoja drugg
podstawe? Zainstalowang w do$¢ dziwnych, bo przez zabory,
okolicznos$ciach, kreowang przeciw tym zaborom, ale przeciez
przetransponowang na polski grunt i w tym gruncie do dzis$ za-
korzeniong.
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I jeszcze jedno, nie wiem czy do korca retoryczne, pytanie:
Co nam zostato z tych lat? Czy wysilek tamtego, postycznio-
wego pokolenia, ofiara ich zycia, czy aby na pewno nie zostaty
zmarnowane? Czy nie macie Panstwo uczucia, ze pozytywizm
istnieje dzisiaj juz tylko w podrecznikach i jest obecny w takich,
jak nasza dzisiejsza, sesjach?

Chapeau bas, Panie i Panowie!... — czapki z gtéw przed pol-
skimi pozytywistami — i przed obecnym w tych murach duchem
Alcksandra Swigtochtowskiego!. ..

® Bernard Nowak - pisarz, redaktor i wydawca, prezes Oddziatu
Lubelskiego Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Urodzit si¢ w 1950 r.
w Kwidzynie, studiowat w Studium Nauczycielskim w Kaliszu, polo-
nistyke na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim i od 1971 r. na Uni-
wersytecie Jagiellonskim (praca magisterska z motywdw faustowskich
w Dzienniku W. Gombrowicza). Dziatacz NSZZ , Solidarno$¢” w Re-
gionie Srodkowowschodnim, redaktor ,Informatora Rolnikéw Indy-
widualnych”, uczestnik strajku w Swidniku (1981). Do 1989 r. drukarz
drugiego obiegu, potem wspotzalozyciel niezaleznego wydawnictwa
,-Test” w Lublinie, ktére prowadzi do dzi$

W 1990 r. ukazata si¢ jego pierwsza ksiazka Cztery dni Lazarza
(Instytut Literacki, Paryz); pdZniej kolejno m.in.: Taniec Koperwasow
(Lublin 2003, nominowana do paszportéw ,,Polityki” i nagrody im.
Jézefa Mackiewicza), Smolice N°86 (Lublin 2006). Zredagowat wiele
ksiazek, np. Lublin: przewodnik (Test Lublin 2000), publikowat utwo-
ry w pismach literackich, m.in. w ,,Twérczoécei”. Laureat licznych na-
grod, m.in. w 2004 r. otrzymat Nagrodg Artystyczng Miasta Lublina za
rok 2003 oraz Nagrodg Literacks im. Bolestawa Prusa.

145



AARNE PUU (Estonia — Krakéw)

* ok kK

Historia

naszego $wiata

sama zrzeka sig

swojej wspaniatosci

wszystko co kiedy$ osiagneta
oddaje dobrowolnie

zapomina swe lepsze dni

i noce przewrotow

ciekawe czy kiedykolwiek
znajdzie jeszcze czas i ochotg
by przypomnie¢ sobie

ciche podmigejskie uliczki

i wybrukowane stuleciami place
ciekawe czy kiedykolwiek
bedziemy mogli dac jej jeszcze
godziwa i odpowiednig

pracg
* ok k
Poeci
pamigtaja

placz dziecka
szum deszczu
wczorajsze imieniny
listg ptac i obecno$ci
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aniofa str6za w jesionce
1 wiece zawsze z okazji
sze$ciodniowy wojne

1 stan wojenny

poeci nam jeszcze
wszystko kiedy$
przypomng

* ok %

Po skrzypiacych schodach
wspina si¢ miloéé

coraz wyzej i wyzej
przysiada na polpietrze
dostata zadyszki

jest juz stara

i niedot¢zna

a los kulawy goéé
schodzacy w dét
dostrzegt ja

przysiadt sig

i od stowa do stowa
zapoznali sig

a nawet wypili

mate co nieco

teraz mitos$¢ jest

bardzo zajeta

gotuje pierze

a on targajac

na plecach zgarbionych
peten wor obowigzkow
sprzedaje codziennie puste butelki
wieczorem wspdlnie
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ogladaja TV
chyba jest im
ze sobg dobrze

e Aarné Puu (1948) urodzil si¢ w Tallinie. Studiowat psychologie i fi-
lologie rosyjska na Uniwersytecie w Tartu, ukonczyl teatrologi¢ na Uni-
wersytecie Jagielloniskim. Mieszka w Krakowie 1 pracuje w Katedrze
Filologii Wegierskiej UJ. Poeta, thumacz literatury polskiej i estoriskiej;
na jezyk estoriski przetozyt m.in. ksiazki S. Lema, A. Bahdaja, W, Cho-
tomskiej, M. Konopnickiej, a na jgzyk polski poezje J. Kaplinskiego,
P.E. Rummo, A. Alliksaara oraz prozg Fr. Tuglasa, M. Unta, V. Vahinga
i in. Tworzy w jezyku polskim i estonskim. Od 1990 r. nalezy do Zwiaz-
ku Pisarzy Estoniskich w Tallinie. Jego wiersze byty tlumaczone m. in.
na jezyk albanski, angielski, arabski, bulgarski, grecki, litewski, nie-
miecki, stowacki, stoweniski, rumunski, ukraifski, wloski. Ksigzkowe
wydania jego poezji ukazaty si¢ na Wegrzech i w Bulgarii. Jest autorem
kilku zbioréw wierszy, m. in. Jezioro mojej pamigci (1989 — Nagroda im.
A. Bursy), Ring on nii pikk (Kraqg jest tak diugi, Tallinn 1990), Inny wy-
bor (1998), Sajandi visimus (Zmeczenie stuleciem, Tallinn 2002) oraz
Kregi pamigci (2007). Wigcej na www.aarnepuu.com.
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ROMAN SLIWONIK (Warszawa)

Wspomnienie Prousta

Wspominam Prousta

jego dziewczeta z Balbec

ptywaja w spigtrzonych falach

$miech ttumiony To znéw wysoki

rozjasnia chwile Proust je ocala

Wspominam Prousta

$miejac si¢ dziewczyny ida od strony morza

Marcel Proust oczekuje Umie si¢ wstuchaé w przeszto$é
Jest Morze Piasek wszystko w kolorze stonecznym

nie dopowiedzianym Blask wyostrzony Jak bywa po burzy

Wspominam Prousta
dziewczeta ida plazg Tak zostang Zastygte w kwiaty
Proust czeka na nie na hotelowym tarasie
Dzieje sig¢ pigknie Z nostalgia Proust jest bogaty
Szczypta luksusu W literaturze Oczyszcza czyni jg lekka
jak w transie

i czas mozna przedtuzac¢ Ozlaca¢ Odwazal
Sylwetki dalekich drzew I ludzi Nie ma zta ani dobra
Zaczarowat mnie Proust Pocztéwka znad morza nic nie
odbarwiona
Spokojny porzadek nastepstw Wkrotce Marcel
otrzymuje Nobla

Moze jest cisza A moze lekka bryza od morza
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Na plazy od strony Balbec Diugi Slizg blasku
Nic nie zastyga Ciagle Proust co$ odstania i tworzy
Trwam w wysokicj pogodzie ze stow Jak w dobrym
ztotym potrzasku

Zapobiegliwos¢

Tutaj Juz tylko tutaj

buduj¢ $wiat w ktérym zamieszkam po Smierci
bedzie tam

moze nawet powita mnie

maty zloty kwiat ktorego

nie zadeptatem wiosna

mréwka ustgpi mi miejsce

na Sciezce niebieskiej nieznanej
zszedlem jej z drogi

kiedy niosta na plecach pigkny
ziemski las Gdzie$ wysoko nad nami
bylo niebo Na ktére

nie wiedzieli$my jak zastuzy¢

na razie bezpieczni bo zyjacy

co jeszcze zrobilem Co

jeszcze

przykrytem zima karego konia

te pigkne chrapy

delikatne jak ciemne aksamitne kwiaty
mogly skrusze¢ osypac sig jak szron
poprawiatem gniazda

przewiane Przedwitujace zimnem
pozwalatem odlatywa¢ motylom

byly bajka Jak wiersze Nie istniaty
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co jeszcze zrobitem

czego nikt ode mnie nie wymagal
ani serce Ani sumienie

Co jeszcze

co

rozcieram w palcach to nic

t¢ stfomeg §wiatta w przestrzeni

to zycie moje

Moze nadzieja

Zapisa¢ dzien Jak wiersz
Topniat Jakby bladt w upale
btekit

przefrunety tabgdzie

szybko Dwa biate odblaski Zniknegty
ciemne wrazenie Niepokoj
jeszcze przed chwila jadty
Barbarze z dloni

i juz stopita je przestrzen
moze zapadly w niebo
ciekawe Czy zechca

czy kto$ im pozwoli méwié
o ziemskim chlebie

ze podawata go nasza rgka
czy bgda t¢ jasng chwilg
pamigtaé

to byta sekunda we wszech$wiecie
nad woda

w Katach Rybackich

w jakim$ upalnym lecie
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powoli mijam

zycie minione

jak niewdd dziurawy si¢ wlecze
gubi¢ mitosci Domy Zdarzenia

a dwa tabgdzie Jak biel palaca

w upale Nad woda Plaskiej pamigci
i w wielkiej ciszy Leca

® Roman Sliwonik (ur. 28 sierpnia 1930 r. w Puszczy Mariariskiej
koto Skierniewic) — poeta, prozaik, autor shuchowisk 1 scenariuszy fil-
mowych, publicysta. Debiut literacki w 1955 r. wierszem Przypomnie-
nie na tamach miesigcznika ,,Twdrczos$é”. Wspélzatozyciel i redaktor
czasopisma ,,Wspotczesnos¢”. Autor ponad 20 zbiordw poezji i kilku
tomow prozy.

Publikowal w pismach: ,,Wspélczesnos$é”, ,,Nowa Kultura”, ,Kul-
tura”, , Zycie Literackie”, ,Poezja”, ,,Miesiecznik Kulturalny”. Juror
waznych konkursdw literackich. Gtéwne nagrody: ,,Poezji” (Z pamigci
1977, za najlepszy tom roku); im. Juliusza Stowackiego za caloksztatt
tworczosci; Funduszu Literatury za tom wierszy Potggowanie drama-
tu; nagroda Czerwonej Rozy (PierScien) za catoksztatt tworczosei po-
etyckiej; Nagroda Wtadystawa St. Reymonta za ksigzkg roku Wrdcié
do Srédmiescia (2007); Nagroda Ministra Kultury i Dziedzictwa Na-
rodowego 2007; Nagroda Warszawskiej Premiery Literackiej, za tom
Dom z wierszy 2007. W 2008 r. zostal uhonorowany Gloria Artis przez
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.
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KALINA TELIANOWA (Burgas, Bulgaria)

Adam Mickiewicz w Burgas

Zar6éwno zima, jak i latem, otoczony zielenig Parku Morskie-
go, pomnik Adama Mickiewicza budzi cickawos¢ tych zwiedza-
jacych Burgas przybyszow, ktérzy nie wiedzg, dlaczego posta¢
polskiego poety zostala wyobrazona wtasnie tutaj i jaki jest jego
zw1qzek z tym nadmorskim miastem. Jednoczes$nie ,,wtajemni-
czeni” znawcy historii za kazdym razem spacerujac po parku
przystajg, by si¢ przyjrze¢ — ktdéryz to juz raz! — pomnikowi,
opowiedzie¢ towarzyszacym im osobom wszystko, co o nim
wiedzg, sfotografowa¢ si¢ przy nim. Sa i tacy, ktérzy przyby-
waja tu specjalnie, by ,,poznac si¢” z Mickiewiczem, pozdrowié
go, polozy¢ kwiat, a sa to obywatele polscy, ktorzy czy to jako
turysci, czy przy jakiej$ innej okazji odwiedzaja miasto. Jest to
jak najbardziej naturalne.

Gdy u Polakow pojawia si¢ Mickiewicz, przestaja oni po-
trzebowa¢ poblazliwych opinii jakich§ francuskich czy nie-
mieckich krytykéw, nieuznawanie polskiej literatury oznacza-
loby tylko przejaw wiasnej dzikosci.

Te stowa Czernyszewskiego precyzyjnie okreélajg znaczenie
poety dla swojego narodu. Hercen jest jeszcze bardziej wyrazisty
— okre$la Mickiewicza jako ,,plastyczny obraz loséw Polski”

Niektorzy poréwnujg wkiad Mickiewicza w literaturg pol-
ska z wktadem Puszkina w rosyjska i Szewczenki w ukrainska.
I stusznie — odnowit on polska literaturg, zapoczatkowat rewo-
lucyjny romantyzm, wzbogacit jezyk literacki, wersyfikacje,
gatunki poetyckie, odegral role w rozwoju polskiego teatru.
Z jego spuscizny tworczej najbardziej znany jest poemat Pan
Tadeusz (1834) — ,.epicki obraz staropolskiego zycia, arcydzieto
malarstwa stownego”. Po powstaniu tego utworu Mickiewicz
poswigcal juz coraz mniej uwagi poezji. Wyktadat w Lozannie,
aod 1840 1. zostal pierwszym profesorem literatury stowianskiej
w paryskim Collége de France.
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Znaczenie Mickiewicza nie sprowadza si¢ jednak do jego
przeobrazajgcej ducha tworczosci literackiej. Byt on wybitnym
dziataczem politycznym swojej epoki, stal w centrum polskiego
ruchu rewolucyjnego, a $wiat postrzegat go jako symbol Polski
w jej walce o wolno$¢.

Uswiadomiwszy sobie mig¢dzynarodowe znaczenie rewolu-
cji 1848 r. poeta wyjechat do Wtoch, by tam sformowac legion,
ktéry miat si¢ przeksztatci¢ w zawigzek ogélnostowianiskiej ar-
mii do walki przeciwko sitom reakcji. W liscie do wloskiego
rewolucjonisty Giuseppe Mazziniego Mickiewicz pisal: ,,Pol-
ski legion opublikowat swdj symbol wiary i jest on nastgpujacy
— armia republikaniska jest socjalistyczna”. Program ten stanowi
najwspanialsze osiggnig¢cie polskiej mysli rewolucyjno-demo-
kratycznej tego okresu.

Podczas wojny krymskiej (1853-1856), a Scislej jesienig
1855 r. Mickiewicz wyjechat z misja polityczng do Konstanty-
nopola, majac nieztomny zamiar powtdrzenia wloskiego ,,mo-
delu” dziatania — zorganizowania polskiego legionu do walki z
rosyjskim caratem, z mysla, by legion ten nastgpnie polaczyt sig
z walczacymi przeciwko samodzierzawiu oddziatami rosyjski-
mi i ukrainskimi.

Podczas podrézy do tureckiej stolicy Mickiewicz zatrzymuje
si¢ w Burgas, gdzie od 8 do 18 pazdziernika mieszkat na dzisiej-
szej ulicy Marii Gidik. Czas zatarl szczegdly jego pobytu, ale
sam fakt, ze w tyle lat po jego przybyciu do tego wowczas wcigz
jeszcze wielonarodowego miasta wzniesiono tu jego pomnik
moéwi o tym, ze pozostawil tu po sobie jaki$ duchowy slad.

Pomnik stworzony w 1949 r. przez Georgi Kiselinczewa usy-
tuowano w najpigkniejszej czgsci Burgasu, tuz obok nadmorskie-
go tarasu z widokiem na zatokg. Wrazenie, jakie robi podobizna
poety — wykonana z brazu ptaskorzezba, wbudowana w monolito-
wy blok sjenitu — wzmacnia otaczajgca ja obfita zielen.

Miejsce tego monumentu jest interesujace z powodu jeszcze
jednego faktu: niedaleko, na przeciwlegtym koncu alei, wzno-
si si¢ druga duma miasta — pomnik Aleksandra Siergiejewicza
Puszkina, wyrzezbiony w 1951 r. przez burgaskiego artystg Pet-
ka Zadgorskiego.
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Pomnik Adama Mickiewicza w pigknym Parku Morskim w Burgas
(Butgaria), gdzie mieszkat w dniach 8-18 paZdziernika 1855 r. Pomnik
stangt w 1949 r., dluta Georgi Kiselinczewa. (fot. Kalina Telianowa)

Historia opowiada, ze Mickiewicz skazany za udziat w taj-
nej organizacji patriotycznej na osiedlenie w Rosji, przebywat
w Petersburgu (1824-1829), Moskwie, Odessie, na Krymie.
Woéwcezas to w 1826 r. poznal si¢ w Moskwie z Puszkinem.
Ich znajomo$¢ przeksztalcita si¢ w szczerg przyjazi, obaj po-
eci wiele czasu spedzali na rozmowach. W jednym z listow do
Antoniego Odynca Mickiewicz pisal: ,,Spotykamy sie czesto. ..
W rozmowach jest ostry i porywczy, czytat duzo i dobrze...”.
Puszkin ,,0kazuje mu najwigkszy szacunek” — thumaczy jego
wiersze, po§wigca mu swoje 1 wstawia si¢ do wladz na rzecz
przywrdcenia mu wolnosci.

Mickiewiczowi nie udato si¢ zrealizowac swoich zamiaréw
zwigzanych z Konstantynopolem. Zapadt tam na cholere i 26 li-
stopada 1855 r. zmarl. Jego prochy zostaly 21 stycznia 1856 r.
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pochowane w Paryzu, a w 1890 r. przeniesione do Polski, do
katedry wawelskiej w Krakowie.

Trzy panstwa wioda dzisiaj spor, do ktdérego z nich nalezy
Mickiewicz: do Biatorusi, gdzie 24 grudnia 1798 r. urodzit si¢
w wiosce Zaosie pod Nowogrodkiem; do Litwy, w ktdrej grani-
cach Ksigstwa byly niegdy$ ziemie biatoruskie i poeta nazywa
swoja ojczyzng; czy do Polski z tym spoleczeristwem, do ktére-
go nalezata jego rodzina, gdzie panowata polska kultura i polski
jezyk.

I podczas gdy spor trwa, warto zauwazy¢, ze Adam Mickie-
wicz — jeden z najwigkszych przedstawicieli literatur stowian-
skich, jego humanistyczny i mitujacy wolnoé¢ duch naleza za-
réwno do kazdego cztowieka z osobna, jak i catej ludzkosci.

Przektad z jezyka butgarskiego: Hanna Karpinska

Zrédla:
Fundamentalna Biblioteka Elektroniczna
., Pycckan aumepamypa u ¢honoriaop”
Biografia (Dom ~ Muzeum Adama Mickiewicza w Nowogrodku)
Buozpagpuu nucamenet

e Kalina Telianowa — pisarka, poetka, ttumaczka z Burgas (Bulga-
ria), gdzie jest koordynatorem bulgarskiej Stowianskiej Akademii Li-
teratury i Sztuki /z siedzibg w Warnie/ oraz prezesem Klubu ,,Haj-Ku”.
Ukoniczyta Wyzsza Szkote Kultury w Sankt Petersburgu. Czionek
Zwiazku Literatow Bulgarskich. Pisze poezjg (wydata pig¢ tomikéw
wierszy), prozg (za utwér Mysli otrzymata gtéwng nagrodg Ogélnokra-
jowego Festiwalu Teatréw Kameralnych 2007) oraz ksiazki eseistycz-
ne, artykuly do prasy. Publikowata poezj¢ w antologiach, pismach li-
terackich, prezentowala w radio i telewizji, zarbwno w Bulgarii, jak
w Polsce, Macedonii i Rosji. Tlumaczy z j. rosyjskiego klasykéw i au-
torow wspdtczesnych. W 2003 r. wydata swéj wybor i przektad zbioru
liryki rosyjskiej Imiona mitosci. Laureatka wielu nagrod bulgarskich
i zagranicznych, m.in. Orderu Migdzynarodowego Stowarzyszenia
Zwigzkow Literatow (2007).
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ELZBIETA JUSZCZAK (Koszalin)

Cztery tematy i Cztery wiosny.
O poezji Teresy Kaczorowskiej

Teres¢ Kaczorowskg poznatam przed laty na Mazowszu na
przyj¢ciu u Wojciecha Siemiona. Pomy$latam wtedy: jeszcze
jedna dziennikarka. Wtedy niewiele powiedziata o sobie. Jakiez
byto moje zdumienie, gdy przeczytatam jej reportazowa ksiaz-
ke o Polakach w Brazylii. O Brazylii na ogdl si¢ mato mysli.
Literackie konotacje to Konopnicka i jej poemat Pan Balcer
w Brazylii. Otoz okazato si¢, ze Teresa napisata wazng dla kul-
tury 1 historii naszego kraju ksiazke o historii Polonii brazylij-
skiej. Historii tragicznej i fascynujacej. Byla to ksigzka rzetelna,
ujawniajgca nieznane fakty, bardzo potrzebna. Teresa stgpata
w niej niemal po dziewiczym terenie. Wtedy zacz¢lam inaczej
0 niej mys$lec.

Dzisiaj chcg mowic o Teresie Kaczorowskiej jako poetce.
Po latach, oprocz ksigzek reporterskich i naukowych, siggngta
i po ten §rodek wyrazu. Nie ma cudow: w poezji odbijaja si¢ te
same wartosci i sposob przezywania $wiata jak w innych pu-
blikacjach. Cho¢ przeciez poezja to co innego, to kondensacja,
ekonomia, i by tak rzec skroplona duchowos¢.

Teresa Kaczorowska nalezy do rzadkiego grona poetow,
ktérzy bez skrgpowania przywoluja pewien katalog warto-
éci — moj kraj, w znaczeniu okolica, ojczyzna, jak to méwit
Rézewicz ,,z rang” oraz gniazdo i Bog. Teresa jest dumna ze
swojej polskosci. Odwoluje si¢ do kart tragicznej historii, ale
i patrzy z nadzieja w przyszlos¢. Obecnie w kulturze, w literatu-
rze dominuje postmodernizm, w ktérym takie wartosci ulegaja
zmiksowaniu, albo nawet przedawnieniu i kompromitacji. Cho¢
juz w polskim kinie niekoniecznie — tworcy sig¢gaja do kart na-
szej historii 1 powstajg takie filmy jak ,Katyn”, czy ,,Generat
Nil”.
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W pojeciu ojczyzna mieéci sig¢ przede wszystkim przestrzen
historyczna, geograficzna i wspdlnota kulturowa. Gdziekol-
wiek jest autorka — nad Sekwanag, w Chicago, w Rzymie, przy-
wotuje ojczyzng albo przez poréwnanie — kasztany w Pary-
zu 1 w warszawskich Fazienkach, albo przez symbol, bociek
w Chicago, albo wprost (dlugonoga Stowianka w Ameryce).
To ojczyzna w podrozy. To wazny motyw, bo Teresa Kaczo-
rowska wiele podrézuje. Przy czym nie wybiera si¢ za granicg
.jak sdjka za morze”, tylko po prostu — pojawia si¢ w Chica-
go, na Batkanach, w Paryzu, we Wtoszech albo w Ciechocin-
ku. Przyznajmy od razu, na swiecie jest co ogladac i czym si¢
fascynowac. Tylko nielicznym jednak udaje si¢ w takich sy-
tuacjach mie¢ przed oczyma wiasny kraj. To ci, ktorzy w sercu
nosza paradygmat polskiego losu.

Temat narodowej historii i tragedii poetka porusza wprost
w kilku wierszach. Czy bedzie to temat wysiedlenia: ,,ptacz za
ogrodkiem i skradzionym adresem”, czy ucieczki w zboza przed
okupantami niemieckimi szesnastoletniej dziewczyny:

wiosng czterdziestego roku zboza byly wysokie
spotkala tam starszego brata tez uciekiniera

ale i tak trafili do Niemcow
podobnie jak wygnani z rodzinnego gniazda rodzice
/Bez pozegnania/

Tytut wiersza Pod Grunwaldem nie pozostawia zadnych wat-
pliwosci. Autorka tu wznosi wysoko glos:

niech bgdzie chwala i czesé
po wsze czasy
dla wojsk sprzymierzonych
przeciw czarnym krzyzom
/Pod Grunwaldem/

Katalog hotdu wobec ojczyzny dopetniaja wiersze o wielkich
Polakach, w tym o Janie Pawle II. Motyw jego umierania prze-
wija si¢ w wielu utworach i oto chwile, ktore przezywalismy
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kilka lat temu, zostaty utrwalone i sa nam jeszcze raz dane. Wy-
bitni Polacy, ktérzy interesuja autorke, to barokowy poeta Ma-
ciej Kazimierz Sarbiewski, noblista Czestaw Mitosz, pierwszy
historyk Polonii amerykanskiej i pisarz Mieczystaw Haiman,
wspdlczesny i kultowy poeta Sted, piosenkarz Marek Grechuta
i inni. Mamy tez przywolanie autografu Pana Tadeusza, ktdry
poetce dane bylo zobaczy¢.

Panteon narodowy w pewien sposob koresponduje z wier-
szem Wigilia z przodkami.

przy wigilijnym stole
mysle w ten $wigty czas o przodkach
- zyjacych i tych sprzed pokolen

ktdrego z nich duch mieszka we mnie
czyj dom nosz¢ w sobie
po kim najbardziej dziedziczg

cnoty
wady
imig

i cho¢ trudno przodkdéw spamigtad
wiem, ze bez magii rodzinnej przesztosci
bylabym jak mapa bez legendy

/Wigilia z przodkami/

Istotnym elementem tomu Cztery wiosny jest motyw gniazda.
Dom, ogréd, rodzina, obyczaje, stowem gniazdo, otacza autorka
szczegllna atencja. W pewnym sensie to centrum wszech$wiata,
gdzie czlowiek stajg si¢ soba, nabiera sity:

nigdzie i nigdy
poranna kawa tak nie smakuje
jak na moim tarasie
Z Zimnymi winogronami
wprost z jesiennego krzewu.
/Zimne winogrona/
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—powiada autorka i ja si¢ z nig zgadzam. Zgadzam si¢ tez na we-
dréowki w rajskim ogrodzie §wiata, zgadzam si¢ na podgladanie
zycia §limakow. Bo to wiasnie slimaki — przechadzajace si¢ po
ogrodzie ukochata Teresa, i kasztany, 1 dgby.

W polskiej literaturze toczy si¢ od lat spor pomiedzy tradycja
szlachecka, z jej motywem gniazda i dworu, a tradycjg otwar-
tosci i nowoczesnos$ci. Spor migdzy H. Sienkiewiczem a Stani-
stawem Brzozowskim, migdzy Panem Tadeuszem Mickiewicza,
a Ferdydurke Gombrowicza. Teresa nie wpisuje si¢ w te opo-
zycje w sposob skrajny. Bo cho¢ kocha gniazdo i tradycje szla-
checka, jest otwarta na $wiat i to, co on przynosi. Bo cho¢ kocha
dom i ogrdd, na chwilg porzuca go dla innych kontynentéw. To
whasnie jest jej tajemnica i jej sita. Takze w wierszach. Motyw
ojczyzny, gniazda, wyraznie koresponduje z tematem okolicy,
migjsca rodzinnego. Dla autorki to ukochane Mazury, ale 1 Ma-
zowsze. Jedne lesne, a drugic mazowieckich Piastow.

W tomie Cztery wiosny przejawia si¢ sposOb wyrazania
i przezywania $wiata z perspektywy dalszej, transcendentne;j.
Tu, gdzie Teresa Kaczorowska zna i rozumie ludzkie sprawy
i pisze

kazde stworzenie na ziemi
ma swoja pogodg
/Slimaki i deszcz/

Albo:

Potrzebuj¢ mocy z wysoka
aby pozna¢
sens istnienia

ustysze¢ glos ptaka
zobaczy¢ kwitngey fiotek

mieé chleb

zdzblo trawy zielongj
pozyteczny czas
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potrzebuj¢ mocy z wysoka
aby nie zgubic
moralnego kompasu
/Potrzebuje mocy z wysoka/

Mysle, ze takie wiersze czynig z niej poetke. Jak tez sfowa
klamry, w ktorych udanie dotyka rzeczy i sensu:

ogrod mazowieckich Piastow
nabiera urody dwukrotnie
/Miasto kasztandw /

odleciat mdj stowik
odszedt poeta
zostala cisza w ogrodzie
/W dniu odejscia Milosza/

i znowu dojrzewaja wisnie
cho¢ stodkie konfitury
z poprzedniego lata
jeszcze pachna w piwnicy
tylko ogréd niewzruszony
w stonecznej ciszy
ogarnia mnie znajoma akacja
jak gdyby nigdy nic
[Znowu dojrzewajg wisnie/

Cho¢ dzisiejszy dzien poswigcony jest promocji dwoch
tomikéw wierszy Czterech wiosen i Dla Wandy, to zauwazy¢
nalezy i to, Ze role si¢ odwrdcily. Dotad Teresa Kaczorowska
promowata, pokazywala, wyciagata na swiatlo dzienne, co wiel-
kie i zapomniane. Jest bowiem animatorkg zycia kulturalnego
na Mazowszu i pozostajac w duchu tradycji powiem, konia
z rzedem, kto zna lepsza? Kto przypomnial Mazowszu, Polsce
i $wiatu Sarbiewskiego, czy Mieczystawa Haimana? Kto poka-
zal to, czego nie wiedzieliémy o Marii Sklodowskiej-Curie? Kto
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umiat spopularyzowaé t¢ wiedze, tak Ze dotarta pod strzechy?
Jest to niezwykly dar Teresy Kaczorowskiej. Umie ona dotrzeé
do wielu serc i umystéw poprzez popularme ksigzki. Wymyslita
tez i zrealizowata formule corocznego festiwalu Sarbiewskiego.
Naktady wigkszosci jej ksiazek sa wyczerpane, bo ludzie chcg
zna¢ Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, ktory mieszkat obok
nich. Chcg zna¢ miejsca na Mazowszu, gdzie zyta uboga gu-
wernantka Maria Sktodowska. Gdyby nie Teresa Kaczorowska,
bytoby to niemozliwe. To, Ze ksigzki te nie s3 pisane na zamé-
wienie, Ze nie stojg za nimi pot¢zne wydawnictwa, ze pisarka
robi to spotecznie, z gigbokiej potrzeby, to juz inna sprawa.

® Elzbieta Juszczak — poetka, autorka kilku zbiordw wierszy oraz
ksigzek popularnych (Ksigzka o wodzie, Ksigzka o powietrzu, Ksiqzka
o ziemi), dr nauk humanistycznych, wyktadowca Politechniki w Ko-
szalinie. Recenzj¢ t¢ wyglosita w czasie promocji w Kawiarni Arty-
stycznej CKiSz w Ciechanowie, 28 czerwca 2009.
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MARIA SZONERT (Cleveland, USA)

Blaskiem polskosci caly Swiat zadziwi¢

Mieczyslaw Haiman Herodotem Polonii Amerykarskiej?
A Ktoz to taki? Nie znatam takiego nazwiska, nic mi ono nie
mowito. Dlatego tez zdziwitam si¢ niezmiernie, gdy zewszad
dochodzity mnie glosy podziwu i zachwytu nad wyktadem
Dr. Teresy Kaczorowskiej na temat jej najnowszej ksiazki za-
tytulowanej ,,Herodot Polonii Amerykariskiej — Mieczystaw
Haiman (1888-1949) “, ktora ukazata si¢ w Polsce nakladem
Muzeum Wychodzstwa Polskiego im. [.J. Paderewskiego — La-
zienki Krolewskie w 2008 roku. Postanowitam wigc skorzystac
z okazji, ze Dr. Kaczorowska planowata przyjazd do Chicago na
obchody 60. rocznicy $mierci Mieczystawa Haimana i1 zapro-
sitam ja na wyktad do Polsko-Amerykanskiego Centrum Kul-
tury w Cleveland. Wtedy to dopiero osobiscie przekonatam sig¢
o tym, jak wazny temat podj¢ta Dr. Kaczorowska.

Jak Polacy Budowali Potege Ameryki

»To wilasnie Mieczystaw Haiman odkryt, ze Polacy byli
wérod pierwszych osadnikéw kolonii Jamestown czterysta lat
temu”, przypomina Dr. Kaczorowska. To wtasnie Haiman udo-
kumentowal, ze w Jamestown Polacy zmonopolizowali wyréb
towar6w z drewna oraz ze szkfa, jak rowniez kontrolowali han-
del wymienny z Indianami. Byli zaréwno prekursorami amery-
kanskich przedsigbiorcéw jak i prekursorami pierwszych zwigz-
kowcow, kiedy podjeli solidarng walke o prawo do glosowania,
jakiego odmdéwili im brytyjscy osadnicy. Swym orgzem Polacy
bronili Jamestown i ratowali zycie brytyjskich dowddcow. To
wiasnie Polak byt pierwszym bialym czlowiekiem, ktory przy-
byt w rejon jeziora Erie, a polska rodzina Sadowskich stata sig¢
poteznym rodem przedsigbiorcéw, ktérych imieniem nazwano
pétwysep Sandusky w poblizu Toledo w Ohio. W pdzniejszym
okresie wielu Polakéw walczylo o niepodleglos¢ Ameryki oraz
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o zniesienie niewolnictwa. Mato kto wie, ze polski przedsigbior-
ca byt pierwszym Europejczykiem, ktory zaufat Ameryce i zaku-
pit pierwsze amerykanskie papiery dtuzne, umozliwiajac w ten
sposdb mtodemu panstwu dalsze samofinansowanie. Dr. Kaczo-
rowska przypomina, ze w okresie insurekcji kosciuszkowskiej,
Amerykanie do tego stopnia utozsamiali si¢ z walka Polakéw
o niepodleglosé, ze w wielu amerykanskich domach wieszano
portrety Tadeusza KoSciuszki. Statl si¢ on symbolem ideatu wol-
nosci, jaki wowczas bardzo zblizat Amerykanéw i Polakdéw.

Skarbnica Wiedzy Historycznej

Dr. Kaczorowska jest zafascynowana kopalnig wiedzy o pol-
skiej imigracji, jakg odkryta w ksiagzkach Mieczystawa Haima-
na. Ten wielki a zarazem niezwykle skromny cztowiek zadebiu-
towal jako historyk imigracji polskiej w roku 1923 w Buffalo
opracowaniem pt. ,Ksiega Pamigtkowa Osady Polskiej”. Jego
nastgpng juz catkowicie samodzielng pracg byla ksigzka pt.
Z przesztosci polskiej w Ameryce” opublikowana przez wy-
dawcg pisma Telegram w Buffalo w 1927 roku. W tym tez roku
Haiman przenidst si¢ z Buffalo do Chicago, gdzie podjat pracg
w gazecie polskiej Dziennik Zjednoczenia. Rok pdzniej tenze
Dziennik Zjednoczenia wydat kolejng wazng pozycy; Haimana
,Historia udziatu Polakéw w amerykanskiej wojnie domowe;j”.
W 1930 roku ukazuja si¢ szkice historyczne Haimana pt. ,,Pola-
cy wérdd pionieréw Ameryki.” W tymze roku Haiman publiku-
je réwniez podrgeznik szkolny dla polskich szkol parafialnych
zatytulowany ,,Polacy w Ameryce; Historia Wychodzstwa Pol-
skiego w Stanach Zjednoczonych.” Rok pézniej ukazuje si¢ ko-
lejna pozycja Haimana ,,Polacy w walce o niepodleglo$¢ Ame-
ryki”, tym razem naktadem Polskiej Katolickiej Spotki Wydaw-
niczej. Zdajac sobie sprawe z potrzeby dotarcie do Amerykanéw
Haiman w 1932 roku publikuje swa pierwsza ksiazke¢ w jezy-
ku angielskim zatytulowang ,,Poland and the American Revo-
lutionary War”. Wydawca tej pozycji jest Zjednoczenie Polskie
Rzymsko Katolickie (PRCUA). Wsrdd jego angielskojezycz-
nych pozycji jest tez ksiazka zatytutowana ,, The Fall of Poland
in Contemporary American Opinion” wydana w 1935 roku réw-
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niez przez PRCUA. W roku 1939 ukazuje si¢ jedna z najwaz-
niejszych prac Haimana: ,,Polish Past in America 1608-1885.”
Wydanie tej ksiazki byto wznawiane dwukrotnie — w 1974 roku
i 1991 roku. Stata si¢ ona podstawowym Zrédtem wiedzy o pol-
skiej imigracji dla amerykanskich politykéw i dyplomatdw.
W nastgpnych latach Haiman koncentruje si¢ nad dwutomo-
wa pracg o Tadeuszu Ko$ciuszce. W 1943 roku ukazuje sig¢
pierwszy tom zatytutowany ,,Kosciuszko in the American Re-
volution”, a trzy lata pézniej ,,Ko$ciuszko — Leader and Exile.”
Obie te ksiazki zostaly wydanie przez Polski Instytut Naukowy
(PIASA) w Nowym Jorku.

Muzeum i Archiwum PRCUA w Chicago

Jednak to nie te bezcenne ksiazki o historii imigracji pol-
skiej naprowadzity Dr. Kaczorowskg na $lad zapomnianego dzi$
Haimana. Dowiedziala si¢ o nim dopiero wtedy, kiedy w swych
badaniach natrafita na pomnik, jaki zbudowat on Polonii ame-
rykanskiej w postaci archiwum i muzeum w Chicago zwanego
tez Panteonem Polskoséci. W 1935 roku Haiman przekonat wta-
dze Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-Katolickiego w Chicago,
aby ze swych administracyjnych pomieszczen przeznaczyly je-
den pokdj na zbiory muzealne. W styczniu 1937 roku dokona-
no oficjalnego otwarcia Muzeum i Archiwum PRCUA, ktérego
pierwszym kustoszem zostal Mieczystaw Haiman. W ten spo-
sOb stworzy!t on od podstaw, praktycznie z niczego, archiwum
i muzeum polskie w Chicago, ktdre z biegiem lat rozrosto si¢
do takich rozmiaréw, ze zajeto niemal caty budynek siedziby
Zjednoczenia Polskiego polozonego przy skrzyzowaniu ulic
Milwaukee i Augusta. W 1941 roku muzeum wzbogacito sig¢
o eksponaty pozyskane z Pawilonu Polskiego Wystawy Swiato-
wej, ktora odbyla si¢ w Nowym Jorku w 1939 roku. Prezento-
wane tam eksponaty polskiego dziedzictwa narodowego, ktére
nie mogly wowczas powrdcié¢ do kraju, w tym obrazy, ryciny,
rzezby i rzemiosto artystyczne, zostaly uratowane od rozsypki
i zachowane w catoéci w Muzeum PRCUA w Chicago. ROw-
niez w 1941 zostata otworzona Sala Ignacego Paderewskiego,
w ktorej znalazlo si¢ cate wyposazenie mieszkania artysty z ho-

167



telu Buckingham w Nowym Jorku, gdzie mieszkat przed $mier-
cig. ,.Drogocenne te relikwie sg darem dla catej Polonii ame-
rykanskiej, ktorg $.p. Mistrz Paderewski tak goraco ukochat,
i wérod ktorej i z ktora tyle si¢ napracowat dla Polski”, méwit
Haiman na uroczystosci otwarcia nowej ekspozycji. W tym tez
czasie Muzeum zakupito plétna Jana H. Rosena ,,Dawna i Nowa
Polska”. W nastgpnych latach Muzeum wzbogacito si¢ o szkice
Jana Matejki 1 obrazy wielu polskich mistrzow, zbidr starych
map Polski, listy o Kosciuszce, rejestr kawalerii Putaskiego,
1 wiele innych drogocennych eksponatéw. Haiman za najwyzszy
cel stawial sobie podtrzymywanie polskosci. Nalezy te polskosé
,»dzwignaé, uszczesliwié, a jej blaskiem caty $wiat zadziwic”,
pisal. W ciaggu pierwszych dziesi¢ciu lat Archiwum i Muzeum
Polonii wybilo si¢ na jedna z czotowych kulturalnych instytucji
Polonii amerykanskiej. W 1945 roku Muzeum otrzymato Kolek-
¢je Kosciuszkowskg tworzong przez wiele lat przez Aleksandra
Kahanowicza. Zawierata ona 73 oryginalne listy Kosciuszki, li-
sty pisane do Kosciuszki, ryciny, obrazy, medale, plany bitwy
pod Saratogg i1 osobiste pamiatki. W pdzniejszych latach przy-
byty zbiory Archiwum Rady Polonii Amerykanskiej oraz kolek-
cja Sajewskiego zawierajace bogate zbiory muzyczne.

Jednoczesnie z tworzeniem Archiwum i Muzeum PRCUA,
Haiman zaczat wydawacé angielskojezyczne roczniki historycz-
ne ,,Annals of the Polish Roman-Catholic Union Archives and
Museums”. W ramach tej serii przygotowywal opracowania
o sladach polskich w takich stanach jak Teksas, Wirginia, Ken-
tucky, Nowy Jork, Kalifornia, i Pensylwania. Ponadto Haiman
byt zatozycielem Komisji do Badan nad Imigracja Polska, ktéra
powstata przy Archiwum i Muzeum PRCUA w grudniu 1942,
W momencie powstania komisja ta byla czescig zatozonego
w 1942 roku Polskiego Instytutu Naukowego w Nowym Jorku
(PIASA). Jednak w 1948 roku Komisja do Badan nad Imigra-
cja Polska przeksztalcita si¢ w niezalezne stowarzyszenie pod
nazwg Polish-American Historical Association (PAHA), ktore
istnieje do dzis, a jej czlonkami oprocz naukowcoéw zaintere-
sowanych studiami etnicznymi moze zosta¢ kazdy, kogo inte-
resuje historia, kultura i do$wiadczenie polskich emigrantow
w Ameryce. Sktadka cztonkowska PAHA dla studentéw i eme-
rytéw wynosi 20 dolaréw.
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Zaniedbany Dorobek Polonii

.Niestety”, méwi z zalem Dr. Kaczorowska. ,,Po $mierci
Haimana w 1949 roku Polonia bardzo szybko zapomniala
o swoim dobroczyncy.” Ksigzki Haimana odeszty w zapomnie-
nie, roczniki historyczne przestaly si¢ ukazywac, a muzeum pol-
skie przestato si¢ rozwija¢. Za zycia Haiman nie wzbogacit sig
na pracy dla Polonii a wrgez przeciwnie, zawsze zyt w ubdstwie
do tego stopnia, ze przed S$miercig trzeba bylo organizowaé
zbidrke pieni¢zng na jego leczenie. Tak jak nie doceniamy ludzi
pracujacych dla dobra Polonii, tak tez nie doceniamy dorobku
kulturowego imigracji polskiej w Ameryce.

Juz w 1931 roku Jan Olejniczak na zjezdzie Zjednoczenia Pol-
skiego Rzymsko-Katolickiego zaobserwowal, ze tak liczna 1 za-
sobna Polonia zupelnie nie dba o to, aby uratowa¢ od zapomnienia
dokumenty i dowody naszej pracy dla tutejszego kraju i dla Pol-
ski. Dzi$ jego stowa s3 réwnie aktualne. Muzeum wspét-zatozo-
ne przez Haimana, ktére obecnie nosi nazwg Muzeum Polskiego
w Ameryce, boryka si¢ z wieloma problemami. Do dzi$ jest utrzy-
mywane przede wszystkim ze $§rodkéw Zjednoczenia Polskiego
Rzymsko-Katolickiego. Znajduje si¢ w pigknym stuletnim budyn-
ku, ktéry jednak z wielkim trudem miesci przebogate zbiory mu-
zealne. Jeszcze za zycia Haimana planowano dobudowac nowe
skrzydto dla celéw muzealnych, ale projekt ten nigdy nie doszedt
do skutku. ,,Dzisiaj na ten cel potrzeba przeznaczy¢ co najmnie)
5 milionéw dolaréw”, méwi Jan Lorys, obecny dyrektor muzeum.
,Budynek planowany jako biurowiec nie jest przystosowany do
potrzeb nowoczesnego muzeum. W efekcie mamy problem ze
skatalogowaniem wszystkich naszych zbioréw. Obecnie trwa di-
gitalizacja 15 tysiecy fotografii oraz inwentaryzacja bogatej ko-
lekeji grafiki, w tym bardzo cennych plakatéw art deco. Natomiast
komputeryzacja katalogéw i wigczenie ich do sieci katalogéw mu-
zealnych to ciagle jeszcze sprawa odleglej przysztodei.”

Nadzieja

Odzyskanie niepodlegtosci przez Polske i odradzajace sig
w kraju zainteresowania polska emigracjg otwierajg nowe moz-
liwoéci wspdtpracy miedzy Polska a Poloniag Amerykariska.
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Dr. Kaczorowska jest najlepszym przykladem tego budzacego
si¢ partnerstwa. Wieloletnie badania Dr. Kaczorowskiej imponu-
jaco udokumentowane w ksigzce ,,Herodot Polonii Amerykan-
skiej” byly poczatkowo finansowane przez Fundacj¢ Ko$ciusz-
kowska, a nastgpnie wsparte funduszami krajowymi i opubli-
kowane przez Muzeum WychodzZstwa Polskiego w Warszawie.
Nalezy mie¢ nadzieje, ze przyklad sukcesu Dr. Kaczorowskiej
zacheci mlodziez polonijng do podejmowania pracy na rzecz
Polonii przy wsparciu zardwno ze strony Polonii w Ameryce jak
i rodakoéw w kraju.

(,Nowy Dziennik” /,Przeglad Polski”/, Nowy Jork, 27-29
lutego 2009, s. 6.)

® Maria Szonert Binienda — absolwentka Wydziatu Prawa Uniwer-
sytetu Warszawskiego oraz pomagisterskich studiéw dziennikarskich
przy Uniwersytecie Warszawskim. Ponadto ukonczyla studia praw-
nicze i ekonomiczne w Stanach Zjednoczonych, gdzie mieszka od
1983 r. Publicystka, autorka wielu artykutéw oraz opracowan histo-
ryczno-prawnych, regularnie wspolpracuje z wieloma pismami po-
lonijnymi w USA. Wydala dwie wazne ksiazki angielskojg¢zyczne:
w 2002 r. — World War Il through Polish Eyes (East European Mono-
graphs of the Columbia University Press), a w 2008 r. — Null and Void;
Poland: Case Study in Comparative Imperialism (University Press of
America). Dziala tez spotecznie, m.in. jest wiceprezydentem Fundacji
Koéciuszkowskiej w stanie Ohio.
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KAZIMIERZ SWIEGOCKI (Warszawa — Mtawa)

Wojciech Siemion broni Tréjcy Swietej

Przed kim broni? Ano przede mng. Wojciech Siemion po-
lemizuje z Kapitulg Nagrody imienia Cypriana Kamila Norwi-
da, ktéra wbrew jego woli przyznata mi doroczna nagrodg za
ksiazke Norwid i poeci Powstania Warszawskiego. Znany aktor
jest jednym z cztonkéw tej Kapituty. Jego zdaniem ksiazka nie
zashugiwata na to wyrdznienie, gdyz zawiera biedng interpreta-
cj¢ stynnej VII strofy Fortepianu Szopena. (Notabene ksigzka
liczy 256 stron, a owa interpretacja niecate dwie — 199 1 200).
Swoje wywody ubarwit pan Siemion dowcipnym powiedzeniem
S.J. Leca: ,,Czasami tatwiej przyznaé nagrode, niz racje”. Méj
wywod w ksigzee okreslil jako ,,biedny i betkotliwy”. Swéj wia-
sny zakonczyt plomiennie: ,,Dlatego jeszcze raz krzycze 1 wo-
bec decyzji komisji — PROTESTUJE!”

Znany aktor polemizuje ze mna nie tylko na tamach prasy
codziennej i w Kapitule Nagrody, ale uczynit to takze publicz-
nie, na XIII Jesieni Poezji w Ciechanowie, gdzie panu Wojcie-
chowi urzadzono benefis z okazji jego 80. rocznicy urodzin.
W dzigkczynnym swoim wystgpieniu procz innych rzeczy po-
wiedzial, ze niedostatecznie zwraca si¢ uwagg na jego zastugi
na polu dziatalnoéci pedagogicznej i naukowej. I na dowdd swo-
jej naukowej aktywno$ci wygtosit polemike, ktorg zakonczono
brutalnie, bo nie dowcipem S.J. Leca, lecz wulgarng anegdota
o dwoch kompozytorach radzieckich podczas Warszawskiej Je-
sieni, ktorzy doszli do wniosku, ze aby zyskac uznanie i zwrécié
na siebie uwage na tej imprezie, najlepiej bytoby ,nas...a¢ do
fortepianu”. Otz zdaniem Jubilata, ja swojg interpretacja zrobi-
tem co$ podobnego wobec Fortepianu Szopena. A to po to, aby
wladnie zwrdcié na siebie uwage. Nie chcqc zaklocaé p1f;knej
i waznej imprezy, odpowiedziatem grzecznie i wymlja]qco nie
podjq}em polemiki. Jubilat jednak dotozyt mi po moim wysta-
plemu ]eszcze raz — tym razem teologicznie, Ze niby ja w swej
nieszczesnej interpretacji zlekcewazylem ... Tréjcg Swigta. A on
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Jej broni. Poruszone wigc zostaly niebo i ziemia.. I trudno w tej
sytuacji milczeé, chocby dlatego, aby mie zosta¢ potgpionym na
wieki. A poza tym kto wie, czy Mistrz nie wiaczyl owej polemi-
ki do stalego repertuaru swoich wystapien naukowych.

Oczywiscie nie widz¢ sensu wchodzi¢ tutaj w szczegbtowa
i calo$ciowa dysput¢ z moim polemistg. Niech wystarczy przed-
stawienie pewnego tylko jej fragmentu. Ot6z zdaniem pana Woj-
ciecha Siemiona cata strofa VII Fortepianu Szopena nie jest ,,apo-
strofg do dzieta sztuki”, lecz modlitwg — ,,jesli nie najpigknicjsza
modlitwa polskiej poezji, to na pewno najmadrzejsza” (Tu mata
uwaga — wbrew twierdzeniu polemisty, ja nie okreslam jej jako
wapostrofy do dzieta sztuki”, lecz jako ,,apostrof¢ do pigkna”.
A to rdznica istotna, czego tu rozwazac nie bede.). Skad jednak
pewnos$¢ Profesora Siemiona, ze to modlitwa, i to, jak wynika
z jego argumentacji, do Boga w Tréjcy Jedynego? Oto jak swa
mys$l przedstawia nasz uczony norwidolog o ostrym zacigciu teo-
logicnym: ,,Zastanawiam sig¢, co napisat Norwid. Oto az trzy razy
zwraca si¢ poeta przez formg: «O, Ty» do tej samej zapewne 0s0-
by: wers 1 — «O, ty, co jeste$...»; wers S — «O, Ty, co si¢ w dzie-
jach zowiesz era...»; wers 9 — «O, ty, doskonate wypetnienie». Do
kogo zwraca sig¢ poeta? Rozumienie tresci wersu pierwszego jest
bardzo proste: Jezeli zamienimy stowo «co» na slowo «ktdry»,
otrzymamy zdanie, ktore brzmi: «O, ty, ktory Jestes» czyli zdanie
Starego Testamentu, czyli «Ego sum, qui sumy’.

Mo¢j Boze! — chcialoby si¢ rzec — miej litos¢ nad tym nor-
widologicznym egzegetg i teologiem biblijnym zarazem, ktory
nie tylko potrafi zamieni¢ stowa w tekscie Norwida wedle sobie
tylko wiadomego prawa, ale réwniez umie odwaznic rozerwaé
na dwoje zdanie, ktore jest logicznie nierozerwalne. Przytoczmy
w calosci pierwszy wers strofy, w ktorym wedtug naszego eg-
zegety, znajduje si¢ imi¢ Boga, objawione przez Niego Mojze-
szowi: ,, Ten, ktory jest” /,Jestem, ktory jestem”, czyli tacinskie
,.Ego sum, qui sum”. Brzmi on tak:

O ty! — co jeste§ Mitosci profilem”

Jest to, jak widzimy, zdanie orzecznikowe, w ktérym stow-
ko ,,jestes” nie ma samodziclnego znaczenia, a _]edyme funkclo-
nalne. Stanowi ono czasownikowo-osobowg czgs¢ orzeczenia.
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Wlasciwa zas tre$¢ tego orzeczenia zawiera si¢ w wyrazeniu
— .Mitoéci — profilem”. Mdwigc jeszcze inaczej, w zdaniu two-
rzgcym przytoczony wers, stowo ,jeste$” nie posiada tresci eg-
zystencjalnej, czyli nie mozna go zastapic¢ stowem ,,istnieje”. Bo
jakby to brzmiato wtedy?: ,,0, Ty! — co istniejesz Mitosci — pro-
filem”. To przeciez bez sensu!

Niechaj to wystarczy za dowdd, ze cata ta Profesora Siemio-
na ,egzegeza VII strofy Fortepianu Szopena jest wyrazem ra-
dosnej tworczosci naukowej dziejgcej si¢ poza normami elemen-
tarnej logiki. Zawiodla go ona ostatecznie do niezwyklego, od-
waznego, cho¢ mato rozwaznego wniogku, ze owa strofa VII to
,Zapisana przez poetg tajemnica Trojcy Swigtej: Logos, Cousum-
matum est i Duch. Bog Ojciec, Syn Bozy i Duch Swigty”.

Aby si¢ porusza¢ w sferze mys§lenia pozalogicznego, trzeba
posiada¢ umyst ponadlogiczny. Taki podobno posiadaja niekie-
dy wielcy artyéci. Jak z powyzszego mozna sadzi¢ — posiada
go Pan Wojciech Siemion. Poniewaz ja takowego nie posia-
dam, wigc dalszy dyskurs z tezami Profesora Siemiona — artysty
1 uczonego uwazam za niemozliwy i niepotrzebny.

Nie chcialbym jednak z tego powodu unikaé osoby Mistrza
Wojciecha. Wrgez przeciwnie. Pragng mu w tym miegjscu po-
dzigkowac¢ za, co prawda niezamierzona, ale wiarygodna rekla-
mg¢ mojej ksigzki. Bo ktéz mogtby wiedzieé, co o niej my$lato
zacne grono kapituty, a wigc grono znawcow, gdyby nie ujawnit
tego 1 nie upublicznit pan Siemion. Komu by przyszito do glo-
wy sadzi¢, ze ,Norwid i poeci Powstania Warszawskiego™ to:
»Znakomita ksigzka”; ze ta ,.ksigzka winna trafi¢ do wszystkich
bibliotek uniwersyteckich”; ze to ,,znakomite odczytanie Nor-
wida”; Ze wreszcie ,,napisana pigknym jezykiem”. Tego oczywi-
$cie 1 ja sam bym si¢ najprawdopodobniej nigdy nie dowiedzial,
bo juroréw obowigzuje w tej materii tajemnica, ktoéra ztamat
mdj polemista. Mito mi tez dowiedzieé si¢ od niego, ze nikt
z Kapituty z jego sadami si¢ nie zgodzil.

Ale nie to jest teraz najwazniejsze. Otoz stawszy si¢ laure-
atem Nagrody im. Cypraiana Norwida, zostatem tez z tego tytu-
tu cztonkiem Kapituly tej nagrody. Tak wigc przychodzi mi teraz
nie tylko spiera¢ si¢ z panem Wojciechem, lecz i wspétpracowad.
I oto zapraszam go do wspdlnego zadania. A tym jest przekona-
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nie tworcOw tej waznej, prestizowej nagrody i1 organizatoréw
imprezy uswietniajacej ceromonig jej wrgczania, aby zrezygno-
wali z zapraszania do tego zadania artystow kultury masowej,
cho¢by najlepszych w swoim rodzaju, a zwrocili sig do artystow
kultury wysokiej, chocby nie najwyszej rangi — wystarczy, zeby
byli profesjonalistami, a nie amatorami. Tego wymaga imi¢ pa-
trona nagrody. Jest ono bowiem symbolem tego, co w sztuce
i w ogole w kulturze, najwznioslejsze, najgtebsze, najsubtelniej-
sze.Jesli ta nagroda ma by¢ nie tylko z nazwy norwidowska, lecz
i z ducha, to lepiej niech jej towarzyszy tzw. muzyka powaz-
na, a nie rozrywkowa cho¢by z najpopularniejszego repertuaru.
Przeto prosz¢ Mistrza Wojciecha, izby jako zaréwno obrorica
Norwida jak i samej Trojcy Swif;tej wspart mnic w staraniach na
przysztos¢ o podwyzszenie duchowosci tej imprezy, ktora prze-
ciez nie lada gdzie si¢ odbywa, bo w sali koncertowej na Zamku
Krélewskim w Warszawie.

A o tej wielkiej i spornej strofie VII Fortepianu Szopena, to
bedziemy mieli jeszcze wiele okazji, aby porozmawiac.

e Kazimierz Swiegocki (1943), poeta, krytyk literacki, eseista, dr
nauk humanistycznych. Ukonczyl filologie polska na UL i filozofig¢
na UW; wydal siedem tomikéw wierszy, w tym Poezje wybrane (Bi-
blioteka Poetow LSW, 2004), pigé ksigzek eseistycznych i naukowych
obejmujacych obszar badawczy od romantyzmu do wspdlczesno-
$ci (m.in. Mickiewicz, Norwid, Le$mian, Parandowski, autentysci —
S. Czerniki i J.B. Oz6g, Szymborska), np. tytuty: Swiatopoglad poetéw
ziemi (1996), Czltowiek wobec Boga i swiata (2006), Wizje cztowieka
w poezji (2009). Siedmiokrotny laureat £.6dzkiej Wiosny Poetéw w la-
tach 1963-1971 oraz ogoélnopolskiego festiwalu poezji w Lodzi (1966).
Za catoksztalt tworczosci otrzymat liczne nagrody, m.in.: Nagrodg
im. Wlodzimierza Pietrzaka (2007). Jego ksiazka Od romantyzmu do
postmodernizmu byta w 2007 r. nominowana do nagrody im. Cypriana
Kamila Norwida, a w 2008 r., inna - Norwid i poeci powstania war-
szawskiego otrzymata ja. Wielu badaczy literatury i filozofow uwaza
go za wybitnego poetg metafizycznego, mistrza stowa polskiego (m.in.
Leszek Kolakowski). Ukazala si¢ obszerna monografia pt. Poezja i eg-
zystencja. O poezji Kazimierza Swiegockiego — studia, szkice, interpre-
tacje (1999), ze wstgpem Krzysztofa Dybciaka; jest to praca 30 auto-
row — literaturoznawcow, filozofow i biblistow.
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ARKADIUSZ STOSUR (Krakéw)

*+*+§wiat poranek

wyszediem z pokoju do pokoju. Zabratem

ze sobg gazete psa i jabtko. Wkrece zarowki
Posiedze w zapadajacych ciemnosciach.
Wymysle $wit. Albo kilka snéw. Rozbiorg sig.

Zaczekam na ciebie. Przeprosimy si¢ niewyraznymi
sylabami Nocg stajemy si¢ niewidzialni i niewinni.
Uwazamy by si¢ nie zgubié. Rece. Dionie.
Wrazliwe stopy. Uwazaj, paznokiec.

Czekanie na pierwszy promien storica.
Tryl ptakéw. Séjka? Kos albo wrébel.
Tak pigknie $piewa takie malenistwo?
Rozszczepione $wiatlo. Kawatki stow.
Przestrzen podzielona zapachami.
Jajecznica, opium poranka, smazy si¢
cicho. Przez otwarte drzwi podgladamy
nowy dzief powoli idacy po schodach.

Krakow, dnia 29 kwietnia 2009 .

e Arkadiusz Stosur (Krakéw) — I nagroda w XX Ogolnopolskim
Konkursie Poezji ,,0 Laur Opina”.
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PIOTR MACIERZYNSKI (E6dZ)

* % %

w szkole odpytywano nas z antyku taciny

1 innych niepotrzebnych rzeczy

nie uczono nas jak si¢ zachowywaé

w obozie koncentracyjnym

zamienitbym piatkg z geografii

na umiejetnos¢ kradziezy ziemniakow
wszystko co wiem jest tu niepotrzebne
albo rozumiane inaczej

lekarzy trzeba si¢ ba¢

kryminalisci petnia funkcj¢ przetozonych

z inteligencja nalezy si¢ ukrywac

jak z nieodrobiong lekcjg

jedynie ciagle nadstawiamy drugi policzek
cali jestesmy zbudowani z drugiego policzka
jeszeze przed wojna koledzy z Hitlerjugend
ostrzegali

Ze nasz system nauczania jest do luftu
gdybym tak umiat kras¢ zywno$¢ na cztery
z plusem

uciekad na dostateczny

bié si¢ na pigtke

i unika¢ choréb zakaznych

dostatbym promocjg¢ do jutra

na razie zdalem matur¢ z wywozenia trupow
i robig wszystko

zeby nie stac si¢ przedmiotem

egzaminu

ci co dojrzeli do tej dojrzatosci

za karg nigdy nie beda mogli zdawac

z religii etyki i pigkna

® Piotr Macierzynski (£6d?) — 1l nagroda w XX Ogdlnopolskim
Konkursie Poezji ,,0 Laur Opina”.
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CZESEAW MARKIEWICZ (Zielona Gora)

Nic nie mow

najczulej czuj¢ gdy pochylona nad wanng
muskasz z siebie pte¢

$ciggam wtedy z siebie skorg zlizuj¢ z niej
kawatki dekalogu

o cudzotozeniu z pozadaniem zony blizniego
SWego

stysze¢ jak my§lisz ze to czego nie nazywasz nie
istnieje

dlatego tylko $nisz o mitosci

zeby zapach dotyk smak i drzenie warg
pasowaly jak but do stopy

zeby pokonaé wilgotng krawedz t6zka

i nie zaj$¢ dalej niz si¢ga pianie rozbudzonego
koguta

a tak tylko sztywne bicie serca

i kropla potu zamiast wypr¢zonej struzki krwi
pod powiekami w ustach u wezgtowia ud

® Czestaw Markiewicz (Zielona Gora) — 111 nagroda w XX Ogdlno-
polskim Konkursie Poezji ,,O Laur Opina”.
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WIESEAW PRZYBYEA (L6dZ)

Zygmunt Krasinski pisze list do ojca

I blizny Twe ojcze urodziwe mi si¢ zdaty
Kiedy$ w zamku Opina dysputowat ze mna
O Polszcze o familii o powinno$ciach stanu
Naszego

Pamigtasz, jakem dla Ciebie pisat Pana trzech pagérkow?
Opin? do dzi$ nie wiem kto zacz

Oparle$ si¢ mieczem na grobie ojczyzny,
Nie czcites catunow lecz sztandar zwycigski

Ojcze, widziates, jak w mtodej piersi piekto si¢
Urodzito

Bielinskiego grzebano 1829 rok

Krzyczeli Panicz, panicz i mundur szarpali

[ wtedy Ty taki blady taki wysmukty

Sprawit ze jak suche liscie odpadli ode mnie

Listopadowej nocy wbile§ mi drzazge
Jak to nazwates?
.,Nieszczesne szalenstwo”

Ba! Mozes si¢ nie mylit

Ojcze przeklinatem suche drwa szubienicy
Ale i one przegnily w sercu

Jedyne com pojat to ducha niewiesciego
Co mnie wydoby! z przepasci i mgtawicy

Moja Beatrice
Ta co jak aniol na chwilg siadta na mej todzi

® Wiestaw Przybyla (£.0dZ) — nagroda Muzeum Romantyzmu w Opi-
nogodrze w XX Ogélnopolskim Konkursie Poezji ,,O Laur Opina”.
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MARIANNA OLKOWSKA (Ciechanéw)

Spacer po Ciechanowie

Waskie uliczki

Otulone

Szalem

Starych kamienic

Maja poczatek

W wodorostach Lydyni

Tam szukam

Spokoju — w zautkach parku
Sledzac kruki

Budujace swoje miasto

Na grzbietach topoli

A gdy zachod

Gasnacy czerwienig

Czarne pidra

Maluje do lotu

Kruki faczg rodzing
Swiety Piotr
Nie liczy odlotéw

Czas na dzwonnicy
Rudzieje stoncem
Anioty mroku
Odmawiajg pacierze
Chleb powszedni
Jest czgsto

W modlitwie

W dtoniach nocy
Zasuszone sumienie

e Marianna Olkowska (Ciechanéw) — nagroda Prezydenta Miasta
Ciechanéw w XX Ogdlnopolskim Konkursie Poezji ,,O Laur Opina”.
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KRYSTIAN M. CZERWINSKI (Ciechocinek — Niemcy)

— —

Poki i Tobie pokorne kolana

Polska nachyla, kiedy zorza rana,
Jasne potudnie i mrok pézny kaze,

O Panno, wolna od wszelkiej zmaze!
Pokic ottarze, kiedy w grudniu swita.

M.K. Sarbiewski; Ad equites Polonos

do M.

Ktoz Ciebie tutaj przywiodt, krélowo bezdrozy,
Na te znéw na osciez otwarte oftarze?

Tyle lat szukalem Ciebie, zblgkany we¢drowiec,

na tych polskich sosnach ptaczacych zywica,

na tych piastowskich dgbach, oszalatych od wichrow,
na tych tatrzaniskich smrekach,

niosacych nasze skargi do nieba,

na tych wierzbach zadumanych

w szopenowskich mazurkach,

na tych lipach miododajnych

w mych rodzinnych, kujawskich wioskach?...

O Panno, wolna od wszelkiej zmazy!
Co byto przyczyng mych rozstan?
Moze zabrakto mi Ciebie,

na tych polskich rozdrozach,

gdy w pogodg stotna

droge moja gubitem?...

O, Ty Krolewska,
Niepokalana,
Polska...

Czas emigracji, 2001 (wycieczka do Lichenia)

® Krystian Medard Czerwinski (Ciechocinek-Niemcy) — I nagroda
w V Ogolnopolskim Konkursie Poezji ,,O Laur Sarbiewskiego™.
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FREDERIC M.X. MEISSONNIER (Francja — Torun)

L’ empreinte de Sarbiewski

Koncept ce n’est qu’a trawers S :

Le lien de I’homme a I’ange

Colere, paroles et charmes s’échangent
Pluriels, unités ¢t formes sans cesse.

Le courage, les pas sarmates

Voila Rome et ses lumiéres

Sombre le passé par de vaines priéres
Enlacées qu’éclaircissent en hate.

Les chemins, parcours, le triangle parfait.

Mort, amour de Martial a Séneque

Joies, redondances des cycles sans méfait
Ouvrent les variétés de temps a autres météques.

¢ Frederic M. X. Meissonnier (Francja-Toruf) — II nagroda w
V Ogdblnopolskim Konkursie Poezji ,,0 Laur Sarbiewskiego”™.
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GRAZYNA WOLSKA (Ptorisk)

Wstarimy! O nasze nietrwate
Uciechy, rozkoszy mate.

Do czystego Zrédetka

Wdzieczne zrodetko Niebieskiego
Morza dziecko ze snu mego
Towarzyszu mej uciechy

Do twych stop sktadam w pospiechu

Me wielkie serce, za twa sprawa
Moja stodka, kwitnaca zabawo
Przy tym grzaskim brzegu
Zatrzymuje si¢ czas w biegu

W twej wodzie przezroczystej
Nogi moczy mydetko samoistne
Zapach zimnej, lodowatej wody
Zacheca dusz¢ moja do swobody

Ciebie z rozkoszg ukochatam

Gdy tyk lodowatej wody skosztowatam
W twym lustrze w dzien pogody
Stonce smakuje jak drogocenne miody

Rado$¢ ma i zmysty ging
Poséréd wody, kiedy ming
Uciechy, rozkosze mate
Wstafimy, o uczucia nietrwale. ..

® Grazyna Wolska (Plorisk) — IIl nagroda w V Ogdlnopolskim Kon-
kursie Poezji ,,O Laur Sarbiewskiego”.
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DANIEL RATZ (Ptock)

Plonsk

dla innych mate miasteczko

dla swoich najwazniejsze

Ptonsk

krete uliczki drewnianych doméw

jasnosc¢ 1 zielen placu przed Ratuszem

Ptonsk

odswietne bliskie Poswietne

z zieleniami pol, Sienkiewiczéwka

parkiem cudnych drzew i krzewow na rozstajach drog
Ptonsk

wygodne tawki, przyjazne koty na skwerach
znajomy szewc, fryzjer, rzeznik, piekarz

w Wenecji godnych zaktadach z kolumnami
Ptonsk

brak po$piechu, zapach goracego chleba

kielbasy z czosnkiem, waniliowych ciastek
pierogéw, chodnikowych rozméw w godziny
Ptonisk

staly meldunek Mrozka, Sarbiewskiego, Ben Guriona
Madonny Wotywnej w niszy gotyckiego kosciota
Ptonsk

Przyjaznie dla artystow sklepione galerie

Z obrazami $wiata, rzezbami, kuta r¢cznie sztuka
Ptonsk

pozdrowienia codzienne

wszystkich znajomych

storice widziane w calosci

rano, w potudnie i o zmierzchu.

® Daniel Ratz (Plock) — wyrdznienie specjalne w V Ogdlnopolskim
Konkursie Poezji ,,O Laur Sarbiewskiego”.
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ANNA KOKOT (Poznari)

Ironiczne szczekanie pidra

Cha! Cha! Cha!
— g pidra zhiegt mi Smiech przy tych stowach’.
Poset prawdy

Gdyby zyt w naszych czasach, pisatby zapewne swoje felie-
tony przed ekranem wystuzonego komputera lub zakurzonego
laptopa, przy ktérym zepsuty bylby klawisz ze znakiem zapy-
tania, gdyz nader czg¢sto lubit w swoich tekstach stawiac¢ przed
czytelnikami pytania retoryczne. A moze gdzie§ ukradkiem stu-
katby swoja gtosna niezgodg wobec nowoczesnosci stwardnia-
tymi opuszkami palcéw na maszynie do pisania? Tuz przy jego
dioniach lezalby na biurku réwnie zuzyty i popularny kilka se-
zondow temu telefon komdrkowy, ktéry by nieustannie dzwonit —
to wychowankowie zatozonych przez niego szkét w Golotczyz-
nie prosiliby go o chwilg rozmowy oraz pomoc w rozwigzaniu
swoich problemoéw. Nigdy by im nie odmawiat, nie bytby nawet
niezadowolonym z tego, ze przerywaja mu pisanie. Jego wie-
lostronny umyst pisarza, aforysty, krytyka literackiego, publi-
cysty, filozofa i historyka mogtby jednoczesnie tworzy¢ nowy,
kunsztowny w formie felieton i telefonicznie doradza¢ mtodemu
cztowiekowi, zagubionemu w labiryncie dorastania. Autor nie
bytby w stanie dtuzej ukrywac si¢ w szafie pelnej przekonan za-
latujgcych naftaling przesztoéci, musialby nauczy¢ si¢ wykorzy-
stywa¢ w swojej pracy technologie multimedialne. Posiadatby
wigc zapewne wiasny adres e-mail, na przyktad taki:

poselprawdy@liberumveto.pl

Swoje felietony publikwatby z pewnoscia nie tylko w prasie
codziennej, tygodnikach, miesigcznikach 1 kwartalnikach, ale

I Prawda” ur 9, 26.02.1988
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takze w internecie, by jak najwigcej os0b mogto je bez przeszkod
przeczyta¢ w i ocenic, popisujac si¢ pod nimi btyskotliwymi ko-
mentarzami. Jako cztowiek skromny — nie podpisywatby sig pod
publikacjami swoim imieniem i nazwiskiem, ale pseudonimami.
Ot, chociazby takimi: Wladystaw Okonski, o. Remus, Remus,
Liber, Gezyasz, Nauczyciel, ale dla felietonéw zarezerwowatby
swoj ulubiony — Poset Prawdy.

Nic go jeszcze nie zdradzito? Alez tak, broda! Diuga, dodajaca
mu lat, nie pasujgca do wspotczesnych trendéw mody — podob-
nie jak on sam. Mody i jej rubasznych pomystéw najbardziej nie
znosit zreszta u kobiet. Pisal: ,,(...) najbrzydszym tworem natuly
Jest kobieta modna™. Nazywat jg ,.cleganckim koczkodanem”

i ,,czupiradtem z parg wron lub wezem z wstazek na glowie”,
ktory ,,udaje tiurniurag Hotentotki z naro§lami tylnymi™, Uwazal,
ze mezezyZzni przestali juz nawet reagowad na ekstrawaganckie
stroje swoich szanownych dam, gdyz nieopatrznie przytepili
zmysl estetyczny. Twierdzil, ze nie zauwazyliby nawet, gdyby
kobieta ,,W swych uszach zamiast kolczykow zawiesita ogon-
kami dwie myszy, a na glowg usadzila konewke™. Zaiste, jezyk
to ostry, macki ironii potrafig dotkliwie poparzy¢, a wlascicie-
lem tych nietuzinkowych ciata przymlotow jest sam Aleksander
Swigtochowski. Trzeba wam wigc drodzy czytelnicy — ,,rozbijaé
sobie czaszki od poktondéw™. Jednak wasze uwielbienie dla jego
pidra, ktore nigdy nie ziewa ze znudzenia — spotka¢ si¢ moze
z takimi oto stowami: ,,W dzisiejszym przemadrzatym swiecie
rzadko juz spotka¢ si¢ zdarzy taka swiezg, rumiana, z puszku
nie otarta naiwnos¢ ®. Podczas lektury jego felietonéw czytelnik
wcigz czuje to napigcie: on kontra piszacy, wzajemna walka gla-
diatoréw, bol, czasami krwawia rany. Mimo to warto przedrzeé
si¢ przez Ow gesty las pierwszoplanowej narracji, publicznego
ekshibicjonizmu, przedstawiajacego zycie na obraz i podobien-

Prawda” nr 13, 28.03.1896
tamze
tamze
Prawda” nr 41, 13.10.1900
,Prawda” nr 30, 23.07.1881
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stwo wesolego miasteczka, odbijajacego si¢ w smutnych, wy-
malowanych oczach klauna. Swigtochowski je;zykiem celnym
i gigtkim opisywat $wiat, jakim go widzial, zrgcznie opcrujqc
narz¢dziami srodkow styhstycznych W jego utworach pojawia-
ly si¢ ,,mloteczki frazesu”, ,,symfonie wymy$lan” ,,zupy senty-
mentéw” oraz ,,orkiestry dziennikarzy”. Stosowal poréwnania,
hiperbole, postugiwat si¢ aforystyka (czgsto epigramatyczng),
nie stronit od chwytéw, ale nie karate, tylko ,,ad personam”.
Dysponowat réwniez utalentowanym kwartetem inwektyw,
szyderstwa, parodii oraz sarkazmu. Twierdzil, Ze los go posa-
dzit na dziennikarskim krzeéle’, a pisanie felictondw nazywat
,,pchaniem opuszczonych taczek po nie utwardzonej drodze™.
Maszerowat wytrwale z tym cigzarem, cho¢ z porozumiewaw-
czym mrugnigciem w kierunku czytelnika przyznawal, iz ,,udo-
wodniono, ze wiecej piérem przynosi szkody, niz pozytku™
Byt doé¢ jednoznaczny w swych osadach, widziat $wiat w bar-
wach podstawowych, choé: czasami wotat: ,,Nieba, zabarwijcie
mi wzrok na r6zowo albo nauczcie mnie ktamac¢™'’. Opatrznosé
jednak ani myslata chlapa¢ mu po oczach rézowq farba (kolor to
zresztg niemeski), wigc Poset Prawdy zajat si¢ pracg dziennikar-
skg czyli czyms$, co nazywat ,,sadzeniem, oczkowaniem, szcze-
pieniem, pieleniem i zachwaszczaniem”. Pracg owa uwazat jed-
nak za iScie syzyfowa, skoro w jednym z felietondw gazete, oraz
papier nazwal ironicznie, jednodniowym wiadcg ™"

Tematyka jego felietonow oscylowata wokot szeroko pojgte)
kultury, polityki, gospodarki, szkolnictwa, instytucji kosciel-
nych oraz kobiet. Paniom gotow szepta¢ do prawego uszka stod-
kie czutosci, ale juz do lewego syczal: ,,Dzi§ po malzenstwie
znika nie tylko nazwisko rodowe kobiety, ale nawet jej imig;
dzi§ zona Jézefa Szuwara nazywa si¢ Jozefowa Szuwarowa.

7 Prawda” nr 43, 28.10.1882
& Prawda” nr 14, 8.04.1882
¢ Prawda” nr 20, 19.05.1883
10 Prawda”nr 1, 1.01.1882

" Prawda” nr 30, 29.07.1893



A jakze by ochrzcié: jego kamizelke, koszulg, czapke? Réwniez
Jozefowg Szuwarowa. Bo to takze jego wlasno$é, ktorg tylko
w ten sposob wyrazi¢ mozna”'?. Podejmowal si¢ takze sztuki
prorokowania, jak réwniez ch¢tnie i z odwaga wytykat dzienni-
karzom blegdy stylistyczne, zwane przez niego ,,nowotworami”
(np. w zdaniu: ,,Asystowanie debatéw parlamentarnych inwol-
wuje ide¢ prolongowania ankiety”'?) Jednocze$nie buniczucznie
twierdzit: ,,Wiemy, jak nasze piora powinny si¢ zachowywac,
azeby gilotyna cenzury nie spuszczata swego topora, a jej pral-
nia chemiczna nie miala zajecia'*. Otwarcie wySmiewal treéé:
pytan modnych éwczesnie kwestionariuszy czytelniczych, przy-
gotowywanych przez gazety: ,,Czy niemowl¢ dwutygodniowe,
kiedy mu na nosie sigdzie mucha, krzyczy aaa czy eee?”, ,,Czy
pieprz roztarty w paszczy krokodyla ma smak réwnie gorzki,
jak w ustach cztowieka?”, ,,Czy czlowiekowi byloby wygodniej
ztrzema nogami i gdzie trzecig nalezaloby umiesci¢?”'s . Pismom
dostalo sie takze za ciagle podawanie podobnych doniesien
prasowych z jednakowymi tytutami: ,,wyrodna matka” (dziecio-
bdjczyni), ,,Przez wlasng nieostrozno$¢” (robotnik fabryczny;
skaleczony lub zabity przez maszyne), ,,Na posterunku” (robot-
nik kolejowy)'®. Schematyzm stosowany w codziennej prasie
bylby jednak w stanie zaakceptowac, ale razit go w pracach lite-
rackich. Obawial sig, Ze juz wkrétce nie beda powstawaly nowe
teksty, tylko wprowadzone zostang gotowe blankiety, w ktérych
wystarczy uzupetnic brakujace dane. Spodziewat si¢ pojawienia
blankietow sprawozdania teatralnego, krytyki naukowej, wspo-
mnienia po$miertnego dla literata, a nawet nekrologu ksigdza".

Bywat w swych sgdach réwnie odwazny i bezkompromiso-
wy, co niesprawiedliwy, krytykujac na przyktad ,,Qua Vadis”
Sienkiewicza. Kgsliwe stowa dedykowat takze stynnemu Ma-

12 Prawda” nr 17, 27.04.1889

3 Prawda” nr 19, 12.05.1883

4 Mys$l Narodowa” N 24,9.06.1929
5 Prawda” nr 30,25.07.189 1

6 Prawda” N 9,4.03.1893

7 tamze
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tejce: ,,Orty, wznoszac si¢ nad chmury, po ziemi chodzi¢ nie
umiejg”'®. Dumasa — syna nazywal ,cztowiekiem z kogucim
moézgiem™ ", ktdry nie widzi nic poza doborem ptciowym. Kanc-
lerza Bismarcka okre$lal mianem ,,gumowego czlowieka, ktory
daremnie rozciera si¢ w rozne strony, azeby nada¢: sobie miarg
wielkich ludzi”*. Thomas Henry Buckle, angielski socjolog i hi-
storyk kultury, czolowy przedstawiciel pozytywistycznej histo-
riografii moze si¢ czu¢ wyrozniony, gdyz felietonista wyraznie
go cenit: ,,Jezeli Buckle’a uznamy matym, iluz wéwczas medr-
c6w bedzie widzialnych tylko pod mikroskopem?™' . Ze swada
pisat nieco zlosliwie: ,,Dla jednego celem Zycia bedzie zbadanie
konstelacji Panny na niebie, dla drugiego badanie panien na zie-
mi”?, Wywijal swym ironicznym pidrem niczym szpada, gdy
relacjonowatl takie zdarzenie: ,,(...) wiasciciel garbarni, z powo-
du swego jubileuszu ofiarowat 60 tysigcy rubli dla robotnikow,
ktorzy przestuzyli w jego zakladzie lat dwadziescia pigc. Lat
dwadziescia pigc!... Ja bym takich kanonizowat®.

Jego teksty posiadaly co$ na ksztalt obecnych ., lidow ™, be-
dacych juz wybornymi, doskonatymi miniaturami felietonow.
Wiele z nich miato wydZzwigk prowokacyjny, by przykué¢ uwage
rozproszonego czytelnika (,,Przesada uniesieri”™, ,Kobiety gi-
nace w mezezyznach™, | Swojskie pieszczoty™’ , ,,Jej uragliwe
spojrzenia i ostateczne wydecie > ,, Wspomnienie o jaskdtee pod

% Prawda” nr45, 11.11.1882
©  Prawda” nr 31, 1.08.1885
2 Prawda” nr 11, 14.03.1908
2l Prawda” nr 5, 4.02.1882

2 Prawda” nr 52, 30.12.1882
2 Prawda” nr 20..., op. cit.

z ang. ,lead”, pierwszy wprowadzajacy akapit artykutu czy tez infor-
macji prasowej

2% Prawda™nr 45, 5.11.1892
% Prawda” nr 17..., op. cit.

27 Prawda” nr 30, 28.07.1888
* Prawda” nr 9, 3.03.1888



kloszem maszyny pneumatycznej >, ,,Rozkoszne sny >°,  Euro-
pa nago™!. Swigtochowski opisywat ,,zwykle zwrotki naszego
zycia”®, a czynit to w sposob niezwykle wyszukany, postugu-
jac si¢ dodatkowo cytatami z jgzyka tacinskiego (,,O tempora,
o mores!”), niemieckiego, rosyjskiego francuskiego, bgdacymi
dowodem jego erudycji. Jednoczesnie narzekat: ,,Partactwo
dziennikarskie zrobito z pigknej naszej mowy jaka$ brudna, na
rozmaitych stotach wytartg $cierke, ktorej nie pierzemy nawet
wowcezas, gdy mamy jg w walce podnie$é jako sztandar naro-
dowy”™

Jego ironiczne pidro podczas pisania felietonow potrafito
glosno warczeé, szczekaé zajadle, ujadaé szatansko, skomleé
zalo$nie, ale i tasi¢ si¢ do czytelnika, ktas¢ si¢ na plecach i cze-
ka¢ na drapanie po brzuszku. Gdyby to nie zadziatato, gotowe
byto ,,pokazaé jezyk catemu $wiatu™* . Reka, ktéra je prowa-
dzita, nigdy nie zadrzata, prowadzona poczuciem Zyciowej misji
gtoszenia prawdy: ,,Kolebki dzieci ludu naszego nie wysmelemy
makulaturg bajek (...)"** Rzeczywiscie, Swigtochowski wyscie-
lit ja szorstkim prze$cieradtem felietondw.

¥ Prawda” nr 49, 5.12.1885

W Prawda” nr 37, 13.09.1884

- Prawda” nr 15, 12.04.1884

2 Prawda” nr 14..., op. cit.

3 Prawda” nr 19... . op. cit.

¥ Prawda’ nr 1, 1.01.1881
Prawda” nr 1 (1882) ..., op. cit.
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e Anna Kokot (Poznan) — I nagroda w [V Ogdlnopolskim Konkur-
sie Literackim ,,0 Laur Posta Prawdy” w Golotczyznie.
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STEFAN CHOJNOWSKI (Sobokleszcz)

Inspiracja — Spontaniczno$é

Aleksandra Swigtochowskiego osobiscie nie znatem. W wie-
ku dwunastu lat przyjechalem z piatg klasg Szkoty Powszechnej
w Gasocinie w kwietniowe popotudnie 1938 roku do drewnia-
nej willi ,Alma”, aby ztozy¢ hold i pomodli¢ si¢ za jego duszg.
W niewielkim pokoju stata wielka, drewniana, jasna trumna,
a w niej spoczywat wysoki, stary pan z siwa, dtuga broda. Taka
to byta moja pierwsza znajomos¢ z wielkim Wodzem mijajacej
epoki dziejow, ktory umart tu w Gototczyznie, 28 kwietnia 1938
roku.

Nasza Pani od j¢zyka polskiego méwita nam wtedy, iz w
trumnie lezy wielki pisarz polski, historyk i zatozyciel Szkoét
Rolniczych na Bratnem w Gototczyznie, autor Historii chtopow
polskich. Ziemig¢ pod szkol¢ ofiarowata Aleksandra Bakowska,
zatozycielka szkoly dla dziewczat ze wsi, uczac ich gospodaro-
wania w domu i na po]u

To moje spotkanie, _]U.Z po $mierci Aleksandra Swu;tochow-
skiego zainspirowato mnie niejako do dzialalnosci spotecznej dla
dobra i rozwoju wsi, dla dobra chtopskiej rzeszy, dla rolnictwa,
dla podnoszenia ich na wyzszy poziom w hierarchii spoteczne;.
Cdéz mogt wtedy wiedzie¢ dwunastoletni chlopiec z wielodziet-
nej, biednej rodziny wiejskiej, ktéra utrzymywata si¢ z o$miu
hektarow plaskow o wielkich dokonaniach Swigtochowskiego?
Moéwit mi o nim mdj ojciec, ze tam w GototczyZnie pan Sw:gto-
chowski uczy w Szkole Rolniczej jednorocznej dzieci rolnikow,
aby na wsi polepszaly chlopskie zycie, mialy wigksze plony, do-
chody z rolnictwa. Co$ trzeba tam bylo placi¢, a nam pienigdzy
brakowalo. O_]Clec byt mekawy $wiata, prenumerowal ,Gaze-
te Gruqudqu , ,,Sw1qtecznq , ,,Wlelkopolamna Ja lubilem
si¢ uczyé, duzo czytatem ksiazek, takze Swietochowskiego.
W 1938 roku, po zniwach splongta rolnicza, drewniana zagroda.
Jeszcze bardziej pogorszy! si¢ nasz byt. Rodzenstwo poszio do
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pracy u wigkszych rolnikow, aby dorobi¢ na wyzywienie rodzi-
ny — o$mioosobowej.

Czytatem ksigzki — Konopnickiej, Reymonta, Zeromskiego,
Dabrowskiej i innych pisarzy, ktérzy duzo pisali o wsi, zacofa-
niu, braku o$wiaty. Ale oni praktycznie nie dawali rad jak polep-
szy¢ byt chtopéw, jak ulzyé ich doli. A Aleksander Swigtochow-
ski nie tylko pisat o trudnym bytowaniu chtopéw odrabiajacych
ongi§ panszczyzng, wyzyskiwanych przez warstwe rzadzaca,
szlachtg 1 dziedzicow, ale jako jeden z pierwszych zastosowat
na swoja miare srodki zaradcze w postaci szerzenia o$wiaty rol-
niczej, likwidacji analfabetyzmu, zwigkszenia plonéw i docho-
déw. Podnosit $wiadomo$é spoteczng chtopow, aby mogli sami
decydowa¢ o sobie, o wsi. Wskazat takze chlopom jacy sg waz-
ni, jacy potrzebni Polsce. Wszak to oni zywig i bronig Polski, nie
zdradzajg jak nieraz moznowladcy. Ze sg petnoprawnymi oby-
watelami Rzeczypospolitej. Wszak to chlopi brali udzial przy
boku rycerzy i szlachty w wojnach obronnych i powstaniach.
Ich w duzej mierze zastuga byly zwycigstwa nad wrogiem. Dla-
tego tez napisal im Historig chtopéw polskich.

Na cmentarzu parafialnym w Sonsku jest kamienna mogita
— pomnik Aleksandra Sw1¢tochowsk1ego gdzie jest pochowany
z twarza ku szkole, ktorg zalozyl. Za kazdym razem jak jestem
na tym cmentarzu, czy to z okazji pogrzebu dziadka Jana, czy
ojca Jézefa, czy innych uroczystos$ciach, zawsze id¢ na jego
gréb i cze§¢ Mu oddajg, modlac sig za jego duszeg.

Sonsk to byta moja parafia i moja gmina. Tu mieszkam, we
wsi Soboklf;szcz od urodzenia do osiemdziesia,tego trzeciego
roku swego zycia. Zafascynowala mnie wielka dzialalnos¢ dla
wsi, dla chtopow, dla w1elklego Aleksandra Swigtochowskiego,
jego wielka mito$¢ do wsi, do chlopéw. Jej poswigcit swoje zy-
cie, dziatalnos¢, zdrowie i dochody. Inspiracja jego dziatalnosci
wyzwolita u mnie wielkg che¢ dziatania dla dobra wsi, dla chlo-
péw w bezinteresownej dziatalnosci spotecznej w organizacjach
spolecznych, charytatywnych, z samorzadzie gminy, powiatu w
Stowarzyszeniach Tworczych. Takze moja ludowa tworczosé
poetycka podnosi na piedestal warto$¢ chlopskiej pracy i dzia-
lalnoé¢ dla spoteczenstwa, polski patriotyzm, mitoé¢ i1 pigkno
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polskiej ziemi. Staratem si¢ w prasie chiopskiej upowszech-
nia¢ to co cieszy i boli chtopa polskiego i domagac si¢ zmian
koniecznych do godziwego zycia. Gorgco pragnatbym, aby
na mojej ziemi w Soboklgszczu powstato jakies trwale Dzieto
w kompleksie budynkéw dla leczenia i wychowywania chorych
i biednych dzieci na wsi.

Na dwa lata przed ostatnig wojna, juz po Il wojnie Swiato-
wej do 1949 roku, dyrektorem Szkét Rolniczych byt wspania-
ly czlowiek, przyjaciel mlodziezy chtopskiej, kontynuator idei
Swiqtochowskiego Stanistaw Trzcinski. Za jego kierownictwa
odbywaty si¢ w Gototczyznianskim Parku, przed budynkiem
Szkoty Rolniczej dla dziewczat, obchody Sw:qta Ludowego,
w ktorych bratem udziat. Wystgpowata w czgéci artystycznej tu-
tejsza mtodziez. Pamigtam jak w kazda niedzielg rano, miodziez
ze Szk6t w szyku zwartym, ze sztandarem na czele maszerowata
do Kosciota w Sorisku na msze. Dyrektor Trzcinski w 1949 roku
zostal usunigty ze stanowiska przez 6wczesng wiladzg i przenie-
siony do innej Szkoly Rolniczej. Dawne tradycje juz nie byly
kontynuowane z rozkazow odgdrnych.

Histori¢ Szkot Rolniczych 1 zywot jej zatozycieli pigknie
opisala, opierajaca si¢ na dokumentach 1 listach, dlugoletnia
profesorka tej Szkoty Lucyna Janik — wspaniala, zaangazowana
ideowo dzialaczka i pisarka, przyjacidtka mtodziezy wiejskiej.
Utworzyta fundusz stypendialny dla studentéw Szkét Rolni-
czych i organizacj¢ ,Bratniacy”. Byta w 2008 roku Sesja Na-
ukowa Teoretyczna o Swigtochowskim. To dobrze. Tu w Gotot-
czyznie jest jedyny chyba w kraju Osrodek Mysli i Dziatalnosci
Swigtochowskiego. Trzeba wydrukowaé nowa edycje Historii
chtopdw polskich z funduszy spotecznych.

Ja zabieram glos, aby upowszechni¢ wtasnie dzieta i doko-
nania Swigtochowskiego, szczegolmc w rozwoju Szkot Rolni-
czych. Teorig pozytywizmu zajmg sig historycy literatury. Swie-
to 100+lecia Szk6t Rolniczych to nasze chiopskie swigto. llez
to O$wiaty Rolniczej poszto w Polsk¢, unowoczeéniajac polskie
rolnictwo....!

Wiosna Literacka w Gototczyznie, ktora jest juz tradycja,
niech wigcej upowszechnia i w muzeum, i odwiedzanych Szko-
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tach, idee oraz dokonania Wielkiego Aleksandra. Przeciez nadal
potrzeba, aby byfa zgoda narodowa dla Polski, dla catego Na-
rodu, aby wszyscy ludzie byli dla siebie bra¢mi, a nie walczyli
wzajemnie o byt. Niech ziemia polska, dzigki wspdélnemu ro-
zumnemu wysitkowi, stanie si¢ dobrg Matkg dla wszystkich je)
Synow.

e Stefan Chojnowski (Soboklegszcz) —wyrdznienie w IV Ogdl-
nopolskim Konkursie Literackim ,,0 Laur Posta Prawdy” w Golot-
¢zyZnie.
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OPINOGORSKIE
SPOTKANIA
Z LITERATURA



Opinogorskie Spotkania z Literaturg odbywaja sie raz w kwartale
w nowym Dworze Krasifiskich w Opinogérze.
(Ze zbioréw Muzeum Romantyzmu)



TERESA KACZOROWSKA (Ciechanow)

Janusz Krasinski — nieztomny i heroiczny

Dopiero po stu latach udato si¢ zbudowaé w Opinogérze Dwor
Krasinskich, wedlug projektu Jozefa Galgzowskiego z 1908 r.
Migsci sig w nim czgéé Muzeum Romantyzmu, m.in. stata eks-
pozycja ,,Romantyzm polski”. Od jesieni 2008, raz w kwartale,
zaczeli tez przyjezdzaé wybitni pisarze na Opinogoérskie Spotka-
nia z Literaturg.

Nowy Dwor jest nieco zmodyfikowany, bo zaprojektowane
w 1908 r. wngtrza mieszkalne dostosowano do potrzeb muze-
alnych. Liczy trzy kondygnacje i ok. 1 800 m.kw. powierzchni
uzytkowej (40 m. dlugoéci i 20 m. szerokosci). Glownym obsza-
rem muzealnym jest parter, gdzie pod okiem kustosza Janusza
Krélika (kierowal Muzeum Romantyzmu w Opinigorze przez
ponad 40 lat), otwarto stata ekspozycj¢ ,,Romantyzm polski”.
Podziemia nowego obicktu stanowig szatnie 1 zaplecze konser-
watorsko-magazynowe, za$ pierwsze pigtro — pracownie i admi-
nistracja Muzeum.

—Nigdy nie wierzytem dyrektorowi Krdlikowi, ze uda sig ten
projekt kiedykolwiek zrealizowad, uwazatem, ze jest szaleicem.
Okazalo si¢ jednak, ze miat racj¢, a szaleniec to ja — zartowat
podczas otwarcia Dworu, 12 wrzeénia 2008 1., potomek rodu,
niedoszty ordynat Piotr Krasinski (urodzony w Londynie, ale od
niedawna mieszkajacy w Warszawie).

Istniejace do tej pory w opinogdrskim zespole patacowo-
-parkowym pozostate obiekty zabytkowe maja juz nowe role.
W neogotyckim Zameczku Zygmunta Krasinskiego mieéci sig
jego muzeum biograficzne. Natomiast w oficynie dworskiej
pozostata biblioteka i prezentuje si¢ rodzina Krasinskich wraz
z epokg napoleoriskg (przez pamig¢é dla ojca poety, gen. Win-
centego Krasinskiego). Zostal tez zrewitalizowany 18-hektaro-
wy zabytkowy park. Ma nowe alejki, ogrodzenie, tawki, nawet

199



niektore jego elementy zmienily swoje miejsce, jak np. pomnik
Zygmunta Krasinskiego, czy taweczka mitosci. ..

— Przywracamy w Opinogoérze przestrzen historyczng. W naj-
blizszych latach powstanie jeszcze Europejski Osrodek Edukacji
i Dziedzictwa Kulturowego (w bytym budynku szkoly podsta-
wowej), zostanie odbudowana dawna oranzeria, zacznie dziata¢
gospodarstwo folwarczne z ptaszarniag — méwi obecny dyrektor
Muzeum Romantyzmu Roman Kochanowicz. Chwalit samorzad
wojewodzki, ktéry sfinansowat inwestycje kwota 13 min zt.

Muzeum Romantyzmu to mekka poetow. Przyjezdzaja do
miejsca trzeciego narodowego wieszcza od czasu, kiedy w 1859 1.
spoczal w podziemiach miejscowego kosciota. W Opinogorze
odbywajg si¢ obecnie Migdzynarodowe Jesienie Poezji, Ogol-
nopolskie Konkursy Poezji ,,O Laur Opina”, comiesigczne kon-
certy muzyki romantycznej i poezji. Od pazdziernika, w nowym
Dworze, rozpocza! si¢ tez cykl Opinogorskich Spotkan z Litera-
turg, ktore raz w kwartale prowadzi autorka tego tekstu. Beda to
spotkania z wybitnymi poetami i prozaikami, skierowane giéw-
nie do szkot — do nauczycieli, mtodziezy szkolnej, studentéw,
ale takze do twércéw i mitoénikéw literatury. Jako pierwszy,
16 pazdziernika 2008 r., wystapit Janusz Krasinski z Warsza-
wy (nie umie powiedzie¢ czy jest potomkiem tego rodu), ktory
przybyt do Opinogéry wraz z przyjaciétmi, m.in. ze znanymi pi-
sarzami z emigracji: Wiodzimierzem Odojewskim i Jarostawem
Abramowem Newerlym.

* % %

Biografia Janusza Krasinskiego jest niezwykla, jedno-
czeSnie wazna w jego tworczosci. Urodzony 5 lipca 1928 r.
w Warszawie prozaik, reportazysta, poeta, a takze autor stucho-
wisk radiowych, scenariuszy filmowych i dramatow, dziatat
najpierw w ZLP, pdzniej w SPP (w latach 2005-2008 r. byt preze-
sem, obecnie prezesem honorowym), nalezy tez do Pen-Clubu.
Byt cztonkiem redakcji tygodnikow: ,,Kultura”, ,, Wspotczesnosé”,
pracowal w redakcji Teatru Polskiego Radia i ,,Dialogu”. Juz
we wczesnej mtodosci zostat cigzko doswiadczony przez dwa
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systemy totalitarne: nazizm i komunizm. W czasie okupacji nie-
mieckiej — jako 11-latek byt harcerzem, dziatat w konspiracji,
nalezal do Szarych Szeregéw AK, i nie raz ocalat cudem. Ma-
jac 16 lat brat udziat w Powstaniu Warszawskim, stad do dzi$
umie z zamknigtymi oczami roztozy¢ i zlozy¢ stena czy kolta. ..
Po klgsce Powstania Warszawskiego Janusz Krasinski stracit
wszystko. Rodzinna kamienica przy ulicy Senatorskiej w War-
szawie zostala zréwnana z ziemig i1 rozpoczat si¢ jego dramat
wigzienny. Niemcy wywiezli go do Auschwitz-Birkenau (wraz
z matka, ktéra widzac, ze zabieraja jej syna dostata ataku
nerwowego i Niemcy dolaczyli ja do grupy Zydéwek jadacych
do Auschwitz wprost do komory gazowej). Pozniej — w la-
tach 1944-45 — byt wigziony w dwoch obozach koncentracyjnych
w Niemczech: Flossenbiirgu pod Norymberga oraz w Dachau.
Pracowal tam w kamieniolomach i znéw miatl wiele szczgscia
— zarzad obozu w Dachau szykowal bowiem transport wigz-
niow, ,,szkieletow” (jak wspomina), aby ich utopi¢ w morzu,
ale operacj¢ t¢ przerwaly wojska amerykanskie. ..

W 1947 r., po prawie dwoch latach pobytu w amerykanskie)
strefie okupacyjnej w Niemczech Zachodnich (gdzie tez siedziat
w areszcie za powielanie i propagowanie antykomunistycznych
ulotek), Janusz Krasiriski zdecydowat si¢ wrécié do kraju. Cheiat
nadal walczy¢ o Polske niepodlegts, gdyz nie watpil, iz zostata
zniewolona przez Stalina. Jednak natychmiast trafit znowu do
wigzienia, tym razem UB, oskarzony o szpiegostwo na rzecz
USA. W procesie, 6 stycznia 1948 r., ktory byt farsa, prokurator
domagatl si¢ najpierw kary $mierci, pdzZniej dozywocia, w koncu
skazano go na 15 lat wigzienia. Odsiedzial dziewig¢é — w katow-
niach na warszawskim Mokotowie, w Rawiczu 1 Wronkach —
w nieludzkich warunkach, ,,nieziemskich cierpieniach”, tortu-
rach, upodleniu, nienawisci klasowej, gtodzie. Zostat zwolniony
w 1956 r. — na mocy amnestii (dopiero w 1998 r. uniewinniony
przez Sad Najwyzszy).

Po opuszczeniu ubeckich krat, wigzien polityczny i ,,zapluty
karzet reakcji” miat 28 lat. Wtedy przypada jego debiut poetycki
— byt to wiersz Karuzela, wydrukowany w 1956 r. na tamach
tygodnika ,,Po prostu” (choé¢ wiasciwie to zadebiutowat juz
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w 1952 r., w wigzieniu w Rawiczu, na tabliczce z chleba). Od
tamtej pory pisal (bylo to jego marzenie od dziecka), nie tylko
wiersze i powiesci, ale takze scenariusze filmowe, stuchowiska
radiowe, dramaty (szczeglnie Czapa i Sniadanie u Desdemony
zyskaly miedzynarodowe uznanie, byly wystawiane na Wscho-
dzie i Zachodzie).

Glownym tematem tworczosci Janusza Krasinskiego staty
si¢ jego przezycia wojenne i powojenne, jego wlasna niezwy-
kta biografia (cho¢ w utworach maskowana, zakonspirowana).
Najpierw zawarl jag w twoérczoéci nt. Il wojny $wiatowej — de-
biut ksigzkowy Janusza Krasinskiego to Haracz szarego dnia
(1959). Pdzniej ukazaly sig¢ kolejne tytuty, m.in.: Przerwany rejs
., Biatej Marianny” (1960,tom reportazy), Jakie wielkie ston-
ce (1962, zbiér opowiadan napisany w 1957), Kwatery (1962),
Czapa czyli Smierc na raty (1965), Wozek (1966), Skarga (1968),
Wkrétce nadejdg bracia (1967), Filip z prawdg w oczach (1968),
Skarga (1968), .gniadanie u Desdemony (1971), Zywiol dotqd nie
znany (1973), Syn Wallenroda (1979), Gdybys poszed! pierwszy
(1983).

Po upadku wtadzy ludowej, Janusz Krasinski zabratl si¢ do
pisania prawdy o komunizmie i o czasach PRL. W swoich ostat-
nich czterech tomach sfabularyzowanej biografii — poczawszy od
wspomnien z mtodosci, przez okupacje, Powstanie Warszawskie,
niemieckie obozy koncentracyjne, absurdalny proces o szpiego-
stwo na rzecz USA i wyrok 15 lat, wigzienia w Mokotowie, Ra-
wiczu 1 Wronkach — az do 1984 r. Jest to dramat indywidualny
pokolenia polskich patriotéw, bohateréw, skazanych na unice-
stwienie przez stalinowski rezim. Sktada si¢ z czterech toméw
prozy: Na stracenie (1992), Twarzq do Sciany (1996), Niemoc
(1999),: Przed agonig (2005). Cykl ten taczy jeden bohater, Szy-
mon Bolesta — ,,alter ego” autora. Pierwsze dwie powiesci: Na
stracenie (1992) 1 Twarzq do sciany (1996) — opowiadaja o jego
miodosci, skazaniu oraz pobycie w wigzieniach PRL; w trzeciej,
pt. Niemoc (1999) — bohater wychodzi na wolno$¢ i usituje sig
jako$ urzadzi¢ w gomutkowskiej Polsce. I ostatni tom, Przed ago-
nig, méwi o losach Szymona Bolesty na tle kryzysow politycz-
no-spotecznych w PRL, wzlocie ,,Solidarno$ci” i wyhamowaniu
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dynamiki spotecznej wskutek wprowadzenia stanu wojennego.
Zyciem Szymona Bolesty Krasinski pisze o do$wiadczeniu to-
talitaryzmu, o perelowskim losie cztowieka, ktéremu doswiad-
czenia zyciowe nie pozwalajg ani uwierzy¢ w komunistyczny
system, ani tez i$¢ z nim na kompromis.

Janusz Krasinski byt nagradzany za swoja twoérczo$¢ (cho¢
raczej niemedialnie i nie tak czgsto jak na to zastugiwat). Juz
za powie$¢ Wézek otrzymat w 1967 r. Nagrodg im. S. Pigtaka.
Jest tez laureatem Nagrody Fundacji Turzanskich (1992), Na-
grody Literackiej im. Wiadystawa Reymonta (1997), Nagrody im.
Andrzeja Kijowskiego (2000) oraz najbardziej prestizowej — Na-
grody Literackiej im. Jozefa Mackiewicza (2006) za powie$¢ Przed
agoniq.

W sumie jest autorem oK. 20 tytutéw. Tworczos¢ jego budzi
wstrzgs, pokazuje okrucienstwo $wiata okiem stoickiego repor-

Janusz Krasinski z Teresa Kaczorowska prowadzaca spotkanie
(Ze zbiordw Muzeum Romantyzmu w Opinogdrze)
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tera, bronigcego kawatka swej duszy. Wszystkie ksiazki tego pi-
sarza sg wazne, interpretuja histori¢ zagrozona dzi$ niepamigcia,
maja glebokie przestanie etyczne. Nie naginat nigdy pidra do
tandetnych mad, czy polityki, nie wyrzek! si¢ wlasnego sposobu
widzenia, aby tylko ptyna¢ w gtéwnym nurcie. Zawsze kierowat
si¢ jasng i bezwzgledna hierarchig wartosci, przyzwoitoscia, od-
wagg i madroscia, zachowujac czlowieczenstwo i nieztomno$é
(mimo ekstremalnie trudnych warunkéw, skrajnego upodlenia w
stalinowskich wigzieniach). Do dzi$, jako jeden z nielicznych,
pozostal w krggu etyki heroicznej. Mozna go zaliczy¢ do poko-
lenia ,,Wspolczesnoéci”, a jednocze$nie — ze wzgledu na drama-
tyczny zyciorys — do pokolenia miodziezy akowskie;.

Krytyk literacki Tomasz Burek okreélit celnie ostatnie po-
wieéci Janusza Krasinskiego mianem arcydziel. Wypetniaja one
bowiem luke¢ we wspdlczesnej, nielicznej, literaturze polskiej
opisujacej okres PRL, stanowiac literackie $wiadectwo tamtych
czasow. Nie sa to opowiesci o niczym — bezpieczne, o duchach,
czy pozorach — tylko zywe, realistyczne dzieta, gdyz powstaly
w oparciu o autentyczne przezycia autora, ktory byt $wiadkiem
i ofiarg. Sg one niezbgdne do poznania historii Polski XX w.,
gdyz Janusz Krasiniski pozostal dzi$ jednym z niewielu pisarzy,
ktorzy prowadza boj o pamigd, tak szybko ulegajaca erozji.

W Opinogorze Janusz Krasinski wyglosit dwa eseje
o swoich wielkich pasjach: o pisaniu i czytaniu. Prowadzit
tez rozmowe z prowadzaca spotkanie oraz stuchaczami.

W pierwszym eseju przyblizyt mozliwosci pisania w ciggu
calego niezwyklego zycia, poczawszy od warunkow wigzien-
nych, az po dzien dzisiejszy. Najtrudniej byto uprawiaé zawédd
pisarza w stalinowskich wigzieniach, gdzie spedzit lata 1946-
-1956. Ale i w ubeckiej celi — co dla wigkszosci wypelnionego po
brzegi muzeum byto zupelnie nieznane, zwlaszcza dla modzie-
zy, stad stuchata go w niesamowitej ciszy — udawalo si¢ wyko-
nac z masy chlebowej, zaczernionej sadzg, pomazanej skwarka
1 proszkiem do zgbow — tabliczke niczym biaty, kredowy karton.
Na takiej tabliczce Krasifiski zadebiutowal wierszem w 1952 r.
w Rawiczu; na podobnych wigzniowie tez uczyli si¢ utamkéw,
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czy robili notatki z wyktaddw (z biologii, filozofii, nawet teolo-
gii). Potem, po zapamigtaniu zapisanej tresci, tabliczke Scierato
si¢ i zaostrzong zapaltka pisato nowe dane (fragmenty tamtych
wierszy Krasinski cytuje do dzi§ z pamigci). A uczy¢ sig bylo
od kogo! Po 1946 r. w ubeckich wigzieniach siedziata cala eli-
ta polskiej inteligencji, np. j¢zyka francuskiego pisarz uczyt si¢
od reemigranta z Francji, za$ angielskiego — od Jana Rodozyc-
kiego, ttumacza dziet Flawiusza (obaj, podobnie jak Krasinski,
otrzymali wyrok w sfingowanych procesach za szpiegostwo;
a wielu tylko za to, ze mysleli inaczej). Tabliczka z chleba byta
wielkim wynalazkiem! Przypominata wigzniom, ze sg ludz-
gigboko w wigziennym sienniku, chociaz i tam podczas kipiszu,
czyli rewizji w celi, znajdowano ja (zawartos¢ siennikdw wysy-
pywano na $rodek celi). Z masy chlebowej robiono tez szachy,
jeszcze bardziej pracochtonne.

Czasami w ubeckim wig¢zieniu udawalo si¢ napisal co$
ofowkiem, ale by} to przedmiot najsurowiej zakazany. Kary
za posiadanie otowka byty drakonskie (karcer, czy kantowka),
gdyz wigzniowie mogliby pisa¢ nim grypsy na skrawkach ga-
zet (cho¢ w celi rzadkich), ,.knu¢”, czy przekazywaé szczegdty
o zyciu w celi i doznawanych torturach. Dopiero po $mierci Sta-
lina otowek i zeszyt Krasinski mogt otrzymac oficjalnie (choc
po glodowce). Ale i wowczas pisa¢ mogt tylko teksty bezpiecz-
ne, inne lepiej bylo zapamigtac. ...

Po wyjéciu z wigzienia, jako 28-latek, przyszly pisarz rozpo-
czat pracg w drukarni. Wtedy ujrzat wydrukowany w ,,Po pro-
stu” wiersz Karuzela, ktory napisal w wigzieniu i przechowat
w glowie. Sprawito mu to ogromng satysfakcje, byt to bowiem
jego prawdziwy debiut, a po tygodnik ten stato si¢ w kolejce!
Krasinski wspomniat tez o swoim debiucie ksigzkowym, kt6-
ry Julian Przybo$ okreslit stowami: Wszed! pan do literatury
z oklaskami. W PRL-u miody adept pidra zaczynat od pisania
reportazy z Polski, ktorej po kilkunastu latach wojny 1 wigzienia
musial uczy¢ si¢ od nowa, podobnie jak jezyka i wszelkich re-
aliéw. Zawsze mial problemy z cenzura (na jego drodze znowu
pojawil si¢ ptk Rézanski...).
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Na pytanie co jest celem jego twérczosci, Krasinski odpo-
wiedzial, ze na pewno nie promowanie wiasnej biografii, ale
pragnienie zachowania tych straszliwych dziejow dla swego na-
rodu. Juz w wigzieniu czul, ze musi napisac ksiazke o obydwu
systemach totalitarnych, ktérych osobiscie doswiadczyt: o nazi-
zmie oraz stalinizmie; i niewatpliwie sSwiadomos¢, ze musi daé
swiadectwo, pomogta mu przetrwac. Najbardziej cheial poka-
za¢ wspaniate postawy wielkich rodakow, godne zachowanie sig
Polakow patriotow, ktorzy nie dali si¢ ztamac i pozostali soba.
Niezachowanie godnosci, donoszenie na kolegdw, zdarzalo si¢
wsrdd przedwojennych elit naprawdg bardzo rzadko (UB musia-
to do cel wprowadza¢ swoich kapusiow).

W sumie droga pi$miennictwa Janusza Krasinskiego — po-
czawszy od tabliczki z chleba, przez otéwek, potem pidro, ma-
szyne do pisania, az po komputer — byta niezmiernie skompliko-
wana. Trwa to whasciwie do dzi$, gdyz — jak stwierdzil Tomasz
Burek (,,Rzeczpospolita”, 4-5.10.2008) — pierwszy tom jego
biograficznej narodowej epopei Na stracenie nie stat sig literac-
ka wizytowka odradzajacej si¢ Rzeczypospolitej, ani sztandaro-
wym dzietem wspierajagcym proces dekomunizacji, depeereliza-
cji oraz oczyszczania zbiorowej §wiadomosci Polakéw i dazenia
do prawdy. Tworczo$¢ jego jest weiaz jakby zakonspirowana, nie
z pierwszych stron gazet, lektur szkolnych, ani z witryn ksigegar-
skich (chociaz jesli juz ksigzki Krasinskiego dotra do bibliotek,
to sg czytane az do strzepow...). Zdaniem Tomasza Burka zmo-
wa milczenia i utrgcanie tworczosci Janusza Krasinskiego, ktorg
nazwat arcydzietami, to dzi$ skutecznie zaplanowana akcja.

— Tematy, ktére podejmuj¢ majg by¢ zapomniane. Wielu
oprawcow i donosicieli jeszcze zyje, ma wielki wptyw na kultu-
r¢ i chodzi o to, aby$my powoli stracili nasza prawdziwg histo-
ri¢... — powiedzial laureat Nagrody im. Mackiewicza.

Nie dat si¢ jednak wciaggnac w polityczng dyskusj¢. Wyglosit
natomiast drugi esej, w ktérym przyblizyl swoje ulubione lektu-
ry: przed wybuchem Il wojny §wiatowej, podczas trwania oby-
dwu okupacji, a potem w wigzieniach: niemieckich (czytal np.
Trzy flagi” K. 1. Galczyniskiego, ktére do dzi$ umie na pamigé)
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i stalinowskich. Pdzniej juz nigdy nie miat tyle czasu na czyta-
nie... Kiedy na mocy PaZzdziernika’ 56 odzyskat wolnos¢, czy-
tat literature zakazang, z drugiego obiegu, szukajac wzordéw dla
wlasnej literatury. Dopiero wolnos$é po 1989 r. przyniosta peing
swobode lektur, ale z kolei skr¢powana cenami. Na zakonczenie
wyrazil niepokdj z inwazji kultury obrazkowej.

— Ja prozaik, dramatopisarz, tez mys$l¢ obrazami, ale co ze
stowem? — pytal. — Czy wkrotce analfabetyzm nie stanie sig
czym$ wstydliwym? — zapewnit jednak, ze nadal bedzie pisat
i czytal, wbrew wszystkiemu. Jak termita na zapadajacej si¢
Atlantydzie...
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JANUSZ KRASINSKI

Karuzela

Gdzie$ tam po rzece, gdzies po fali
Ostatniej burzy echo grzmi.

Jakby drewniaki wymieniali,
Jakby kto$ pigscia walit w drzwi.

A my na koétko spacerowe

A my na kétko, w krag, po dwdch...

A nam zabawa tylko w glowie:

»Antek, karuzel puszczaj w ruch!”

Kulawy Antek kétkiem kreci.

Posrodku li$¢mi zotty staw.

My do zabawy zawsze chetni,

Wiec w krag za Antkiem czlap, cztap, czlap.

Pchaj, Antek! Zywo, ja pomoge

Jak wtedy w odpust, tam, w niedzielg,
Pchaj! — Antek w lesie stracit nogg,

A teraz kreci karuzelg.

% % %

Dzi$§ w szybach niebo granatowe,

Wiatr gwizdzgc chytkiem bramg wbiegt
I pod nogawki drelichowe

Miota klujgcy zimny $nieg.

A my w koteczko, dalej, hopla!

0O, jaki $mieszny we tbie wir.

A zima hardo sterczy w soplach,

A pod butami $nieg skwir, skwir.

Krecg si¢ okna pawilonu
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I mur czerwony w kétko mknie,

I czarna wrona reflektoru

Na jednej nodze krecei sig.

Z kieliszkiem wiezy wiatr si¢ tracit
Co wyzej, komin jest czy dym?
Coraz sie wigcej w glowie maci,

Na $mier¢ si¢ spilem nie wiem czym.

* % %

Pac, z dachu spadta czapa.

Z muru ukradkiem spetznat szron.
I przyszto si¢ w katuzy chlapaé
Pigé czarno wyfraczonych wron,

A my na koétko spacerowe,

A my na kétko, w krag, po dwdch...
A nam zabawa tylko w glowie:
,Antek, karuzel puszczaj w ruch!”
Ale cos dzisiaj niewesoto.

Czy to dlatego. ze w te maz

Tak buty grzgzna? Nic to, wkoto
Pchaj dalej, Antek, w bloto wiaz!

Wiesz, juzem troche poweselal,
Jest w tym kéteczku jakas moc...
Ech, to ci bracie karuzela

Kreci sig, krgci dzien i noc.
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* % %

Dyszg zeschnigte kepy trawy.
Od muru lawg chlusta zar.

I czerwonawo szczaw si¢ zarzy -
Od storica zajat si¢ w ten skwar.

A na koéteczku, na podwoérzu

I stuk, stuk, stuk i tup, tup, tup...
Kreci si¢ ruda chmura kurzu
Drepczaca w sto pigédziesigt nog.
I gra bgbenek karuzeli,

0j, gra, ze uémiac si¢ do tez.
,»Ech, kto tam znowu - do cholery
Charczy jak zdychajgcy pies?
Czemu tak oczy ma rozwarte?
Palcami w chuda piers si¢ wpiat,
Co tak nim wstrzgsa, szarpie? ,,Antek,
Stoj, kto$ na kétku rzyga krwig!”

(Wiersz ten uznawany jest za debiut literacki Janusza Krasinskiego

— tygodnik ,,Po prostu”, 1956. Pisarz przeczytal go tez na spotkaniu
w Opinogorze)
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TERESA KACZOROWSKA (Ciechanow)

Joanna Siedlecka — literacki paparazzo

Gosciem I Opinogorskich Spotkan z Literatura, 12 marca
2009, w nowym Dworze Krasinskich byta Joanna Siedlecka.
Znana, a ostatnio nawet bardzo gto$na dziennikarka i pisarka
z Warszawy, specjalizujaca si¢ w reportazu, najpierw spotecz-
nym, a od potowy lat osiemdziesigtych — w reportazu biogra-
ficznym.

Urodzita si¢ w Biatymstoku, jest absolwentka Uniwersyte-
tu Warszawskiego: Wydziatu Psychologii i Pedagogiki (1972)
i Dziennikarstwa (1974). Debiutowata jeszcze jako studentka,
38 lat temu, w 1971 roku na lamach prasy akademickiej (re-
portazem Delikatna sprawa). W latach 1975-1981 byla etato-
wa dziennikarka tygodnikéw: ,,itd.”, potem ,Kultury”, druko-
wata takze swoje reportaze w ,,Kontrastach”. Wspétpracowata
z Ryszardem Kapuécinskim (byta jego studentka) oraz Teresa
Toranska. Po 13 grudnia 1981- i zawieszeniu wydawania ,,Kul-
tury” oraz negatywnej weryfikacji jako dziennikarki — zajgta si¢
giéwnie praca literacka w dziedzinie reportazu, a takze pedago-
gika — od 2001 r. wyktada w Wyzszej Szkole Dziennikarskiej
im. M. Wankowicza w Warszawie.

Juz w pierwszych dziesigciu latach (1981-91), po odejsciu
z etatowego dziennikarstwa, Joanna Siedlecka opublikowata
cztery zbiory reportazy: Stypa (1981), Poprawiny (1984), Par-
szywa sytuacja (1984), Jaworowe dzieci (1991). Zaczely sie tez
ukazywad jej ksigzki biograficzne: o Witoldzie Gombrowiczu
(Jasnie-panicz, 1987, 4 wydania), o Witkacym, czyli Stanistawie
Ignacym Witkiewiczu (Mahatma Witkac, 1992), o Jerzym Ko-
sinskim (Czarny ptasior, 1993), o Zbigniewie Herbercie (Pan
od poezji, 2002). W latach ostatnich wydata tez biograficzne
prace zbiorowe: dwa tomy Wypominkéw o polskich pisarzach:
(1996, 1999), Obtawa. Losy pisarzy represjonowanych (2005),
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i niedawno — gloéng ksiazke pt. Kryptonim ,, Lirvka”. Bezpieka
wobec literatow (2008).

O jej tworczoéci Ryszard Kapuscinski pisat:

Joanna Siedlecka nalezy do — uzywajac terminologii spor-
towej — Scistej czotéwki polskiego reportazu literackiego (...)
Od poczatku zwracalo uwage jedno: rozwinigty stuch autorki,
jej wrazliwos$¢ na stowo, na j¢zyk (...) Druga cecha jej pisarstwa
jest pasja skupiona na walce z czasem, z przemijaniem, z za-
pomnieniem...(...) Jest mistrzynig portretu psychologicznego,
wrazliwym i przejetym malarzem nastroju, klimatu, atmosfery,
naszych wewngtrznych standéw i usposobien.

Opini¢ t¢ potwierdzajg jej wszystkie ksiazki, ale szczegdlnie
ostatnie, najbardziej wstrzasajace: Obtawa. Losy pisarzy repre-
sjonowanych (2005) oraz Kryptonim ,, Liryka . Bezpieka wobec
literatéw (2008). Dotykaja one nieznanego do tej pory, a i nadal
skrywanego, okresu rozpracowywania niepokornych pisarzy
przez bezpieke PRL. Zastraszani, osaczani calym repertuarem
,$rodkéw ngkajacych”: agentura, kontrolg korespondencji, pod-
stuchami (telefonicznymi i pokojowymi, ktore rejestrowaty kaz-
da najmniejszg rozmowg) opozycyjni literaci trafiali z ,,zottymi
papierami” do ,,psychuszek”, stawali przed sadem, mieli sfin-
gowane procesy, byli latami wigzieni, represjonowani, musieli
czegsto emigrowaé. Skutki przesladowan UB to takze przemil-
czanie ich tworczosci, niepublikowanie ksiazek, ciagte szyka-
ny, rewizje, doprowadzanie do chordb, n¢dzy, czgsto zataman,
przedwczesnej $Smierci. Joanna Siedlecka pokazuje réwniez,
Ze w gnebieniu niepokornych literatéw pomagalo bezpiece
wielu pisarzy z ich wlasnego srodowiska, ktorzy byli jej taj-
nymi wspoltpracownikami, jej narzedziem. Ujawnia, Ze skala
wspolpracy literatéw z bezpieka, skala inwigilacji przez taj-
n3 policje polityczna, byly przerazajaco ogromne.

Pisarka, opierajgc sie na nieznanych do tej pory dokumen-
tach IPN-u, relacjach ostatnich $wiadkow, nigdy nie publiko-
wanych materiatach z archiwow i bibliotek, ukazuje w swoich
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ostatnich ksigzkach obraz literatury w trybach Stuzby Bezpie-
czenstwa, oraz ogrom strat, jakie ona w niej poczynita. Daje
zardbwno przyklady pisarzy nieztomnych, ktorzy oparli sie
wspolpracy z tajnymi stuzbami (np. Wojciecha Bgka, Jerzego
Brauna, Wiadysiawa Grabskicgo, Heleny Zakrzewskiej, Jerzego
Szaniawskiego, Jerzego Kornackiego, Melchiora Wankowicza, Ja-
nuarego Grzedzinskiego, Pawta Jasienicy, Ireneusza Iredyn-
skiego, Jacka Bierezina, Stanistawa Dygata, Antoniego Sto-
nimskiego, Leopolda Tyrmanda, Janusza Krasinskiego) oraz
opisuje jaka cen¢ musieli za to zaplacic. Pokazuje tez sylwetki
tych, ktorzy zdradzili etos pisarza, zawiedli, stangli po stronie
silniejszego — czyli totalitarnego panstwa i donosili do SB na
swoich kolegéw — jak m.in. Kazimierz Kozniewski (wg no-
menklatury SB: agent ,,33"), Andrzej Kuéniewicz (KO, ,,An-
drzej”), Wactaw Sadkowski (miat kilka pseudoniméw: ,,Rola”,
konsultant ,,Olcha”, ,,WS”), Aleksander Minkowski (tez kil-
ka: KO ,,A”, KO ., AI”, KO ,,Aleksander”, KO ,,Redaktor”,
TW ,,Zalewski”), Andrzej Zaniewski (TW ,,Orlowski”, TW
,Witold Orlowski”), Jan Maria Gisges (KO ,M”, ,JMG”,
»Marian”, TW ,Maria”), Eugeniusz Kabatc (KP ,Krab”,
KI ,,Oskar”, ,,Oskar-Mulatek”, KO ,.E.K”), Leszek Zuliriski
(TW ,Jan"), Krzysztof Ggsiorowski (konsultant ,,K.G”"), Ma-
rek Wawrzkiewicz (konsultant ,MW”), nawet guru literatury
Wiodzimierz Odojewski (,,0da”, TW ,W”, TW ,WO”, TW
.WOd”) oraz inni (wielu do tej pory nierozszyfrowanych). Pi-
sarka pokazuje wplyw tajnych stuzb na literaturg, ktora przy
pomocy swoich tajnych wspétpracownikow nie tylko kontro-
lowaly, ale tez probowaly sterowac, wplywac na jej ksztatt.
Uwaza, ze do zycioryséw wielu pisarzy nalezaloby dzis do-
da¢, ze swoje kariery zawdzigczali nie tylko zdolnosciom.
Twierdzi takze, ze bez archiwow, szczegdlnie IPN, nie mozna
dzi$ pisa¢ o czasach PRL, bo tam sg materialy bardzo wazne,
ktére do niedawna byty zaryglowane.

Siedlecka jest jedna z nielicznych, ktdrzy podjgli w litera-
turze temat koniecznos$ci rozliczenia si¢ pisarzy z przesztosci,
Zmierzenia si¢ z nig, oczyszczenia, poznania prawdy — dla wia-
snej wiarygodnosei. Jest dzi$ jedng z najbardziej odwaznych
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w literaturze polskiej, walczy o obraz ,literatury prze$ladowa-
nej” drugiej potowy XX wieku, ale jej ksigzki — choé przez wie-
lu cenione — budza tez ogromne kontrowersje i przez wielu sg
przyjmowane zle — i to nie tylko przez opisanych bytych TW, ale
czgsto rowniez przez czytelnikow, ktérym pisarka zburzyta ide-
alny obraz nicktérych pisarzy. Jeden z krytykéw, Jacek Zuliriski,
napisal, ze jej ksigzki powstaty na wysypisku $mieci, ze pranie
brudéw nie ma dzis sensu, a inwigilacja pisarzy nie umarta wraz
zPRL... Nazwal tez Siedleckq ,literackim paparazzo!”

Za swojg tworczos¢ odwazna pisarka byla jednak czesto
nagradzana. Jest m.in. laureatka nagrody Ksawerego Proszyn-
skiego (1976), SDP (1978 i 1980), ,,Zycia Literackiego™ (1987),
Leszka Proroka (2000), dwukrotnie Warszawskiej Premiery Li-
terackiej (za Jasnie panicza w 1997 1. 1 Pana od poezji w 2002),
nominowano j3 tez do Nagrody Nike (Pan od poezji)) oraz Na-
grody im. Jozefa Mackiewicza (za Obtawg), Nagroda Specjalna
Ministra Kultury i Sztuki. Znana jest takze z TVP, szczegdlnie
z dokumentalnych filméw o pisarzach z cyklu Errata do bio-
grafii. Nalezy do dwdch Stowarzyszen: Pisarzy Polskich oraz
Wolnego Stowa.

Na spotkanie z Joanng Siedlecka przybyto do nowego Dwo-
ru Krasinskich Muzeum Romantyzmu w Opinogérze ok. 150
0s6b, w tym wielu uczniow i studentéw, nauczycieli i mito-
$nikow literatury z Pin. Mazowsza. Trwato ponad dwie godzi-
ny, wywolujac wiele emocji. Wielu dzigkowato autorce za jej
ksigzki, padty tez liczne pytania. Oto niektére z nich w trakcie
i po spotkaniu:

— Zajeta si¢ Pani ostatnio rozliczaniem pisarzy z okresu
PRL, stajac si¢ jedng z animatoréw tzw. ,nurtu rewindy-
kacyjnego”. Dwa tomy Wypominkéw o polskich pisarzach:
(1996, 1999), a takze ksigzki: Oblawa. Losy pisarzy represjo-
nowanych (2005) oraz Kryptonim ,,Liryka”. Bezpieka wobec
literatow (2008) wywotaly szeroki oddzwi¢k w srodowisku
literackim. Skad zainteresowanie tym tematem?

— Jest to moje srodowisko, znam go, spotykam w Warszawie
pisarzy na co dzien, zaréwno ubogich literatow, jak i tych, kto-
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rym si¢ powiodto, wigc nie moga mnie nie interesowac ich losy
oraz kulisy literatury ostatnich lat. Bytam po prostu, jako repor-
terka, ciekawa jak funkcjonowata w PRL polska literatura.

— Co podczas przygotowywania ostatnich ksigzek bylo
dla Pani najwi¢kszym zaskoczeniem?

— Przezytam wtlasciwie same zaskoczenia! Przede wszyst-
kim przerazita mnie skala — zaréwno inwigilacji Srodowiska li-
terackiego, jak tez nazwiska licznych pisarzy, ktorzy SB w tych
bardzo kosztownych dziataniach wspomagali. A zbieram cig-
gi za to, z¢ wielu z jej tajnych wspdtpracownikow ujawnitam.
Wielu pomocnikéw SB, ktérzy donosili na swoich kolegéw,
sprzeniewierzajac si¢ etosowi literata, jak Wtodzimierz Odo-
jewski czy Andrzej Zaniewski, tez bylo dla mnie ogromnym
zaskoczeniem.

— Dlaczego pisarze donosili na siebie?

— Gléwnie z ambicji wtasnych, dla kariery, wladzy, btyszcze-
nia w $rodowisku, czesto tez z zazdrosci czy zawidcei. Zastana-
wiatam si¢ dlaczego na przyktad TW ,,Andrzej”, czyli Andrzej
Kuéniewicz, wybitny pisarz, ktory uchodzit rowniez za symbol
Europejczyka, reprezentanta naszej literatury na §wiecie, mogt
byé takim draniem — rano pisat Strefy, a wieczorem donos typu
kto z kim. Malo tego — cho¢ tematyka zydowska stanowita nie-
malze jego logo i wizytéwke, liczne raporty ziong antysemity-
zmem. To wlasnie o Kuéniewiczu mozna powtdrzy¢ za Zygmun-
tem Krasiskim: Przez ciebie przeptywa strumieri pigknosci, ale
ty sam niq nie jestes. Takich byto wielu, jak choéby Andrzej
Zaniewski, dtugoletni TW ,,Witold Ortowski” przesympatyczny
czlowiek, dobry pisarz, z ktérym si¢ przyjaznitam wiele lat.

— Czy literaci musieli donosi¢? Obecny prezes ZG ZLP
Marek Wawrzkiewicz powiedzial, ze ,,takie byly czasy”, za$
cztonek ZG ZLP Leszek Zulinski, ze ,,zawod agenta jest tak
samo stary jak zawéd kurwy i jego nagte demonizowanie to
po prostu akt zbiorowej hipokryzji”... (za ,,Rzeczpospolity”,
7-8 marca 2009).
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— W moich ksigzkach piszeg, ze literaci nie musieli na siebie do-
nosié, daje¢ przyktady wielu nieztomnych, choéby Lestawa Bar-
telskiego, Henryka Berezy, Tadeusza Drewnowskiego, Wojcie-
cha Natansona, Stanistawa Dygata i wielu innych. Donosiciel-
stwo nie jest przeciez moralnie obojetne. TW budowali kariery
kosztem tych, na ktérych donosili. Utatwiali SB kontrolg swego
$rodowiska, opowiedzieli si¢ tez po stronic silnicjszego, tota-
litarmmego panstwa. Ich problem jest wigc rowniez problemem
zdrady swego $rodowiska.

— Pani ostatnie ksiazki sa w duzej mierze oparte na ar-
chiwaliach IPN, do niedawna niedostepnych, a i dzi§ wielu
uwaza, zZe najlepiej je spali¢. Zgadza si¢ Pani z tym stwier-
dzeniem?

— Te do niedawna zaryglowane archiwa sg bardzo cenne.
Beda zawsze przyciagaty badaczy, cho¢ dzi$ nie jest ich wielu,
bo aktualnie nie ma na to pogody. Oczywiscie, uwazam, ze po-
winny by¢ dostgpne tylko dla historykdw, pisarzy, dziennikarzy,
a nie na przyklad po to, aby sasiad znalazt ,haka” na sgsiada.

— Czy miata Pani procesy?

— Nigdy, bo postuguje si¢ prawda. Pisarze, ktérych opisuje
mogg mie¢ pretensje do dawnych tajnych stuzb 1 tego co po-
zostawity w archiwalnych donosach i dokumentach, a nie do
mnie. Zaden z funkcjonariuszy SB przeciez nie przypuszczat, 7e
system komunistyczny tak szybko upadnie, pracowat wigc jak
najrzetelnicj. To wida¢ w aktach.

— Czy dzis pisarze maja wolna reke w pisaniu?

— Oczywiscie, mimo iz wciaz jest wicle narzekan i tgsknoty za
czasami PRL, kiedy to ksiazki wydawano w duzych naktadach
i pisarz nie musial si¢ o to troszczyé. Ale trzeba wiedzieé, ze
wtedy publikowano wytacznie swoich, przemilczajac i niszczac
literatéw majacych inne zdanie niz rezim, wplywajac w ten
sposob — jako mecenat panstwowy — na ksztalt polskiej literatury,
a zarazem na los pisarzy. Chwata Bogu, Ze tamtc czasy si¢ juz
skoriczyly. Dzi§ pisarzom nie jest latwo, przewaznie musza
pracowac tez poza literaturg, ale jest bardziej sprawiedliwie.

216



Bo to czytelnicy i wydawcy decydujg obecnie co cheg czytac
i wydawacé, a nie wladze centralne.

— Czy $rodowiska literackie, pisarskie powinny rozliczy¢
si¢ z przesztosci? Zmierzyé si¢ z nia, oczysci¢, poznaé
prawde dla wihasnej wiarygodnosci? Czy tez raczej, jak
wielu twierdzi, odlozy¢ ad acta, skonczy¢ z ujawnianiem
teczek?

- Moim zdaniem prawda jest niezb¢dna. Ona i tak wyplynie,
wczesniej czy pdzniej. Bez archiwéw IPN i innych, takze spoza
granicy, nie mozna dzi$ pisa¢ o czasach PRL.

Joanna Siedlecka w Muzeum Romantyzmu w Opinogérze przyjmuje
gratulacje od mlodziezy. (Ze zbioréw Muzeum Romantyzmuy)
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Grzegorz Turnau z Krakowa podczas inauguracji V Migdzynarodo-
wych Dni Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, MCK Plonsk
(fot. Krzysztof Wyrembek)



TERESA KACZOROWSKA

Jesien Poezji z Postem Prawdy

Po raz pierwszy w historii Ciechanowskiej Jesieni Poezji
jej uczestnicy odwiedzili nie tylko Ciechanéw i Opinogé-
r¢, ale tez Gototczyzne. X1 z kolei Jesien przebiegata pod
znakiem Aleksandra Swigtochowskiego oraz Kilku jubi-
leuszy.

Jak co roku Ciechanowska Jesien Poezji (CJP) stanowi-
ta preludium do Warszawskiej Jesieni Poezji (juz XXXVII).
Na Ziemi Ciechanowskiej trwata dwa dni (8-9 pazdziernika),
pierwszy byt Ciechanowsko-GototczyZniany, drugi — Opinogor-
ski. CJP — jako duza i z dlugimi tradycjami migdzynarodowa
impreza — przyciaggneta jak zwykle nie tylko wielu miejscowych
ludzi piora, ale takze gosci z kraju i z zagranicy. Przybyli w tym
roku: Bozena Kilanowski (Kanada), Jozef Pless (Niemcy), Géza
Cséby (Wegry), Elzbieta Olszewska-Schyling (Piaseczno),
prezesi dwoch Oddziatow ZLP: Szcze¢sny Wronski z Krakowa
i Stanistaw Nyczaj z Kielc; z Warszawy przyjechali Aleksander
Nawrocki i Kazimierz Swiegocki (tegoroczny laureat Nagrody
Norwida). Byli tez jurorzy: spoza Ciechanowa Roman Sliwonik
i Bohdan Zadura, oraz reprezentant Ciechanowskiego Qddziatu
ZLP — Stanistaw Kesik..

Doroczne $wigto poezji zaczgto si¢ jak co roku od spotkan
autorskich w dziesigciu ciechanowskich uczelniach i szkotach
$rednich. Wszedzie literatow witano gorgco, w sumie w bez-
posrednich spotkaniach z pisarzami wzigto udziat ponad 1000
uczniow i studentéw. W tym samym czasie Aleksander Nawroc-
ki prowadzil w Kawiarni Artystycznej Centrum Kultury i1 Sztuki
w Ciechanowie warsztaty poetyckie dla mtodych poetow.

Po obiedzie wszyscy wyjechali do oddalonego o dziesigé
kilometrow m Muzeum Pozytywizmu w Golotczyznie, gdzie
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w Dworku A. Swigtochowskiego , Krzewnia” odbyla si¢ naj-
pierw promocja najnowszego numeru ,,Ciechanowskich Zeszy-
tow Literackich” (nr 10), zatytutowanego Z Postem Prawdy. Pe-
riodyk ten jest od 1999 r. wydawany przez Ciechanowski Oddziat
Zwiazku Literatow Polskich i finansowo wspieraja jego druk sa-
morzady, w tym wojewddzki. Promocja tego rocznika jest zawsze
uroczysta, w réznych miejscach (w zaleznosci od wiodacego
w danym roku tematu pisma), z licznym udziatlem gosci. W sro-
de, 8 pazdziernika, tez przybyta wigkszos$¢ z 42 autoréw Zeszy-
tow, reprezentanci wladz samorzadowych, na czele z dyrekto-
rem ciechanowskiej Delegatury Urzgdu Marszatkowskiego Woj.
Mazowieckiego Piotrem Wojcikiem. Prelegentem byt kierow-
nik Muzeum Pozytywizmu w Golotczyznie Jarostaw Walaszyk,
ktéry przyblizyt histori¢ pobytu i zwiazki A. Sw1¢t0chowsk1ego
z Gotlotczyzna, zbiory Muzeum, a potem oprowadzal po wyjat-
kowej, a wigkszosci gosciom nieznanej placowce. Uczestnicy
CJP odwiedzili tez grob Posta Prawdy na miejscowym cmenta-
rzu oraz kosciot, gdzie 70 lat temu odby! si¢ jego uroczysty po-
grzeb (przyjechat nawet bezplatny specjalny pociag z Warszawy
z 600 go$émi).

W GolotczyZnie, ale juz w Dworku A. Bgkowskiej (muzy
A. Sw1¢tochowsklego) odbyta si¢ réwniez Noc Poetoéw (po raz
pierwszy!). Rozpoczgta sig jubileuszowo, bo od 80. urodzin zna-
nego aktora i recytatora poezji Wojciecha Siemiona z Petrykoz,
ktory wspotpracuje z ciechanowskimi literatami (m.in. w przy-
wracaniu pamigci M. K. Sarbiewskiego), stad wyprawiono mu
swoisty benefis. Jubileusz Wojciecha Siemiona u$wietnita pro-
mocja ksiazki Jozefa Plessa pt. O Wojtku Siemionie. A p67niej
zebrani poeci goscie i miejscowi — prezentowali niemal do pét-
nocy swoje wiersze. Towarzyszyt im pigkny koncert ,,Gdy ga-
$nie milion stéw” w wykonamu Karoliny Zmijewskiej (sopran),
Grzegorza Barygi (baryton) i Aleksandra Dahila (fortepian).

Czwartek, 9 pazdziernika, byt Dniem Opinogérskim. Pi-

sarze ztozyli kwiaty na grobie Zygmunta Krasinskiego w ka-
takumbach opinogérskiego kosciota, zwiedzili Muzeum Ro-

222



mantyzmu 1 otaczajacy park, zachwycajac si¢ jego niedaw-
ng rewitalizacjg, nowym Dworem Krasinskich i stala w nim
ekspozycja ,,Romantyzm polski” oraz imponujgcymi planami
rozwoju instytucji (opowiedzianymi przez obecnego dyrekto-
ra Romana Kochanowicza). Po raz pierwszy w nowych wng-
trzach Dworu Krasinskich rozstrzygnigto jubileuszowy, bo XX
Ogdlnopolski Konkurs Poetycki ,,O Laur Opina”. Wplyngto
111 zestawdw wierszy i jury (Bohdan Zadura, Roman Sliwo-
nik i Stanistaw Kesik), podkreslito duze zainteresowanie kon-
kursem w catym kraju, dlugie tradycje oraz wysoki poziom
nadestanych wierszy.

~ Jak bytem mlody tez uczestniczytem w konkursach poezji.
Wiedzialem bowiem, ze nagroda w nich jest bardziej w ocenie
obiektywna niz opublikowanie wiersza w prasie literackiej. Sg-
dze, ze sytuacja ta nic zmienita si¢ do dzi$. Dzigki temu moge
by¢ dzisiaj w tak waznych miejscach dla literatury polskiej jak
Opinogora, czy Gototczyzna — mowil przewodniczacy jury
Bohdan Zadura, poeta, redaktor naczelny miesigcznika ,,Twor-
czo$¢”.

Zadura, w swoim ciekawym wystapieniu, podal rowniez
parg definicji poezji, np.: Dobra poezja to jezyk ostatniej szansy,
zrozumienia siebie, podzielenia si¢ sobq z kims... To rodzaj gry
z czytelnikiem... Poezja to niespodzianka... Dodat tez, ze z tek-
stow naptywajacych na konkursy mozna si¢ wiele dowiedziec,
chocby tego, ze poezja nie jest oderwana od zycia, a raczej od-
zwierciedla i1 pokazuje prawdg. Gratulujgc laureatom Zyczyl,
aby ten konkurs w ich artystycznej biografii zapisat si¢ dobrze,
a jurorzy byli kiedy$ dumni ze swego werdyktu.

Z kolei Roman Sliwonik, autor 17 ksigzek poetyckich, laureat
wielu nagrdd, podkreslil, ze werdykt jury byt zgodny, a wiersze
w jubileuszowym konkursie ciekawe i oryginalne. — Nie bylo
w nim wierszy razaco ztych, wierszy felietondw, tak dzi§ mod-
nych. Wida¢, ze poeci majg do$¢ medialnej papki i podejmuja
préby ocalenia. W Polsce poezj@ pisze prawie pél miliona ludzi,
ale nie wszyscy wiedzg, ze wiersz powinien mie¢ swojg tajemni-
ce, podwdjng rzeczywisto$é — przekonywat Sliwonik.
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Trzy pierwsze nagrody w XX Ogoélnopolskim Konkursie
Poetyckim ,,0 Laur Opina” otrzymali: Arkadiusz Stosur z Kra-
kowa (1000 z}), Piotr Macierzynski z Lodzi (800 z1) i Czestaw
Markiewicz z Zielonej Gory (600 zlt). Nagrode specjalng za
wiersz o tematyce opinogorskiej jurorzy przyznali Wiestawo-
wi Przybyle z Lodzi za utwor Zvgmunt Krasiviski pisze list do
ojca (500 zl), za$ za wiersz o tematyce ciechanowskiej — dla
Marianny Olkowskiej z Ciechanowa za Spacer po Ciechanowie
(500 zt). Trzy rownorzgdne wyrdznienia po 500 zt przypadty:
Andrzejowi Ziobrowskiemu z Nowej Huty, Agacie Chmiel z Za-
gorzyc Dworskich i1 Justynie Fruzinskiej z Lodzi.

XIII Ciechanowskg Jesien Poezji zamknat w Opinogorze
koncert poetycko-muzyczny w wykonaniu laureatow konkur-
su oraz Edyty Bojkowskiej (Spiew) i Andrzeja Kaluszkiewicza
(fortepian) z Ciechanowa. Odbyta si¢ tez promocja tomu pt.
O Laur Opina — z poezja laureatow dziesigciu ostatnich kon-
kurséw ,,0 Laur Opina” (z lat 1999-2008). Ksigzke te wydat
Ciechanowski Oddzial Zwigzku Literatow Polskich, Centrum
Kultury 1 Sztuki w Ciechanowie i Muzeum Romantyzmu w Opi-
nogorze. Wydawcy ci, obok Muzeum Szlachty Mazowieckiej
w Ciechanowie, Oddziatu Muzeum Pozytywizmu w Gototczyz-
nie, byli tez organizatorami CJP, wspdtfinansowane] przez sa-
morzady wszystkich szczebli, w tym wojewodzki.
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TERESA KACZOROWSKA

V Mie¢dzynarodowe Dni
M. K. Sarbiewskiego i jego Academii

Pami¢¢ o pochodzacym z Mazowsza jezuicie Macieju
Kazimierzu Sarbiewskim, wybitnym poecie XVII-wiecznej
Europy, uhonorowanym poetyckim Wawrzynem przez pa-
pieza Urbana VIII (1625), nabiera renesansu. Juz po raz pia-
ty, w maju 2009, odbyty si¢ Migdzynarodowe Dni ,,polskiego
Horacego” na jego ziemi rodzinnej oraz obrady Academii
Europaea Sarbieviana z Sarbiewa.

V Migdzynarodowe Dni ks. M. K. Sarbiewskiego ,,Chrze-
$cijaniski Horacy z Mazowsza™ (8-10 maja 2009), podobnie jak
przed rokiem, rozpoczgly si¢ w Plonisku-Poswigtnem — dorocz-
nym III Walnym Zgromadzeniem Academii Europaea Sarbie-
viana (AES). Stowarzyszenie to powstalo w lipcu 2006 roku, na
plebanii w Sarbiewie (w KRS zostato zarejestrowane 2 stycznia
2007). Jego czlonkowie to zardwno lokalni twércy, animatorzy
kultury, duchowni i samorzadowcy, jak tez ceniace ,,polskiego
Horacego™ osoby z kraju i z zagranicy, w tym poeci i uczeni
sarbiewolodzy. Wszyscy postawili sobie za cel (w przyjetym
Statucie) nie tylko propagowanie tworczosci literackiej i na-
ukowej najwybitniejszego poety tacinskiego baroku ks. Macieja
Kazimierza Sarbiewskiego, ale takze przypomnienie wartosci
artystyczno-duchowych epoki baroku oraz krzewienie tradycji
kulturowych i historycznych Mazowsza z czasow I RP.

Po niespeina trzech latach dzialania AES ma juz si¢ czym
pochwalié. Jest prawnym wlascicielem gruntu (0,444 ha) pod
budowe ,,.Dworu Sarbiewskich” w Sarbiewie, ktory zamierza
uczyni¢ $wiatowym osérodkiem tworczym, badawczym i mu-
zealnym, pracujacym nad literaturg i kultura baroku poprzez
pryzmat M. K. Sarbiewskiego. Dziatk¢ t¢ Academia nabyla po
bardzo korzystnej cenie od samorzadéw (gminnego i powiato-
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Zespdt Pro Musica Antiqua z Olsztyna koncertowal na V Migdzyna-
rodowych Dniach Macieja Kazimierza Sarbiewskiego w kosciolach
Sarbiewa, Plonska i Rostkowa. (fot. Stawomir Zembrzuski)



wego) w centrum wsi nad rzeka Raciaznica — w historycznym
miejscu, gdzie stat niegdy$ dwor wtaseicieli Sarbiewa — czyli
rodziny Sarbiewskich herbu Prawdzic. AES ma réwniez kon-
cepcj¢ architektoniczng SARBINUM, opracowang przez archi-
tekt Juli¢ Kartowska z Warszawy — ktora zaprojektowata dwoér
w stylu mazowieckim wraz z oficyna (tj. przyszta karczma pol-
sko-litewska z hotelikiem, majaca zarobi¢ na utrzymanie o$rod-
ka). Stowarzyszenie ma tez inne sukcesy, jak wydany w trzech
jezykach kolorowy folder, pocztéwki z Dni M K. Sarbiewskie-
go, swoj hymn (kompozycja Ireny Podobas do ody Sarbiewskie-
go pt. Do Zrédta Sony), wlasne logo (prezent artysty Janusza
Golika z Warszawy), pierwsze dary finansowe, a nawet Oddziat
AES w Niemczech (kolejne majg powsta¢ w Wilnie i Rzymie).
Udato si¢ tez wykona¢ projekt rewitalizacji istniejacego do dzi$
w Sarbiewie zabytkowego zespotu: koSciota, plebanii i cmenta-
rza, a takze przygotowac i rozda¢ pierwsze legitymacje czton-
kowskie AES. Academia zdotata zaskarbi¢ juz sobie zyczliwo$é
wielu srodowisk, poczawszy od samorzadéw wszystkich szcze-
bli, poprzez liczne instytucje kultury (muzea, biblioteki, centra
kultury), szkoly i uczelnie, parafie i Jezuitdéw, stowarzyszenia
i organizacje spoteczne, az po najwyzsze wladze panstwowe,
z parlamentarzystami wlacznie.

— O pigknej i cennej inicjatywie wskrzeszania pamigci o
,»polskim Horacym”, o atmosferze entuzjazmu i zaangazowania
w pracy na rzecz tego wielkiego rodaka, duzo styszatem. Pragng
pogratulowa¢ inicjatorom, a takze dopomodc — powiedziat woje-
woda mazowiecki Jacek Koztowski, obecny w MCK w Ptonsku
na uroczystej inauguracji V Migdzynarodowych Dni ks. M. K.
Sarbiewskiego ,,Chrzescijariski Horacy z Mazowsza.

Pomoc ta jest bardzo potrzebna, bo Academia rozwija sig,
a nie ma nawet biura z prawdziwego zdarzenia (siedziba na ple-
banii jest wcigz niewyremontowana, mimo obiecanej pomocy
samorzadu powiatowego w Plonisku), jej czlonkowie pracujg
spolecznie, za$ pracy jest coraz wigcej. Jak poinformowata na
Walnym Zgromadzeniu prezes Zarzadu AES Teresa Kaczorow-
ska, przygotowany duzym wysitkiem wlasnym wniosek aplika-
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cyjny o $rodki UE (w ramach RPO Woj. Mazowieckiego) na
budow¢ Dworu Sarbiewskich, zostat odrzucony z powodow for-
malnych (nie mégt by¢ dofinansowany, bo ,,podlega pomocy pu-
blicznej”, czyli potraktowano jako projekt komercyjny...). Nie
udalo si¢ tez pozyskac¢ funduszy z MKiDN na dofinansowanie
dokumentacji technicznej planowanej budowy. Wajt gminy Ba-
boszewo Wiestaw Przedpelski obiecat jednak szersze wlaczenie
si¢ lokalnego samorzadu w dzialania AES (m.in. pomoc w na-
byciu ksiggozbioru po $p. Tadeuszu Diabiku), za$ prof. A.W.
Mikotajaczak — na ztozenie grantu na fundusze, aby wydacé dzie-
ta ,,polskiego Horacego”, a takZze w organizacji wyjazdu jego
sladami do Rzymu.

Academia Europaea Sarbieviana byta i w tym roku gtow-
nym organizatorem rozpoczetych po 1II Walnym Zgromadze-
niu V Dni ks. M. K. Sarbiewskiego ,,Chrzescijaniski Horacy
z Mazowsza' (przez pierwsze trzy lata role t¢ petnit Ciechanow-
ski Oddziat ZLP, ich inicjator w 2005 r. — z okazji 410. rocz-
nicy urodzin poety z Sarbiewa). W festiwal ten zaangazowalo
si¢ jednak (i wspotfinansowato) az 20 innych podmiotéw wcho-
dzacych w sktad Komitetu Organizacyjnego. Wsréd wspétorga-
nizatoréw znalazt si¢ w 2009 r. po raz pierwszy Zamek Krolewski w
Warszawie (M.K. Sarbiewski mieszkal w nim przez ostanie pigé lat
swego zycia), co przypomnialo, ze ,,polski Horacy” byt z nim zwig-
zany i nadalo szerszego wydZwigku spolecznego oraz prestizu. Ta
migdzynarodowa impreza, ktéra honorowym patronatem objgli
juz drugi rok Marszalek Sejmu RP oraz Ordynariusz Diecezji
Ptockiej, zas medialnym m.in. TVP Kultura i TVP Warszawa,
objeta swoim zasiggiem az pigé miejscowosci (na terenie trzech
powiatow): Ptonsk, Sarbiewo, Rostkowo, Przasnysz i Ciecha-
néw. Rowniez w tym roku miata charakter zarowno literacki
(spotkania pisarzy z czytelnikami, Noc Poetow, koncerty po-
etycko-muzyczne), naukowy (odczyty: prof. Jana Dziggie-
lewskiego i prof. Janusza Rohozinskiego), jak i edukacyjny
(konkursy dla mtodziezy, liczne uczestnictwo w koncertach po-
etycko-muzycznych, spotkaniach, wystawach, mszach $w., itp.).
W tegorocznych Dniach uczestniczyli badacze, ludzie pidra, ar-
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tysci i inni entuzjasci ozywienia chlubnej pamigci o ,,sarmackim
Horacym”, ktérzy przybyli z Polski, Litwy, Niemiec, Francji,
a nawet z USA. Byli wérdd nich poeci, m.in.: Birute Jonuska-
ite (Wilno), Jézef Pless (polsko-niemiecki), Krzysztof Karasek
(Warszawa), Daniel Ratz (Ptock), ks. dr Eligiusz Dymowski,
OFM (Krakow), Teresa Kaczorowska, Stanistaw Kesik, Barbara
Sitek-Wyrebek i Stawomir Zdun (Ciechanéw); badacze: Alek-
sander W. Mikotajczak (UAM Poznarl), prof. Jan Dziggielew-
ski (UKSW Warszawa), prof. Janusz Rohozinski (AH Puttusk),
dr Jacek Glazewski (UW Warszawa), dr Jan Daniel Artymowski
(Zamek Krolewski w Warszawie), dr 0. jezuita Stanistaw Opie-
la (SJ Warszawa), dr Tadeusz Witkowski (USA) i wielu innych
gosci.

W programie tej migdzynarodowej imprezy bylo w sumie:
osiem koncertéw (poetycko-muzyczny, trzy muzyki dawnej,
dwa folklorystyczne, fortepianowy i muzyki barokowej), czte-
ry konkursy ,,O Laur Sarbiewskiego”, pi¢é spotkan autorskich
z pisarzami, dwie wystawy fotograficzne, dwie uroczyste msze
$w., dwa wyktady profesorow, Noc Poetow. Rozstrzygnig-
te w tym roku cztery konkursy ,,O Laur Sarbiewskiego™ to:
V Ogdlnopolski Konkurs Poetycki (w MCK w Plorisku, jury pod
przewodnictwem jezuity o. dra Stanistawa Opieli), V Konkurs
Krasomoéwczy dla Mtodziezy z Mazowsza (w Szkole Podstawo-
wej im. M. K. Sarbiewskiego w Sarbiewie, jury przewodniczyt
prof. Janusz Rohozinski), IV Konkurs Plastyczny dla Miodziezy
(w Centrum Kultury i Sztuki w Ciechanowie, dyr. Stanistaw Kg-
sik), III Konkurs Recytatorski Poezji M.K. Sarbiewskiego dla
Szkét Podstawowych Gminy Baboszewo (organizatorem byta
Szkota Podstawowa im. M. K. Sarbiewskiego w Sarbiewie —
dyr. Mariusz Pasierowski i ks. Witold Godles). Szerokie uczest-
nictwo w tych konkursach bylo bardzo budujace, podobnie jak
fakt, ze nagrody w nich fundowaly rézne podmioty: samorzady
wszystkich szczebli, centra kultury, AES, szkoty, Akademia Hu-
manistyczna im. A. Gieysztora w Puttusku.

Sifg tegorocznych V Dni byly réwniez koncerty. W cza-
sie inauguracji — zorganizowanej jako Gali w sali kina MCK
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w Plonisku — ze wspaniatym recitalem wystapit Grzegorz Turnau
z zespolem. Artysta z Piwnicy pod Baranami jak zwykle zachwy-
cil artyzmem, a nawet... jako showmen — do tego stopnia, ze
bisowat kilkakrotnie, a widownia MCK w Plonsku pozegnata go
po dwugodzinnym koncercie owacjami na stojaco. Przed jego
koncertem rozstrzygnig¢to na scenie ptonskiego MCK V Ogol-
nopolski Konkurs Poetycki. Prowadzacy go aktor Stanistaw Ja-
skutka recytowat pigknie utwory laureatow: Krystiana Medarda
Czerwinskiego z Ciechocinka (I nagroda), Frederica M.X. Me-
issonniera z Torunia (Il nagroda), Grazyny Wolskiej z Ploniska
(TIT nagroda), dwoch rownorzednych wyrdznien: Bogustawy Tu-
tajewicz z Sosnowca i Arkadiusza Stosura z Krakowa oraz wier-
sza o Plorisku Daniela Ratza z Ptocka (wyrdznienie specjalne).

Podobnie gorgco przyj¢to dwa koncerty poetycko-muzyczne
w wykonaniu zespotu Pro Musica Antiqua z Olsztyna i Jozefa
Plessa (czytal utwory nagrodzone w konkursie). Odbyty si¢ one
po mszach §w. w dwoéch zabytkowych mazowieckich kos$ciot-
kach: pw. $§w. Stanistawa B. i M. w Sarbiewie oraz $w. Stani-
stawa Kostki w Rostkowie. Zesp6t Pro Musica Antiqua z Ol-
sztyna zakonczyl tez 9 maja tegoroczny, juz Il Festiwal Muzyki
Barokowej w Plorisku — wspaniatym koncertem w kosciele sw.
Michata Archaniota.

Bardzo sig¢ podobat rowniez koncert pianistki Ireny Podobas
podczas Nocy Poetéw w MCK Ptlorisk, ktéra przyblizyta utwo-
ry mato znanego, polsko-litewskiego artysty Mikolojusa Kon-
stantinasa Ciurlionisa. Natomiast 11 maja, w Muzeum Szlachty
Mazowieckiej w Ciechanowie, po odczycie prof. Jana Dziggie-
lewskiego z UKSW w Warszawie, pt. ,,Maciej Kazimierz Sar-
biewski o Rzeczypospolitej i rodakach”, mozna bylo wystuchaé
koncertu wokalno-instrumentalnego w wykonaniu uczniéw oraz
nauczycieli Paristwowej Szkoty Muzycznej Il stopnia w Miawie
i Filii w Ciechanowie. Byt to koncert niezwykty, zwlaszcza ory-
ginalna sopranistka, Anna Szostak, zachwycita wszystkich.

Jak zwykle wzruszajagce momenty podczas tych trzech dni
przezywano ,u zrodet”, czyli w Sarbiewie. W rodzinnej wsi
,polskiego Horacego™, po rozstrzygnieciu konkursu kraso
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mowczego — w ktorym, w pigknie jak zwykle udekorowanej
sali gimnastycznej (w tym roku nawet z zywa gospodynig i jej
kurg), udziat wzigto 15 mlodych oratoréw z Pln. Mazowsza
— uczniowie z rodzicami oraz nauczyciele Szkoty Podstawowej
im. M. K. Sarbiewskiego przeszli ze sztandarem swojego patrona
do kosciota. A za nimi uczestnicy imprezy... A wszystko w pigk-
ng majowg pogode, przy kwitnacych przydroznych bzach i sa-
dach. Warto dodac, ze konkurs krasomowczy wygrali w 2009 r.:
Agnieszka Adamska (I LO Plonisk), Joanna Tomaszewska (I LO
Plonisk) i Olga Michalska (Gimnazjum w Baboszewie). A potem
w XVIl-wiecznej, drewnianej $wigtyni modlono si¢ wspdlnie
w intencji poety z Sarbiewa, a cieckawa homili¢ wyglosit o. fran-
ciszkanin, ks. dr Eligiusz Dymowski z Krakowa (drukowang
ponizej).

Dodaé nalezy, ze wszedzie lokalne samorzady goscity uczest-
nikéw imprezy iScie po staropolsku, a koordynowata ja Teresa
Kaczorowska (prezes AES). Dla wielu odkryciem bylo miejsce
urodzenia patrona miodziezy, $w. Stanistawa Kostki w Rostko-
wie, pow. Przasnysz, gdzie po mszy §w. w intencji dwdch staw-
nych jezuitéw oraz koncercie, podejmowat wszystkich goscing
w plenerze samorzad gm. Czernice Borowe, na czele z wojtem
Zbigniewem Brzezinskim. Wspotorganizatoréw i sponsoréw
byto zreszta wielu, w sumie prawie 20, stad warto ich wymie-
ni¢: Academia Europaea Sarbieviana, Miejskie Centrum Kultu-
ry w Plonsku, Szkota Podstawowa im. ks. Macieja Kazimicrza
Sarbiewskiego w Sarbiewie, Muzeum Szlachty Mazowieckiej
w Ciechanowie, Centrum Kultury i Sztuki w Ciechanowie, Aka-
demia Humanistyczna im. A. Gieysztora w Pultusku, Miejska
Biblioteka Publiczna w Plorisku, Parafie: Sarbiewo i Rostko-
wo, Zwigzek Literatow Polskich Oddziat Ciechanéw, Urzedy
Gminy: Baboszewo i Czernice Borowe, Muzeum Historyczne
w Przasnyszu, Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Mazowiec-
kiego w Warszawie, Urzad Miasta Plonsk, Starostwa Powiatowe
Plonisk i Ciechanéw, Mazowiecki Os$rodek Doradztwa Rolnicze-
go w Warszawie Oddziat ,,Poswietne” w Plorisku, Zamek Kré-
lewski w Warszawie, Jezuici w Warszawie.
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Zegnajac sig, organizatorzy V Dni i cztonkowie AES wyrazi-
li nadziejg, ze na IV Walnym Zgromadzeniu oraz VI Migdzyna-
rodowych Dniach M.K. Sarbiewskiego (w drugi weekend maja
2010), dowiedza sig, iz projekt budowy Dworu Sarbiewskich
otrzymal jednak wsparcie, a wtedy idea powstania SARBINUM
w ,.sielskim siole” stawnego barokowego poety bedzie juz bli-
ska, co przysporzy stawy Mazowszu i Polsce.

Eligiusz Dymowski OFM (Krakow)

Macieja Kazimierza Sarbiewskiego
rozmowy z Wieczng Myslg

Trzecie tysigclecie chrzescijanistwa wyznacza nowy bieg hi-
storii, powierzajac $wiat i ludzko$¢ niepojetej i niezglgbionej ta-
jemnicy Bozego dobra i milosierdzia. Jak czytamy w soborowe;j
Konstytucji ,,Gaudium et spes”: ,,Rados¢ i nadzieja, a zarazem
smutek i trwoga ludzi wspélczesnych”, pozwala na nowo ocza-
mi wiary odkry¢ i dostrzec oblicze Chrystusa i oblicze Ojca,
ktéry jest Ojcem mitosierdzia oraz Bogiem wszelkiej pociechy
(por. 2 Kor 1, 3).

Przestania Boze docierajg do nas nie tylko przez stowo na-
tchnione, biblijne ksiggi, ale rowniez poprzez artystyczng twor-
czo$¢, przez muzyke, malarstwo i poezj¢. Obraz, dzwigk i sub-
telne stowo objawig wielko$¢ i zarazem malo$é cztowieka. Jego
niepokdj, ale tez najpigkniejsze pragnienia i marzenia. Jego wia-
r¢ i nierzadko takie ludzkie, zwyczajne zagu‘pienie. Bog sprawie-
dliwy, ale tez bogaty w milosierdzie, ogarnia swoimi ramionami
caty $wiat, pozwalajac mu odczytywad widzialne znaki czasu,
jako swoja obecno$¢ w ciagloscei historii zbawienia.

Konsekwencja dzieta stworzenia i zbawienia jest wigc czyn-
ny udziat cztowieka w chwale Boga. Wyraza si¢ ona w rozno-
rodnosci realizowania swojego powotania, wicloécig darow i ta-
lentéw. Odosobnienie, samotno$é, modlitwa, jakze bliskie byty i
s dzielom sztuki. To one wyrazajg duchowa kondycje czlowie-
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ka, jego troski i niepokoje. Réwnoczesnie budza w cztowieku
ziarna nadziei, wiary i odwagi. Czynna mito$¢ daje nowg sile,
aby codzienno$¢ uszlachetnia¢ i dobrem sig dzieli¢ jak chlebem,
bo tylu glodnych i spragnionych.

Stad tez od zarania dziejow cztowiek réwniez poprzez arty-
styczng tworczos$¢ pragnal nawigzac osobisty kontakt z Bogiem.
Ten wyjatkowy dialog toczy si¢ do obecnych chwil i niewatpli-
wie bedzie si¢ toczyt az do skoriczenia §wiata. Jak podkresla Jan
Pawel Il w,,Liécie do artystow”: ,,Bog powotat zatem czlowieka
do istnienia, powierzajac mu zadanie bycia tworca. W «twoérczo-
sci artystycznej» cztowiek bardziej niz w jakikolwiek inny spo-
sOb objawia si¢ jako «obraz Bozy» 1 wypetnia to zadanie przede
wszystkim ksztattujac wspaniata «materi¢» wlasnego czlowie-
czenstwa, a z kolei takze sprawujac tworczg wladzg¢ nad otacza-
jacym go $wiatem. Boski Artysta, okazujac arty$cie ludzkiemu
taskawa wyrozumiato$¢, uzycza mu iskry swej transcendentne;
madrosci i powotuje go do udzialu w swej stwodrczej mocy”.
Swiat jest dla cztowieka ogromnym wyzwaniem, tg biblijna zie-
mig, ktérg ma sobie czyni¢ poddana i jg uprawia¢. W tym kon-
tekécie cztowiek tworzy nie tylko szeroko rozumiang kulturg,
ale co wigcej, jest za nig odpowiedzialny, bowiem ,,do prawdzi-
wego i petnego cztowieczenstwa dochodzi on jedynie poprzez
kulture, to jest troske o dobra i wartosci natury”. Nieustannie
na naszych oczach doswiadczamy szybkich historycznych
zmian i przemian, ktdére niosa ze soba nie tylko cenne odkrycia,
ale i niebezpieczne zagrozenia dla wspdiczesnego czlowieka.
W ten sposéb jeste$émy $wiadkami narodzin nowego humani-
zmu, w ktorym cztowieka okreéla przede wszystkim jego odpo-
wiedzialno$é wobec braci i historii”.

Gromadzimy si¢ dzisiaj w tej swigtyni, aby wspdlnie dzig-
kowaé¢ Bogu za wybitnego Polaka, kaptana 1 poet¢ — Macieja
Kazimierza Sarbiewskiego. I chociaz jak sam kiedy$ napisal:
,»To jedno tylko wiem: wszystkie dzieta Smiertelnych skazane sg
na $miertelno$é, zyjemy wérdd rzeczy, ktore muszg mingé”, to
w tym wyjatkowym przypadku mozemy powiedzie¢, ze slowa
te jakos si¢ nie sprawdzaja, bowiem zostala po nim nie tylko
poezja, ale réwniez nasza pamig¢ i wdzigezno$é. Academia Eu-
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ropaea Sarbieviana poprzez swojg dziatalno$¢ ozywia na nowo
postaé ,,chrzescijanskiego Horacego z Mazowsza™ dla ktérego
imperatywy etyczne, takie jak: praca, dystans wobec miodosci,
wolnos¢ od pozadan i Igkdw, rozsadne gospodarowanie krotkim
zyciem, niezaleznos¢ od kapryséow Fortuny, nieustanne pozna-
wanie siebie 1 Swiata sg przede wszystkim ,,posiadaniem siebie
samego, czyli panowaniem nad sobg”. Umiat Sarbiewski w swo-
jej tworczosci po mistrzowsku potaczy¢ biblijny, chrzeécijanski
i antyczny krag tradycji, dajac w ten sposéb dowdd wielkiego
wyczucia humanizmu. Dzi$, kiedy tak brakuje nam, Polakom,
wyraznych autorytetéw, kiedy bardziej kiécimy sig, niz prze-
baczamy, Academia Europaea Sarbieviana ma szans¢ odegrac
znaczaca role na drodze ku jednosci i poszanowania, religijnosci
i godnosci kazdej osoby. To wszystko zalezy od nas w jaki spo-
sdb zaangazujemy sig, aby przywrdci¢ wlasciwe miejsce temu
wyjatkowemu kaptanowi i twoércy. Nie bojmy si¢ pytan trud-
nych, ale i odwaznych. Pytajac o cztowieka, pytamy nie tylko
o sens jego istnienia, ale rwniez i o sens wiary, kruchosci i prze-
mijalnosci. Tematy te odwiecznie obecne w literaturze, zywo
powracajg rowniez w utworach poety, b¢dac dla nas niezwykle
ciekawym materialem do przemyslen i osobistych refleksji nad
tym co istotne i najwazniejsze. Zmaganie si¢ Sarbiewskiego
z Wieczna Mysla jeszcze pelniej przybliza go do nas, ktérzy po-
dobnie jak i on z nadziejg patrzymy dzi§ w niebo:

Wieczna Mysli, co jestes dalej niz od wieka
Jesli cig tez to rusza, co czasem czlowieka,
Wierzg, ze tam na niebie masz mig¢sopust prawy,
Patrzac na rozmaite $wiata tego sprawy.

Amen.

(Homilia wygloszona podczas mszy $w. w kosciele w Sarbiewie,

9 maja 2009 r., w czasie V Migdzynarodowych Dni Macieja Kazimie-
rza Sarbiewskiego)
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TERESA KACZOROWSKA

XX Wiosna Literatury w GolotczyZnie

W dniach 4-5 czerwca 2009 r. odbyla si¢ XX Wiosna Litera-
tury w Golotczyznie. Uczestniczyli w niej zaproszeni pisarze:
dr Tadeusz Witkowski (USA), Mira Niewinska (Francja), Adam
Wiestaw Kulik i Waldemar Michalski (Lublin), Artur Rojek
(Warszawa) oraz literaci z Pin Mazowsza: Barbara Krajewska,
Marek Piotrowski, Stefan Chojnowski, Alfred Borkowski, Te-
resa Kaczorowska, Stanistaw Kesik, Barbara Sitek-Wyrembek,
Stawomir Zdun, Ryszard Tarwacki, Krzysztof Turowiecki.

Przybyla tez pigcioosobowa delegacja z rodzinnej Lubelsz-
czyzny ,,Posta Prawdy”- z Zespohu Szkot im. A. Swigtochow-
skiego z Eukowa (drugiej obok Zespotu Szkét w Gototczyznie
noszacej imi¢ ,,Posla Prawdy”). Organizatorami tegorocznej
Wiosny byto, obok Zwigzku Literatéw Polskich Oddziat Cie-
chanéw — Muzeum Pozytywizmu w Golotczyznie (Oddziat Mu-
zeum Szlachty Mazowieckiej w Ciechanowie), ktérego pracow-
nicy towarzyszyli stale pisarzom przez dwa pigkne wiosenne
dni, wspaniale przygotowujac imprez¢ od strony techniczne;j.
Uczestnikéw odwiedzila tez dyrektor Muzeum Hanna Nadra-
towska-Diugoszewska, przedstawiciele Urzgdu Marszatkow-
skiego Woj. Mazowieckiego w Warszawie oraz mediéw regio-
nalnych.

Pierwszego dnia, po przedpotudniowych spotkaniach autor-
skich w szkotach gminy Sonsk, zwiedzano Muzeum Pozytywi-
zmu, po ktorym oprowadzal starszy kustosz — Jarostaw Wata-
szyk. Spacerowano tez po Golotczyznie, zapoznajac si¢ ze $la-
dami ,,Posta Prawdy”’; zlozono kwiaty na jego grobie, a o godz.
18.00 — w kosciele pw. sw. Wita Modesta Crescenci w Sonsku
— odprawiona zostala msza §w. w intencji A. Swig:tochowskiego
i uczestnikéw XX Wiosny Literatury w Gototczyznie. Kolacje
spedzono przy ognisku, stuchajgc koncertu folkowego w wyko-
naniu LZA Ciechanéw.
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W piatek, 5 czerwca, rano, rozstrzygnigto 1V Konkurs Li-
teracki ,,O Laur Posta Prawdy”. Jurorzy: Darek Foks (prze-
wodniczacy), Teresa Kaczorowska i Marek Piotrowski, po
przeczytaniu sze$ciu konkursowych prac literackich w kate-
gorii II (brak zgloszen w I kategorii), ztozonych z dwoch ese-
jow 1 czterech opowiadan, postanowito przyzna¢ I Nagrode za
esej pt. ,lroniczne szczekanie pidra” autorstwa Anny Kokot
z PrzeZzmierowa pod Poznaniem, II Nagrode - za opowiadanie
Elzbiety Janiszewskiej — Ronisz z Warszawy 1 [II Nagrode - za
opowiadanie Ryszarda Tarwackiego z Jorica. Wyréznieniem ho-
norowym jury nagrodzito opowiadanie Stefana Chojnowskiego
z Soboklgszcza w gm. Sonsk. Jurorzy podkreslili, ze konkurs
zgromadzil prozg fabularng i eseistyczna, w wigkszosci godng
wyrdznienia i druku. Sa to tzw. literackie dokumenty Zycia spo-
tecznego: obrazki obyczajowe z bohaterami dawnego i nowego
typu; i oglad $wiata z réznych miejsc. Byly klimaty poetyc-
kie — fascynacji wsia, przyroda, zakochania, matych ojczyzn
— a takze opisanie réznorodnej mentalnosci: od entuzjastow po
abnegatow. Jeszcze nie w peitni wyartykutowane sa refleksje
1 eseje krytyczne, filozoficzne. Sumujac, mimo iz wptyngto tyl-
ko szes¢ prac (i tylko w I kategorii), IV Ogélnopolski konkurs
jurorzy uznali za udany, jako wigzanie idei Posta Prawdy ze
wspolczesnoscig i jako realizowanie si¢ talentow wspotcze-
snych autorow.

Laureatom i wszystkim przybytym do Gototczyzny koncer-
towat chor z Ukrainy, ktory byt akurat uczestnikiem Migdzyna-
rodowego Festiwalu Choréw w pobliskim Ciechanowie. Tego
dnia odbyly si¢ tez warsztaty literackie dla mtodziezy, ktdre
prowadzit Waldemar Michalski, literat i sekretarz kwartalnika
~Akcent” w Lublinic. Wiosng zakoriczyt odczyt biograficzny
o Aleksandrze Swigtochowskim, wygloszony przez kierownika
Muzeum Pozytywizmu Jarostawa Wataszyka.

W sumie jubileuszowa XX Wiosna Literatury w Gototczyz-
nie byla bardzo udana. Dopisala pogoda, co jest szczegdlnie
wazne, kiedy przebywa si¢ w sielskosci zabytkowych dworéw
i rozleglego parku w ,laboratorium polskiego Pozytywizmu”.
Przybyli goscie byli zaskoczeni pigknem tego miejsca, $wiet-
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nym jego utrzymaniem, sprawng organizacjg imprezy. Adam
Wiestaw Kulik zapamigta tez Golotczyzng jako miejsce szczg-
sliwe, bo w czasie swego pobytu przyznano mu Nagrodg Prezy-
denta Miasta Lublina. Warto jeszcze dodaé, ze wspotorganiza-
torami byli tez Centrum Kultury 1 Sztuki w Ciechanowie oraz
Parafia w Sonisku.

Pisarze uczestniczacy w XX Wlosme theratury w Gototczyzme pod
pomnikiem Aleksandra Sw1¢tochowsk|ego (5 czerwca 2009).
(fot. Teresa Kaczorowska)
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TERESA KACZOROWSKA

400 lat Polakéw w Ameryce Pélnocnej

Na mie¢dzynarodowej konferencji naukowej ,,Polacy w
Ameryce Pin. — 400- lecie” wygloszono w Warszawie 24 re-
feraty badaczy Polonii z wielu uczelni w Polsce i USA. Na
otwarciu byli ambasadorzy USA, Kanady i Meksyku, ale za-
braklo przedstawiciela polskiego MSZ.

Migdzynarodowa konferencja naukowa ,,Polacy w Ameryce
Pin. —400- lecie” odbyta si¢ 7-8 listopada w Lazienkach Krdlew-
skich w Warszawie, pod patronatem Prezydenta RP Lecha Ka-
czynskiego (ktorego reperezentowal pierwszego dnia — Andrzej
Stelamachowski, drugiego dnia — Jerzy Olszewski). Konferen-
cje organizowaly: Swiatowa Rada Badan nad Polonia (SRBnP),
Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie
oraz Muzeum WychodzZstwa Polskiego Eazienki Krolewskie.
Przybyli reprezentanci polskiego MON, MKiDzN, IPN, dziata-
cze SRBnP, wydawcy, studenci interesujacy si¢ polskg emigra-
cja, a przede wszystkim kilkudziesigciu badaczy Polonii Ame-
ryki Pin. z takich Uniwersytetow jak: Warszawski, Jagiellonski,
Gdanski, Opolski, Rzeszowski, Kardynata Stefana Wyszynskie-
go w Warszawie, Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, Adama
Mickiewicza w Poznaniu, KUL w Lublinie, a takze Politechniki
Krakowskiej oraz innych uczelni i oSrodkéw, rowniez z USA,
np. z Ohio dr Maria Szonert-Binienda.

Podczas uroczystego otwarcia, ambasadorzy USA, Kanady
i Meksyku przyblizyli histori¢ emigracji polskiej w swoich
trzech panstwach Pin. Ameryki. Victor Ashe, ambasador USA
w Polsce, podkreslit udziat Polakéw w powstaniu, uzyskaniu
niepodleglosci i budowie potegi dzisiejszych Standéw Zjedno-
czonych — Cieszg si¢, ze Swigtujemy rocznicg przybycia Pola-
kéw do USA, bo niewielu o tym wie. Obecno$¢ polska w Ame-
ryce, poczawszy od 1608 r w Jamestown w Wirgini, trwa do dzi$
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1 jest bardzo wazna. Nowy prezydent Barack Obama mieszka
w Chicago, czyli w drugiej Warszawie i bgdzie rzadzit ponad
10 milionami Polakéw mieszkajacych w moim kraju — mowit.

W wygloszonych 24 referatach (powstanie z nich ksigzka)
zaprezentowano tematy poruszajace tradycje polskiej emigracji
w USA, Kanadzie i Meksyku, oméwiono niektére wazne jej po-
staci (jak 1. J.Paderewski, M. Haiman, ks. W. Kruszka), organi-
zacje 1 instytucje polonijne, religijne aspekty zycia Polonii, pro-
blemy zachowania tozsamosci narodowej, wspotpracy z Polska,
itp. Zywa dyskusj¢ wzbudzit referat dr Marii Szonert-Biniendy,
ktora omawiata brak w USA politykow lobbujacych na rzecz
Polski, a takze patriotycznych historykéw polskiego pochodze-
nia, gdyz antypolska interpretacja polskiej historii w Ameryce
trwa, czego przykladem jest wcigz funkcjonujaca nazwa ,,pol-
skie obozy koncentracyjne”, czy ze ,,Polska jest oprawcg a nie
ofiarg Il wojny $wiatowe;j .

— Polacy w kraju i z zagranicy, ze Wschodu i z Zachodu, mu-
sza jednoczy¢ sig¢ na bazie narodowych wartoéci kulturowych:
jezyka, kultury, historii, wiary. Powinni dziata¢ razem dla do-
bra i prawdy o Rzeczypospolitej, ktora jest wlasnoécig cate-
go narodu polskiego, a Polonia jest jego czg¢scig — powiedziat
Walter Wiestaw Gotebiewski, zyjacy od 30 lat w USA, prezes
éwiatowej Rady Badan nad Polonig, apelujac tez o powstanie
w Sejmie RP Polonijnego Klubu Poselskiego. Natomaist w swo-
im referacie przypomniat losy pierwszych polskich emigrantéw
przybytych z Brytyjczykami juz w 1608 r. do Jamestown w Wir-
ginii. Byli oni pierwszymi rzemie$lnikami tworzacymi zalazek
przyszlej potegi przemystowej USA. W pierwszej kolonii, nad
rzeka James, produkowali wyroby szklane (postawili pierwszy
piec hutniczy), produkty drzewne (smolg, dziegie¢), wykopali
pierwsza studnig, jako $wietni drwale zbudowali tez pierwszy
dom. Byli réwniez pionierami demokratycznych swobdd oby-
watelskich — kiedy w 1619 r. Anglicy odmdwili im prawa glosu
w pierwszych wyborach w osadzie Jamestown, to zorganizo-
wali pierwszy w Nowym Swiecie strajk, ktéry wygrali (decyzja
Londynu). Te odkrywcze fakty, a takze wiele innych, oglosit w
swoich szkicach historycznych, na poczatku lat dwudziestych
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XX wieku, Mieczystaw Haiman — pierwszy historyk Polonii
amerykanskiej, dziennikarz i pisarz, donator, gléwny twérca
1 pierwszy kustosz Muzeum Polskiego w Ameryce. Wyktad
o nim: Mieczystaw Haiman — historyk Polonii Amerykanskiej,
ktory wyglosita na tej konferencji dr Teresa Kaczorowska,
wzbudzil bardzo duze zainteresowanie. Zwlaszcza, ze akurat
7 listopada Muzeum WychodZstwa Polskiego Fazienki Kré-
lewskie w Warszawie wydalo jej ksiazke pt. Herodot Polonii
amerykariskiej Mieczystaw Haiman (1888-1949). Jest to pierw-
sza biografia Mieczystawa Haimana, nad ktéra T. Kaczorowska
pracowala od 2001 r. Ksigzka ukazata si¢ akurat na 120-lecie
urodzin twércy Muzeum Polskiego w Ameryce oraz 60-lecie
jego $mierci (15 stycznia 2009). Na poczatku 2009 r. jej autorka
odbyla szereg promocji w Polsce i Ameryce.

Budujgcym akcentem konferencji byt wystep z II LO im. Po-
lonii i Polakéw na Swiecie w Augustowie. Uczniowie i nauczy-
ciele tej szkoly przedstawili relacj¢ z niedawnej uroczysto$ci
nadania jej imienia oraz swoje wrazenia z wakacyjnego wyjaz-
du do USA — na zaproszenie prezesa Waltera Wiestawa Gole-
biewskiego, prezesa $wiatowej Rady Badan nad Polonig. — Byla
to bardzo pigkna i owocna wizyta, wzbogajaca nasza wiedzg
o Polakach w Ameryce, gdzie poszukujemy réwniez naszych
rodakéw z Ziemi Augustowskiej — mowit dyrektor Wojciech
Walulik, podkreslajac, ze 11 LO w Augustowie juz nawigzalo
kontakty partnerskie z jedna z amerykanskich katolickich szkét,
ponadto bgdzie organizowaé letnie szkoty dla réwiesnikéw po-
lonijnych z USA.
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KRONIKA

Zwigzku Literatow Polskich w Ciechanowie
(Sierpien 2008 — Lipiec 2009)

Sierpien 2008

W sobotg, 2 sierpnia, Jadwiga Sumita, 90-letnia poetka, zapisala
notarialnie swoje M-3 dla CO ZLP. Jej Zyczeniem jest, aby w przy-
szto$ci stuzyto ono jako Izba Literatéw Pin. Mazowsza. Pomoglismy
jej zalatwi¢ wszystkie formalnoéci, sprawa nie jest jednak prosta, gdyz
M-3 naszej seniorki jest zajete przez dzikich lokatoréw. ...

5 sierpnia ukazaly si¢ trzy tomy wierszy w ramach naszej serii
.Liryka Ciechanowska™; Alfreda Borkowskiego (Wieczorne rozmy-
slania), Zenony Cieslak-Szymanik (Rzeka mojego uroczyska) i lgo-
ra Kantorowskiego (turysta). Wyszly pigknie, wigc nowa seria (znak
1 oktadke zaprojektowal poset Robert Kotakowski), zapowiada sig cie-
kawie. Promocj¢ planujemy we wrzesniu.

W poniedzialek, 18 sierpnia, zorganizowali$émy Jadwidze Sumile
benefis. Odbyt si¢ w Domu Pomocy Spotecznej ,,Kombatant”, gdzie od
stycznia przebywa nasza zastuzona literatka. Byly mowy o niej, koncert
LZA Ciechandw, zyczenia i kwiaty, ale najbardziej wzruszyta wszyst-
kich sama jubilatka, ktéra zaprezentowala siedem autorskich utwordw,
w tym niektdre. .. $piewane. Zyczymy Pani Jadwigo 200 lat!

Muzeum Romantyzmu w Opinogoérze pragnie, aby CO ZLP byt
wspolorganizatorem nowego Migdzynarodowego Konkursu Literac-
kiego ,,Listy z przeszloéci. Rzeczywisto$é 1 fikeja literacka”, ktéry
bedzie trwal od | wrzesnia 2008 do 28 lutego 2009, za$ final — 2 maja
2009 w dniu Imienin Zygmunta. Konkurs adresowany jest do mlodzie-
zy szkolnej (13-19 lat), formg konkursowa jest list inspirowany twor-
czoscig Z. Krasifiskiego i epoka romantyzmu. Rola CO ZLP to promo-
cja konkursu, udzial w jury i zorganizowanie warsztatow.

W ,,Gazecie Polskiej” ukazat si¢ 20 sierpnia (nr 34, s. 22-23) duzy
artykut (na dwie kolumny) pt. Demoniczny pupil pozytywisty pidra
T. Kaczorowskiej. Jest to efekt (jeden z odczytéw) sesji naukowej,
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Jjaka wspdlorganizowali$my z okazji 90. rocznicy $mierci Aleksandra
Swigtochowskiego, w ramach XIX Wiosny Literatury w GolotczyZnie.
Cata Polska uswiadomi wigc sobie, ze to gléwnie Poset Prawdy wy-
promowat Bolestawa Biegasa, ubogiego chlopca z podciechanowskiej
wsi Koziczyn na stawnego w $wiecie artyste, niestety w kraju prawie
nieznanego.

A poza tym gonimy z wydaniem dziesigtego, a wigc jubileuszowe-
go numeru CZL... Promocja juz 8 pazdziernika w ramach XIII CJP.

Wrzesien 2008

Praca wre... Trwaja przygotowania do XIII CJP, nad ustalaniem
programéw, listy gosci, dopasowaniem budzetu, itp., itd. Poza redak-
cja CZL nr 10, planujemy tez uczestniczy¢ w wydaniu drugiego tomu
O Laur Opina, czyli zbioru nagrodzonych wierszy z ostatnich dziesig-
ciu lat w Ogdlnopolskim Konkursie Poezji ,,O Laur Opina”. Wiersze,
ktére wptynety na ten konkurs w br. juz sg czytane przez juroréw: Boh-
dana Zadure, Romana Sliwonika i Stanistawa Kesika.

Ukazata si¢ kolejna pozycja prozatorska naszego prezesa honoro-
wego Alfreda Borkowskiego. Nosi tytut Miejscowosci powiatu ciecha-
nowskiego — wybrane informacje, a wydane nakladem Towarzystwa
Mitodnikéw Ziemi Ciechanowskiej i Muzeum Szlachty Mazowieckie;j.
Promocja 7 pazdziernika, w Muzeum Szlachty Mazowieckiej.

Wezesniej, na 23 wrzeénia, zaplanowali$émy promocje w Kawiarni
Artystycznej CKiSz trzech toméw w ramach naszej nowej serii ,,Liry-
ka Ciechanowska™: Alfreda Borkowskiego (Wieczorne rozmyslania),
Zenony Cieslak-Szymanik (Rzeka mojego uroczyska) i Igora Kanto-
rowskiego (turysta).

We wrzesniu warto odnotowa¢ wazne dla literatéw wydarzenie,
Jakim byto 12 wrzeénia otwarcie Dworu Krasinskich w Opinogorze
{wigcej na str. 199).

W ostatnich dniach wrzesnia ukazaly si¢ dwie nowe ksigzki na-
szych cztonkéw: Alfreda Borkowskiego (wspdtautor Piotr Kaszubow-
ski) pt. Przasnyskie portrety (proza) i Teresy Kaczorowskiej pt. Cztery
wiosny (poezja).
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Pazdziernik 2008

W Muzeum Szlachty Mazowieckiej w Ciechanowie odbyla sig,
7 pazdziernika, promocja nowej ksigzki Alfreda Borkowskiego pt.
Miejscowosci powiatu ciechanowskiego — wybrane informacje. Praca
ta ukazata si¢ nakfadem Towarzystwa Miloénikéw Ziemi Ciechanow-
skiej i Muzeum Szlachty Mazowieckiej. Sponsorowato jg kilka gmin-
nych samorzadow, m.in. po raz pierwszy miasto Glinojeck.

W dniach 8-9 pazdziernika odbyla si¢ XIII Ciechanowska Jesien
Poezji. W tym roku po raz pierwszy z wyprawa do Golotczyzny — do
Muzeum Pozytywizmu i na gréb A. Swietochowskiego. Byta to tez
Jesieni pod znakiem jubileuszy: dziesigtego numeru Ciechanowskich
Zeszytow Literackich Z Postem Prawdy (promocja w Gototczyznie),
XX Ogolnopolskiego Konkursu Poezji ,,O Laur Opina” (rozstrzygnig-
cie w Opinogérze), benefisu Wojciecha Siemiona z okazji 80. Urodzin.
Wiecej na str. 221.

Tydzien pozniej, 16 pazdziernika, odbyto si¢ I Opinogérskie Spotka-
nie z Literaturg. Organizatorem tego cyklu bedzie Muzeum Romanty-
zmu, prezes T. Kaczorowska przyjeta tylko propozycje nowego dyrek-
tora tej instytucji, Romana Kochanowicza, aby je prowadzi¢. Inicjatywa
spotykania si¢ w Opinogodrze z wybitnymi polskimi poetami i prozaikami
jest cickawa, skierowana nie tylko do mitoénikéw literatury, ale gtow-
nie do szkot — nauczycieli, mlodziezy szkolnej, studentéw. Spotkania te
maja odbywac si¢ cyklicznie, cztery razy w roku (raz w kwartale), za-
wsze w czwartki, w samo potudnie. Pierwszym ich gosciem byt Janusz
Krasinski z Warszawy, ktory przybyl z gronem przyjaciot, m.in. z zong
Barbarg, rezyserka filmu o nim Cenzurowany Zyciorys Joanng Zamojda
oraz pisarzami: Wiodzimierzem Odojewskim z Niemiec i Jarostawem
Abramowem Newerly z Kanady. Wigcej na str. 200.

Tego samego dnia, 16 pazdziernika (tylko wieczorem), Mazowiec-
kie Towarzystwo Kultury organizowato Dzienn Papieski. Odbyl sig
w Bibliotece Publicznej m. st. Warszawy — Bibliotece Gléwnej Woje-
wodztwa Mazowieckiego, przy ul. Koszykowej w Warszawie. Byto to
spotkanie poetycko-malarskie, poswigcone 30-leciu pontyfikatu Jana
Pawta II. Wérdd poetéw byta T. Kaczorowska, ktdra przeczytata cykl
5 wierszy pt.. Z Janem Pawtem I w Ciechocinku.

Juz pracujemy nad V Mig¢dzynarodowymi Dniami M.K. Sarbiew-
skiego 2009. Inicjatorem ich organizowania byt CO ZLP, obecnie
za$ gldwnym organizatorem (wérdd ok. 20 z trzech powiatow) jest
Academia Europaea Sarbieviana (jego dziecko). Pierwsze spotkanie
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organizacyjne odbylo si¢ 17 pazdziernika w Szkole Podstawowe;j
im. M.K. Sarbiewskiego w Sarbiewie, ale do maja 2009 czeka nas
jeszcze kilka.

W dniach 21-23 pazdziernika odbyt si¢ w Warszawie [ Festiwal
Poezji Stowianskiej. Uczestniczyli w nim T. Kaczorowska i S Kesik,
a takze przyjaciotka poetéw Lonia Zabkowska z CKiSz , ktdra pojecha-
ta z naszym stolikiem z ksigzkami i starata si¢ promowac ciechanowskg
tworczos¢. I Festiwal Poezji Stowianiskiej odby! si¢ gtéwnie w War-
szawie. W pierwszym dniu (21 pazdziernika) zaplanowano w Domu
Literatury sesj¢ naukowsa ,,Znajomosé¢ literatury stowianskiej wsrdd
Stowian”, dyskusj¢ oraz koncert w cerkwi na warszawskiej Pradze.
W drugim dniu milodzi aktorzy (uczniowie szkél) zaprezentowali
w Domu Literatury poezj¢ niektérych autoréw z krajéw stowianskich,
po czym Dimitrinie Lau-Bukowskiej — butgarskiej poetce, ttumaczce
- wregczono Nagrodg Festiwalu za promocjg literatury polskiej w Bul-
garii. Odbylo sig tez spotkanie z Jackiem Cyganem oraz wernisaz grafi-
ki butgarskiej (w Bibliotece Publicznej na ul. Koszykowej). W trzecim
dniu zainteresowani uczestnicy Festiwalu mogii pojecha¢ do Kadzidta,
aby przyblizy¢ sobie kulturg kurpiowska. Organizatorem gtéwnym Fe-
stiwalu byta redakcja ,,Poezji Dzisiaj” pod red. Stanistawa Nawrockie-
go, gdzie zamieszczono referaty oraz wiersze uczestnikdw,

Listopad 2008

Trzy wiersze Teresy Kaczorowskiej: Mifosé¢ o poranku, Naznaczo-
na bolem oraz Z jasminem i stowikami ukazaly si¢ w j. wegierskim
w literackim pi$mie ,,Magyar Jovo” na Wegrzech (Nr 2008/4, s. 15-
-16). Przettumaczyl je Géza Cséby z Wegier.

Ukazal si¢ tomik Hanny Jolanty Wiéniewskiej pt. Kiedy placze bez.
Jest to juz dziewigty zbidr wierszy tej poetki z Dzialdowa. Sygnowany
jest przez CO ZLP, ale w wydaniu pomogt rowniez Burmistrz Dziatdo-
wa (Warmia i Mazury), gdzie nasza czlonkini mieszka.

W dniach 7-8 listopada, na miedzynarodowej konferencji nauko-
wej ,Polacy w Ameryce Pin. — 400-lecie”, Teresa Kaczorowska wy-
gtosita multimedialny odczyt Mieczystaw Haiman — historyk Polonii
Amerykariskiej. Konferencja odbywata si¢ pod patronatem Prezydenta
RP Lecha Kaczynskiego, w Lazienkach Krélewskich w Warszawie.
Wyktad T. Kaczorowskiej wzbudzit duze zainteresowanie, zwlaszcza,
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ze akurat 7 listopada Muzeum WychodZstwa Polskiego Eazienki Kro-
lewskie w Warszawie wydalo jej ksiazke pt. Herodot Polonii amery-
kariskiej Mieczystaw Haiman (1888-1949). To pierwsza biografia Mie-
czystawa Haimana, nad ktéra T. Kaczorowska pracowata od 2001 r.
Ksiazka ukazata si¢ na 120-lecie urodzin twércy Muzeum Polskiego
w Ameryce i 60-lecie jego $mierci (15 stycznia 2009). W najblizszych
miesigcach planowana jest promocja tej badawczej pracy w Polsce
i Ameryce. Wigcej na str. 238,

W Muzeum w GototczyZnie odbyla si¢ 14 listopada promocja
nowego, trzeciego z kolei, zbioru poezji T. Kaczorowskiej pt. Czte-
ry wiosny. Polgczono ja z poplenerowym wernisazem prac malar-
skich cztonkéw Stowarzyszenia Pracy Tworczej w Ciechanowie
i koncertem Bohdana Krajewskiego. Uczestniczyto w nim ponad
100 osdb, w tym poeci, malarze, senator RP Janina Fetlinska, wice-
prezydent Ciechanowa Ewa Gtadysz.

We wtorek, 18 listopada, odbylo si¢ zebranie Zarzadu CO ZLP.
Przedyskutowano wiele biezacych kwestii, m.in. kontrolg CO ZLP
przez Starostwo Powiatowe w Ciechanowie, przekazanie przez Jadwi-
ge¢ Sumitowg dla CO ZLP jej mieszkania (wynaj¢li$my, bo jest zajgte).
Najwigcej miejsca zajgto oméwienie publikacji nt. ZG ZLP w ostatniej
Gazecie Polskiej”. Postanowili$my jutro wysla¢ nastepujaca odpo-
wiedZ:

19 listopada 2008 r.
Zwigzek Literatéw Polskich
Oddziat w Ciechanowie
ul. Strazacka 5
06-400 CIECHANOW

PREZYDIUM

Zarzadu Gléwnego Zwigzku Literatéw Polskich
ul. Krakowskie Przedmiescie 87/89

00-079 WARSZAWA

Po spotkaniu Zarzadu Ciechanowskiego Oddziatlu ZLP w dniu
18.11.08 pragniemy wyrazi¢ swojg dezaprobat¢ oraz utratg zaufania
wobec obecnych wtadz ZG ZLP. Z artykuhu ,,Konsultanci i tajni wspot-
pracownicy” (,,Gazeta Polska”, nr 46, 12 listopada 2008) wynika, ze
nie powinny one kierowac zrzeszeniem pisarzy.
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Stefan Zeromski zaktadat w 1920 r. Zwiagzek Zawodowy Literatéw
Polskich jako organizacje patriotyczna, bronigca wolno$ci polskiej li-
teratury oraz ludzi pidra. Artykut w ,,GP” (cho¢ oparty zaledwie na
zapisach ewidencyjnych, ale z licznych wczeéniejszych publikacji
wynika, ze w IPN istnigjg tez teczki, czyli ,,twarde dowody”) $wiad-
czy natomiast, ze wigkszo$¢ czlonkéw obecnego Prezydium ZG ZLP
wspotpracowala ze stuzbami specjalnymi PRL. Jeéli to jest prawda,
uwazamy, Ze osoby, na ktérych cigzy udokumentowane donosicielstwo
na swoich kolegéw, nie majg moralnego ani etycznego prawa do pel-
nienia jakichkolwiek funkcji kierowniczych w $rodowisku literackim.

Apelujemy do Prezydium ZG ZLP o podanie si¢ do dymisji i zwo-
fanie Nadzwyczajnego Zjazdu ZLP po$wigconego tej sprawie. Nie
czujemy si¢ bowiem spadkobiercami spuscizny ideowej peerelowskich
czas6éw, a tym samym nie widzimy w III RP mozliwosci wspélpracy
z bylymi konfidentami, konsultantami, tajnymi wspotpracownikami
MSW, MO i innymi organami, ktére stuzyly zniewoleniu narodu pol-
skiego.

Uwazamy ponadto, Ze pisarze z obydwu zrzeszen pisarzy — ZLP
i SPP - powinni si¢ polaczyé i wréci¢ do tradycyjnej nazwy, ale po
oczyszczeniu szeregdw z ludzi, ktérzy stuzyli obcemu panstwu i sys-
temowi totalitarnemu. Opowiadamy si¢ za powotaniem Komisji re-
prezentujacej obydwa ugrupowania, ktéra dokonataby oceny etycznej
i literackiej ludzi piéra z ZLP i SPP. Dopiero potem obie organizacje
moglyby sig polaczy¢ i wybraé wladze do jednej, silnej organizacji
reprezentujacej literaturg narodowa.

Czlonkowie Zarzadu Ciechanowskiego Oddziatu ZLP:
Teresa Kaczorowska, Stanistaw Kesik, Alfred Borkowski

Do wiadomosci: Oddziaty Zwigzku Literatow Polskich /wszyst-
kie/; Zarzad Gléwny Stowarzyszenia Pisarzy Polskich w Warszawie;
Redakcja ,,Gazety Polskiej”

Stanistaw Kgsik przewodniczyt w Biezuniu, 19 listopada, jury XTII
Wojewoddzkiego Konkursu Poezji im. Stefana Golgbiowskiego. W ka-
tegoriach dzieci i mlodziezy wplyngto ponad 90 zestawdw wierszy.
Konkurs organizuje od 13 lat m.in. jedyne w Polsce Muzeum Matego
Miasta w Biezuniu, pow. Zuromin.
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Kilkoro naszych literatéw uczestniczylo wieczorem 20 listopa-
da w Ciechanowskich Zaduszkach”, zorganizowanych w Kawiar-
ni Artystycznej przez kilka stowarzyszen dziatajacych przy CKiSz.
W programie byly wspomnienia o bliskich, ktérzy odeszli w 2008 r,,
o cmentarzach, a takze poezja, muzyka i wystawa fotografii Krzysz-
tofa Wyrembka.

Grudzien 2008

W érode, 3 grudnia, z okazji prelekcji w Czytelni Naukowej
Powiatowej Biblioteki Publicznej, Jarostawa Walaszyka — kustosza
Muzeum Pozytywizmu w Golotczyznie (Oddzial Muzeum Szlachty
Mazowieckiej w Ciechanowie), zapromowaliémy nasz Ciechanow-
ski Zeszyt Literacki nr 10 Z Postem Prawdy. Poza tym — dzigkujac
kustoszowi za wspdtprace — przypomnieli$émy na tym spotkaniu, ze
CO ZLP byt inicjatorem obchodéw 70. rocznicy $mierci A. Swig-
tochowskiego na Ziemi Ciechanowskiej, w tym sesji naukowej
(25-26 kwietnia 2008), a takze podjgcia specjalnej uchwaty przez
Sejm RP (o 70. rocznicy $mierci A. Swietochowskiego). CO ZLP
poswigcito tez A. Swictochowskiemu tamy wydawanego od 1999 r.
swojego pisma (Ciechanowski Zeszyt Literacki nr 10 Z Postem
Prawdy), ktérego promocja odbyta si¢ - jak juz wspomniano wy-
z¢j, rébwniez z tej okazji — podczas XIII Ciechanowskiej Jesieni
Poezji w GolotczyZnie, ktdrej uczestnicy z kraju i z zagranicy zto-
zyli hold A. Swietochowskiemu na jego grobie.

W tygodniku ,,Czas Ciechanowa” (Nr 49, 4 grudnia 2008) uka-
zat sie duzy artykul Teresy Kaczorowskiej pt. Bolestaw Biegas, pupil
Aleksandra Swigtochowskiego.

W pigtek, 5 grudnia, zakoriczyta si¢ oficjalna kontrola nt. naszej
dziatalnodci finansowej Starostwa Ciechanowskiego (rozpoczgta 4 listo-
pada 2008). Wszystko okazato si¢ OK, a tym samym skarbnik Stanistaw
Kesik, ktéry pilotowal t¢ kontrolg (mamy je rézne, kilka w roku!).

Tego samego dnia odbylo si¢ tez posiedzenie Zarzadu CO ZLP.
W zwiazku z otrzymang odpowiedzig od Prezydium ZG ZLP (ktora
gléwnie omawiano), Zarzad opowiedzial si¢ za niewypowiadaniem
sie w kwestii opisanego w ,,GP” Prezydium ZG ZLP, az do podjgcia
przez to ciato dalszych dziataf. Zaplanowano tez zwotanie Walnego
Zgromadzenia CO ZLP, nal5 stycznia 2009.

247



W niedziele, 14 grudnia, CO ZLP miato swoja doroczng Wigi-
lig, jak zwykle z innymi organizacjami pozarzadowymi dzialajgcymi
przy CKiSz. Byly Zyczenia, tamanie si¢ oplatkiem, kolgdy, pigkny
stot....

W érodg, 17 grudnia Teresa Kaczorowska odbyta spotkanie w Mu-
zeum Szlachty Mazowieckiej z miodzieza z Gimnazjum nr 3 w Cie-
chanowie, jako wybrany przez nia Goé¢ Wigilii 2008 (Ciechanowian-
ka Roku 2008).

W sobote, 20 grudnia, bylismy obecni na 35. urodzinach Muzeum
Szlachty Mazowieckiej w Ciechanowie. Nasz Oddziat ZLP wspotpra-
cuje z tg instytucja od wielu lat, wspdlorganizujagc Wiosny Literatury
w GolotczyZnie, Migdzynarodowe Dni Macieja Kazimierza Sarbiew-
skiego, promocje ksiazek, spotkania autorskie.

W dwdch ogdlnopolskich pismach ukazaly sig teksty T. Kaczorow-
skiej: w pétroczniku ,,Barok” — [V Miedzynarodowe Dni Macieja Ka-
zimierza Sarbiewskiego ,, Chrzescijariski Horacy z Mazowsza”, 9-11
maja 2008 (2/2008), za§ w dzienniku ,,Rzeczpospolita”- Polskie barwy
Stanéw Zjednoczonych (22 grudnia 2008, dodatek specjalny).

Styczen 2009

We wtorek, 13 stycznia, T. Kaczorowska wystapita w Senacie
RP, z prezentacjg swojej najnowszej ksiazki Herodot Polonii ame-
rykanskiej Mieczystaw Haiman (1888-1949). Otrzymatla brawa oraz
wstepna obietnice, ze Senat RP wesprze wydanie angielskojgzyczne
tej pracy.

W czwartek, 15 stycznia, odbylo si¢ doroczne Walne Zgromadzenie
CO ZLP. Czlonkowie CO ZLP przyjeli jednogtoénie Sprawozdania:
merytoryczne i finansowe za 2008 i udzielili absolutorium Zarzadowi.
Zaakceptowali tez stanowisko Zarzadu CO ZLP w sprawie artykutu z
,,GP” odnoénie rzekomej wspdlpracy Prezydium ZG ZLP z tajnymi
stuzbami PRL oraz podj¢li uchwatg, aby Prezydium ZG ZLP podato
si¢ do dymisji.

Tydzieri pézniej, 22 stycznia T. Kaczorowska wyjechata do USA,
aby promowa¢ ksigzk¢ Herodot Polonii amerykariskiej Mieczystaw
Haiman (1888-1949). Wystapila na szesciu spotkaniach autorskich w
kilku miastach na terenie trzech standw: lllinois, Ohio i Nowy Jork.
Wszedzie jej ksigzka przyjmowana byta z duzym aplauzem, przy sze-

248



rokim zainteresowaniu mediéw polonijnych. Spedzita tez ponad dwa
tygodnie w Buenos Aires (Argentyna), gdzie wegdrowata szlakami Wi-
tolda Gombrowicza, Polonii argentyniskiej, a takze Zotnierzy 2. Korpu-
su Polskiego gen. W. Andersa (do Argentyny trafilo po wojnie az ok.
16 tys.). W Bibliotece Polskiej w Buenos Aires (najwigkszej w Ame-
ryce Pid.) odbyta sie takze promocja jej ksiazki Herodot Polonii ame-
rykariskiej Mieczystaw Haiman (1888-1949). Réwniez z sukcesem,
przy szczelnie wypehionej sali w $éwiezo odnowionej pigknej insty-
tucji Zwiagzku Polakéw w Argentynie. W obydwu Amerykach pisarka
otrzymywata duze wsparcie i serdeczno$¢ od Polonii. W Argentynie
najwiecej pomogli jej OO. Bernardyni z tamtejszej Polskiej Misji Ka-
tolickiej. Pobyt T. Kaczorowskiej trwat do 2 marca.

Luty 2009

W czwartek, 12 lutego, prezes honorowy Alfred Borkowski pro-
mowal swoja nowg ksigzke Przasnyskie portrety (wspdtautorem jest
Piotr Kaszubowski). Bylo to duze spotkanie, w MDK, w rodzinnym
Przasnyszu. Ksigzke oméwit regionalista Edward Lewandowski. Licz-
nie zebrani przasnyszanie prosili autoréw o trzeci tom, co Piotr Kaszu-
bowski obiecat.

W piatek, 20 lutego, odbyto si¢ w Domu Literatury w Warszawie
zebranie ZG ZLP w pelnym skladzie (z prezesami oddzialow ZLP
z kraju). Niestety, Stanistawa Ke¢sika, ktory miat upowaznienie do za-
stepowania przebywajacej w Ameryce prezes T. Kaczorowskiej, po-
informowano z ZG ZLP, zeby nie uczestniczyt, gdyz nie bgdzie miat
prawa glosu. Zebranie zakoriczylo si¢ niczym, nie wspomniano nawet
o uchwale CO ZLP, aby Prezydium ZG ZLP podalo si¢ w obecnej sy-
tuacji do dymisji, natomiast ostro skrytykowano stanowisko CO ZLP
(opublikowane w ,,GP”).

Marzec 2009

W czwartek, 12 marca, gosciem II Opinogérskich Spotkan
z Literaturg w nowym Dworze Krasinskich — narodzity si¢ wraz z jego
odbudowaniem jesienig 2008; organizatorem jest Muzeum Romanty-
zmu, prowadzi je Teresa Kaczorowska — byta Joanna Siedlecka. Znana,
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a ostatnio nawet bardzo gloéna dziennikarka i pisarka z Warszawy, spe-
cjalizujgcasig w reportazu, najpierw spotecznym, a od polowy latosiem-
dziesigtych — w reportazu biograficznym. Na spotkanie z Joanng Sie-
dlecka przybyto do Muzeum Romantyzmu w Opinogdrze ok. 150 0séb,
w tym wielu ucznidéw i studentéw, nauczycieli i mitosnikéw literatury
z calego Pin. Mazowsza. Trwalo ponad dwie godziny, wywolujgc wie-
le emocji. Wielu dzigkowato autorce za jej ksigzki, padty tez liczne
pytania (wigcej str. 211).

W niedzielg, 15 marca, odbylo si¢ posiedzenie Zarzadu CO ZLP.
Zarzad w pelnym skiadzie: T. Kaczorowska, A. Borkowski i S. Kesik
odniesli si¢ krytycznie do postawy cztonkéw Prezydium ZG ZLP na
zebraniu 20 lutego br. Stwierdzil, Ze w tej sytuacji nie widzi mozli-
wosci dalszego funkcjonowania w obecnych strukturach Zwigzku. Po-
stanowiono zasiegna¢ porady prawnej co do sposobu rozwigzania CO
ZLP i powotania nowej organizacji literackiej, a takze zwota¢ Nad-
zwyczajne Walne Zgromadzenie CO ZLP na 5 kwietnia.

Teresa Kaczorowska promowata swoja ksigzke Cdrka mazowiec-
kich réwnin...dla stuchaczy Uniwersytetu Trzeciego Wieku w Plonsku
(w sobote, 21 marca).

Kwiecien 2009

W zwigzku z trudng sytuacja w ZG ZLP zwotaliémy 5 kwietnia
Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie CO ZLP. Zarzad przedstawit
zebranym, ze proby przywrdcenia dobrego imienia dla ZLP, poprzez
apele o podanie sig¢ do dymisji wigkszoéci cztonkdéw Prezydium ZG
ZLP wspdlpracujgcych w PRL z SB — nie przyniosly zadnego rezulta-
tu, a wrgcz wrogo$¢ 1 agresje. W tej sytuacji, po zaczerpnigciu weze-
sniej porady prawnej, podj¢to wigkszoscig glosow (5 do 3) nastepujaca
uchwatg: ,,Po uregulowaniu wszystkich kwestii formalno-prawnych i
finansowych, CO ZLP ulega rozwiazaniu — jesli nie dokonajg sie zmia-
ny w sktadzie Prezydium ZG ZLP”. Potem, tradycyjnie jak w kaz-
da Niedzielg Palmowa, spotkali$my si¢ w $wigtecznej atmosferze na
Wielkanocnym jajeczku.

O Nadzwyczajnym Walnym Zgromadzeniu CO ZLP poinformo-
walismy ZG ZLP nastepujgcym pismem:
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Ciechandw, 20 kwietnia 2009 r.

Zwigzek Literatéw Polskich

UNION DES GENS DE LETTRES POLONAIS
0Oddziat w Ciechanowie

ul. Strazacka 5

06-400 CIECHANOW

tel./fax. 23- 672 42 96

Pan Prezes ZG ZLP
Marek Wawrzkiewicz
ul. Krakowskie Przedmiescie 87/89
00-079 Warszawa
ZLP OC/2009/4

Pragniemy poinformowac, ze 5 kwietnia 2009 r., odbylo si¢ Nad-
zwyczajne Walne Zgromadzenie Ciechanowskiego Oddziatu Zwigz-
ku Literatéw Polskich. Podczas burzliwej dyskusji wigkszos¢ czton-
kéw CO ZLP — podobnie jak na dorocznym Walnym Zgromadzeniu
15 stycznia 2009 r. — odniosia si¢ krytycznie do postawy tych czlon-
koéw Prezydium ZG ZLP w Warszawie, ktorzy nie prébowali nawet
wyjasni¢ ostatnich doniesien o ich wspoétpracy ze stuzbami represyj-
nymi PRL i nie podali si¢ do dymisji. W tej sytuacji cztonkowie CO
ZLP uchwalili, ze nie widza mozliwosci dalszego funkcjonowania
w strukturach Zwiazku Literatow Polskich i wigkszoscig glosow pod-
Jeli nastgpujacg uchwate:

,»CO ZLP, po uregulowaniu spraw Oddzialu w zakresie formalno-
-prawnym i finansowym, ulega rozwigzaniu, jesli nie zmieni sig¢ sktad
Prezydium ZG ZLP”.

W imieniu Zarzadu: Teresa Kaczorowska
Do wiadomosci: Oddziaty ZLP

Teresa Kaczorowska promowata swoja ksigzke Cérka mazowiec-
kich réwnin... w Muzeum Marii Sklodowskiej-Curie w Warszawie
(3 kwietnia) oraz dla stuchaczy Uniwersytetu Trzeciego Wieku w Cie-
chanowie, w gmachu Akademii Humanistycznej (23 kwietnia).
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Trwajg przygotowania do 1X Swiatowego Dnia Poezji pod patro-
natem UNESCO — w Warszawie odbywaja si¢ 16-18 kwietnia, a my
planujemy je na 22 kwietnia.

W sobote, 18 kwietnia Teresa Kaczorowska wzigta udziat w sesji:
.»215. rocznica Insurekeji Kodciuszkowskiej” w Muzeum Niepodlegto-
sci w Warszawie, Al. Solidarno$ci 62. Wygtosita na sesji naukowe;j od-
czyt Mieczystaw Haiman — badacz amerykasskich dziejow Tadeusza
Kosciuszki. Wszystkie 12 referatow zostanie opublikowane w pokon-
ferencyjnym wydawnictwie.

W IX Swiatowym Dniu Poezji pod patronatem UNESCO
— w Ciechanowie i Opinogérze — uczestniczyli 22 kwietnia goscie:
Aamné Puu (Estonia), Bohdan Urbankowski (Warszawa) i Jozef Pless
(Niemcy) oraz nasi pisarze z Pin. Mazowsza. Jak zwykle przy tej
okazji rozstrzygnieto doroczny konkurs ,ZEOTE PIORO” na naj-
lepszg ksigzke 2008 r. autorstwa czionkdéw ZLP O/Ciechandéw. Jury
w sktadzie: dr Bohdan Urbankowski — pisarz, poeta, publicysta; Ma-
rzena Zmystowska — dyr. I LO im. Z. Krasinskiego w Ciechanowie;
ks. dr Krzysztof Stgpniak — dziekan Wydzialu Socjologii Akademii
Humanistycznej w Ciechanowie; Krzysztof Kowalski — dzienni-
karz ,.Tygodnika Ciechanowskiego” oraz Stanistaw Kesik — cztonek
ZLP O/Ciechanéw, po przeczytaniu dziewigciu ksigzek cztonkow
ZLP O/Ciechanéw postanowito nominowaé do nagrody nastepujace
ksigzki: Turysta lgora Kantorowskiego, Cztery wiosny Teresy Ka-
czorowskiej oraz O Wojtku Siemionie Jozefa Plessa. Po podliczeniu
gloséw oddanych na poszczegdlne ksigzki, za najlepsza uznano ksigz-
k¢ Jozefa Plessa O Wojtku Siemionie. Wreczenie statuetki odbylo sig
w Kawiarni Artystycznej Centrum Kultury i Sztuki, po spotkaniach
autorskich w szkotach ciechanowskich i zwiedzeniu Muzeum Ro-
mantyzmu w Opinogérze. Uroczysto§é wieczorna byta pigkna, goscie
tez podzielili si¢ z mieszkancami Ciechanowa poezjg, a Norwidowski
spektakl poetycki ,,...I dlatego jest jak jest...”, w wykonaniu Stani-
stawa Zatloki z Warszawy, zrobit furorg.

Trwa juz goraczka w zwiazku z przygotowaniem V Migdzynarodo-
we Dni Macieja Kazimierza Sarbiewskiego. ..
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Maj 2009

Po tym jak 5 kwietnia 2009 r. postanowiliémy sig rozwiazaé po
uregulowaniu wszystkich spraw, Prezydium ZG ZLP w Warszawie,
7 maja 2009 r., zawiesito w czynno$ciach Zarzad Oddziahn ZLP w Cie-
chanowie. Jak stwierdzit prawnik, z ktérym si¢ konsultowali$my, sytu-
acja jest przedziwna i niezrozumiata. Zarzad CO ZLP ma przeciez zo-
bowigzania, musi dokoniczy¢é wszystkie sprawy formalno-finansowe.
Racjg przyznaty nam juz wtadze samorzadow, w tym wojewddzkiego
(do ktorych Prezydium ZG ZLP wyslato pisma zawiadamiajace), ktore
zapewnilismy, ze jeste$my odpowiedzialni i do korica br. dotrzymamy
wszystkich umow oraz zobowigzan, co teraz czynimy.

Oto tre$¢ pisma, jakie wystaliémy w odpowiedzi na zawieszenie
zarzadu CO ZLP przez ZG ZLP:

Ciechanow, 19 maja 2009 r.
Zwiazek Literatow Polskich
UNION DES GENS DE LETTRES POLONAIS
Oddzial w Ciechanowie
ul. Strazacka 5
06-400 CIECHANOW
tel./fax. 23- 672 42 96

Marszalek Wojewddztwa Mazowieckiego

ZLP OC/2009/5

Pragniemy poinformowaé, ze otrzymane z ZG ZLP pismo — ZP/
39/2009 z 7 maja 2009 r. — nie uwzglednia uchwaty Nadzwyczajnego
Walnego Zgromadzenia Ciechanowskiego Oddzialu Zwiazku Litera-
tow Polskich, iz jest on w trakcie rozwigzywania si¢. Informowali$my
o tym ZG ZLP pismem z 20 kwietnia br. (w zalgczeniu), a uchwate
o rozwiazaniu CO ZLP jego czlonkowie podj¢li demokratycznie wigk-
szoscig gloséw, odnoszac si¢ krytycznie do postawy tych oséb z Pre-
zydium ZG ZLP w Warszawie, ktore nie probowaly nawet wyjas$nié
licznych doniesient o ich wspdtpracy ze stuzbami represyjnymi PRL
i nie podaty si¢ do dymisji. W tej sytuacji cztonkowie CO ZLP prze-
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glosowali, ze nie widza mozliwosci dalszego funkcjonowania w ZLP,
ktdrego reprezentanci najwyzszych wiadz dzialali na szkodg literatury
narodowej, swoich kolegéw 1 polskiej racji stanu.

Zanim jednak ZLP O/Ciechanéw zrealizuje suwerenng uchwate
o rozwigzaniu, jego Zarzad zobowiazal si¢ do uregulowania wszyst-
kich spraw Oddziatu ,,w zakresie formalno-prawnym i finansowym”.
Pragniemy wigc Pana zapewnié, ze jestesmy odpowiedzialni i do kon-
ca br. dotrzymamy wszystkich uméw oraz zobowiazan. Ciechanowski
Oddzial Zwigzku Literatow Polskich jest organizacjq niezalezng od ZG
ZLP — posiada wtasng osobowos¢ prawna, jest zarejestrowany w KRS
(Nr 0000058288), ma swéj Regon (130859210), NIP (566-18-39-989)
i od dawna realizuje samodzielnie wiele ambitnych przedsigwzigé.

Mamy nadziej¢, Zze nasza wieloletnia dobra wspétpraca na rzecz
kultury w regionie bgdzie przebiegac nadal pozytywnie, prawdopo-
dobnie juz niedlugo w innej strukturze literackie;j.

Pozostajemy z szacunkiem,

Zarzad Zwigzku Literatéw Polskich Oddziat w Ciechanowie

Do wiadomos$ci:
Prezes ZG ZLP Marek Wawrzkiewicz,
Krakowskie Przedmiescie 87/89,00-079 Warszawa,
Cztonkowie CO ZLP

W dniach 8-10 maja odbyty si¢ jubileuszowe, bo juz V Mie-
dzynarodowe Dni Macieja Kazimierza Sarbiewskiego — najwigksze
do tej pory, w pigciu miejscowosciach, przy pigknej pogodzie. W pro-
gramie tej migdzynarodowej imprezy byto w sumie: osiem koncertow
(poetycko-muzyczny, trzy muzyki dawnej, dwa folklorystyczne, for-
tepianowy 1 muzyki barokowej), cztery konkursy ,,O Laur Sarbiew-
skiego” (poezji, krasomdéwczy, recytatorski, plastyczny), pigé spotkar
autorskich z pisarzami, dwie wystawy fotograficzne, dwie uroczyste
msze $w., dwa wyklady profesoréw, Noc Poetéw. CO ZLP byt jednym
z 20 wspolorganizatordw, za$ prezes T. Kaczorowska koordynatorkg
catosci. (wigcej na str. 225).

Grazyna Gzara brala udzial w konkursie na hymn dla szkdt sa-
lezjanskich i... wygrala wierszem o Janie Bosko (1815-1888). Do
jego stow zostanie skomponowana muzyka i utwor beda $piewad we
wszystkich szkotach salezjaniskich.
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Teresa Kaczorowska wydala swdj czwarty tom poezji. Nosi tytut
Dla Wandy, jest poswigcony matce autorki, wydany w pierwszg rocz-
nicg jej $mierci.

Teresa Kaczorowska byla 2! maja gosciem spotkania z cyklu
»~Czwartki literackie” w Augustowie, organizowanych od dziesigciu lat
przez Augustowskie Placéwki Kultury: Miejski Dom Kultury 1 Cen-
trum Edukacji Nauczycieli (Biblioteka Pedagogiczna) w Augustowie.
Odbylo sig ono, jak zawsze, w sali Miejskiego Domu Kultury w Au-
gustowie (Rynek Zygmunta Augusta 9). Spotkanie prowadzita J6zeta
Drozdowska, poetka, bibliotekarka z Augustowa.

We wtorek, 26 maja, odbylo sig w Muzeum Szlachty Mazowieckiej
ostatnie spotkanie organizacyjne nt. Wiosny Literatury w Gototczyz-
nie (4-5 czerwca). CO ZLP byl jednym z czterech wspotorganizato-
16w, za$ prezes T. Kaczorowska czlonkiem jury konkursu literackiego
O Laur Posta Prawdy”.

Kwartalnik ,,Krynica” w Kijowie (polskoj¢zyczny) zaczgt dru-
kowa¢ w odcinkach ksiazke T. Kaczorowskiej Kiedy jestescie, mnicj
boli.... Druk wszystkich jej 18 rozdziatow potrwa.... az cztery i pét
roku. ,,Krynica” to powazne, liczgce ok. 80 stron (formatu A-4) pismo
mniejszosci polskie) na Ukrainie, wspierane przez Fundacje Pomoc
Polakom na Wschodzie.

Stowarzyszenie ,,Wspdlnota Polska” zorganizowalo promocije
ksigzki Teresy Kaczorowskiej Herodot Polonii Amervkariskiej Mie-
czystaw Haiman (1888-1949). Odbyto si¢ 28 maja w Domu Polonii
w Warszawie, na Krakowskim Przedmiesciu 64. Laudacje wygto-
sit prof. Krzysztof Michatek, recenzent tej pracy, wydanej niedawno
przez Muzeum Wychodzstwa Polskiego Lazienki Krolewskie w War-
szawie. Potem wywiazala si¢ zywa dyskusja, m.in. na temat koniecz-
nodci wydania jej rowniez w j. angielskim. Zainteresowala si¢ tym
(w ramach przypominania 90-letnich stosunkdw Polska-USA), Amba-
sada USA w Warszawie. Ksigzka jest bowiem unikalna — to pierwsza
biografia Mieczystawa Haimana — postaci bardzo zastuzonej dla Polo-
nii amerykanskiej, ale i dla USA i dla Polski, dzi$ niestety odchodzacej
w zapomnienic. Haiman przez cale Zycie budowal mosty pomigdzy
Polskg i USA i odkrywatl wspdlng przesziosé obydwu krajow.
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Czerwiec 2009

W dniach 4-5 czerwca 2009 r. odbyta sig XX Wiosna Literatury
w GoflotczyZnie. Uczestniczyli w niej zaproszeni pisarze: dr Tadeusz
Witkowski (USA), Mira Niewinska (Francja), Adam Wiestaw Kulik
i Waldemar Michalski (Lublin), Artur Rojek (Warszawa) oraz litera-
ci z PIn Mazowsza: Barbara Krajewska, Stefan Chojnowski, Alfred
Borkowski, Teresa Kaczorowska, Stanistaw Kegsik, Barbara Sitek-
-Wyrembek, Stawomir Zdun, Ryszard Tarwacki, Krzysztof Turowiec-
ki. Przybyta tez piecioosobowa delegacja z rodzinnej Lubelszczyzny
,Posta Prawdy”— z Zespolu Szkét im. A. Swigtochowskiego z Euko-
wa. W programie byly spotkania autorskie w szkotach gminy Sornsk,
zwiedzanie Muzeum Pozytywizmu, Gototczyzny, msza §w. w intencji
A. Swigtochowskiego 1 uczestnikéw XX Wiosny Literatury w Gotot-
czyznie oraz ztozenie kwiatéw na jego grobie, ognisko, koncerty: fol-
kowy (w wykonaniu LZA Ciechandéw) i chéru z Ukrainy. W piatek,
5 czerwca, rozstrzygnig¢to 1V Konkurs Literacki ,,O Laur Posta Praw-
dy”. Wigcej na str. 235.

W czwartek, 4 czerwca 2009 r., w historyczny dzien 20-lecia od-
zyskania wolnosci, w Muzeum Pozytywizmu w Golotczyznie zostat
powolany Zwigzek Literatéw na Mazowszu. Powstanie tej niezaleznej
samodzielnej organizacji literackiej zainicjowato CO ZLP, jako odpo-
wiedZ na brak wyjasnienia na doniesienia o agenturalnej przesztosci
wigkszosci cztonkow Prezydium ZG ZLP. Wybrano wszystkie organy:
5-osobowy Zarzad (Teresa Kaczorowska — prezes, Artur Rojek — wi-
ceprezes, Stanistaw Kesik — skarbnik, Marek Piotrowski — sekretarz
i Krzysztof Turowiecki — czlonek), Komisje Rewizyjna i Sad Kole-
zeniski. Czlonk6w zalozycieli byto 15 (z CO ZLP, ktéry koriczy swoja
dziatalno$é¢, weszta wigkszo$¢), m.in, z Ciechanowa, Plonska, Warsza-
wy, Przasnysza i innych miejscowosci Mazowsza (jeden z cztonkdw,
Tadeusz Witkowski mieszka w USA). Czeka nas teraz przygotowanie
dokumentéw do rejestracji w KRS w Warszawie.

Kilkoro literatéw uczestniczylo 18 czerwca w III Swigtojariskiej
Nocy Poetdow, ktora odbyta sig¢ w Gminnym Osrodku Kultury w Strze-
gowie. W programie byly warsztaty recytatorskie, wieczér autorski
Krzysztofa Cezarego Buszmana z Plocka, konkurs jednego wiersza,
czytanie utworéw wiasnych.

W niedziele, 28 czerwca, w Kawiarni Artystycznej Centrum Kul-
tury i Sztuki im. M. Konopnickiej w Ciechanowie odbyto si¢ spo-
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tkanie poetyckie z dr Teresag Kaczorowskg i prezentacja jej dwdch
ostatnich zbiordw poezji: Cztery wiosny (2008) i Dla Wandy (2009).
W programie byly: laudacja Elzbiety Juszczak (poetki, dr nauk huma-
nistycznych, wykladowey Politechniki w Koszalinie), koncert Estery
Lewickiej i Andrzeja Kaluszkiewicza, poczgstunek regionalny. Byla
to pierwsza impreza zorganizowana przez nowo powolany Zwiazek
Literatow na Mazowszu (dokumenty do rejestracji w KRS juz wyslali-
$my) i pierwsze spotkanie autorskie Teresy Kaczorowskiej w Kawiarni
Artystycznej CKiSz. Dopisali goécie m.in. (senator Janina Fetliiska
i poset Robert Kotakowski, z USA, Wioch, Warszawy), a takze pogoda
(tak kaprysna latem 2009) oraz sponsorzy biesiady (Browar w Ciecha-
nowie oraz Pub Ciechan). Laudacja dr Elzbiety Juszczak str. 159.
Rozpoczela sig praca nad redagowaniem jedenastego numeru Ciecha-
nowskich Zeszytdéw Literackich (CZL nr 11), a takze zatatwianiem wie-
lu spraw zwiazanych z zalozeniem Zwigzku Literatéw na Mazowszu...

Lipiec 2009

Ukazata si¢ kolejna pozycja prozatorska naszego prezesa honoro-
wego Alfreda Borkowskiego. Jest to drugi tom wydanego w ubr. tytu-
lu Miejscowosci powiatu ciechanowskiego — wybrane informacje, tez
naktadem Towarzystwa Mito$nikéw Ziemi Ciechanowskiej i Muzeum
Szlachty Mazowieckiej.

A poza tym nadal pracujemy nad wydaniem jedenastego numeru
Ciechanowskich Zeszytéw Literackich oraz przygotowaniem - fi-
nansowym i organizacyjnym — XIV Ciechanowskiej Jesieni Poezji,
w czasie ktorej odbywa sie zwykle promocja naszego rocznika (7-8
pazdziernika) oraz rozstrzygnigcie Ogdlnopolskiego Konkursu Poezji
,O Laur Opina” juz XXI z kolei. Jurorem jest m.in. Stanistaw Kesik,
nasz skarbnik.

W lipcu ukazaly sig trzy teksty T. Kaczorowskiej w waznych pi-
smach ogdlnopolskich: V' Miedzynarodowe Dni Macieja Kazimierza
Sarbiewskiego ,, Chrzescijariski Horacy z Mazowsza”, 8-10 maja 2009
(,Przeglad Powszechny”, nr 7-8/2009, s. 202); wywiad z Marig Swie-
czewska, ostatnia zyjaca w Argentynie polska przyjaciétka Witolda
Gombrowicza (,,Rzeczpospolita”, 25-26 lipca 2009) oraz Ostatni Mo-
hikanie z Maciaszkowa (,,Niezalezna Gazeta Polska”, Nr 7, s. 54-56).
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Dost¢pne sg jeszcze publikacje zbiorowe
wydane przez
Zwigzek Literatow Polskich Oddziat Ciechanéw:

— Romantycznej Ziemi Czar, Antologia poezji
ciechanowskiej 2003)

— Pierwsza dekada. Ciechanow literacki, Zwigzek
Literatow Polskich, Ciechandéw 2007

Ciechanowskie Zeszyty Literackie:

— W zaczarowanej dorozce, Ciechanowskie Zeszyty
Literackie nr 5 (2003)

— Niosgc pamigé, Ciechanowskie Zeszyty Literackie nr 6
(2004)

— Chrzescijarski Horacy z Mazowsza, Ciechanowskie
Zeszyty Literackie nr 7 (2005)

— Tropami Henryka Sienkiewicza, Ciechanowskie Zeszyty
Literackie nr 8 (2006)

— Zeromski na salonach, Ciechanowskie Zeszyty Literack
nr 9 (2007)

— Z Postem Prawdy, Ciechanowskie Zeszyty Literackie
nr 10 (2008)

oraz liczne publikacje indywidualne

Zwiazek Literatéw Polskich Oddziat w Ciechanowie
ul. Strazacka 5, 06-400 Ciechanéw
(Centrum Kultury 1 Sztuki, I1 pigtro)
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